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भीष्म पितामह 


धथांत्‌ 


केरवश्रेष्ठ भीष्म पितामह का जीवनचरित्र श्रौर उनके 
हितापदेशों का हिंदी में सार-संग्रह 


विक्रम॑ वृत्रह्या जल्याद्धम॑ जद्यान्ष धर्मराट्‌ । 
नत्वर् सत्यमुत्सष्टूं व्यवस्येयं कथंचन ॥ 
“-भोष्म । 


लेखक 


चतुर्वेदी द्वारका प्रसाद शर्मा 


इंडियन प्रेस. लिमिटेड, प्रयाग 


१<३१ 
तीखरा संस्करण ] [ मूल्य १॥) 


विज्ञप्ति 


पंडित-प्रवर श्रीयुक्त शंभूनाथजी शुक्क, बी०॥ए०, ने 
मुझसे कई बार भीष्म पितामह की स्रामग्री देने कां अ्रनुरोध 
किया। उनके कहने से मैंने महाभारत से कुछ सामग्री संग्रह 
भी की | किंतु मु जेसे बहुधंधी श्रौर बहुकुटुंबी मनुष्य के 
आरंभ किए हुए कामों का पूरा होना केव्रल ईश्वर के अनुग्रदद 
पर ही निभर है। नहों तो न ते कम इतनी योग्यता है कि 
में ऐसे बहु-ज्ञान-सापेक्ष काय्यों में हाथ डालूँ श्लौर न मेरे पास 
इतना समय ही है कि में अपने ज्ञान-भांडार की उत्तरोत्तर 
वृद्धि करता रहूँ। तथापि जो कुछ भल्ना-बुरा मुझसे बन पड़ता 
है, पद केवल ईश्वर की प्रेरणा श्रौर सन्समित्रों के उत्साह-प्रदान 
का फल-स्वरूप है। मेरा इसमें तित् भर भी पुरुषाधे नहीं है । 

इसमें अणुमात्र भी संदेह नहीं कि भीष्म जैसे खत्यप्रतिज्ञ, 
दृढ़्श्रत, श्राजन्म-तरक्चारी, स्वाथेत्यागी, नीति-विशारद एवं 
गुणमाही आादशे पुरुष का आलोचना-पूणे चरित यदि किसी 
विद्वान की लेखनी से लिखा जाता, ते इस चरित से कहीं 
चढ़-बढ़कर द्वोता श्लार उससे क्ञाभ भी विशेष होने की संभा- 
वना थी, किंतु जो विद्वान हैं वे या तो झ्मालस्य-वश भ्रथवा 
झनन्‍य किसी कारण-विशेष से इस ओर ध्यान नहीं देते | साथ 
ही इस बात की बड़ो, श्रावश्यकता है कि भीष्म जैसे श्रादशे 
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महानुभाव का उपदेशपूर्ण चरित, हिंदी पढ़नेवालों के सामने 
उपस्थित कियः जाय । अतः: यद्द दृटा-फूटा भीष्म का जीवन- 
चरित श्रौर उनके बहुमूल्य उपदेशों का संक्षिप्र संग्रह में हिंदी- 
साहित्य-सेवियों के सामने उपस्थित करता हूँ। इसमें जो 
श्रुटियाँ हैं, वे मेरी अ्रज्ञानता और भ्रल्पज्ञता के कारण हुई हैं 
श्रेर जो कुछ उत्तमता है वह पितामद् भीष्म के आदशे-चरित 
का प्रसाद हे । 

आजकल के ज्ञोणबल्न, क्षीयकाम एवं क्षीणवीये नवयुवक 
यदि इस चरित का पढ़कर अपनी शारीरिक एवं मानसिक 
दशा सुधार सके और झपनी उन्नति कर सके' ते में समूँगा 
कि मेरा परिश्रम करना साथेक हुआ | 

इस पुस्तक के अंतिम भाग में भीष्म पितामह के डपदेशों का 
संक्षिप्त रूप से संग्रह मूल पुस्तक से किया गया है श्रौर चरित 
श्रीयुत रजनीकांत गुप्त की “ भीष्मचरित ” नामक बंगला 
पुस्तक के आधार पर लिखा गया है | ह 


दारागज-प्रयाग 
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पहला अध्याय 
भीषण प्रतिज्ञा 


सुप्रसिद्ध कुरुवंश में शांतनु नामक एक राजा दे गए हैं, 
वे परम धामिक और बड़े बुद्धिमान थे। उनके समय में उनके 
समान सवे-गुण-संपन्न श्यार संपत्तिशाली भूपति दूसरा न था | 
महाराज शांतनु इस्तिनापुर के राजसिंहासन पर बेठकर 
न्‍्यायपूर्वेक प्रजा का पालन करते थे। उनके सुशासन में 
उनके राज्य के अंतर्गत नगरों और जनपदों की अ्रच्छी उन्नति 
हुईं थी । उनके राज्य भर में साधुओं का सम्मान द्वोता 
था श्रार उनकी सारी प्रजा सब प्रकार से सुखी थो । उनके 
राज्य में एक भो ऐसा मनुष्य न था जो सदाचारी न हो ओर 
जिसकी प्रवृत्ति सत्काय्यों में न हे । इसी से उनके राज्य में 
कभो कोई उपद्रव नहों होता था और राज्य भर में सुख-शांति 
विराजती थी । 
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महाराज शांतनु सुख-पूण्ो, समृद्धि-पुणे ओ्रे।र शाति-पूर्ण 
राज्य के झ्रधिपति देकर, विशुद्ध, मन से धम्प्रानुष्ठान किया 
करते थे । 

इन्हीं महाराज शांतनु के देवत्रत नामक एक पुत्र था। 
राजकुमार का प्रशस्त लक्ञाट, विशाल वक्ष:स्थल्ष, सुगठित बाहु 
ओर पुष्ट शरीर देख पुरवासी बड़े प्रसन्न होते थे। राजकुमार 
की शिक्षा दीक्षा की ओर महद्दाराज ने पूरा ध्यान दिया था, 
ओ्रेर भच्छे शिक्षकों द्वारा कुमार का शिक्षा दिल्लाई थी, अतः 
कुमार की गणना सुपंडितों में थी और ऐसा कोई भी शाञ्र न 
था जिसका कठिन से कठिन स्थज्ञ राजकुमार न लगा सकते 
हैं।। सारांश यह कि राजकुमार की सब शाश्नों में अच्छी गति 
थी। उनकी जेसी असाधारण बुद्धि, श्रप्रमेय शक्ति और 
अ्रविचलित अध्यवसाय था, उसी के अनुसार उन्होंने बेद 
और वेदांत सहित धनुवंद में भी पारदर्शिता प्राप्त कर ली थी! 
क्या शात्र-ज्ञान, क्‍या शन्लन-प्रयोग, क्या विचार-क्षमता, कुमार 
देवत्रत सब विषयों में अपने पिता से बढ़ गए थे । 

ऐसे सुपंडित सुपुत्र को देखकर महाराज शांतनु फूले 
अंग नहीं समाते थे। राजकुमार जब युवा हुए तब मद्दाराज 
ने नगर के नेताओं का एकत्र कर उनके सामने राजकुमार को 
युवराज के पद पर अभिषिक्त किया | युवराज सद्व्यवहार 
ओर सत्कार्यों से प्रजा के प्रीति-पात्र एवं विश्वास-भाजन बन 
गए । वे अलौकिक पिठ्भक्त थे श्लौर उनका प्रजा पर असाधारण 
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अनुराग था। वे सदा प्रजा-द्वितऋर कार्यों में लगे रहते थे, 
अपने से बड़ों का सदा आदर ऋरते थे और बरावरवाज्ञों के 
साथ सज्जनों जेता बर्त्ताव कर उन्हें संतुष्ट रक्खा करते थे । 
युवराज होने पर भी उनका ध्यान अपने शारीरिक सुख भाग 
की ओर न था। उनमें इतनी क्षमता थी कि वे चाहते तो लोगों 
के साथ फठार व्यवरह्दार कर सकते थे, किंतु नहीं, उनके 
प्रत्येक कार्य में स्नेह और दया की मात्रा भ्रधिक परिमाण में 
पाई जाती थी | साथ ही वे इतने नम्र भी न थे, जिपसे उनके 
शत्रु उनकी ऐसी अच्छी प्रकृति से खय॑ लाभ उठावें। शत्रु तो 
उनकी तेजस्विता फो देख बहुत भयभीत हुआ करते थे। 
सारांश यह कि युवराज देवब्रत में ऐसे विराधी गुणां का 
समावेश देख पुरवासी श्र अन्य लोग विस्मित हेते थे। 
दीनों के बंधु और विपज्नों के सहायक देतत्रत को धर्मांचरण 
श्रर सदाचार का भवन्‍्य भक्त देख लोगें की उनमें उत्तरात्तर 
श्रद्धा बढती जाती। महद्दाराज प्रजा के लोगों से पुत्र की 
प्रशंसा सुन॒ अ्रपने का यथाथे पुत्रवानू समक मन ही मन 
बहुत प्रसन्न होते एवं अपना भाग्य सराहते थे । ऐसे सुयोग्य 
पुत्र के होते उनका राज-काज भी अ्रव पहले से कम देखना 
भालना पड़ता था । उन्हेंने खारा राज-क्राज पुत्र का सौंप 
दिया था औ्रौर बे निश्चित हे! समय बिताते थे । 

इस्र प्रकार चार व बीत गए । एक दिन महद्दाराज शांतनु 
यम्रुनातट वर्ती एक वन में घुम फिर रहे थे कि इतने में 
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सारे बन में सुगंधि फैल गई । जिस सुगंधि ने उस वनस्थल्लो 
को सैरभमय कर दिया वहद्द कद्दाँ से आरा रही है, यह 
जानने के लिये वे वन में इधर उधर घूमने लगे.। कुछ ही देर 
बाद देवांगनाओं के समान रूप-लावण्य-शालिनी एक नारी 
उन्हें दोख पड़ी । यह सुर्गधि उसी के शरीर कीथी जो 
पवन में मिलकर उस वन कं सुवासित कर रही थी। शांतनु 
उस कामिनी को उस विजन बन में देख विस्मित हुए शक्षार 
उन्होंने उससे १छा--- 

शांतनु--भद्ने ! तुम कान हा ? तुम किसकी रमणी हा 
कौर इस निर्जन बन में अकंली क्यों घूम रही हो। ९ 

रमणी-- महाराज |! में एक धीवर की कन्या हूँ। महात्मा 
दासराज मेरा पिता है। पिता के श्राज्ञानुसार में यमुना में 
नाव खेती हूँ । 

उस रमणी के मुख से उसका पूरा परिचय पाकर, महा- 
राज दासराज के पास गए और उन्होंने उसके सामने उसकी 
कन्या के साथ शह्रपना विवाह करने की इच्छा प्रकट की | 

महाराज शांतनु का श्रभिप्राय जानकर दासराज कहने 
लगा -- 

दासराज-- महाराज ! आपका शुभ जन्म भुवन-विख्यात 
कुरु-कुल में हुआ हू । इस धन-सम्पत्ति-पूण विपुल राज्य के 
श्राप भ्रकेले ही अधिपति हैं। आपकी बराबरी का शास्त्र- 
विशारद, श्न-विद्या में दत्त नरपति दूसरा नहीं है, बल्कि 
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अन्‍य राजन्यवर्ग ता श्रापके श्राज्ञानुवर्तीं होकर राज्य कर 
रहे हैं । आपमें जैसी अतुल क्षमता और असामान्य 
तेजस्विता है वैसी ही आपकी सौंदयेधयों श्राकृति और 
मन को प्रश्नन्न करनेवाली शरीर की गठन है। आप जेब 
सत्पात्न सिलना असंभव है | मेरा यह कत्तंव्य दे कि में अपनी 
कन्या फो किसी सत्पात्र के! सींपूँ। ऊितु मेरी एक प्राथेना 
है। मैं झ्रपनी कन्या सत्यवती का विव्राह आये साथ कर 
तो दूँ , परंतु पहले आपके मेरी एक प्राथेवा श्रगीकार 
करनी पड़गी | 

शांतनु-दासराज ! जब तह में यह न सुन लूँ कि 
ग्रात क्या चाहते हैं, तब तक में किसी काम के करने न करने 
के बारे में क्येकिर अपनी इच्छा अथवा अ्रनिच्छा प्रकट कर 
सकता हूँ ? 

दासराज--मेरी अ्रभिन्नापा यह है कि इस कन्या के गर्भ 
जात संतान के आवब अपता उत्तराधिकारी बनात्र | यदे आप 
मेरी यह अ्रमिल्ञावा पूरी करने का वचन दें तो मैं सत्यत्रती 
का विवाह आपके साथ करने के लिये श्रभी पस्तुत हूँ । 

दासराज की बात सुनकर महाराज क्षुव्ध हुए। सारी 
प्रजा एक सखवर से जिसकी निरंतर प्रशंसा किया करती है, 
धर्मपरायण मनघ्वीगण जिसके शाक्षज्ञान और सत्तकार्यों 
की मुक्त कंठ से बडाई किया फरते हैं, जिपकी वीरकीत्ति 
संसार भर में व्याप्त हे! रही है, शांतनु उसी प्राणाधिक देवब्रत 


( ६ ) 


फा किस प्रकार राज्याधिकार से दचित करें। श्रतः दासराज़ 
की प्राथ्ना मह।राज ने #्वीकृत की शआआार वे राजधानी का 
लौट आए । 

युवराज देवब्रत का छोड महाराज शांत्नु के दूखरा पुत्र 
नथा। बुल की स्थिति के लिये ध्रार एक पुत्र हो, इ्सी 
विचार से महाराज ने दूसरा विवाह करने का संकल्प किया 
था। क्तिु बस संकल्प मे विप्न उपस्थित होते देख वे वहाँ 
से घर लौट ते आए, किंतु तब से मन ही मन वे सदा चितित 
घौ।र व्यथित रहने लगे । उनके मुखमंडल पर पहले जेसी न 
ते प्रपुद्धदा ही रही और न जनक नंत्रों में प्रभा ही दीख 
पहुने हगी । पिठा की इस कार सदा चिताकुल् ार उदास 
रहते देख पितृभक्त देवत्रत का बड़ा दुःख हुआ | वे एक दिन 
पिता के पास प्कांत मं गए ओर उन्‍्हेंने ऋति विनयावनत 
हं।कर उनके चरणों में मम्तक रखकर पृलछा--- 

देवब्रत-- तात | राज्य में कहीं भी किसी प्रकार के अमंगल 
के लक्षण नहीं दीखते, सारा राज्य पृर्वंबत्‌ आपके चरणों के 
अ्रधीन है, प्रजा सानंद समय यापन करती है, चारों श्रोर 
सुख शांति विराजमान है। तथापि श्राप चिताकुल और 
विषादग्रस्त दीख पड़ते हैं। इसका कारण क्या है ? जिस 
प्रकार आप पहले रनेह से मुझसे बात्चीत करते थे, उस 
प्रक।र ह्रब न ते आप मुझसे बातर्च,त करते हैं श्रौर न 
पूर्व॑वत्‌ घोड़े पर चढ़कर घूमने फिरने जाते हैं। श्रापका 


क 
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शरीर दिनों दिन कृश होता जाता है और श्राप पीले पड़ते 
जाते हैं। आपके शरीर में क्या कोई रोग उत्पन्न हो गया है?" 
यदि ऐस। हुआ'*“हे! ते झ्राज्ञा कीजिए, में उसकी उपयुक्त 
चिकित्सा का यथोचित प्रबंध करूँ । 

शांतनु--वत्स ! मेरे वंश के तुम्हीं एकमात्र अवलंब 
हो। तुम श्रस्न-प्रयोग में सुदक्त और स्-शाश्र-विशारद भी 
हो गए हा। । किंतु इस विनाशी संसार में कोई भी वस्तु 
अविनाशो नहीं है। में मनुष्य की प्रनित्यता का स्मरण कर 
दुखी रहा करता हूँ। यदि किसी समय तुम्हारा कोई 
अनिष्ट हो तो हमारा यह पवित्र कुल निमूल हो जायगा । 
नीतिवेत्ताओं ने कहा है कि जिल्नके एक पुत्र है, उखकी गणना 
झपुत्रकों ही में होनी उचित हे। में सदा भगवान्‌ से 
तुम्हारे मंगल फे लिये प्राथेना किया फरता हूँ। तुम सदा 
शूरता दिखाने में तत्पर रहते हो। तुम्हारा जेसा पराक्रम 
है, जेसे तुम शक्ल चल्लाने में दक्त हो, जेसे तुम तेजस्वी दो, 
वेसे ले।गां की रणस्थल में मारे जाने की सदा संभावना रहती 
है। ईश्वर न करे कि ऐसा हो, परंतु यदि कहीं ऐला हुआ, 
ते। इस कुछ की क्या गति द्वागी? वत्स! तुम मेरे प्राण 
हे।। में तुम्हारे निमित्त ही सदा चिंतित रहता हूँ। मेरे 
मन की चिंता किसी प्रकार नहीं मिटती । मन पर सदा 
विपादमयी कालिमा छाई रहती है । एक क्षण के लिये भी 
मन शांत नहीं रहता । 
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पिता की बातें सुनकर देवत्रत कुछ ज्ग़ो। तक सिर नीचे 
"किए हुए कुछ सोचते रहे, श्रनंत६ परम हितेषी मंत्री के पास 
गए शमौर उन्हेंने समस्त हाक्ष उनसे कहा।' मंत्री ने देवब्रट 
का उदास देखकर कहा--- 

मंत्रीो-- युवराज ! महाराज की इच्छा है कि श्रापके दो 
त;न भाई श्र हों । इस अभिप्राय से महाराज दासराज़ की 
सत्यवती नाम्नो कन्या के साथ विवाह करना चाहते हैं किंतु 
इस काये के करने में श्रापका उन्हें पूरा ध्यान है । 

कारवश्रेष्ठ देवत्रत वृद्ध मंत्री के मुख से पिता का श्रभीष्ट 
जानकर, तदनुसार काये करने का यलह्न करने लगे। मनसा, 
वाचा, कर्मणा पिता की श्राज्ञा पालन करना ही वे अपना 
परम धर्म समभते थे । पितृदेव दुखी रहकर समय बितावें, 
सदा उदास बने रहें, यह बात पितृभक्त देवत्नत शरीर में प्राण 
रहते कभी नहीं सह सकते थे | श्रतः तुरंत ही वे बूढ़े ज्षत्रियों 
का अपने साथ लेकर द[सराज के पास गए ओर पिता के लिये 
उन्होंने उससे ढसकी कन्या माँगी | 

दासराज ने देवब्त श्रोर उनके साथियों फा बड़ा भादर 
सत्कार किया और बैठने को भ्रासन दिए। जब क्षैवत्रत और 
उनके साथी सुखपूर्वक बेठ गए तब दासराज कहने लगा -- 

दासराज--युवराज | झाप महाराज शांतनु के कुल-प्रदोष 
हैं। आपके समान सर्व-गुण संपन्न पुत्र दूसरा नहीं दोख 
पड़ता । आप स्वयं विचारें कि ऐसा उत्तम संबंध छोड़कर 


ह: 

कान पश्चात्ताप न करेवा १ मैं ते मैं, देवराज इंद्र भी ऐसा 
उत्तम संबंध कभी नहों छोड़ेंगे | अ्तएब कन्या के मंगल्ल के 
लिये आपसे एक बात कहता हूँ. उसे आप सुनें। इस संबंत्र 
के हेने पर आपके साथ शत्रुता वेंत्र जयगी। आञ्राप जैेप्षे 
पराक्रमी श्रार तेजस्वी के रहत, यदि कोई कितना ही बड़ा 
बलवान्‌ क्‍यों न हो वह बहुत दिनों तक जीवित नहों रह 
सकता । सारांश यह कि श्रापके क्रुद्ध हैने पर किसी का 
निस्तार नहीं । इसमें यही एक बड़ा भारी देष दीख पढ़ता है। 

देवत्रत कट दासराज का अभिप्राय समक गए। वे जब 
अपने पिता को प्रसन्न रखने के लिये प्राण तह देने को प्रस्तुत 
थे तब उनके लिये यह के!न बड़ो बात थी | श्रतः दास्तराज के 
कठोर वचन सुनकर भी उतके सन में तिज्न भर भी विकार 
उत्पन्न न हुआा । पिठ्भक्त देवत्रत ने अप्षामान्य स्व॒थेत्याग का 
परिचय दिया । भक्ति शर श्रद्धा ने डनके मन से खाथे ओर 
विषय-वासना का सार भगाया । साथ आए हुए बूढ़े ज्षत्रियों 
के सामने देवत्रत ने दासराज से कहा--- 

देवब्रत--हे सैम्य ! मेरी सत्य प्रतिज्ञा को सुने। में प्रतिज्ञा 
करता हूँ कि पिता की सारी संपत्ति का श्रधिकारी सत्यवती 
के गभ से उत्पन्न बालक देगा । में उसी को कुरुराज्य का 
अधिपति मानूंगा । । 

दासराज--सत्यत्रत ! श्राप पिता का पक्ष लेकर भ्राए हैं, 
इसी से आपसे कहना पड़ता है। श्राप सोच विचार कर 
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पिता की बातें सुनकर देवत्रत कुछ क्षश़ों तक सिर नीचे 
किए हुए कुछ सोचते रहे, भ्रनंत- परम हितैषी मंत्री के पास 
गए श्रौर उन्होंने समस्त हाल उनसे कहा। मंत्री ने देवब्रट 
की उदास देख#र कहा--- 

मंत्री--युवराज ! महाराज की इच्छा है कि श्रापके दे 
तन भाई और हों । इस अभिप्राय से महाराज दासराज की 
सत्यवती नाम्नो कन्या के साथ विवाह करना चाहते हैं किंतु 
इस काये के करने भें श्रापका उन्हें पूरा ध्यान है। 

कारवश्रे्ठ देवत्रत वृद्ध मंत्री के मुख से पिता का भ्रभीष्ट 
जानकर, तदनुसार काये करने का यल्न करने लगे। मनसा, 
वाचा, कमेणा पिता की श्राज्ञा पालन करना ही वे शअ्रपना 
परम धमे समभते थे । पितृदेव दुखी रहकर समय बितावें, 
सदा उदास बने रहें, यद्द बात पितृभक्त देवत्रत शरीर में प्राण 
रहते कभी नहीं सह सकते थे | श्रतः तुरंत ही वे बूढ़े ज्षत्रियों 
का अपने साथ लेकर दसराज के पास गए शलौर पिता के लिये 
उन्दहेंने उससे दढसकी कन्या मोाँगी | 

दासराज ने देवब्रत श्रार उनके साथियों फा बड़ा शभ्ादर 
सत्कार किया श्लौर बैठने को झ्रासन दिए। जब देवत्रत और 
उनके साथी सुखपूर्वक बेठ गए तब दासराज कहने लगा -- 

दासराज--युवराज | झाप महाराज शांतनु के कुल्त-प्रदोष 
हैं। आपके समान स्व-गुण-संपन्न पुत्र दूसरा नहीं दोख 
पड़ता । आप स्वयं विचारें कि ऐसा उत्तम संबंध छोड़कर 
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कान पश्चात्ताप न कोगा ९ में ते मैं, देवराज इंद्र भी ऐसा 
उत्तम संबंध कभी नहीं छोड़ेंगे । अतएब कन्या के मंगल के 
लिये आपसे एक बात कहता हूँ. डसे आप सुनें। इस संबंच 
के हे।ने पर आपके साथ शत्रुता वेंत्र जयगी। आप जेपे 
पराक्रमी श्रार तेजस्वी के रह?, यदि कोई कितना ही बड़ा 
बलवान क्‍यों न द्वो वह बहुत दिनां तक जीवित नहों रह 
सकता । सारांश यह कि श्रापके क्रुद्ध हैने पर किसी का 
निस्तार नहीं । इसमें यही एक बड़! भारी देष दीख पढ़ता है। 

देवत्रत कट दासराज का अभिप्राय समक्त गए। वे जब 
अपने पिता की प्रसन्न रखने के लिये प्राण तक देने को प्रस्तुत 
थे तब उनके लिये यह के।न बड़ो चात थी | अ्रतः दाघराज फे 
कठोर वचन सुनऋर भी उनके सन में तिल भर भी विकार 
उत्पन्न न हुआ । पितृभक्त देवत्रत ने अपक्षामान्य खशथेत्याग का 
परिचय दिया । भक्ति और श्रद्धा ने इनके मन से खाधे ओर 
विषय-वासना की मार भगाया । साथ आए हुए बूढ़े ज्षत्रियों 
के सामने देवब्रत ने दासराज से कहा--- 

देवब्रत--हे सैम्य ! मेरी सत्य प्रतिज्ञा को सुने में प्रतिज्ञा 
करता हूँ कि पिता की सारी संपत्ति का श्रधिकारी सत्यवती 
के गभ से उत्पन्न बालक होगा | में ढसी को कुरुराज्य का 
अधिपति मानूगा । 

दासराज--सत्यत्रत ! आ्राप पिता का पक्ष लेकर श्राए हैं, 
इसी से आपसे कहना पड़ता हे। आप सोच विचार कर 
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उत्तर दें। संतान पर पिता का जो वात्सल्य द्ोता है, उसी 
की प्रेरणा से मुझे कहना पड़ता है। सत्यवादिन्‌ ! आपने 
सत्यवती फे लिये जो प्रतिज्ञा की है वह आप ही के योग्य है। 
ध्राप जेसे महानुभाव श्रार जैसे सत्यत्रत हैं उससे निश्चय है 
कि श्रापका कथन कभी अन्यथा नहीं हो सकता । इसमें मुभे 
तिल भर भी संदेह नहीं । कितु आपके पुत्र शआआपकी प्रतिज्ञा 
फा ध्यान रकखेंगे, इसमें मुझे पूरा संदेह हे । 

यह सुन मनरवी देवत्रत ने पहले की तरह स्थिर 
भाव से शोर गंभीर होकर दासराज का संबोधन करते 
हुए कहा-- 

देवश्र॒त--संभव है मरे पुत्र पेठक राज्य-प्राप्ति के लिये 
श्रापके दोहित्रों से कगड़ा करें, इसलिये इन शास्दर्शी क्षत्रियों 
का साक्षी करके में प्रतिज्ञा करता हूँ कि जन्म भर में दुष्कर 
ब्रद्मचये धारण करूँगा । पिता ही परम गुरु, पिता ही परम 
धर्म ओर पिता ही परम तपस्या हैं । पिता के प्रसन्न हाने से 
सब देवता प्रसन्न होते हैं । पिता के प्रसन्नताथे में इस कठोर 
एतिज्ञा-पाश में झपने का जकड़ता हूँ। मेरे अपुन्नक होने पर 
भो इससे मुझे अक्षय्य रवर्ग लाभ होगा । पथिवी चाहे भत्ते 
ही प्रलय-पर्याधरों के जल से डूब जाय, यह विचित्र भूमंडल 
भले ही पल्न भर में विलुप्त ही जाय, अधिक ते क्‍या अमर- 
वास-भूमि खर्ग भक्ते ही ऊपर से टूटकर नीचे झा गिरे पर 
मेरी प्रतिज्ञा भंग नहीं होने की | 
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दाखराज देवत्रट की इस प्रतिज्ञा को सुनकर बड़ा 
विस्मित हुआ भर प्रसन्न होकर कनन्‍्यादान के लिये राजी हो 
गया । उपस्थित ज्षत्रियगण देवत्रत के ज्ञोकातीत स्वाथेत्याग 
श्रोर पितृभक्ति की पराकाष्टा देखकर श्रत्यंत विस्मित हुए। 
जिस जिसने देवग्व्रत की इस प्रतिज्ञा का वृत्तांत सुना, वह 
ग्रत्यंत प्रसन्न ही उनकी प्रशंसा करने ज्गा। ऐसी भीषण 
प्रतिद्या करने फे कारण ही युवराज देवब्रत भीष्म भाम से 
प्रसिद्ध हुए ' 

जब दासराज कन्यादान के लिये राजी हो गया तब देव- 
ब्रत ने सत्यवती से कहा-- 

देवत्रत--माता ! रथ तैयार है, सवार हो और घर चल्लो। 

यह सुन सत्यवती रथ में बेठ गई । देवब्रत सत्यवती को 
साथ लेकर पिता के पास गए शऔऔर उन्हेंने बड़ी नम्रता से 
सारा हाक्ष कहा । उधर वे वृद्ध क्षत्रिय भी जो देवबत्रत के 
साथ गए थे हरितनापुर में पहुँचे श्रार ऐसा दुष्कर कार्य 
करने के अथे राजकुमार की वे बारंबार प्रशंसा करने लगे। 

हम ऊपर कह चुके हैं कि देवत्रत का भीष्म नाम इसी 
लिये पड़ा था कि उन्हेंने बड़ी भोषण प्रतिज्ञा की थी । तब से 
छोग उनकी देवब्रत न कहकर भीष्म ही कहने लगे । महा- 
राज शांतनु ने अपने तनय की असाधारण क्षमता ओर 
दुःसाध्य काये करने में उसका श्रपूवे अध्यवसाय देख परम 
संतुष्ट होकर यह वर दिया--- 
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शरतिनु--बेटा । तुम्हारी इच्छा-रमृत्यु होगी | 

पितृ भक्त देवतब्रत इस प्रकार अपने पूज्य श्रद्धेय पिता को 
प्रसन्न कर भीष्म नाम से प्रसिद्ध हुए । 

देवत्रत ! तुम सा पिठ्भक्त पुत्र, तुम सी निःस्वाथे संतान, 
इस संसार में अब कहाँ मिलेगी जिसने अपने पिता की 
प्रसन्नता मात्र के लिये राजपाट को तृषवत्‌ त्याग दिया और 
भविष्य में अ्रगनी संतति के कारण किसी प्रकार उपद्रव न 
मचे इसलिये आरजन्म दृढ़ ब्रह्मचये ब्रत धारण करने का संकल्प 
किया | ऐसा महामुभाव भारतवप कया संसार के इतिहास में 
दूसरा न मिलेगा । 


दूसरा अध्याय 
चित्रांगद कर विचिचवयोय 


विधिपृ्वंक महाराज शांतनु से सत्यवती का पाणिग्रहण 
हुआ। अमित पराक्रमी, भक्तिमान्‌ भीष्म के निमित्त उनके 
मन में जे मनेबेदना उत्पन्न हो गई थो वह शांत हुईं। शांति- 
शील शांतनु, सत्यवती के साथ रहकर, आनंदपृवेक समय 
व्यतीत करने लगे । महामति भीष्म अनन्यकमो होकर उन 
दोनों की सेवा-शुश्रुषा में लगे रहते थे। पिता का प्रसन्न 
रखने का उनको जितना आग्रह था उतना ही आग्रह उन्हें 
माता को संतुष्ट रखने का था । सत्यवती भी भीष्म के सदा- 
चरण से बहुत प्रसन्न रहतों थी । 

कालक्रम से सत्यवती फे गर्भ से एक परम सुंदर कुमार 
जन्मा। पुत्र का मुख देखकर शांतनु के आनंद की सीमा न 
रही | राज्य भर में घर घर आनंद मनाया गया | कुरुराज ने 
नवजात बालक का नाम चित्रांगर रक्खा। चित्रांगद भीष्म 
की देख रेख में रहकर धीरे धीरे अनेक शाओं का ज्ञाता हो 
गया । अनंतर, पवित्र मृगचमे ओढ़ श्रौर धनुष बाण लेकर 
चित्राँंगद शक्ष-विद्या कः अ्रभ्यास करने लगा । शक्न-विज्ञा में 
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भी राजकुमार परम प्रवीण हे गया | शांतनु छेटे राजकुमार 
की बुद्धि प॒वं शस््र चल्नाने में तिपुणता देख बहुत प्रसन्न हुए । 

कुछ वर्षों बाद सत्यवती के एक और पुत्र हुआ । उसका 
नाम विचित्रवीय रक्खा गया । विचित्रवीये छोटा ही था कि 
इतने में मद्दाराज शांतनु ने देह त्याग दी । भीष्म को पिता के 
वियोग से बड़ा भारी दुःख हुआ | पितृभक्ति से भीष्म का 
हृदय परिपूर्ण था। पिता की सेवा करने में उन्‍हें बड़ी प्रसन्नता 
प्राप्त होती थी । जब उनके पिता उनके किसी काये से प्रसन्न 
होते तब वे अपने का क्ृतकृत्य मानते थे। पिता को प्रसन्न 
देख वे भूलेाक में रहकर भी अपने को खर्ग में रहनेवालों के 
समान सुखी समझते थे। इस प्रकार परम देवता श्रौर परम 
भक्ति फे पात्र पिता के ज्लोकांतरवास से भीष्म के सन पर 
बड़ी चोट लगी । यद्यपि भीष्म बड़े तेजस्वी थे, वीर थे श्रौर 
उनमें असाधारण क्षमता भी थी, तथापि वे तरंग-माला-परि- 
बुत जलधि पर बिना पात के मनुष्य की तरह अपने को 
निःखहाय श्रार निरवलंब समभकने लगे। भीष्म को पितृ-वियोग 
के कारण मर्मभेदी शोक हुआ किंतु वे कत्तव्य-पथ से विचलित 
न हुए। उन्होंने दुःसह शोकत्रेग को रोककर पिता के ओध्वे- 
देहिक सारे कमे सन लगाकर यथाविधि किए । 

भ्रनेतर भीष्भ ने सत्यवती से कहा--- 

भीष्म--माता ! चित्रांगद श्रव्व सब प्रकार से योग्य हो 
गए हैं, जेसे वे बुद्धिमान हैं वैसे ही पराक्रमी भी हैं। इतने 
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विशाल राज्य का शासन श्र प्रजा का पालन करने की उनमें 
क्मता है। यदि आप भ्राज्ञा दें तो पुरवासियें औ्रूर जतपद- 
वासियों के सम्मुख में उन्हें राज्याभिषिक्त कहूँ | 
इस कार्य के करने की सत्यवती ने भीष्म फो अ्रनुमति दी । 
सत्यवती की श्राज्ञा पाकर भीष्म ने चित्रांगद से कहा -- 
भीष्म--त्रत्स | पितृदेव खग सिधारे । श्रव॒ तुम ही इस 
विस्तृत राज्य के न्यायानुसार अधिपति हो । शाझ्लों के भ्रनु- 
शोह्लन से तुम्हारा मत तुम्हारे वश में हे! गया है, शख्न-विद्या 
में भा तुमने अच्छी योग्यता संपादित कर ली है। तुम्हें 
राजनीति का अच्छा ज्ञान है । अतः अब तुम न्‍्यायपूवक अ्रप्रमत्त 
चित्त से प्रजा का पालन करे, क्योंकि मैं प्रतिज्ञा कर चुका 
हूँ कि जन्म भर कभी न तो राज्य करूँगा और न राजदंड 
घारण करूंगा। अतएव वत्स ! तुम राजसिंहासलन पर बेठे 
श्रेर राजक्ाज सम्दाला | समरतक्षेत्र में पराक्रम दिखाना श्रे।र 
सर्वोतःकरण से प्रजा को प्रसन्न रखना हम लोगें का कुछतोचित 
धमे है | तुम सदा इस धमं का पालन करना, निरजन्न को भज्न, 
निराश्रय को आश्रय और निस्संबल्त का अथ देना, देव श्र 
ब्राह्मणों में सदा श्रद्धा, भक्ति रखना । श्रपने से बड़ों का यथो- 
चित सम्मान करना श्रौर प्रजा के लोगों का अपना पुत्र सम 
सदा उनको संतुष्ट रखने के प्रयत्र में लगे रहना। तुम जैसे 
तेजखो हे। वेसे द्वी तुम्हारा हृदय कामक्ष भो हे। अतः तेजख्िता 
श्रर कोमलता का सप्नय देखकर प्रयोग करना, जिसमें शत्र॒गण 


( १६ ) 

रफणस्थल में तुम्हारी प्रदीप्त तेजस्बिता का देख डरें पर प्रजा 
के लोग ठुम्हारी उदारता, प्रशांत प्रकृति और खदय व्यवहार 
से तुम पर सदा प्रसन्न रहें। उन्हें जीतने की इच्छा रखने- 
वाले प्रपने प्रतिद्वंद्वी के सामने मध्याह् के सूर्य जेसी तेजस्विता 
दिखलााओ किंतु आश्रित ज्ञोगों के सामने सौम्यदशन चंद्रमा 
की तरह कोमल हृदय का परिचय दे | 

इस प्रकार उपदेश देकर भीष्म ने चित्रांगद का राज्या- 
भिषेक किया! चित्रांगद ने राज-सिंहासन पर बेठकर 
शत्रुओं का पराजित करने का संकल्प किया समरक्तेत्र में 
शत्रुओं कं। मारना श्रार वीरता दिखाना चित्रांगद का प्रधान 
कत्तेव्य था । अनेक राजाओं ने डरकर चित्रांगद को ध्मा सिर 
नवाया । चित्रांगद नामक एक गंधवेराज थे। वे अपनी सेना 
समेत भ्राए और उन्होंने कुरुराज चित्रांगद को युद्ध के लिये 
निम्त्रण दिया। कुरुक्षेत्र में पवित्रसलिला सरस्वती क॑ तट पर 
दोनों दत्तों में तुमुल संग्राम हुआ और इस संग्राम में कुरुराज 
चित्रांगद मारे गए । 

चित्रांगद के मार जाने का संवाद सुनकर भीष्म को बढ़ा 
दुःख हुआ्रा । उन्होंने सद्यवती के इच्छानुसार विचित्रवीये 
को गद्दो पर बिठाया । किंतु विचित्रवीये की श्रवस्था पअभो 
छेटी थी, श्रतः भीष्म ही उसका सारा काम-काज करने 
लगे । इस समय कौरवों के वे ही अ्रवलंब थे । विचित्रवीये 
भोष्म का बढ़ा आदर करता था। जन तक वह खयं काम 
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चल्लाने योग्य न हुआ तब तक सब कामस-काज वह भीष्म के 
आदेशानुसार ही किया करता था। भीष्म भो उसे अच्छे 
अच्छे उपदेश दिया करते थे श्रार इसका फल्न यह हुआ कि 
विचित्रवीय का अनेक विषय संबंधी ज्ञान बढ़ गया | 

धीरे धीरे विचित्रवीये युवा हुआ । तब भीष्म ने उसका 
विवाह कर देना चाहा। उसी समय काशीपति की तीन 
कन्याओं के खयंवर का समाचार भीष्म ने सुना । वे कन्याएंँ 
अ्रच्छे कुल की थों श्रेर साथ ही सुंदरी भी थों। भीष्म ने 
इन तीनों कन्याओं का विवाह विचित्रवीये के साथ करवाना 
चाहा । श्रनंतर सतद्यवती से अनुमति ज्ञेकर, सेन्य सामंत सहित 
रथ में बैठकर, भीष्म काशी पहुँचे । निदिष्ट दिन स्वयंवर- 
सभा हुईदं। भीष्म ने स्वयंवर-सभा में जाकर देखा कि मंडप 
में चारों ओर उज्ज्वल रलत्न-सिंहासन रक्खे हैं। अनेक देशों 
के राजा और राजकुमार बड़े साज सामान के साथ उन सिंहा- 
सनें पर बेठे हैं। सभा-मंडप सुगंधित द्रव्यों की गंध से 
सुवासित था। बीच बीच में मांगलिक शंखध्वनि होती थी । 
तीनें कुमारियाँ बहुमुल्य वस्ध एवं आभूषण धारण करके बीच 
मंडप में बेठी थीं । 

जब बंदीजन आ्राए हुए राजाओं का कुल-परिचय दे चुके 
तब भीष्म ने खड़े होकर बड़े गंभीर स्वर से झहा--- 

भीष्म--मैंने ते! प्रतिज्ञा कर ली है कि में विवाह न करूँगा, 
जितने दिन जीवित रहूँगा उतने दिनें ब्रह्मचये से रहूँगा। 

ब्‌ 
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यह मेरी प्रतिज्ञा कभी भंग नहीं होगी । | मैं इन कन्याप्रों के 
साथ विवाह करने की इच्छ से इस सभा में उपस्थित नहीं 
हुआ । मेरा छोटा भाई विचित्रवीय जे एक सुविस्तृत राज्य 
का स्वर्तत्र भ्रधिपति है अब युवा हो गया है और जेसा 
देखने में वह बहुत सुंदर है, वेसे ही गुणों में भी बहुत चढ़ 
बढ़कर है। में उसी रूप-गुण-पघंपन्न कुरुराज का विवाह इन 
तीनें लावण्यनिधान कन्याओं के साथ करने आया हूँ । 

यह कहकर भीष्म ने बड़े आदरपूर्वक तीनों कन्याओं 
का उठाकर रथ पर बिठाया ओर सभा-मंडप में उपस्थित 
राजाश्ं से कहा--- 

भीष्म---जे राजा इन कन्याओं के साथ विवाह करना 
चाइते दो वे मुझे युद्ध में परास्त करके इन्हें ले जा सकते हैं | 
में युद्ध के लिये प्रस्तुत हूँ । 

यह कहकर भीष्म ने रथ अआगे बढ़ाने की श्राज्ञा दी | 

इस्र अनहोनी घटना फे फारण सभा-संठप में बड़ा 
काल्ताइल मचा। सब राजा क्रुंद्ध हुए और सवयंवर-सभा के 
याग्य वश्लालंकार उतार, युद्ध वेश धारण करने लगे । खभा- 
मंडप में चारों ओर अभ्रखों की कनभनाहट सुनाई पड़ने लगी । 
कुछ क्षणों पूवे जिस स्थान में विवाह-कालीन शांत भाष विरा- 
जता था, जहाँ सुगंधयुक्त धूपादि [दिए जाते थे, मांगलिक शंख- 
ध्वनि हो रही थी--वही स्थान रथों की गड़गड़ाहट, अखों की 
फंकार से भयंकर हो गया। पराद्ममी राजा गण भीष्म 


(६ शरद )' 

द्वारा तीनों कुमारियों, के दरण किए जाने पर बड़े क्रुद्ध 
हुए ओऔ्रौर अस्म लेकर उन्होंगे भीष्म का सामना किया। 
भीध्म का सामना वो किथा पर युद्ध में वे उन्हें हरा न सके | 
भीष्म के बत्ञ के सामने उन्हें भ्रपनी हार स्वीकार करनी 
पड़ो । हारे हुए राजा लज्जित और क्षुू्य होकर अपने झपने 
घर लै।ट गए। भीष्प उन तीनों राजकुमारियों को बड़े यह्न 
से हस्तिनापुर में ले आए | 

अनंतर भीष्म सत्यवत्री के साथ परामशे करके भाई के 
विवाह की तैयारियाँ करने लगे । इतने में काशिराज की 
ज्येष्ठा कन्या अबा ने नी वा सिर करके भीष्म से कहा--“में 
पहले अपने मन में शाल्वराज का अपना पति बना चुकी हूँ। 
शाल्वराज भी मेरे साथ विवाह करने का वचन दे चुके 
हैं और मेरे पिता भी इस संबंध का स्वीकार कर चुके हैं। 
अब नन्‍्यायतः ओर घमेत: आपको जो उचित जान पड़े सो 
कीजिए ।?! 

अबा की बातें सुन भीष्म ने वेदज्ञ ब्राद्म्ों का परामशे 
लिया। अनंतर भीष्म ने अंबा से कदहा-- 

भीष्म--अंब्रा | तुमने मन द्वी मन जिसे वरा है वे ही 
तुम्द्दारे पति हैं। मैं तुम्हारी इच्छा के प्रतिकूल काई काम 
करना नहीं चाहता। में बल्लपूवक तुम्दें यहाँ रखना नहों 
चाहता। मैं ऐसे कमे का बहुत बुरा और गिरा हुआ समझता 
हूँ । शाल्वराज स्वयंवर-सभा में उपस्थित थे और उन्होंने हमारे 


( २० ) 

साथ युद्ध किया था। उन्हें पराजित करके हम तुम्हें ले श्राए 
हैं। तथापि जब तुम उन्हें पते रूप से वरण कर चुकी हो 
तब तुम उनकी सहधर्मिणी बनकर उन्हों के साथ श्रानंद 
से रहो। में दयाधमे को परित्याग कर केवल बल्ल का प्रयेग 
करना नहीं चाहता। नारीधमे में हस्तक्षेप करना कापुरुषों 
का काम है। में कापुरुषोचित काये करके जीवित रहना 
नहों चाहता । 

यह कटहकर भीष्म ने यथेचित आदर और सम्मान के 
साथ श्रेबा का अपने इच्छानुसार काये करने की अनुमति 
दी | अनंतर काशीनरश की दे। कन्या अर्थात्‌ अंबिका पर 
गेबालिका के साथ विचित्रवीये के विवाह की तैयारियाँ 
हे!ने लगीं। भीष्म ने शादछाज्ष ब्राह्मणों के सम्मुख उन दोनों 
कुमारियों का विचित्रवीये के साथ विवाह कर दिया। 
सत्यवती पुत्र के प्रनुरूप पुत्रवधुओं का पाकर प्रसन्नता प्रकट 
करने लगी, पुरवासी भी राजा के योग्य रमणीयुगल को देख 
आलंद-सागर में निमम्न हो गए। समग्र कुरुराज में कुछ दिनों 
तक उत्सव ही मनाए गए | 

विचित्रवीये दोनों रानियों की संगत में सुखपूवंक समय 
बिताने लगे। दोनों रानियाँ भी देवसेनानी सट्श रूपवान्‌, 
देवराज के समान पराक्रमशाली और देवगुरु-खह॒श खबे- 
गुणान्वित पति का पाकर अपने भाग्य सराहने पर 
मन लगाकर पति की सेवा करने क्गीं। किंतु दुर्भाग्य 
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वश विचित्रवीय को »यौवनावस्था ही में क्षय रोग ने आ 
दबाया । भीष्म ने अपने "भाई की मन लगाकर चिकित्सा 
कस्वाई । प्रसिद्ध और क्रियाकुशल चिकित्सकों ने बड़े यत्र से 
चिकित्सा की किंतु रोगन गया। धीरे धीरे विचित्रवीये 
का शरीर क्षोण ही होता गया। मुँह का रंग पीला पड़ 
गया, पहनने के कपड़े भारी लगने छगे श्रैर समस्त शरीर में 
हड्डी ही हड्डो रह गई । 

कुरु-राज-वंश के लिये यह समय बड़ी चिंता का उपस्थित 
हुआ | उधर भीष्म ते श्राजन्म ब्रह्मचये धारण करने की 
प्रतिज्ञा कर ही चुके हैं, इधर राज्य के एकमात्र भ्रधिकारी 
विचित्रवीय की यद्द दुदेशा है ! मद्दाराज शांतनु ने जिस डर 
से दूसरा विवाह किया था वह अश्रब मूत्तिमान्‌ सामने खड़ा 
है | मनुष्य बहुत कुछ आगा-पीछा सेचता है, पर होता वही 
है जो इशवर की इच्छा होती है | विचित्रवीये की चिकित्सा 
कराने में भीष्म ने काई बात उठा न रखी किंतु फल कुछ भी 
न हुझ्रा | विचित्रवीये तरुणावस्था ही में घरवालों का शोक- 
स्रागर में निमम्न कर चल बसे | सत्यवती पृत्र-शे।क से श्रधीर 
हैो। विज्ञाप और परिताप करने लगी | अंबिका श्रौर अंबालिका 
भत्‌ वियोग से विक्रल हो सिर धुनकर विल्लाप करने त्ञगों । 
भीष्म भाई के वियोग से मर्माहत हे। श्राँसू बद्दाने लगे। जो 
राजभवन सदा आनंद कौर उत्खवों से भरा-पुरा रहता था 
वह इस समय शोकांधकार से भर गया । 
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दुःख शोक के वेग का रोककर 'खत्यवती ने एक दिन 
भीष्म से कद्ा-- 

सत्यवती-- वत्स ! यह समय ऐसा 3पस्थित हुश्ा हे कि 
पितृगण की जल पिडोदक क्रिया लुप्त होनेवाली है। यदि 
तुम इस ओर ध्यान न देगे ते यह वंश ही नष्ट हो 
जायगा । यद्यपि बहुएँ गर्भवती हैं तथापि कान कद्द सकता 
है कि लड़के हेंगे कि लड़कियाँ | इल समय तुमकी उचित है 
कि राजपाट सम्हाले | तुम धमे-तत्व का भल्ली भाँति जानते 
हो | वेद-वेदांग के पारदर्शी हो ओर राजनीति से भी भ्ती 
भाँति भ्रभिज्ञ हो । तुम्हारी जैसी बलवती धर्मनिष्ठा है वेसी 
ही तुम्हारी कुल्नाचार से श्रभिज्ञता है और दुष्कर कार्य 
करने की तुममें सामथ्ये है। में आज्ञा देती हूँ कि तुम भब 
विवाह करे ओर अपना राज्याभिषेक कराओो | 

सत्यवती की बाते सुन बड़े विनीत भाव से भीष्म ने 
कहा-- 

भीष्म-- माता | राजदंड धारण करने श्रोर विवाह फरने 
के संबंध में मैंने जे प्रतिज्ञा की है वह आपको विदित ही है । 
श्राप जब से ञ्राई हो देख रही हो में अंत:करण से श्रपनी 
प्रतिज्ञा का पालन कर रहा हूँ | जब पिता का स्वरगंवास हुश्ना, 
तब श्रापकी श्रनुमति लेकर मैंने चित्रांगद का राष्याभिषेक 
किया । अ्नंतर गंधव द्वारा उनके मारे जाने पर विचित्रवीये 
कं गही पर बिठाय। पर स्वयं राजदंड हाथ में न लिया । जब 
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वह युवा हुआ तब कतशी में ज]कर अन्य राजाश्रों को परास्त 
कर वहाँ से तीन कन्याश्रों की विचित्रवीये के लिये लाया, 
उल्तमें से एक ने अभ्रन्थ फे साथ विवाह करने की इच्छा प्रशट की 
तब उसे यहाँ से त्रिदा किया । बची हुई दे।नें कन्याएँ विचित्र- 
वीये को ब्याह दीं । मेरी इच्छा श्रब विवाह करने की नहीं है। 
स्वयं श्रपनी प्रतिज्ञा भंग करने से मैं इस लोक में धर्मभश्रष्ट और 
परलेोक में नरकगामी हो।ऊँगा । न तो मैं विलासी हूँ और 
न मैं भेगामिल्लाषी हूँ, क्षुद्र विषय भेग करके पीछे धर्मेश्रष्ट 
होकर जीवन व्यतीत करने की इच्छा नहीं। यदि में अपनी 
उस प्रतिज्ञा को तोड़ दूँ तो लोग मेरा नाम घरेंगे श्रौर मेरे 
माथे पर कल्तंक का टीका ्गेगा | माता ! मनुष्य को बड़ा बाल 
ते। न बोलना चाहिए, पर कहना पड़ता है कि त्रेलोक्य का 
आधिपत्य त्याग सकता हूँ, इंद्रत्व त्याग खकता हूँ, इनके 
अतिरिक्त और भी यदि कोई बड़ो वस्तु हो तो उसे भी मैं 
त्याग सकता हूँ किंतु सत्य का परित्याग में कभी नहीं कर 
सकता | धमेराज भल्ते ही धर्मच्युत हो जायें, इंद्र भले ही 
पराक्रम-भ्रष्ट हे! जाये, सूये उष्यता और चंद्रमा शीतल्नता को 
भले ही त्याग दे, किंतु भीष्म अपनी प्रतिज्ञा से कभी विचलित 
नहीं हे! सकता | 

भीष्म की इस प्रकार की सत्य-पा्न में दृढ़ता, भेग-राग 
से वीतस्पृह्ता श्रोर राज्य-परित्याग में पराधथेपरता देख 

सत्यवती स्नेह-स्तिग्ध श्रौर स्नेह-सने वचन बेली-- 
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सत्यवती--वत्स ! तुम्हारी बातें सुम«्शरीर शीतल्ल हुआ, 
हृदय धर्मभाव से पूर्ण हो गया, देनेां फान अनासवादित- 
पूृवे सुख-रस से परितृप्त हुए, पझ्ंत:करण विषयवासना 
और स्वाथेपरता परित्याग कर भागामिल्लाष-शुन्य श्रौर पराधे- 
पर हुआ । तुम्हारी पितृभक्ति और प्रतिज्ञापालन की देवता 
भी सराहना करते हैं। में तुम्हारी प्रकृति जानती हूँ। 
तुम सत्य के पालन में अचल अटल हो, यह मैं भली भाँति 
जानती हूँ | पर क्या करू, प्यारे पुत्र के वियोग जनित शोक के 
कारण मेरी बुद्धि ठिकाने' नहीं है, इसी से मैंने श्रागा पीछा 
सोचे बिना ही तुमसे ऐसा कहा था| चित्रांगद के अभाव में, 
मैं विचित्रवीय का मुख देख इतने दिनों तक थेये रक्खे हुए थी 
ओर मैंने विचारा था कि विचित्रवीये बहुत दिनों तक प्रजा 
का पालन कर अपने किसी उपयुक्त पुत्र का युवराज बनावेगा 
और मैं पुत्र-पोत्रों के सामने देह त्याग कर सकूँगी, किंतु 
विधाता ने यह सुख भी इस अभागिनी के भाग्य में नहीं 
लिखा । मुझे पति के दुस्सलह वियाोग का ते दुःख था ही, 
तिस पर पुत्रशोक ने श्रार भी दबा दिया। निस्संदेह मेरा 
हृदय पत्थर का है। हाय ! अब में किसका मुँह देखकर 
जीवित रहूँ ! कैसे बहुओं की वैधव्य-यंत्रणा देखें ! किस 
प्रकार पति बिना इस विशाल्न भवन में रहूँ ! इससे ते 
यदि शीघ्र परमेश्वर मेरी मट्टी समेट ले ते भी भ्रच्छा है । 
हब सिवाय जन्म भर रोने के मेरे लिये है ही क्या ? मेरा 
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हृदय भी कैसा कठोर है | माथे पर गाज गिरने पर भो यह 
हृदय नहीं फटता । 

इस प्रकार विल्लाप करती हुईं सत्यवती अनेक प्रकार की 
मर्मभेदी बाद कहने लगी। तब उसको शोकान्वित देख 
भीष्म बोले-- 

भीष्म--माता ! इस संखार में काई वस्तु चिरस्थायिनी 
नहीं है । जो जन्मा है वह अवश्य मरेगा । जिसफा संयोग हे 
उसका वियोाग भी श्रवश्य ही होता है। बिधना का लिखा कोई 
मेट नहीं सकता ! जो बात किसी फे रोक रुक नहीं सकती 
उसके लिये शोक करना वृथा है। इस श्राज्ञाकारी सेवक के 
रहते, माता |! आपको किसी प्रकार की असुविधा न होगी । 
इस समय इसी अपने पुत्र का मुख इेखकर अपना हृदय 
जुड़ाओ । राज-सिंहासन भले सूना पड़ा रहे किंतु मेरे सामने 
किसी की मजाक्न नहीं जो अ्रन्याय करके इसका अपमान करे। 
मेरे जीते किसी का साहस नहीं जा कुरुराज्य में किसी प्रकार 
का कोई उपद्रव खड़ा करे । हमारे जगत्प्रसिद्ध वंश की इतिश्री 
हा। जायगी, यह डर अब भी मेरे मन में स्थान नहीं पाता । 
जो आरतों की सदा रक्षा किया करते हैं, जो त्रेल्लेक्य की सृष्टि 
का नियमपू्वेक पालन करते हैं, श्रौर जे शिष्टों का पालन 
श्रौर दुष्टों का दमन करने में सदा उद्यत रहते हैं, वे ही 
गपनी विश्वपातलिनी शक्ति से इस हमारे वंश की रक्षा करेंगे | 
विचित्रवीये की स्लियों के जब बाल बच्चा होनेवाला है, तब 
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तुम्हें उचित है कि उस शुभ घड़ी की बाउ देखे श्रौर मगल- 
मय भगवान्‌ से प्राथेना करो कि वे हमारे इस उजड़ते हुए वंश- 
वृक्ष का फिर पन्नवित करें | 
भीष्म इस्र प्रकार सत्यवती का खमभा बुझा श्रौर उसके 
हृदय का शोक-भार हक्षका करके भतीजों के जन्म की प्रतीक्षा 
करने छगे । 


तीसरा अध्याय 
घृतराष्ट्र आर पांड 

समय पाकर विचित्रवीये की दोनें विधवा पत्नियों के 
एक एक बात़्षक जन्मा । भीष्म ने उन दोनों बालकों के यथा- 
विधि जातकर्मादि किए। प्नंतर भीष्म ने अंबिका के पुत्र 
का नाम धृवराष्ट्र श्रार अबालिका के गर्भ से उत्पन्न बालक 
का नाम पांडु रक्खा। दुभांग्यवश धृतराष्ट्र जन्मांध जन्मे । 
भीष्म उन्त दोनों बालकों को निज पुत्र के समान पालने पोसने 
लगे । उनका जैसा स्नेह भाई विचित्रवीये पर था, वेसा ही 
उनका अपने मत भाई के इन बच्चों पर था | धृतराष्ट्र जन्मांघ 
थे तो क्‍या हुआ, पर भीष्म ने उनको भी राज कुल्लोचित 
शिक्षा देने में त्रुटि न की । दोनों कुमारों का यथासमय उपनयन 
संस्कार किया गया और बे वेदाध्ययन के लिये आचाये फे पास 
भेज दिए गए । वेदाभ्ययन पूरा होने पर उनका शख्लाभ्याख 
कराया गया | भीष्म की देख-रेख में रहने के फारण शल्रसंचा- 
लन विद्या में भी वे दोनों बड़े निपुण हे। गए | थोड़े ही दिलों में 
तीर चल्चाना, गदा-युद्ध , ढाक्ष-तल्वार की लड़ाई आदि श्रनेक 
प्रकार के युद्धों में उन्होंने श्रच्छी योग्यता संपादन कर ली । श्न 
दोनों कुमारों में पांडु तो अद्वितीय धानुष्क (बाण चलानेवाले) 
झोर धृतराष्ट्र असामान्य बाहुबलशाली खमभे जाने छगे | 
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कुमारों का इस प्रकार ज्ञानवान श्र क्रिया-कुशल देख- 
कर भीष्म पितामह बहुत प्रसन्न'होते थे । यद्यपि धृतराष्टर 
जन्माँध थे तथापि हस्तिनापुर का राज-सिंहासन बहुत दिलों 
तक सूना न रहा। भीष्म ने अपने मन में सब शास्त्रों के 
ज्ञाता ओर धनुष-घारियों में श्रेष्ठ पांडु को राज्य-शासन 
के लिये उपयुक्त समक्ता । सत्यवती उन दोनों भाइयों की 
योग्यता देखकर मन ही मन प्रसन्न होती थी । अब उस राज्य 
में फिर आनंद-बधाई बजने क्गी । पुरवासी फिर उत्सवादि 
करने लगे । हस्तिनापुरी मानों फिर नव उत्साह श्रार नवीन 
शक्ति से सजीव हो उठी । 

महामति भीष्म ने एक बार पांडु को अपने पास बुल्लाकर 
कहा--- 

भीष्म--प्रेटा | विचाता की करनी से तुम्हारे बड़े भाई 
जन्म के अंधे हैं | अतएव हमारे कुत में तुम ही राज-सिंहासन 
के अधिकारी होते हे। अब तुमको कुरुराज्य के सिंहासन 
पर बेठना होगा । मन लगाकर प्रजा का पातन करना हमारे 
कुज्ञ की प्रथा श्रर धमें है। तुम न्याय से और विचारपूर्वक 
प्रजा का पा्नन कर ज्ञोगों के आनंद को बढ़ाओ। | क्योंकि 
राजा होता ही इसलिये है। प्रजा को दुदेशा-प्रस्त छोड़कर 
श्र स्त्रयं भेग-विलास में मत्त रहना, राजा के पक्त में कल्याण- 
कारक नहीं है। ऐला करने से राजकीय शक्ति का अपमान 
होता है। श्रपने ऐश्वये की वृद्धि करनेवाला राजा उत्तम नहीं 
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समंक्ा जाता | अटल न्यायकारी, सदा शिष्टों का पालन और 
अशिष्टों का दमन करनेवाले 'व॑ कीतिशाज्ञी रःजा ही को 
श्रेष्ठ पद प्राप्त होता है। राजा को सदा आत्मसंयमी और 
गंभोर रहना उचित है । जिस प्रकार राजा को देशातरों में 
अपना आधिपत्य बढ़ाना एवं शतन्रप्मों के श्राक्रमण से अपने 
राज्य की रक्षा करना उचित है उसी प्रकार डसका यह भो 
कत्तव्य है कि वह उदार बनकर प्रजा का चरित्र-संशोधन करे 
एवं उनके सुख को बढ़ानेवाले उपायों को काम में ल्ञाता रहे । 
प्रजारंजन करना ही उसके राजा होने का उद्देश्य है। 
राजा प्रजा को प्रसन्न रखनेवाले कामों में लगे और प्रजा 
के हिताथे अपने शारीरिक सुखें की उपेक्षा करे। प्रजा को 
सुखी और शांत रखने के लिये ही भगवान्‌ राजा को इतना 
उच्च पद प्रदान करते हैं। राजा प्रज्ञा-हितकर का्य्यों' फे करने 
में जितना कष्ट उठाते हैं उतने ही वे योग्य समझे जाते हैं। 
तुम राजा होकर सुनियर्मों से राज्य का शाखन करना । अपने 
शारीरिक सुख की ओर दृष्टि न डालना | प्रजा का सुख 
पहुँचाने का सदा यत्न करना । हत्साह, अध्यवसाय और 
बुद्धि से खब काम पूरे होते हैं। तुम प्रजा के हित-साधन 
के निमित्त कर लगाना और लोगों की रक्षा के लिये दंड 
की व्यवस्था फरना। तुमका उचित है कि समय उपस्थित 
होने पर समर-भूमि में क्षत्रियोाचित पराक्रम दिखाओ। छिंतु 
विजयी होने पर शझ्रनन्िमान मत करना | तुम अ्रपनी परम शत्रु 
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इंद्रियां का वश में रख विषय-भोग में प्रवृत्त हाोना। तुम्हारे 
राजत्व-काल-ः में नारी जाति कै, सम्मान, वृद्ध शऔर गुरु 
जनें का आदर एवं पंडितों की मय्यांदा सद्दा बढ़नी चाहिए । 
असामान्य क्षमाशाज्ञो होने पर तुम क्षमा दिखाने से कभी 
मुँह न मेड़ना । जेसे दुदांत घोड़ा रास को कड़ी रखने पर भी 
कुृपथ की ओर देड़ जाता है उसी प्रकार तुम्हारे शाखनाधीन 
लोग, उच्छू खज्त होंगे, किंतु तुम्हारा यह कत्तेब्य होगा कि वे 
ऐसा न करने पावें। देवताओं में श्रचक्षा भक्ति और तत्वदर्शी 
ऋषियां में अटल विश्वास मनुष्य का सदा मंगलमय पथ 
पर चलाता है। श्रत: तुम सदा देव-भक्ति ओर ऋषि-श्रद्धा 
से श्रपने मन को पूछे रखना । 

इस प्रकार अनेक उपद्देश देकर भोष्म पांडु के अभिषेक 
की तैयारियाँ कराने लगे । 

अनंतर शुभ मुहूत्ते में तस्वदर्शो ऋषियों श्रार पुरवासियों 
के सामने पाँडु का अभिषेक किया गया | पांडु सिंहासन पर 
बेठकर भोष्म पितामह के श्रदेशानुसार राज्य करने लगे । 
उनके राजत्व-काल में हस्तिवापुर-बासियों की श्रो बढ़ी, जन- 
पदें में धन-धान्य की बढ़ती हुई, प्रजा सुखी शमलार शाति रहने 
त्गी | भीष्म राज्य में सवेत्र शांति देख प्रसन्न हुए। जिस 
उद्देश्य से भीष्म ने पांडु का पढ़ाया-लिखाया और राजधम 
का उपदेश दिया था, उस उद्देश्य की सवाश सिद्धि देख वे 
प्रसन्न हुए । । 
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'एक बार भीष्म ने विदुर का संबोधन करके फकष्टा-- 

भीष्म--वत्स | इस सम पांडु यथानियम राज्य शासन 
कर रहा है। उसके सुप्रबंध से जनपद सुरक्षित हैं। संसार के 
सब राजकुलों की प्रपेत्षा हमारा कुल धन, मान और प्रतिपत्ति 
में श्रेष्ठहै । अच हमारा यह कत्तव्य है कि अपने कुल्त!नुरूप 
कन्याओं के साथ धृतराष्ट्र श्रौर पांडु का विवाह करा दे' । 
सुना है गांधार-राज की एक सुंदरी कन्या और मद्रदेशेश्वर की 
एक रूपवती बहिन है! ये दोनों लड़कियाँ हमारे कुल के 
ये'ग्य हैं, में इन देनां लड़कियां के स्राथ धृतराष्ट्र और पांडु 
का विवाह करना चाहता हूँ । 

दासीपुत्र होने पर भी विदुर शह्मति धार्मिक श्रौर बुद्धि- 
मान थे। कुरुवंशवाले उनकी उदारता और उनके गांभीये 
तथा असामान्य धम्मानुराग को देख उनका अ।दर की दृष्टि से 
देखते थे। सब लोगें का विदुर पर श्रद्धा थी श्र बे जे 
कुछ कहते उसका लोग आदर करते थे । भीष्म प्रथवा पांड 
विदुर को दासीपुत्र समक कभो उनका अ्रनादर नहीं करते 
थे । किंतु विदुर का बुद्धिकोशल, नीतिज्ञान श्रर धमेभाव देख- 
कर भीष्म श्रौर पांडु प्रधन्‍न होते और उन्हें अ्रपना विश्वासी, 
हितैषी और प्रोति.भाजतव समककर उनके सहवास से सुखी 
होते थे। धर्मात्मा दासीतनय की कुरुकुक्ष र जैसी श्रद्धा थी 
कुरुवंशोय राजन्यगण भो उनसे उसी प्रकार प्रीति करते थे । 

विदुर ने भीष्म की बाते" सुन विनीत भाव से कहा-- 
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विदुर--अ्राये । आपकी भ्राज्ञा में शिरोधाये करता हूँ | 
आपने माता की तरह मेरा प! तन-पोषण किया है, पिता की 
तरह मुझे पढ़ाया-लिखाया है श्रौर गुरु की तरह मुभे सदु- 
पदेश देकर सुपथ दिखलाया है। आपके रहते कुरुकुल की 
प्रतिपत्ति ज्यों की त्यों बनी रहेगी। आप विषय-भाोगों से 
वीतस्प्रह होकर भी वंश के गारव की रक्षा का सदा ध्यान 
रखते हैं। भ्रापने श्रपना विवाह न करके भी भाइयों के 
विवाह परिश्रमपूवेक किए, स्वयं राजा न होकर भी राज्य 
के मंगल के लिये भाई श्रौर भतीजों को सदुपरदेश दिए और 
उन्हें गद्दी पर बैठाया। आपसे और ते मैं क्‍या कहूँ आपके 
विधार में जो श्रेष्ठ हे! मैं वही करने को तत्पर हूँ । 

धीर प्रकृति विदुर यह कहकर चुप हो गए | 

अनंतर भीष्म ने सत्यवती की अनुमति लेकर गांधार-राज 
के पास दूत भेजा । गांधार-राज सुबल ने पहले ते धृतराष्ट्र को 
अधा बताकर सगाई करना अस्वीकार किया, किंतु पीछे से 
कैारवें के कुल, ख्याति और सदाचार की ओर देखकर उन्हें 
कन्यारत्न समपेण करने को वे राजी हा गए | उन्‍होंने दूत को 
यथेचित सम्प्नान के साथ बिदा किया और वे कन्या के विवाह 
की तेयारियाँ करने लगे । शोघ्र ही सारा प्रबंध हो! गया। 
गांधार राजकुमार शकुनि, पिता ऊे प्राज्ञानुसार, भगिनी को 
लेकर हस्तिनापुर में पहुँचे । धृतराष्ट्र के साथ सुबल-नंदिनी 
गाँधारी का विवाह हुआ । शकुनि यथा-विधान भगिनी का 
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विवाह कर भीष्म दू'रा सत्क़ृत होकर श्रपने घर ज्वीट गए | 
गांधारी जैसी रूपवती थी वैसी ही वह अपने पति को प्यार 
करती थी । वाग्दत्ता होने पर जब उसने सुना कि उसका 
पति अंधा है तब से उसने प्रतिज्ञा कर ज्ञी थी कि मैं अंधे 
स्वामी की कभी अवज्ञा न करूंगी । वह अंधे खामी की मन 
त्गाकर सेवा-छ॒श्रृषा करती थी, सदाचारिणो होकर बड़े 
बूढ़ों को प्रसन्न रखती थी, विनय श्रोर सुशीलता के कारण 
सब ल्लोग उस पर प्रसन्न रहते थे । 

भीष्म का एक उद्दश्य ते सिद्ध हुआ । सत्यवती गुणवत्ती 
बहू का पाकर बहुत प्रसन्न थी | धृतराष्ट्र पतिप्राणा पत्नो पाकर 
फूले अंग नहों समाते थे । कुरुवंशानुरूप बहू को घर में देख 
भीष्म उसकी सराहना किया करते थे । वे श्रपने एक मनोरथ 
में सफल हो दूसरे मनोरथ की सफलता के लिये यत्र करने 
छगे। धृतराष्ट्र का ब्याह करके श्रब उन्हें पांडु के विवाह की 
चिंता हुई । 

इतने में कुंतिभाज की कन्या कूंती की ख़यंवर-सभा का 
संवाद सुन पड़ा। यदुवंशीय शूर नामक नरपति की प्रथा 
नामक एक कन्या थी । महामति शूर ने पूवे प्रतिश्रुति के 
अनुसार अपने परम मित्र कुंतिभाज फे हाथ में कन्यारत्र फो 
समपंण किया । कुंतिभाज की पाल्ली हुईं प्रथा तब से कुंती 
के नाम से प्रसिद्ध हुईं। क्रमशः वयोबृद्धि के साथ ही साथ 
कुंती का रूप-ल्ावण्य भी बढ़ने लगा। कुछ दिनें पर राजा कुंति- 
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मोज ने कन्या के खयंबर की तैयारियाँ कों । राजा कुंतिभाज 
का श्रामंत्रण पाकर देश देशपरों के राजा खयंबर-सभा में 
उपस्थित हुए। इन राजाओं में हस्तिनापुर फे भीष्म के भेजे 
हुए महाराज पांडु भी थे। खय॑वराचित वेशभूषा से अलंकृत 
होकर पांडु उस सुंदर सभा-संडप में, सुसज्जित भूपतियों के 
बीच, जा बेठे । सभा में बेठे हुए लोग, पांडु की प्रफुल्न शत- 
दल-कमल-खट्श येवन-कांति पर मोहित हो उनकी ओर 
इकटक देखने लगे। समागत राजा पांडु की उस्र चित्त- 
विमाहिनी श्राकृति को देख कामिनी-रज्न का पाने की प्माशा 
से हाथ थो बेठे । 

जब आमंत्रित सब राजागण अपने यथोचित स्थानों पर 
बेठ चुके तब कुंती समयाचित वस्लालंकार से सुसज्जित हो 
ओर द्वाथ में वरमाल्ा लिए प्रतिहारी के साथ सभामंडप में 
पधारी । उसके उस्र मंडप में पेर रखते ही सन्नाटा छा गया। 
उपस्थित नरपतिगण विस्मय-विस्फारित नेत्रों से कुंती की 
मनमे।हिनी मूत्ति देखने लगे श्रौर उनके मुख-मंडल पर 
गंभीरता छा गई । बंदीगण एक एक करके प्रत्येक उपस्थित 
राजा का वंश-परिचय देने ख़गे । झनंतर कुंती प्रत्येक राजा को 
देखती हुई पांडु फे समीप पहुँची । नवयेवन-संपन्न कुरुराज 
का प्रफुल्ल मुख-कमल, विशात् वक्ष:स्थल, आकरशणोे-विस्फारित 
लेचन-युगल श्रौर श्रनुपम माधुरी मूृत्ति देखकर वह 
यहुत प्रसन्न हुई । उसने महाराजा पांडु ही के गले में वरमाला 
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पहनानी चाही । कुंती अन्य किसी भी नरपति की ओर न देख- 
कर धीरे धीरे कुरुराज के पास गई और जाते लजाते उसने 
उनके गले में माल्रा'डाज्न दी। उस्र मंगल-पुष्पमयी माला के गले 
में पड़ते ही पांडु की शोभा और भी प्रधिक हो गई। उधर 
पांडु के संगी साथी प्रसन्न हुए। बाजेवाले बाजे बजाने लगे । 
राजा कुंतिभाज भी उपयुक्त जामाता पाकर संतुष्ट हुए। 
सभा-स्थित अन्य नृपति वर्ग रूप-निधान कामिनी-रूपी रत्न की 
ओ,्रेर से हताश कौर उदास हो अपने अपने घरों का लौट गए। 
कुरुराज के गले में वरमाला पड़ी देख पुरवासियों के 
आनंद की सीमा न रही। राज्ञा कुंतिमाज ने प्रसन्न हो 
वर-कन्या-सहित अंतःपुर में प्रवेश किया । वहाँ वेद की विधि 
के अनुसांर विवाह हुआ । श्रनंतर कुंतिभाज ने बहुत सा 
देन दाइजा ( यातुऋ ) देकर कुंती का बिदा किया | 
स्वयंवर-सभा में श्राए हुए राजाओं में पांडु ने प्राधान्य 
लाभ किया और वे सौभाग्य-लक्ष्मी के अ्रधिकारी द्वो छत्षमी- 
स्वरूपा पत्नो को लेकर राजधानी में आ रहे हैं, यह सुनकर 
भीष्म बहुत प्रसन्न हुए । उन्हेंने नव दंपति की बड़े श्रादर के 
साथ अ्रगवानी की । धृतराष्ट्र की तरह पांडु को भी मनेमत स्त्री- 
रत्न मिला है, यह जानकर सत्यवती और अंबिका देने प्रसन्न 
हुई | सर्वंगुणवती बहू को पाकर प्ंबालिका के आ्रानंद की सीमा 
न रही । पुरवासी भो नवबधू की बड़ाई सुन भ्रत्यंत आानंदित 
होने लगे । राजभवन में उत्सवे। की धूम मच गई | पुरवासी 
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अनेक प्रकार के माँगलिक कार्यों में संलम हुए । प्रत्येक पुर- 
बासी के घर के द्वार पर आमें फी नवीन पश्चलवों की बंदनवारें 
लटकाई गई" । पानी भरकर कलस रक्‍खे गए, फेलों के खंभे 
खड़े किए गए | हस्तिनापुर में आनंद की तरंगें उठने क्वगीं । 

कुछ दिनों बाद भीष्म ने पांडु का दूसरा विवाद् सरने की 
इच्छा प्रकट की। मद्राधिपति शल्य की एक सुंदर बहिन 
थी। सबसे पहले भीष्म ने पाँडु के साथ उस सुंदरो का 
विवाह करना चाहा। शभ्रपने इस संकल्प फो पूरा करने के 
भथे उन्होंने यात्रा की । उनकी सहायता के लिये उनके प्रधान 
मंत्री, ब्राह्मण श्रौर महधिंगण उनके साथ गए । 

मद्रराज शल्य ने भीष्म के आगमन की सूचना पाकर बड़ी 
धूमधाम से उनका स्वागत किया | श्रन॑तर अधे, पाद्य, भ्रास- 
नादि से उनका सत्कार करके श्राने का कारण पूछा । तब 
भीष्म ले फहा--- 

भीष्म--राजन ! मैं कन्यार्थो होकर यहाँ अआ्राया हूँ | सुना 
है, माद्री नाम की श्रापकी एक बहिन है। उनके खाथ हमारे 
भतीजे का विवाह आप कर दें, मेरी यही प्राथेना है। हमारा 
अभ्रापका यह संबंध सब प्रकार से दो सकता है। हमारा 
छोर झापका वंश समान है। आप पांडु को श्रपनी भगिनी 
देकर और हमारे ख्ाथ संबंध स्थापित कर परम सुखी होंगे । 

मद्रराज ने प्रसन्नतापूवेक भीष्म का प्रस्ताव स्वीकार किया 
कौर श्रपनी भगिनी भीष्म के सैंप दी । भीष्म ने भी शल्य फो 
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उपहार-खरूप मणि, मुक्ता, प्रवालादि देकर श्रौर माद्री को 
लेकर हस्तिनापुरी को प्रस्थात्त किया | 

शनंतर भी८्ेम ने वेदज्ञ ब्राह्मणों एवं सत्यवती के मतानु- 
सार शुभ दिन श्रौर शुभ लग्न में पांडु के साथ माद्रो का 
विवाह कर दिया। पड ने माद्रो के साथ विवाह कर उसके 
रहने के लिये एक सुरम्य भवन बनवा दिया। कुंतिभाज की 
दुहिता के साथ पांडु का विवाह होने पर जैसा उत्सव मनाया 
गया था वेघ्ता ही इस बार भो मनाया गया । कुंती भर माद्री 
के परस्पर सपत्नी होने पर भी दोनों में थोड़े ही दिनों के 
भोतर श्रकृत्रिम साहाई उत्पन्न हे! गया। दोनें परस्पर सौतिया 
डाह को परित्याग कर मन, वचन, फर्म से पति की सेवा करने 
लगीं। महाराज पांडु दोनों पत्नियों की सेवा-शुश्रुषा से प्रसन्न 
होकर राज्य-शासन करने लगे | | 

इस प्रकार धृतराष्ट्र और पांड देोनें फे भोष्म ने विवाह 
किए | समदर्शी भीष्म के कारण किसी को किसी प्रकार का 
कभी कष्ट न हुआ। धघृतराष्ट्र जिस प्रकार पति-प्राशा पत्नो की 
सेवा-शुश्रुषा से संतुष्ट रहते उसी प्रकार पांडु भो कुलानुरूप 
देने सहधर्मिणियों के साथ उद्वाह बंधन में आबद्ध दोकर 
प्रसन्न रहा करते थे। धृतराष्ट्र जन्मांध थे ते क्‍या हुआ, पर 
भोष्म उन्हें चक्षुष्मान्‌ ओर रूपवान्‌ ही समझते थे। भोष्म 
दोनों भाइयों का एक दृष्टि से देखते थे, देनें पर एकसा स्नेह 
करते थे श्रौर सदा ऐसे काये करते जिससे देने संतुष्ट 
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रहें । आचार, सौंदये और कुलगौरव में ,धृतराष्ट्र श्लौर पांडु की 
पत्नियों में किसी प्रकार की विषत्तणता न थी। भोष्म के सद्‌- 
व्यवहार से धृतराष्ट्र श्रौर पांड दानें ही बहुत प्रसन्न और 
संतुष्ट रहते थे श्रौर दोनों द्वी सौश्रात्र सुख से समय व्यतीत 
करते थे । 

धृतराष्ट्र श्रार पांड का विवाह कराकर भोष्म ने विदुर 
के विवाह का यत्न किया। इस काये में भी भीष्म के 
स्नेह श्यार प्रोति का परिचय पाया गया । दासी-तनय होने पर 
भी विदुर दास की तरह अवज्ञा के पात्र नहीं समभे जाते थे । 
भीष्म विदुर फो पांड ओर धृतराष्ट्र के समान ही देखते थे । 
विदुर जेसे धर्म्मात्मा श्रौर शांतस्वभाव थे भीष्म ने वैसी ही 
धम्मानुरागिणी पश्रौर सोॉंदयेशालिनी कुमारी को खाजकर 
उनका विवाह कराया | 

ऋतुपर्यायक्रम से शरत्‌काल उपस्थित हुआ | मेघमंडल्त 
के तिराहित होने के साथ ही साथ सूयय की किरणों प्रखर 
भर चंद्रमा की किरण उज्ज्वल हो गईं । फूले हुए कमल्तों से 
सरोवरों की शोभा दुगुनी बढ़ गई। मराल-कुल उस सरसी- 
खलिल में सुंदर समीर के संचालन से तरंगावली के सहित 
नाचने लगे। काँस फूछ्ते। उन फूलों का देख ऐसा जान पड़ने 
क्षगा मानें धरित्री ने अपने को पवित्र करने के अधे अपने 
वक्त:स्थज्ष का महामति भीष्म के दिए यशोराशि रूपी गुच्छों 
से सुसज्जित किया है। आकाश मेघाडंबर से शून्य हो नि्मेल 
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हुआ। मार्ग की कीचड़ सूख गई। नदी श्र नाले अपनी 
पू्वैस्थिति को प्राप्त हुए भार (ने जाने का मार्ग फिर पूर्ववत्‌ 
सुलभ हो गया | खेत हरे भरे दीखने लगे । उन्हें देख किसानों 
के मन में आशा शयोर उत्साह का संचार हुआ । दिशाएं स्वच्छ 
हो गई', प्रथिवी कीचड़ से रहित हुईं, श्रार सुनील गगन- 
मंडल में तारागण पहले से श्रधिक उज्ज्यज्ता धारण कर 
चमकने लगे। 

शरत्‌ को देख पांडु ने दिग्विजय-यात्रा का संकल्प कर 
अपना पश्रभमिप्राय भीष्म का जनाया | भीष्म ने पांडु के प्रस्ताव 
का हृदय से अनुमोदन किया । तुरंत अनेक स्थानों से सेना 
मंगाकर एकत्र की गईइ।। शूर सामंत अपनी भ्रपनी सेना 
लेकर राजधानी में श्रा उपस्थित हुए। पांड ने स्वाधिकार 
सुरक्षित रखने के अथे सेनिकों को अग्निम वेतन देकर वशी- 
भूत किया । हस्ती, श्रश्चव, रथ झादि भल्नी भाँति खजाए गए । 
पनंतर पांड ने भीष्म, धृतराष्ट्र और खत्यवती को प्रणाम कर 
शुभ क्षण में चतुरंगिणी सेना के साथ युद्ध के लिये यात्रा की । 

पहले पांडु दशाणों जनपद में गए। दशाणे-राज ने पांडु 
के पराक्रम से पराजित होकर श्र उन्हें झनेक प्रकार की 
बहुमूल्य वस्तुएँ भंट देकर संतुष्ट किया | पांडु वहाँ से विजय- 
श्री प्राप्तकर मगध देश में पहुँचे। मगधराज को अपने बल 
का बढ़ा अभिमान था। पाँडु फे बल के सामने भी उसने 
सपना सिर न कुकाया। पहले से भी भ्रधिक उसका 
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ध्भिमान बढ़ा श्लौर अपनी प्रधानता करार, श्रपना गौरव बनाए 
रखने की वासना बढ़ी । वह प.डु के बल श्रौर उनकी बलवती 
सेना की उपेक्षा करने क्षमा । किंतु रणक्षेत्र में झवतीणे होने 
पर मगधराज को नीचा देखना पड़ा। पांडु के पराक्रम के 
सामने मंगधराज का पतन हुआ, यहाँ तक कि मगधराज 
युद्ध में मारा गया । पांडु ने उसका धनरल्न लेकर मिथिला देश 
की यात्रा की । विदेह-वासियों ने पांडु के पराक्रम से पराभूत 
होकर उनकी भ्रधीनता स्वीकार की । पांड जैसे उद्धत लोगों के 
शासनकर््ता थे वेसे ही शरणागत-वत्सल भी थे। उन्होंने 
विदेहवासियों को स्व-स्व पद पर प्रतिष्ठित कर वाराणसी की 
ग्रेर प्रथान किया । यहाँ भी उनका प्रताप शअचक्षुण्ण रहा । 
श्रसंतर पांडु अन्य प्रदेशों में गए ओऔ्रौर उन्हेंने वहाँ भ्रपना 
प्राधान्य जमाया | 

झमितविक्रम पांडु, इस प्रकार जहाँ जहाँ जाते वहाँ 
वहाँ उनकी विजय का डंका बजता था। जहाँ कहीं उनके 
मार्ग में कोई नद झथवा नदी बाधा डालती, वहां वे उस पर 
दृढ़ सेतु बनवा दिया करते थे। जहाँ कह्दीं उन्हें जल्न का कष्ट 
होता वहीं वे सरोवर खुदा दिया करते थे। जिस स्थान में उन्हें 
ग्रेधकारमय जंगल मिलता वहाँ वे उसे कटवाकर प्रशस्त 
मार्ग बनवा दिया करते थे । सर्वत्र पांडु की असामान्य क्षमता 
का परिचय पाया जाता था। देश देशांतरों के नरेश पांडु की 
्धीनता स्वीकार कर उनको बहुमूल्य भेंट देते थे । इस प्रकार 
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कुरुराज पड अपनी इसामान्ण वीरता से वीरभोग्या वसुंधरा 
को अपने इस्तगत कर अनेक पहुमूल्य भेट लिए हुए अपनी 
राजधानी का लौट आए । 

पांडु के राजधानी के समीप पहुँचने का संवाद सुन भीष्म 
ने मंत्रियों समेत दिग्विजयो कुरुराज का स्वागत किया | जब 
भीष्म ने देखा कि पांडु अनेक भूपालों को अ्रधीन कर श्रौर 
उनसे बहुमूल्य भेंटे' लेकर चतुरंगियी कारव-सेना-सहित 
विजयश्री से गोरवान्वित होकर सकुशल लौट श्राए तब उनके 
आनंद की सीमा न रही । उन्होंने आगे बढ़कर भुवन-विजयी 
पांड से कुशल पूछी । उनके नेत्रों से आनंद के श्श्रु निकल 
पड़े। पाँडु ने विजय-गारव से उन्‍नत होकर भी नम्रतापू्वक 
भीष्म के चरणों में मस्तक रक्खा और उनके साथ जो मंत्री 
भ्राए थे उनसे यथायोग्य व्यवहार किया । चारों ओर तुरही, 
शंख और दुंदुभी के शब्द सुनाई पड़ने लगे। ब्राह्मण हाथ 
उठा उठाकर पझ्माशीवांद देने लगे। पुरांगनाओं ने मंगल्- 
सूचक ल्लावा आदि की पड के ऊपर वृष्टि करके श्रपनी प्रस- 
न्‍नता प्रकट की। कुरुराज-वासी समस्त पुरवासी एवं 
शूर सामंत कद्दने लगे कि पांडु ने उन राजाशों को भी करद-राज 
बना लिया जो पहले कुरुराज की संपत्ति भ्रादि हरण कर चुके 
थे। महात्मा भीष्म के यल्न से यदि पांड धनुरषद की यथोचित 
शिक्षा न पाते श्रौर राजगद्दी पर न बेठते तो श्राज यह 
ध्रानंदोत्सव देखने का स्वर्गीय सुख हमें कयोंकर प्राप्त होता ? 
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भीष्म पवित्र कुरुकुल में मंगल-विधानी देवता के समान 
विराजमान हुए । उनके उद्यो४ और मंगल कामना से भरत- 
वंश का सदा मंगल होता था । इन्हीं पराथेपर श्रौर विष्य- 
वासना-शून्य मद्दापुरुष के प्रसाद ही से आज दिग्विजयी पांडु 
की कीत्ति दिगंतव्यापिनी हुई है। इस प्रकार के आ्रामाद- 
प्रमोद के साथ भीष्म बड़ी घूमधाम से पांडु का नगर के भीतर 
ले गए । 

आनंद-फालाहल-मय राजभवन में प्रवेश कर पांड ने 
यथाक्रम सत्यवती, श्रेबिका, अंबालिका और धृतराष्ट्र को प्रणाम 
किया । खत्यवती ते अपने पोन्र के जयज्ञाभ से आनंद-लागर 
में डूब गई । अ्रेबिका ने प्रसन्न होकर देवताश्रों से पुत्र के 
मंगल के अथे प्राथेना की। आनंदाश्रुश्रों से अंबिका का 
वक्त:शत्ष तर हो गया। ग्रेबालिका ने आनंदाश्रु-परिपु्ं नयनों 
से शलौर बड़ी प्रीति के साथ पांडु को गले छगाया। पृतराष्ट्र 
भाई के असाधारण कार्यो' का विवरण सुन श्रत्यंत प्रसन्न हुए। 
कुंती और माद्री के आनंद की सीमा न रही | वे अपने को 
बड़भागिनी समभने लगीं । विजयो पांड के लौटने से सब 
लोग प्रसन्‍न हुए । कुछ दिनों तक सब लोग कुरुराज की 
वीरता फे गीत गाते रहे ओर पुरुष-श्रेष्ठ भीष्म के लोकोत्तर 
चरित का कीत्तन करते रहे । 


चोथा परिच्छेद 
कौरवों श्र पांडवों को अस्च-शिक्षा 


धीरे धीरे कुरुकुल की शाखा प्रशाखाएँ बढ़कर फैलने 
लगीं। पांडु-महिषी कुंती के तीन और माद्री के दो पुत्र 
उत्पन्त हुए । उधर धुृतराष्ट्र-पत्नी गधारी के सी पुत्र हुए | 
पांडु और धृतराष्ट्र दोनों ही का यथेष्ट संतान-सुख प्राप्त हुआ । 
यथा-विधान कुमारों के जात-कमादि संपन्न हुए | कुंती के 
तीन पुत्रों के नाम पड़े युधिप्टिर, भीम ओर अजुन । माद्री के 
दोनों पुत्रों में से ज्येष्ठ का नाम नकुल आर छोटे का सहदेव 
रक्‍खा गया। धुृतराष्ट्र के पुत्रों के क्रमानुखार दुर्योधन, 
दुःशासन आदि नाम रकखे गए । 

कुमार शिक्षित श्रौर युवा भी नहीं हो पाए थे कि पांड 
ने देह त्याग दी। पांड की मृत्यु से समस्त कुरुराज में शोक 
छा गया । सत्यवती श्रार भीष्म ते! शोकस्रागर में डूब गए । 
कुंती ओर माद्री “हाय क्‍या हुआ ९? कहकर सिर धुन धुन- 
कर मूच्छित हो गह। कुछ देर बाद जब उन्हें चेत हुप्मा 
तब कुंती ने माद्रों से कहा--- 

कुंती--शुभे | में झ्रायेपुत्र की ज्येष्ठा पत्नी हूँ | प्रत: सब 
काये प्रथम करने का मुझे ही अधिकार है। इस समय 
झायेपुत्रन जिस मार्ग के बटोही बने हैं, में मो उसी पथ का 
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अनुसरण करूँगी। में अपने बाल-ब्चों, के पालन-पोषण का 
भार तुम्हें सोंपती हूँ। ठुम शक के वेग का रोककर इनकी 
रक्षा करना श्रौर लोकांतरित प्रायपुत्र की मंगल-कामना के 
अ्रथे धर्म्माचरण करना । मैं आायेपुत्र के साथ जाती हूँ, तुम 
इसमें किसी प्रकार की बाधा मत डालना | 

शोकाकुल कुंती की बातें सुन, माद्री ने फहा-- 

माद्री--अ्रार्य्य ) मैं सांसारिक कार्य्यों से अनभिज्ष हूँ। 
वय कम होने के कारण मेरी विवेचना-शक्ति परिवद्धित नहीं 
हुईं। संतान-पालन जैसा दुःसाध्य कारये में कर सकूंगी कि 
नहीं, इसमें मुझे संदेह हे । विशेषकर यह कि यदि में दुब॒ुद्धि 
में पड़ अपने बच्चों जेसा तुम्हारे बच्चों का स्नेहपृवेंक पालन न 
कर सकी ते पअवश्य में नरकगामिनी होऊँगी । हमारे दोनों 
बच्चे अभो छोटे छोटे हैं। यदि तुम न रहीं तो इनको कौन 
सहारा देगा ? कौन स्नेहपृवेक इनका ल्ञालन पालन करेगा ९ 
ये किसका मुख देखकर रहेंगे ? कहीं ये मृत्यु के मुख में पड़े 
तो मेरी क्‍या गति होगी? इनकी रक्षा के लिये तुम्हारा 
जीवित रहना झ्ावश्यक है। यदि ये बच्चे न रहे तो श्रायेपुन्न 
को पिंड एवं जल-दान देकर कौन ठप्त करेगा ? अत- 
एवं इनकी रक्षा और परलेक-गत भ्रायेपुत्न की परितृप्ति 
के लिये तुम श्रायेपुत्र की सहगामिनी मत बनो। मैं 
उनके साथ जाती हूँ। देखना मेरे दोनें बच्चों फो किसी 
प्रकार का कष्ट न होने पावे। श्राप अपने युधिष्ठिरादि की 
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तरह बड़ी सावधानी, से इन नें मेरे बालकों का पालन 
करना | ऐसा न हो कि ये त/हारे स्नेह से वंचित रहें । 

, यह कहकर पतिप्राणया माद्री ने मत पति के साथ गमन 
किया | कुंती छोटे छोटे बच्चों की ओर देख सती न हुई । 

पांडु के लेकांतरित होने पर भीष्म श्रपनी प्रक्ृतिसिद्ध 
उदारता श्रार समदर्शिता के स्राथ युधिष्ठिरादि कुमारों की 
देख-रेख करने क्षगे। जिस प्रकार उन्हेंने विचित्रवीये के 
साथ व्यवहार किया था, जिस स्नेह के स्राथ उन्हेनि 
धृतराष्ट्र श्लैर पांडु का प्रतिपालन किया था उसी प्रकार 
श्रेर उसी तरह वे पितृहीन युधिष्ठटिरादि का भी प्रतिपालन 
करने लगे । बारंबार विपत्ति पड़ने पर भी आजन्म-ब्रह्म चये- 
ब्रत-धारी भीष्म की कत्तेव्य-बुद्धि में तित भर भी अंतर न 
पड़ा । चित्रांगद के मरने पर जिस प्रकार उन्होंने कुरुराब्य 
की भल्ताई पर सदा ध्यान रकखा था, जिस प्रकार विचिन्नवीय 
के लोकांतरित होने पर वंश-गौरव की रक्षा के श्थे परिश्रम 
किया था, इस समय वे उसी प्रकार पांडु के देहांतरित होने 
पर कुरुकुल्न की प्रतिपत्ति के विस्तार के निमित्त यत्न, 
परिश्रम श्रौर अ्रध्यवसाय का परिचय देने लगे! उनका 
उद्योग भौर श्रम देखकर सब अवाक श्रौर हतबुद्धि हुए । 
उन्होंने राजदंड ग्रहण किए बिना ही श्र श्रविवाहित रह- 
कर भी राजभक्त प्रजा फे समान, निःस्वाथे भाव से जैसी 
कत्तंव्यनिष्ठा का परिचय दिया उसे देख पुरवासी तथा 
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अन्य लेग विस्मित हुए ओर भक्तिपुर्वक उनकी सिर नवाने 
लगे। भीष्म ने कुमारों की देशव-रेख ओर शिक्षा-दीक्षा का 
भार ते उठा लिया किंतु वे किसी भी काये में प्रभुत्व त्ञहों 
जनाते थे | राज के सारे काम-काज धृतराष्ट्र के आरादेशानुसार 
हुआ करते थे | 

पांडु की मृत्यु से सत्यवती के मन में वैराग्य उत्पन्न हुआ । 
सत्यत्रती ससारिक कार्यों में उद्ासीनता दिखलाने लगीं। 
एक बार सत्यवती ने भीष्म से कहा -- 

सत्यवती--बत्सख |! पाँड के शोक से मेरा शरीर सन्न पड़ 
गया है। मुझे कोई भी वस्तु भल्नी नहीं लगती । राज-भवन 
सूना श्र संसार श्रप्मि से जले हुए अरण्य जेसा जान पड़ता 
है। पांडु का मुख देखकर ही इतने दिनें तक मैं विचित्रवीये 
का दुःख भूली हुई थी और मैंने समक रकक्‍खा था कि पड 
के द्वारा हमारा पवित्र कुल उज्ज्वज्ञ देगा किंतु इस समय 
मेरी वह झाशा निर्मूल हे गई। इस छोटी सी अवस्था ही में 
घृतराष्ट्र के पुत्रों की जेसी प्रकृति देखती हूँ, उससे मुझे बड़ा 
खटका है। कुल-क्षय-कर दुनिवार श्रातृ-विरेध की शंका मेरे 
मन में जड़ पकड़ती जाती है । प्रिय-वियोग श्र भ्रप्रिय-संयोग 
का समागम हो रहा हे | मुझे अब पपने अधिक जीवित रहने 
से कोई ल्लाभ नदी दीख पड़ता ! पुराने घाव अब नए होते जाते 
हैं श्रोर स्वसेहारक काल की छाया मुभभे सर्वदा प्रत्यक्ष दीख 
पड़ती है। अब अधिक काल तक इस संसार में रहने की मेरी 
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इच्छा भो नहीं है।, , सांसारिक भंगड़ों में पड़ने का अब 
उत्साह भी नहीं रहा। राज“वन ऊे स्वर्गीय सुखों को भागने 
की ,लालसा नहों रही । में श्रब दोनों बहुओं का खाथ लेकर 
बन में जाकर रहूँगी और वहाँ अंत में अनंत पद-प्राप्ति के लिये 
कठार तपस्या करूंगी । 

सत्यवती के ऐसे दुःख भरे वचन सुनकर भोष्म कद्द ने लगे-- 

भीष्म--माता | आपने उपयुक्त पथ का अवल्ंबन करने 
का संकल्प किया है। धम का अनुशासन इस समय जान 
नहीं पड़ता। इस समय प्रथिवी पर पाप का स्रोत वेग से 
प्रवाहित हे! रहा है। जीवगण इस समय संकोच छोड़कर, 
दुष्परिद्ाये पाप-पंक में झ्रा-पाद-मस्तक डूबे हुए हैं | ऐसे खमय 
में तपस्या करना ही फत्तव्य कर्म है । में ते कठोर प्रतिज्ञा- 
रूपी पाश में बँधा हुआ हे।ने के कारण जेसे विवाह नहीं कर 
सकता, उसी प्रकार राजमुकुट भी सीसः पर धारण नहीं कर 
सकता | इस्र विस्तृत कुरुराज्य की में भी एक सामान्य प्रजा के 
समान हूँ। जैसे राज्य-संपत्ति पर मेरा कुछ भी श्रधिकार 
नहीं है बेसे ही राजा की आज्ञा के विरुद्ध चक्षने की भी मुममें 
क्षमता नहीं है। में कुरुराज के अन्न से प्रतिपालित हो रद्द 
हूँ, अ्रतएव सब प्रकार से राजभक्त प्रजा फे समान आचरण 
करना दो मेरा कत्तव्य है। अन्नदाता कुरुराज फा सब प्रकार 
से मंगल करना ही मेरा कत्तेव्य है। में कुरुकुल की हित- 
कामना के लिये युधिष्ठटिरादि कुमारों का मन लगाकर पाक्षन- 
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पोषण कर रहा हूँ। इसी से जान पड़ता है कि मैं तपस्या न 
भी करूँ ते! भी कत्तेव्य कम में०नियुक्त रहने से पाप मुझे रपशे 
तक नहीं कर सकता | मैंने पिता को तृप्त करने के लिये जे 
सत्यव्रत धारण किया था उसे में श्रमी तक धारण किए हुए 
हूँ। मन, वचन, कर्म द्वारा सत्य का पालन करने से में परम 
पुण्य-फल पाऊँगा । मैं इसी धर्मबल् से भ्रक्षय्य खग्ग पारऊँगा, 
और भ्रक्षय्य सिद्धिदाता पितृदेव के चरणों का देख सकूँगा । 

भीष्म के ऐसा कट्दने पर सत्यवती ने वनगमन का संकल्प 
कर अपना अभिप्राय दोनों बहुओं का जनाया । अंबिका श्रौर 
ग्रेवात्तिका भी सास के प्रस्ताव पर सहमत हुई' | प्रन॑ंतर 
सत्यवती सबसे बिदा होकर देोनां बहुओं का लिए हुए पवित्र- 
सलिला भागीरथी के तटवर्त्ती श्ररण्य में चली गई। वहाँ 
पणोकुटी ही उन तीनों का शयनगृह, कुशासन ही उनकी 
शय्या और बनेले फल-मूल ही उनके खाद्य पदार्थ हुए। श्ररण्य- 
चारिणी कुरंगी श्रार वर्नांवासिनी ऋषिपतल्वियों के साथ 
उनकी मैत्री हुईं। उन्होंने उसी प्रसन्नसलिला भागीरथी के 
पवित्र तट पर उसी शांत-रसारपद पुनीत निकेतन में योगमार्ग 
द्वारा तनत्याग किया । 

उधर युधिष्ठटिरादि पांडव हस्तिनापुर के राजभवन में 
धीरे धीरे बड़े होने लगे । जिस समय सब कुमार खेल में 
मत्त होते थे, जिस समय फोमेल्ञ कंठ से, अस्फुट-मधुर-सखर 
से, माँ माँ कहकर पुकारते थे उस्त समय कुंती सब दु:खों 
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भ्रौर शोकां को भूलकर आनंद में भर उनका मुख चुंबन 
करती थी । युधिष्ठटिर, भोम पीर अजुन के समान ही नकुल 
भार सहदेव भी कुंती के स्‍्नेह-भाजन थे। उन सबकी फोमल 
भर तेतली बाते' ही उसके दोनों काने में श्रम्नत बरखाती 
थीं, उनके प्रफुल्न मुखारविंद ही उसके हृदय में अनिर्वचनीय 
संतेषरस को बढ़ाते थे, सबका सीधा-सादा सदाचार ही 
उस्तफी समस्त यातनाझ्रों का दूर करता था । 

जब कुमार पाँच वष के हुए तब भीष्म ने यथाक्रम सब 
का चूड़ाकर्म किया और उन्हें शिक्षा देने के अथे एक उपयुक्त 
शिक्षक नियुक्त कर दिया ग्यारहवें वर्ष में सबका उपनयन 
संस्कार कराके भीष्म ने उनके वेदाध्ययन की व्यवस्था कर दी | 
उन सब कुमारों में युधिष्टिर बड़े उदार स्वभाव के, धर्मात्मा 
श्रेर सरल थे । उनका प्रशांत भाव, सरक्षतामय सदाचार, 
बलवती धमेनिष्ठा ग्लौर प्रगाढ़ सत्य-परायणता देखने से जान 
पड़ता था कि मानों साज्षात्‌ धर्मराज, मानव-मूति धारण 
कर इस धराधाम पर अवतरे हैं। उधर धघृतराष्ट्र का ज्येष्ठ 
कुमार दुर्योधन बड़ा ऋर, पापाचारी श्रौर ऐश्वर्य-लुब्ध था । 
युधिष्ठिरादि पांडु-कुमार एकाग्रमन होकर, वेदादि शास््ष 
पढ़ा करते थे। शाब्न-ज्ञान-संपादन में उनका शभ्रनुराग प्रबल 
रूप धारण फरता जाता था | किंतु दुर्योधन' शाक्लाभ्यास में 
वैसा मन नहीं लगाता था । शास्त्रीय विषय अथवा तत्त्व उसके 
मन में पेठते ही नहीं थे। दुर्योधन ऐश्वये-मद में प्रमत्त हो 

- ४ 
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संकाच का छोड़कर गुरुजनों का भी श्रपमान करने लगा। 
युुधिष्टिरादि के ऊपर वह सदा (जलने लगा । किसी प्रकार 
क्यों न हो, पांडवों को पीड़ा पहुँचाने ही में उसे परम भानंद 
प्राप्त होता था । भीष्म ने उसे अनेक प्रकार से समझाया, किंतु 
दुर्योधन की प्रकृति न सुधरी । कुंती इससे बड़ी दुखी हुई 
शोर विदुर फे सामने परिताप करने लगी । विदुर ने कुंती से 
कहा कि स्रावधानी से तुम अपने कुमारों फी देख-रेख किया 
करे, साथ ही यह भी कह दिया कि सबके सामने तुम दुयो- 
धन की निंदा मत किया करो, क्योंकि ऐसा करने से वह 
दुरात्मा उत्तेजित, होगा शलौर पहले से अधिक उपद्रव करने 
लगेगा । कुंती ने विदुर की बात गाँठ बाँधी और पांडव भी 
सबके सामने दुर्योधन की निंदा न कर अपनी रक्षा करने में 
सावधान हुए । 

दुर्योधन की उदंडता और प्रशिष्टाचार को देख भीष्म 
बड़े दुखी हुए। युधिष्ठिरादि के धरमंभाव श्रौर सदाचार से 
वे जितने प्रसन्न द्वोते थे, दुर्योधन की उद्धतता और पापाचारों 
का देख उतने दी अप्रसन्न रहा करते थे। भीष्म ने सबको 
सम भाव से धर्मशासत्र, राजनीति, लैौकिक तत्त्व भ्रादि की 
शिक्षा दी, किंतु उनके उपदेश कहीं सफल हुए और कहीं 
व्यथे गए संयत-चित्त और बुद्धिमान्‌ कुमारों ही ने उन उप- 
देशों से लाभ उठाया और प्रसंयत-चित्त निर्बोधों का उनसे 
कुछ भी लाभ न हुआ । यद्यपि गुरु ने सबका एक सा उप- 
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देश दिया, तथापि पात्रमेद से फलपेद हुप्रा। किरणें समु 
ज्ज्वज्ञ मणिमंडित स्तृप पर हीं गिरने से चम्रकती हैं, छिंतु 
मिट्टी के खेभे पर उनकी उज्ज्वल्ता मंद पड़ जाती है। शाश्षोय 
उपरेशों से युधिष्टिरादि जेसे प्रसन्न, प्रशांत श्र प्रबुद्ध हुए, 
दुर्योधनादि वैसे न हुए । 

एक दिन सब कुमार नगर के बाहर मैदान में लोहे की 
गेंद से खेल रहे थे। खेज्ञते खेलते वह गेंद एक अंधे कूप में 
जा गिरी । कुमारों ने बहुत चाहा कि गेंद को कुएं से निकालें 
किंतु वे हसे न निकाल सके । उस समय उबर से एक वृद्ध 
ब्राह्मण जा रहे थे। वे ब्राह्मण देखने में न ते मोटे ताजे थे 
गओ्रर न बहुत गोरे पीले थे । बुढ़ापे के कारण उनके सब बा न 
सफेद हो गए थे। कुमार उन्हें चारों ओर से घेरकर खड़े 
है गए। छाटे, दुबते श्रौर बूढ़े ब्राह्मण ने मुश्कराकर उन 
कुमारों से कहा-- 

त्रह्मएं--बालकी ! तुम महाप्रतापी भरत के वंश में जन्म 
लेकर भी सामान्य जलशुन्य कूप से गेंद नहीं निकाल 
सकते | इससे स्पष्ट प्रतीत हे।ता है कि तुम्हें कुक भी अद्र- 
शिक्षा नहों मिली । देखो में भ्रपनी इस अगूडो श्र तुम्हारी 
गेंद का अभी कूप से निकाल देता हूँ । 

यह कहकर ब्रह्मणदेव ने कुश का एक मूठा लेकर 
पहले ते गेंद निकाली, अनंतर धनुष पर बाण रख उसको 
सहायता से अँगूठो निकात्ञी। कुमारों ने उस शीर्यकाय मलिन- 
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वेश ब्राह्मण के इस श्रसामान्य काये का देख बड़ा विस्मय 
प्रकट किया और बे एक दूसरे के मुख कौ श्रेर देखने लगे । 
अनंतर सबमें बड़े युधिष्ठटिर ने हाथ जाड़कर उन ब्राह्मण 
से कहा--- ' 

युधिष्टि--भगवन्‌ ! आपने शभ्रभी जो कत्तेव्य दिखाया, 
उसे दूसरा नहीं दिखा सकता। आप के हाथ की सफाई 
देख हमें बड़ा आश्चये हो रहा है। यदि कोई हानि न हो ते 
ध्राप अपना परिचय देकर हमें ऋताथे कीजिए । 

वृद्ध ब्राह्मण ने भ्रपना परिचय न देकर काोशलपूर्वक 
फहा-- 

वृद्ध त्राह्यय--वत्स ! तुम अपने बाबा भीष्म फे पास जा- 
कर मेरा आकार, प्रकार ओर गुण वर्णन करके फद्दना कि 
वही वृद्ध पुरुष यहाँ ध्माया है। 

ब्राह्मण के कथनानुसार युधिष्ठटिर अपने श्रनुजों समेत 
भीष्म के पास जाकर बोले-- 

युधिष्ठविर--बाबा ! हम क्लोग नगर के बाहर गेंद खेल 
रहे थे। सहसा हमारी गेंद एक अंधे कुएँ में गिर पड़ी । हम 
लोगों ने उसके निकालने के लिये अनेक उपाय किए, पर हममें 
से काई भी उसे न निकाक्त सका। इतने में उधर से एक 
यूढ़ा ब्राह्मण भ्रा मिकला । हमारे कहने पर उसने एक मुद्ठा 
कुशों के सहारे कट हमारी गंद निकाक्ष दी । पीछे अपने हाथ 
की श्रैगूटी कूप में डाल बाणों से निकाली । हमकीा उसके इन 
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करतेबें को देख बड़ा आश्चर्य दुआ प और हमने उससे उसका 
नाम-घाम पूछा | किंतु उसने कुछ भी न बतलाया और कहा 
कि आपके पास जाकर हमारा ध्ाकार, प्रकार एवं गुण वर्णन 
करे । हम लोग उसी के कथनानुसार आपके पास आए 
हैं। वह ब्राह्मण श्याम वण का है और कृश शरीरवाला 
है। उसके शरीर के सब केश सफेद हैं। उसके मलिन 
वेश का देखने से जान पड़ता है कि वह श्रति दरिद्र है । 
उपके आकार को देख यह काई भी नहों कह सकता कि 
उसमें ऐसी असामान्य शक्ति है। वही तेजस्वी वृद्ध ब्राह्मण 
नगर के बाहर बेठा हे । 

युधिषप्ठिर के मुख से सब हाल सुनकर, भीष्म ने जान 
लिया कि धनुवेद-विशारद द्रोण पधारे हैं। भीष्म इसके 
पहले ही कुमारों की अल्य-शिक्षा के लिये एक उपयुक्त शिक्षक 
की खोज में छगे हुए थे। इस खमय द्रोणाचाये के आगमन 
की सूचना पाकर, प्रसन्न द्वो वे उनके पास गए श्रर बड़े आ्रादर 

खत्कार के साथ कहने ल्गे-- 

भीष्म--भगवन्‌ |! में इन कुमारों को किसी धनुर्वेद-विशा- 
रद के समीप अन्ल-शिक्षा के लिये भेजनेवाला ह्वी था। इतने 
में साभाग्य-वश आपने घर बंठे मुझे रृताथे किया । श्रब आप 
अनुप्रहपृवेक इन कुमारों की अश्ल-शिक्षा का भार ग्रहण कर 
भरतकुल का मंगल कीजिए | कुमार सदा आपकी भश्राज्ञा में 
रहेंगे। राजकर्मचारी सदा आपकी सेवा-॒श्रृषा में नियुक्त 
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रहेंगे। प्रापका जिस समय, जिस वस्तु की आवश्यकता 
द्ोगी उसी क्षण वे भ्रापका वह वस्तु का देंगे। 

भीष्म फे साजन्य झऔर शिष्टाचार से प्रसन्न होकर द्रोण 
ने कुमारों की पअ्रख्न-शिक्षा का भार ग्रहण करना स्वीकार 
किया । कुछ दिनों तक द्रोण ने हस्तिनापुरी में विश्राम किया। 
झनंतर भीष्म ने बहुत सी भंट के स्राथ कुमारों को उन्हें 
सौंपा । तब आचाये द्रोण ने उन कुमारों का अद्ल-शिक्षा देनी 
झारंभ की | 

अआचाये द्रोण हरितनापुर में कुरुवंशीय कुमारों को भ्रस्र- 
शिक्षा दे रहे हैं, यह संवाद सुनकर सूतपुत्र कणे और प्रन्यान्य 
राजकुमार भी शिक्षार्थी होकर द्रोथ के समीप गए | द्रोण फे 
शिष्यों की संख्या बढ़ने लगी श,्रोर सम्मान और प्रतिपत्ति के 
साथ ही साथ उनके पास विपुल्ल संपत्ति का भी आगमन हुआ। 
द्रोणथ के लिये एक समय वह भी था जब धनाभाव के कारण 
उन्हें कड़ाफे करने पड़ते थे। आज उनके सामने वह भी दिन 
उपस्थित है कि गुणम्राद्दी भीष्म के प्रसाद से वे अतुल संपत्ति 
के ग्रधिपति बनकर राजों जेसे सुख उपभाग कर रहे हैं । 
जो चमकती हुईं मणि सम्राट के खणे-किरीट की पअपूवे 
शोभा बढ़ाती है ससी मणि के गुंणों का, बिना जाहरी के 
हाथ में पहुँचे, न ते विकाश द्वोता है श्रेर न वह प्रथिवी- 
पति के मस्तक तक पहुँच ही पाती है । गुण्म्राहियों के अ्रभाव 
में वह मणि खान के झंघकारमय गभ ही में पड़ी रहती है। 
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यदि भीष्म गुण की मर्यादा न रखते, ते दरिद्र सहचर 
आचाये, दुर्देशाग्रस्त हे, किसी निर्जन स्थान में जाकर छिप 
जांते। उनकी अख्न-विद्या उनके शरीर के साथ ही अंतर्हित 
हो जाती। लोग उनकी अनन्यसाधारण तेजरिविता देख 
विस्मित न होते ! 

भीष्म की गुणग्राहकता के कारण श्राचाये का जिस 
प्रकार अभाव पूर्ण हुआ उसी प्रकार उनकी कीति चारों 
गओ्रेर फैली । बहुत दिनों से अधे-क्ष्ट से पीड़ित भ्राचाये का 
कष्ट दूर हुआ। बे संतुष्ट हो अपने शिष्यों का पख्र-विद्या 
सिखाने लगे | 

धनुरवेद-विद्या में अजुन की विशेष उन्नति हुदे। सूततनय 
कण ने दुर्योधन का पतक्त ग्रहण किया और वे पांडबों का अझप- 
मान करने छगे किंतु कणे धनुर्विद्या में श्रजुन फो परास्त न 
कर सके | आचाये द्रोण प्रजुन फे हाथ की सफाई देख बड़े 
प्रसन्न द्वोते थे और वे प्रजुन का आग्रहपूवेक शिक्षा दिया 
करते थे । अजुन जेसा सत्‌ शिष्य पाकर आचाये का परिश्रम 
साथेक हुप्रा | धीरे धीरे भ्रजुन बाण धनुष पर चढ़ाने, छोड़ने 
श्रोर रोकने में अपने गुरु की बराबरी करने लगा। 

एक बार आचाये ने अपने शिष्यों के लक्ष्य-मेद-काशलत 
की परीक्षा लेने के लिये एक ऊँचे वृत्त की शाखा पर एक 
बनावटो पक्तो रखवाया। श्रनंतर सब राजकुमारों का एकत्र 
करके कद्दा--- 


( ४६ ) 


द्रोणथ--वत्लगण |! तुम शअ्रपैने अपने ध॑नुषों पर बाण चढ़ा- 
'कर मेरे शआ्लादेश की प्रतीक्षा करो, में एक एक करके तुम्हारे 
हस्तलाघव की परीक्षा लूंगा। देखे, मेरा वाक्य पूरा होते' न 
द्वोते, वृत्त की शाखा पर बेठे हुए उस पक्तो का सिर बेधे । 

आचाये के श्राज्ञानुसार सब से पहले युधिष्टिर धनुष पर 
बाण रखकर खड़े हुए। तब शझाचाये ने उनसे कहा-- 

द्रोशथ--वत्स ! क्‍या तुम वृक्ष पर बेठे उस्र पक्षी को 
देखते हो ९ 

युधिष्टि--भगवन्‌ ! शकुंत को में देखता हूँ । 

द्रोश--वत्स ! इस वृक्ष का, सुझे श्रौर अपने भाइयों को 
भी देखते हो ? 

युधिपष्ठिर--भगवन्‌ ! मैं उस्र वृक्ष को, आपको, भाइयों 
को और उच्च पक्ती का देखता हूँ । 

द्रोण--वत्स ! बस करो, तुम लक्षय-भेद नहीं कर सकते । 
तुम वहाँ से हट जाओ । 

इसी प्रकार द्रोण ने दुर्योधनादि झनन्‍्य कुमारों का खड़ा 
किया शहर उनसे भी ऐसे ही प्रश्न किए, जिनके उत्तर भी 
उन कुमारों ने युधिष्ठिर जेसे ही दिए। फल्न यह हुआ कि 
ब्रोणाचाये की परीक्षा में वे सब भअछुत्तोणं हुए । 

सबसे पीछे द्रोण ने हँखकर श्रजुंन से कहा-- 

द्रोश--बेटा ! श्रब इस ल्क्ष्य को तुम्हें बेधना होगा । अत- 
एवं धनुष पर बाण चढ़ाकर निदिष्ट स्थान पर खड़े हो। 
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झजुन गुरु के आईशानुसार बाण चढ़ाकर खड़े हुए और 
वृत्त-शाखा-स्थित पक्तो का देखने गे । तब द्रोण ने पहले की 
भाँति उनसे पूछा--- 

द्रोण--बेटा | वृक्ष, वृत्षस्थ पक्षों, मुझे या भाइयों को तुम 
देखते दो ९ 

अजुन--भगवन्‌ ! मुझे न ते वृक्ष दिखलाई पड़ता है, न 
आप, और न भाई ही मुझे दीख पड़ते हैं । मैं फेवल पत्ती 
ही का देखता हूँ | 

अजुन का उत्तर सुन आचाये प्रसन्न हुए और उन्होंने 
फिर श्रजुन से पूछा-- 

भ्राचाये--बेटा ! पक्षी का सब शरीर दीख पड़ता है? 

अजुन--भगवन्‌ ! मुझे ते उसका मस्तक मात्र ही दीख 
पड़ता है । 

ग्राचाये--भ्रच्छा, लक्ष्य फो विद्ध करो | 

द्रोण की बात पूरी भी नहीं हे! पाई थो कि अजुन ने बाण 
के द्वारा उस्र पक्ती का सिर काटकर प्रथिवी पर डाल्ल दिया । 
जे लोग वहाँ उपस्थित थे, वे भ्रजुंन का हस्तलाधव देख 
बहुत प्रसन्न हुए । 

अ्रस्न-परीक्षा में अजुन को उत्तोणे देख द्रोण उनके। सर्वो- 
त्कृष्ट धनुधेर समझने लग । द्रोण की शिष्य-मंडली में अज़ुन 
बाण चलाने में जेप्ते प्रवीण थे, वेसे ही वे भ्रसि चलाने श्रौर 
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रथ में बेठकर युद्ध करने में भी निपुण थे ५ लोकातीत बाहु-बल- 
शाली भीमसेन गदायुद्ध में प्रवीण समझे गए। नकुल श्रौर 
खहदेव प्मसिचर्या में दक्त समभे गए। दुयोधन गदा-युद्ध में 
निपुण बतलाए गए। बुद्धि, उत्साह और तेजस्विता में श्रजुन 
ही सबसे बढ़कर निकले | श्रस्नविद्या में उनसे बढ़कर इस 
ससागरा प्रथ्वी पर श्रौर काई नहीं था। द्रोण ने अपने 
शिष्य अ्रजजुन की गुरु-भक्ति एवं भ्रद्न-विद्या में श्रसामान्य पार- 
दशिता देख प्रसन्न होकर कहा--“'बेटा ! इस सृत्युज्ञोक में 
ठुम्हारी टक्कर का दूसरा धनुधर न निकलेगा |” 

इस प्रकार कुमारों को अख्न-विद्या की शिक्षा देकर द्रोण 
ने भीष्म का इस बात की सूचना दी कि--' कुमारों ने यथा- 
विधि शिक्षा प्राप्त कर ली. है श्र अद्ब-प्रयोग में वे निपुण हो 
गए ।”?” आचाये के मुख से यहद्द बात सुन भीष्म बहुत प्रसन्न 
हुए। उन्होंने यथाचित विनय के सद्चित द्रोण से कहा-- 

भीष्म--भगवन्‌ ! आपके प्रसाद से में कृताथ हुआ । 
आपने कुपारों को अ्रद्न-विद्या में पारदर्शी बनाकर हमारे कुल 
का बड़ा उपकार किया है। श्राप जेसे शिक्षादान में कुशल 
प्राचाये के शिष्य होकर, कुमारों ने ध्स्न-विद्या में प्रवीणता 
प्राप्त की होगी, इसमें तिल्न भर भीवसंदेह नहीं । आप यह बात 
महाराज धृतराष्ट्र को जनाकर कुमारों द्वारा श्रद्नक्रोड़ा दिखाने 
की श्रनुमति लीजिए, क्योंकि महाराज को श्राज्ञा बिना श्रस्र- 
क्राड़ा का प्रबंध नहीं दो सकेगा । 
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भीष्म के परामर्शासुसार एक दिन द्रोण ने यह बात 
धृतराष्ट्र के सामने उस समय छेड़ी जिस समय वहाँ भीष्म, 
विदुरं झ्रादि गण्य-मान्य सज्जन उपस्थित थे | द्रोण ने बात 
चह्ताकर कहा-- 

द्रोग--राजन्‌ ! कुमार श्रस्न-शत्न-विद्या में कृतविद्य हो 
गए। यदि शअ्रनुमति हो ते वे झपने अपने शिक्षा-फाशल का 
परिचय दे । 

धृतराष्ट--(विनीत भाव से ) भगवर्न | आपने हमारा एक 
बड़ा भारी काम किया है। आपही की ऋपा से हमारे कुमार 
अमख्र-शब्य-विद्या में प्रवीण तुए हैं। श्राप जहाँ डचित समझें 
वहाँ बतलावें, रंगभूमि तेयार कर दी जाय । हमें भ्राज अपने 
अंधे होने का पश्चात्ताप हो! रहा है। विधाता ने हमें अंधा 
किया है, क्या करें हमें अपने कुमारों का अद्ज-विद्या संबंधी 
नैपुण्य देखने का सौभाग्य प्राप्त न हेगा। किंतु जो लोग 
कुमारों की अख्अ-संचाक्लन-चातुरी के। देखकर प्रशंसा करेंगे, 
उसे सुन हम प्रत्य॑त प्रसन्न होंगे । 

यह कहकर धृतराष्ट्र ने विदुर को श्राज्ञा दी कि द्रोण 
फे मतानुसार रंगभूमि तैयार करा दे।। विदुर ने राजाज्ञा 
को शिरोधाये करके श्रौर चतुर कारीगदों को बुलाकर 
द्रोथाचाये के भ्राज्ञानुलार सुविस्तृत रंगभूमि निर्माण करवा 
दी। उस रंगभूमि की सजावट का क्‍या कहना था। वह 
देखते ही बन आती थो । भिन्न भिन्न श्रेणी के लोगों के बेठने 


( ६० ) 

फे लिये झलग पझलग बैठकों फा प्रबंध था | अनंतर द्रोणाचाये 
का निर्दिष्ट किया हुआ दिन उपस्थित हुआ और निर्दिष्ट 
समय पर रंगभूमि दशकों से भर गई, क्योंकि इस बार्त की 
सूचना पहले ही से सबको दे दी गई थी । 

ठीक खमय पर राजा धृतराष्ट्र भीष्म को आगे कर, मंत्रिये| 
सहित रंगगृह में उपस्थित हुए । द्ियों के बेठने के लिये जो 
स्थान निर्दिष्ट था, वहाँ पर गांधारी श्रर कुंती भ्रपनी दासियों 
सहित जा बैठीं। इतने में बाजेवालों ने बाजे बजाकर दशेक- 
मंडली का मनोरंजन करना आरंभ किया। रंगमंच पर रंग- 
बिरंगी पताकाएँ पवन के झकोरों से विचित्र शोभा धारण 
करने कगीं। समागत ज्ञोगों का कोलाहल वायु से ताड़ित 
महासागर के कोलाहत्य की बरात्ररी करने क्गा । इतने ही 
में श्वेतांबरधारी, श्वेवकेश, सौम्यमूत्ति आचाये द्रोण स्वक्रीय 
पुत्र अश्वत्थामा सहित रंगभूमि में पधारे। उनके आते ही 
रंगभूमि में सन्नाटा छा गया। दशेक लोग द्रोण का प्रशस्त 
लत्ताट, तेज से भरे देनों नेत्र, शरीर की विज्कक्षण गठन को 
चित्र जैखे लिखे मनुष्य की तरह इकटक निह।रने लगे। वृद्ध 
आाचाये ने रंगभूमि में पहुँचकर, ब्राह्मणों द्वारा यथाविधान 
मांगलिक क्रिया का अनुष्ठान करकाया । तत्पश्चात्‌ वे पश्रपने 
निदिष्ट स्थान पर जा बैठे । पुण्य कार्य के समाप्त होने पर 
नोकर चाकर प्रनेक प्रकार के अद्लन-शन्र लेकर रंगभूमि में 
पहुँचे । 
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अनंतर सब कुमारों ने कमर कसकर उ्येष्ठ कनिष्ठ क्रम 
से रंगभूमि में प्रवेश किया । उनकी अगुलियों में अंगुलित्राण 
( अँगुली का बचाने के लिये एक प्रकार के दस्ताने ) थे, शरीर 
पर तंरकस श्रौर हाथ में धनुष थे। उन सब ने भीष्म श्ादि 
गुरु जनों को प्रणाम किया और वे क्रीड़ाभूमि में एकत्र हुए । 
उनके वहाँ पहुँचते ही बड़ा कोलाइल हुआ । कोई ते अँगुल्ी 
उठाकर पास बैठे हुए भपने साथो का सौम्यमृत्ति युधिष्ठिर 
का दिखाता था, कोई मोटे ताजे शरीरवाले भीमसेन के शरीर 
की गठन की श्लाघा करता था। कोइ कोई भ्रज्जुन के प्रभात 
काछ् फे खिल्ले हुए कमल सद्ृश मुखमंडल्त श्राेर नव-किशलय- 
दल्ल-सदृश शरीर की कांति को देखकर प्रशंसा करता था। कुमार 
कभी अश्व पर, कभी रथ पर चढ़कर रंगभूमि में बड़े वेग से चक्कर 
लगाकर, अपने अपने नामांकित बाणों से लक्षय-भेद करने लगे । 
ग्रनेतर उन लोगों ने परस्पर ढाल तक्लवार का युद्ध करके दिख- 
लाया। तक्षवार की मूठ एक बार भी उनमें से किसी के 
हाथ से न गिरी । वे तलवार चलाकर झपने हाथ की सफाई 
निडर होकर दिखलाने छगे। रंग-मंडप में बेठे हुए दशक 
कुमारों की श्रश्बन-चालन संबंधी प्रवीणता देख बड़े प्रसन्न हुए 
और मुक्त कंठ से उनकी प्रशंसा करने लगे । दुर्योधन और 
भीम, हाथों में गदा लेकर, एक दूसरे का लाल लाल नेत्रों से 
निदहारते थे। श्राचाये द्रोय ने यह देख अ्रपने प्रिय पुत्र प्रश्व- 
त्थामा को भेजकर दोनों का क्रोध शांत करवाया । 
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तत्पश्चात्‌ द्रोषाचाये ने सभामंडप में खड़े द्वाकर, जलद- 
गंभीर स्वर में, बाजें। का बंद कराकर कहा-- 

द्रोणाचाये--भ्राज इस रंगभूमि में देश देशातर के बड़े 
नामी वीर उपस्थित हैं साथ ही बहुत से हस्तिनापुर-वार्सी तथा 
झनेक अन्य नगरवासी भी उपस्थित हैं। में सबसे कहता हूँ 
कि मेरे निज पुत्र से भी बढ़कर मेरा प्यारा शिष्य प्रजुन 
धनुविद्या में निपुण है। इसकी जोड़ का दूसरा वीर पुरुष 
धराधाम पर नहीं है। अ्रसामान्य उत्साह और बुद्धि-काशल 
दिखाकर यह मेरी शिष्यमंडली में स्रवेच्चिस्थनीय हुआ है । 
इस ने धनुर्षिया में ऐसा भ्रभ्यास बढ़ाया है कि जब यह बाण 
चलाता है तब देखनेवालों को यह नहीं जान पड़ता कि इसने 
कब बाण तरकस से निकाला, कच उसे रोदे पर रक्खा और 
कब छोड़ा । प्राणाधिक् भ्रजुन अब रंगभूमि में अद्न-प्रयोग- 
काशल दिखलावेगा, उसे सब लोग ध्यानपूर्वक देखें । 

यह कहकर द्रोणाचाये बेठ गए। प्रज्जुन हाथ में शरासन 
छोकर रंगभूमि में खड़े हुए। उनके खड़े होते ही फिर कोला- 
हल हुआ | उसके साथ ही साथ फिर पृवेवत्‌ बाजे बजने लगे । 
दशेकगण अजुन के नव-दूर्वा-दल्-श्याम देह की कमनी५पता 
धर उस पर कठोर वर्म, भीषण शरासन, रक्त पीनेत्राल् 
असि श्रार सुतील्ण बाणें की एक्नत्र सिलावट देख विस्मित भी 
हुए और प्रसन्न भी हुए। साथ ही भरजुन की ओर उँगली 
उठाकर वे ऊँचे खर से यह भी कहते जाते थे “ये ही परॉडवों में 
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तीसरे हैं, ये ही कारवों के रक्षक हैं, ये ही भ्रखविदे! में श्रेष्ठ 
हैं ।” इसी प्रकार सब ले।ग बारंबार ऊँचे खर से अजुन की 
प्रशंसा करने लगे । ह 

पुत्रवत्सला कुंती प्राशाधिक पुत्र की प्रशंता सुन प्रपने 
भाग्य को सराहने क्गी । मह।|मति भीष्म उस भीड़ में परम- 
सस्‍्नेहास्पद पांडवों की सुख्याति सुनकर बहुत प्रसन्न हुए | 
धृतराष्ट्र भो विदुर के मुख से यह सुनकर कि अज्जुन की लोग 
प्रशंसा कर रहे हैं, बहुत प्रसन्न हुए । 

अनंतर उस कोलाइल्न के निवृत्त होने पर श्राचाये के 
झ्रादेशानुसार अ्रजुन अनेक प्रकार कैाशल दिखाने का उद्यत 
हुए। वे झपने अपू्े शिक्षा-बल् से, कभी श्राग्नेयाल्र, कभी 
वारुणाल्र, कभी वायव्यास्र छोड़कर, कभी श्आग लगाते, 
कभी पानी बरसाकर उसे बुफ्ाते श्रेर कभी हवा चल्लाकर 
मेघराशि को दूर कर देते थे । कभी रथ पर बैठकर, कभी 
पैदल वे सुच्तम श्रर स्थुल्ल लक्ष्यों को विद्ध करते थे | अनंतर तेज़ 
दे।ड़ते हुए छोहमय वराह के मुख में, एक साथ धनुष पर पाँच 
बाण रखकर उन्होंने मारे । इसी प्रकार अजुन मे तलवार 
चलाने में भी हाथ की सफाई दिखलाई । दशेकू लोग चित्र 
लिखे की तरद्द चुपचाप श्रजजुन की हस्तलघुता देखने लगे। 
अजुन के सुकुमार शरीर में ' प्रसाधारण तेजश्विता और कम- 
नीय कर-परल्तवों की श्रपूवे दृढ़ता का परिचय पाकर उनके 
अ्राश्वये की सीमा न रही | प्रजुन ने एक एक करके सब 
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अख-शर्मा का प्रयोग दिखलाया । तब ते दशैहू लोग. ऊँचे 
स्वर से बारंबार “वाह वाह” कहने लगे । एक साथ कई 
सहस्र ल्लोगों के मुख से निकलते हुए “वाह वाह?” की ध्वनि 
से बाजों का शब्द दब गया। 

भ्रजुन के झख्-प्रयाग-नेपुण्य का देख भीष्म बहुत प्रसन्न 
हुए श्रै।र वे द्रोण के निकट यथेचित क्ृतज्ञता प्रकट करने 
लगे। युधिष्ठिर सबसे बड़े और सब गुणों से अलंकृत थे | 
वे यथाविधि राजपद पर प्रतिष्ठित देकर राज्यशासन श्रौर 
प्रजापालन करें---अब भीष्म यही चाहने छगे | इधर खब पुर- 
वासी श्रोर जनपदवासी, क्या सभा-मंडप में, क्या चबूतरों 
पर श्रौर क्‍या खेतों में सत्र कहने लगे--“युधिष्ठिर ही राजा 
दौने के स्वंधा उपयुक्त हैं। भोष्म ते राज्य न करने की 
प्रतिज्ञा कर ही चुके हैं। साथ ही वे सतट्यप्रतिज्ञ श्लौर रढ्त्रत 
हैं। आरंभ ही से वे अ्रपनी प्रतिज्ञा का पालन करते चल्ले 
आ रहे हैं। चंद्र श्यलार सूये के उदय श्रस्त की दिशाएं भत्ते ही 
बदल जाय , पर उनकी अटक्ष प्रतिज्ञा में तिल भर भी परि- 
वत्तन नहीं हे! सकता । जन्माँध धृतराष्ट्र के पहले ही जब 
वे राजा न बने, तब अब वे राजा क्‍यों होने लगे ? युधिष्ठिर 
जैसे धमंवत्सल, जेसे सत्यत्रत और जैसे करुणा-संपन्न हैं, 
उस पर विचार - करते हुए, वे भीष्म अ्रथवा खपुत्र धृतराष्टर 
का कभी किसी वस्तु का कष्ट नहों दे सकते | श्रतः हम लोग 
युधिष्ठिर ही का राजगद्दी पर बेठे हुए देखकर प्रसन्न हैं।गे।?? 
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पुरवासियों फे मुख से यह, सुन भीष्स बहुत ही प्रसन्‍न 
हुए। मारे आ्रानंद के उनकी 'आँखें श्रांसुओं से भर गई" । 
आनंद फे आँसू बहाते हुए पुरवासियों का संबोधन कर भीष्म 
कहने छगे--- 

भीष्म-- मैंने सबसे पहले कुमारों को सुशिक्षित बनाना 
चाहा था। वह मेरी इच्छा आज पूरी हुई। सर्वेब्येष्ठ युधिष्ठिर 
स्वे-गुण-संपन्न हैं, इससे हमें पूरो आशा है कि वे प्रजापालन- 
कार्य करते हुए अ्रवश्य यशरवी हैंगे । पांडु स्वगंवासी हे। 
चुके हैं, माता सत्यवती शहर भाग्यवती अंबिका और अंबातहिका 
भी परम-पद को प्राप्त हो चुकी हैं। में स्वयं राजपद परित्याग- 
कर प्रज्ञा-श्रेणी में मिल गया हूँ । प्रजा-पमे-पाछ्तन के लिये ही 
मैंने न तो योगमार्ग का श्राश्रय ग्रहण किया ओर न शांत 
तपोवन में रहकर तापसचृत्ति ही का श्रनुसरण किया | युवा- 
वस्था ही में मेरी सब विषय-वासनाएँ पअंतहित द्वो चुकी हैं 
ओर मैंने अखंड एवं पवितन्न ब्रह्मचये ब्रत धारण किया है। 
अब मैं बूढ़ा हो चला हूँ । मेरे केश पक चल्ले हैं, शरीर भी 
धीरे धीरे शिधिल होता जाता है। में कुरुराज का श्राज्ञानु- 
वर्त्ती हेकर, उनके हितकर कार्यो" के करने के श्रथे ही जीवन 
धारण किए हैँ । युवावस्था में पिठदेव फे सामने जिस धर्म 
में मैं दीक्षित हुआ था बुढ़ापे में भी उसी धमे का पाल रहा हूँ। 
अब एक यद्दी अझभिलाषा शऔरर रह गई है कि युधिष्ठिर राज- 
गद्दी पर बैठे', अन्य राज्यों के भूपतिगण उनके सामने मस्तक 

रे 
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नवावें, प्रजा के लोग उन्हें देशता जानकर उनकी पूज्ञा फेरें ! 
बस इतना देखकर ही में ऋृतक्रत्य हो जाऊँगा। मैंने एक 
समय जिसे गोद में रखकर खिलाया है, जिसकी तेतली 
बातें सुन बार बार मुख चुंबन किया है, जिसके पढ़ाने लिखाने 
में मैंने काई बात उठा नहीं रक्खो, जिसका सदा अपनी देख- 
रेख में रखकर सन्मार्ग में प्रवृत्त कर पाया है, उसी का अरब 
में आज्ञाकारी बनकर उसको प्रसन्न करना चाहता हूँ। यह्दी 
मेरा परम धर्म है, यही मेरा परम तप है । 

भीष्म की इस प्रकार की धर्मंसंगत और उदारतापूण बातें 
सुन पुरवासी परम संतुष्ट हुए । किंतु इन बातों का सुन दुयो- 
धन के हृदय में डाह की आग घधकने लगी । युधिष्ठिर की 
प्रशंसा सुन उसे ऐसा बुरा क्गता मानों कोई उलफे कानों में 
विष की बुकी सलाई से कराद रहा हो। । उसने पुरवासियों 
के प्रस्ताव को सुन प्रसन्नता प्रगट ने की, कितु डसका हृदय 
जलने लगा। मन ही मन प्रतिज्ञा की कि जब तक दम में दम 
है तब तक युधिष्ठटिर अथवा उसके भाईयों में से किसी को भी 
हस्तिनापुर की राजगद्दो पर कभी न बेठने दूँ गा। उधर दुर्यो- 
धन की तो यह गति थी ओर इधर स्वयं धृतराष्ट्र पांडवों का 
उत्क्ष ओर श्पने पुत्रों का अपकर्ष जानकर दुखो थे । बल्नवती 
परोत्कष-पसहहिंष्णुता ने उनके मन की शांति को नष्ट कर 
डाला। तीजत्र विद्वेष-विष से उनकी मनागत साधुता दूषित 
हा गई। दुमंति दुर्याधन क॑ श्रात्म-दुर्गति-ज्ञापक वाक्यों से 
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उनकी हृदय से प्रोति श्र स्नेह विल्युप्त हो गए । जिन पांडु की 
राज्यप्राप्ति से एक बार धृतराष्ट्र ग्रान॑द-छागर में निमम्न हो गए 
थे इस बार वे हो धृतराष्ट्र पांडवों के साभाग्यरूपी सूर्योदय फे 
प्रकाश से विकल हे।, दया धम का विसजन कर बेठे | संतान 
का स्नेह यदि न्‍यायानुमेोदित न हुआ ते वह साधुहदय को 
भी इसी प्रकार कल्लुषित कर डालता हे । 


पाँचवाँ श्रध्याय 
पांडवों का विवाह ओर राज्य-प्राप्ति 


युधिष्ठटिर के राज्याभिषेक के प्रस्ताव से दुःखित होकर 
दुर्योधन अपने पिता के पास गया और पिता का एकांत में 
बेठा पाकर उनको प्रणाम कर कहने लगा--- 

दुर्योधन-- पिठदेव ! पुरवासी आपको हटाकर, युधिष्टिर 
को गद्दी पर बिठाना चाहते हैं। बूढ़े बाबा भीष्म स्वयं राज्य- 
भोग से पराइ्मुख होकर, इस प्रस्ताव का अत:करण से अनुसो- 
दन करते हैं। पुरवासियों के मुख से यह अश्रद्धेय बात सुन- 
कर मुझे बड़ा भारी दुःख दो रहा है। श्राप ज्येष्ठ होकर 
भी श्रेधे होने के कारण राज्य नहीं पा सके, इसी से चाचा पांडु 
पझ्रवस्‍्था में आपसे छाटे होने पर भी राजगददी पर बिठाए 
गए । श्र यदि युधिष्ठटिर फो पेतृक राज्य दिया गया, ते ऐसा 
होने से ते उनके पुत्र, पौत्र श्रार प्रपौत्र ही खदा इस विशाल्ष 
राज्य का सुख भोगा करेंगे। हम लोग राजवंशीय होकर भी 
प्रजा की दृष्टि में हीन समझे जायँँगे। जो दूसरे के दिए चुए 
अन्न से पेट भरता है उसकी दुदेशा का कहना ही क्‍या है ९ 
जिस प्रकार इस लोक में ऐसे मनुष्य की दुदंशा श्रैर डखका 
अनादर होता है, उसी प्रकार मरने पर भो उसे नरक में गिरना 
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पड़ता है। हम लिससे इस ज्ञेक और परलेक के कष्टों से 
निस्तार पावें, भ्राप ऐसा काश उपाय बतल्ाइए । 

दुर्योधन की बाते' सुन घृतराष्ट्र ने उसाँखें भरी श्रेर कुछ 
देर के लिये गदेन नीची कर ली | युधिष्ठिर राजा होगा, श्रौर 
धृतराष्ट्र के पुत्रों का जीवन-निर्वांह उसकी प्रसन्नता पर निभर 
रहेगा, यह विचार कर धृतराष्ट्र मतक के समान हो गए। 
उनका पश्रप्रसन्न मुखमंडल उनकी गंभीर दुश्चिता का परिचय 
देने कमा । उपस्थित प्रश्न की मीमांसा किस प्रकार करनी 
उचित है, इसका वे सहसा कुछ निर्णय न कर सके । उनका 
मन डावॉडोल द्वो गया । दुर्योधन के दुःशाखन प्रभ्नति दुर्मेति 
भाइयों ने, शकुनि आदि कुमंत्रियों के साथ परामशे करके 
पांडवों का वारणावत नगर में भेजकर, उन्हें जल्लाकर भस्म करने 
के लिये षड़यंत्र रचा था। इस समय पिता का उदास देख 
दुर्योधन प्रसन्न हुआ और उपयुक्त अवसर समझ कहने लगा-- 

दुर्योधन--तात ! यदि आप कोशलपूर्वक पांडवों का एक 
बार वारणावत भेज सके ते फिर किसी प्रकार रूगड़ा टंटा 
ही न रहने पावे | 

यह सुन धृतराष्ट्र ने कुछ क्षण तक विचार किया। 
झनंतर थे बोले-- 

धृतराष्ट्र--वत्स | तुमने जो कहा, वह हम समझ गए। और 
हम भी यही चाहते ते हैं, पर पांडु बड़ा धर्मात्मा था। उसने 
बँधु बांधवों प्लौर विशेषकर हमारे खाथ सदा सद्ष्यवद्दार 
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किया | यहा नहीं, किन्तु वह स4यं विषय-भोग से विरक्त होकर 
'मनेक प्रकार की भोग्य वस्तुओं से हमें तृप्त किया करता था ! 
बह ऐसा सरल श्रौर श्रातृवत्सल था कि कैसा ही राजकीय 
कार्य क्‍यों न हा, बिना हमसे परामश लिए कभी कोई काम 
नहीं करता था | उसका पुत्र युधिष्टिर भी ठीक उसी की तरह 
धर्मपरायण, गुणवान्‌ एवं पुरवासी और जनपदवासियों का 
प्रीतिभाजन है। तिस पर वह तुम सबसे बड़ा है ओर यह 
राज्य भी उसका पैतृक है। उसे हम किस प्रकार यहाँ से 
निर्वासित करें ? यदि ऐसा किया भी तो खब मंत्री ओर 
शूर सामंत पांडु के उपकारों को स्मरण कर हमारे विरुद्ध खड़े 
हो। जायेंगे । चांचा भीष्म, द्रोणाचाय श्रौर धर्मवत्सल विदुर 
इस बात पर कभी राजी न हेंगे। सारे कारव हमें और पांडु 
को एक दृष्टि से देखते हैं | वे कभी हम लोगों का पांडवों पर 
अ्र्याचार न सह सकेंगे । ख़ब लोग हमारे विरुद्ध हो जायगे ! 
हम कौरवों श्रोर अपने मंत्रियों के विराग-भाजन बनकर बड़े 
भारी संकट में पड़ जायेँंगे। 

पिता की बातें सुनकर दुर्योधन न तो निराश हुआ, और 
न उसकी बलवती हिंसा एवं प्रबल्ल ईष्या ही दूर हो पाई। 
दुर्योधन ने पांडवें। के नाश का पक्‍का संकल्प मन में करके 
फिर पिता से कहा-- 

दुर्याधन--पिता ! श्राप जो श्राज्ञा करते हैं, बह ठोक ते 
है, किंतु भ्रथे-दान द्वारा कोरवों को हम अपने पक्ष में कर 
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सकते हैं। इस समय राज्यश्की सारी संपत्ति श्राप हो के 
हाथ में हे और मंत्रो भी आप॑ ही के अधीन हैं। पितामह 
भीष्म भी दोनों ही ओर हैं| अ्रश्वत्थामा हमारे कहे में है ओर 
द्रोणाचाये कभो अपने पुत्र फे विरुद्ध न होंगे। यद्यपि विदुर 
पांडवें ही का पक्ष लेते हैं, तथापि वे अकेले हमारा कर ही 
क्या सकते हैं ? आप किसी बात की चिंता न करके पांडवों 
का वारणावत भेज दें। सारा साम्राज्य हमारी मुट्ठी में आ 
जायगा | वे फिर यहाँ लाटकर न श्रा सकेंगे । 

धृतराष्ट्र दुयोधन की बातों के जाल्न में ऐसे फँसे कि उन्हें 
अ्रच्छे बुरे का कुछ भी ज्ञान न रहा शलौर वे पडिवों को वार- 
णावत भेजने को उद्यत हो गए। उधर घूँस दे देकर दुर्योधन 
ने मंत्रियों श्रेर सेनापतियों का श्रपनी ओर कर लिया। 
कूटनीति-परायण मंत्रो धृतराष्ट्र के निदेशानुसार पांडवों के 
सामने कहने लगे--- 

मंत्रो--वारणावत परम रम्य स्थान है। इस भूमंडल पर 
वैसा मनोहर नगर दूसरा है दी नहीं। इस समय वहाँ भूत- 
भावन भगवान्‌ उमापति का उत्सव भी होता है। इस उत्सव 
के समय वहाँ देश देश के तीथेयात्री श्रौर व्यापारी एकत्र 
होते हैं। वहाँ फे आमेद, प्रमोद का क्या कहना है। तरह 
तरह की वस्तुओं के एकत्र होने तथा श्रनेक प्रदेशों के लोग 
के धहाँ एकत्र होने से वहाँ फे वेभव की तुलना जगत्‌ में श्रन्यः 
किसी स्थान से हो। ही नहीं सकती । 
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बिधना का विधान श्रमिट है | मंत्रियों के मुख से वार- 
णावत का ऐसा निरूपण सुन, पांडवों की इच्छा वहाँ जाने की 
हुईं।। जब धृतराष्ट्र को यह बात जान पड़ो कि पांडव वारणा- 
वबत देखने के लिये उत्सुक हैं, तब उन्होंने उनसे कहा-- 

धृतराष्टर--निद्य सब त्लोग हमसे कहते हैं कि इस संसार 
में वारणाघत सबसे बढ़कर रम्य स्थान है । यदि वहां जा- 
कर उत्सवादि देखने की तुम्हारी श्रभिन्लाषा हो ते तुम सपरि- 
वार वहाँ जाकर वहाँ का मेला देख सकते हो । वहाँ सुख- 
पूर्वक कुछ दिनों रहकर फिर हस्तिनापुरी का लौट आना | 

युधिष्टिर कट धृतराष्ट्र का यथाथे अ्रभिप्राय जान गए | 
किंतु वे कर ही क्या खकते थे। अपने का निर्तांत भसहाय 
देख जो आज्ञा? कहकर वारणावत जाने का उद्यत हो 
गए | भ्नंतर वे भी भीष्म श्रादि गुरुजनों फे समीप जाकर 
बोले-- 

युधिषप्टि---हम अ्रपने परमपूज्य चाचाजी के श्राज्ञानुसार 
वारणावत जाते हैं । झ्माप श्राशीवांद दीजिए जिससे अमंगश्ल 
न हे! श्रौर हम किसी प्रकार के पापकमे में न फँसे' । 

युधिष्टिर ने एक एक करके भीष्म, द्रोग, विदुर और 
गाँधारी के पास जाकर बिंदा माँगी। खबने बड़े स्लेह के 
साथ उन्हें आ्राशोवांद दियां। इस प्रकार बड़ों को प्रणाम कर 
युधिष्ठटिर अपनी माता कुंती शलौर अपने चारों भाइयों को 
लिए हुए वारणावत की ओर प्रस्थानित हुए। जाते समय 
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विदुर ने म्लेच्छ भाध्ना में ( जिससे दूसरे न समझ सके ) 
दुर्योधन की दुरमिसंधि का *्खारा ममे समभ्काकर उन्‍हें 
सात्नरधान कर दिया। युधिप्ठिर ने यह कहकर कि “हम 
समभ गए” वारणावत में सतक रहने की सूचना दो । 

बिना जाने बूमे दुनिवार श्रापस में कलह उपस्थित देख 
भीष्म बहुत दुखी हुए। दुर्याधन के पापाचरण श्रोर धृतराष्ट्र 
की पाप-प्रवृत्ति को देख भीष्म मारे चिंता के विकल हो उठे । 
पिछल्ली सारी घटनाएँ एक एक करके उनकी श्राँखों के सामने 
नाचने लगीं । विचित्रवीये का पालन-पोषण, स्नेद्दपृ्वक 
धृतराष्ट्र और पांडु को पढ़ाना लिखाना, युधिष्तिरादि कुमारों 
का पाछना-पेसना आदि बातें का स्मरण करते ही उनके 
नेत्रों में आँसू भर झआए। जिस पांडु ने अपने सुख की 
ओर कभी आँख उठाकर भी न देखा, और जे। सदा इसी 
यत्न में लगा रहा कि मेरे भाई धृतराष्ट्र कभी किसी बात से 
असंतुष्ट न होने पावें, स्वयं इतने बड़े राज्य का इर्ता कर्ता 
विधाता होकर भी जो बिना धृतराष्ट्र से परामश लिए तिनका 
भी नहीं टालता था, इस ख्रमय धृतराष्ट्र उसी पांडु के पुत्रों के 
साथ नीचता करने को उद्यत हैं ! दुर्योधन की कुमंत्रणा से 
पॉडवों के प्राणों को संकुटापन्न जानकर, भीष्म बहुत ही 
अधिक दुखी और संतप्त हुए। हाथ से लगाए हुए वृत्त में 
कडुए फल लगने पर जैसा कष्ट होता है वैसा ही कष्ट भीष्म 
फोा दुर्योधन फे दुराचारों को देखकर हुआ । समय का 
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सहसा ऐसा विषम परिवतैन 'देख भीष्म- खन्नाटे में आ गए | 
वे पछताते हुए मन ही मन फटने लगे--हाय ! मैंने पांडु 
झादि का पाछने-पोसने का भार क्‍यों लिया ? क्‍यों में 
हस्तिनापुरी छोड़कर वनवासी न हुआ ? क्यों मैंने माता सत्य- 
बती का साथ न दिया ? मेंने क्‍यों कुरुकुल के अन्न से श्रपना 
पेट भरा ? मुझे क्‍या पड़ी थी जो इतने दिनों तक इस रूट 
में फंसा रहा ? अब क्या करूँ ? क्योंकर इस हृदय-विदा- 
रफ आत्म-विराध को देखूं? मेरा जीवन सदा कष्टमय ही 
बीता | न ते दिन में चेत मिलता है और न रात में नींद ही 
आरती है। मेरा शरीर रात-दिन मानों तुषानल में जल रहा 
है। मैंने राज्य छाड़ा। राजकीय किसी भी काये में हस्तक्षेप 
करने का अधिकार भी गँवाया ! जान पड़ता है विधाता ने 
मुझे भ्रभी इसी लिये जीवित रख छोड़ा है कि में परर्पर-विराध 
के कारण अपने कुल का विध्वंस अपने नेत्रों से पश्रौर देख 
लूँ।” भीष्म इस प्रकार की मानसिक वेदना से अधीर दो- 
कर बारंबार पछताने लगे । 

दुःखितमन भीष्म हस्तिनापुरी में रहकर दिन काटने लगे। 
उधर युधिष्ठिरादि पांडव वारणावत में पहुँचे । नगर-वासियों 
ने बड़े भ्रादर से उनकी अभ्यथेना क़ी । समदर्शी युधिष्ठिर का 
अहंकार छू भी नहीं गया था, उन्होंने यथाक्रम ब्राह्मण, क्षत्रिय, 
वैश्य श्रौर शूद्र तक के घरों पर जाकर उनसे बातचीत की 
श्रोर उन्हें अपने इस सरत्त व्यवहार से अपने वश में कर 
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लिया । वारणावत में क्ताक्तादि भधन बनाने के अथे दुर्योधन ने 
पुराचन नामक एक दुष्ट को पहली ही से वहाँ भेज दिया था। 
दुयोधन के आदेशानुसार पुरोचन बनावटी सौजन्य दिखा- 
कर, पांडवों का उस रमणीय भवन में लिवा ते गया और 
उसने हर प्रकार के भोजनादि वहाँ प्रस्तुत किए। युधिष्ठिर, 
पुराचन की सारी चाज्षाकी समझ ते गए थे, किंतु उन्होंने 
उससे कुछ भी न कहद्दा | वे माता और भाइयें सहित निर्दिष्ट 
ध्थान में रहने लगे। दस दिन बीतने पर, पुरोचन पांडवों से 
नए भवन में रहने के लिये श्रनुराध करने क्गा । तब 
युधिष्ठिर माता और भाइयों सहित पुराचन के कथनानुखार 
उस नए घर में गए। वहाँ पहुँचते द्वी उन्हें लाख, घी, चर्षी 
आदि की गंध मिली, जिससे वे जान गए कि यह भवन किस 
विशेष उद्देश्य से बनाया गया है। यहद्द जानकर भी पांडवों ने 
पुराचन के सामने कोई संदेह-जनक बात न कही। पुराचन 
यद्यपि श्रविश्वस्त था, तथापि वे उसके साथ ऐसा बतांव 
करते जैसा कोई अपने बड़े विश्वासी के साथ करता है। मन 
में उस पर असंतुष्ट होकर भी उस पर यह बात प्रकट नहीं 
होने देते थे । किंतु चुपके चुपके वे आत्मरक्षा का उपाय 
सोचने छगे। हस्तिनापुर ,से एक विश्वाखी| मनुष्य आया 
जिसने पुरोाचन से छिपकर उस घर में, घर से बाहर निकलने 
फे लिये, एक सुरुग खेोदकर तैयार कर दी। उधर 
पुराचन पांडवों को प्रसन्‍न ओर प्रसंदिग्ध देखकर बहुत 
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प्रसन्‍न हुआ, हलौर उस भवन+में झमाग जगाने के श्रवसर की 
प्रतीक्षा करने लगा। पांडवेर ने इसके पहले ही उस सुरंग में 
देकर भाग जाने का आपस्र में परामशे किया | 

एक दिन अँधेरी रात में, जिल समय सारे वारणावत- 
वासी प्रगाढ़ निद्रा में थे, पवन कभो किसी वृक्ष की शाखा 
को हिलाकर, कभी शाखा-स्थित पक्षियों फे सुख में बाधा 
डालकर, कभी जन-फोलाहल-शून्य नगर के सन्नाटे को भंग 
करके चल रही थी, श्रौर पुराचन कोमल शय्या पर पड़ा सो 
रहा था, उसी समय भीमसेन ने पुरोचन के शयनगृह के 
द्वार पर आग क्षगा दी । देखते देखते अनुकूल पवन पाकर आग 
उस घर फे चारों ओर फेल गई । उघर पांडब माता-सहित 
उस सुरंग में होकर उस्र घर फे बाहर निकल गए । थोड़ो ही 
देर बाद प्रचंड श्रप्ति की शिखा श्राकाश से बातें करने लगी। 
चटाचट की आवाज से चारों दिशाएँ व्याप्त हे गई | अधेरी 
रात में अनलस्तृुप का दुगुना उजियाला हुआ जिससे सारे 
वारणावत नगर में प्रकाश दवा गया। पुरवासीगण चेक 
चांककर झपनी अपनी शय्या छोड़कर उठ खड़े हुए । उन्होंने 
देखा कि जतुगृह को करात्ष अप्रिदेव भस्म कर रहे हैं श्रौर 
पवन की सहायता पाकर घर के बाद घर फूंकते चले जाते 
हैं। इस भयंकर लंकाकांड का देखकर उनके मनस्ताप की 
सीमा न रही। पांडव माता-सहित सकुशज् उस घर से 
निकल्ष चुके हैं, यह बात उनमें से किसी का भी विदित न थी ! 
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इसलिये सब यही समृझ बैठे कि माता-समेत पाँचों पांडव 
उस भवन के साथ हो जल्ल भुनकर राख हो गए। यह जान- 
कर पुूरवासी सिर धुन घुनकर रोने श्रेर विल्लाप करने लगे। 
जब सबेरा हुआ तब वे उस्र घर की राख में पाँडवों की 
इडियाँ ढूँढ़ने लगे । अभाग्यवश एक केवटनी अपने पाँच पुत्रों 
सहित उस घर में उसी रात का अआ्राकर टिक गई थी । उसकी 
श्लौेर उसके पाँचों पुत्रों की खखड़ियाँ उन लोगों ने देखों, 
जिससे उन्हें विश्वास हो! गया कि पाँचों भाई माता समेत जल्न 
गए। उसी समय उस सुरंग खादनेवाले विश्वासी मनुध्य ने 
राख से उस सुरंग के द्वार का बंद कर दिया। इसका पता 
किसी भी पुरवासी की न चलने पाया । पुरवासियों ने पुरोचन 
का भी दग्ध कंकाल देखा । अनंतर सब लोग पॉांडवों कौ 
अकाल मृत्यु से शोकान्वित हुए और इस घटना का संवाद 
धृतराष्ट्र के पास भेजा गया । धूृतराष्ट्र ने क्त्रिम शोक प्रकाश 
करते हुए भाई बंदें के साथ पांडवों फो तिल्लांजलि दी । 

उधर युधिष्ठिर माता ओर भाइयों-सहित लाक्षादि भवन 
से निकलकर चुपके चुपके भागीरथी के तट पर पहुँचे और नाव 
में बैठ उस पार के सघन बन में घुस गए । इस समय वे इस 
झरण्य के राजा हैं, उस वन के वृक्त की जड़ ही उनका भवन 
है, और बनेले फल मूल हो उनके भोजनों की सामग्रो है। 
जो सुरम्य राजप्रासाद में रहते थे, जो विचित्र वेशभूषा से 
सुसज्जित देकर भ्रनेक प्रकार के राजसी भोग भोगा करते थे, 
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वे ही आज दीन होन हे।कर जंगल्ल में मारे मारे घूम रहे हैं। 
उनके दुःखें की आज सीमा नृहों है। कहीं दुरात्मा दुर्योधन 
का उनका पता न लग जाय, इसी डर से वे भेष बदलकर 
भिज्ञा माँगते हुए इधर उधर मारे मारे फिर रहे हैं । भि्षान्न 
से ज्यों त्यों कर वे अपना पेट भर लिया करते हैं । इस प्रकार 
भिन्ञा-जीवी ब्राह्षणों का वेश बनाए वे एकचक्रा नगरी में एक 
दरिद्र ब्राद्मण फे घर में जाकर रहने छगे | 

उन्हीं दिनों पांचाह्न राज्य के श्रधिपति द्रपद अपनी तनया 
कृष्णा के स्वयंवर के उद्योग में लगे हुए थे। उस समय 
कृष्णा फे समान क्लावण्यवती कुमारी दूसरी नहीं थी । रूप- 
माधुरी से कृष्णा रमणी-समाज की सिरमार थी । असामान्य 
रूप-निधान यह कन्था-रत्न किसी धनुर्वेद-विशारद उपयुक्त 
पात्र के हाथ लगे, यह विचार कर पांचाल्न-राज ने नृपति- 
समाज में यह घोषणा करवा दी थी कि जो वीर एक साथ 
पाँच बाणों से निर्द्ष्टि लक्ष्य वेध करने में समथे होगा, वही 
पांचाक्ष-लक्ष्मी कृष्णा का पाणिग्रहण कर सकेगा। यह संवाद 
पाकर नाना देशों के नरपति पांचाल देश की रवयंवर-सभा में 
उपस्थित हुए थे। ब्राह्मण-वेशधारी पांडव भी न्राद्बाणों के 
साथ पांचाक्ष में गए ओर खभामंडप में ब्राह्मण-मंडली के 
बीच में जा बेठे । 

पाचाल-राज ने नगर के बाहर एक लंबे चोड़े मैदान में 
सभामंडप बनवाया था। सभांग्रह प्राकार श्रौर परिखा से 
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वेष्टित था और बहुत ही अच्छी रीति से सजाया गया था। 
स्थान स्थान पर तेरणराजि व्विराज रही थी, उसके चारों 
ओर सुधा-धवल्तित प्रासाद-खलमूह, तुषार-जाछ्ृ-समाच्छज्न 
हिमगिरि फी तरह, शोभा पा रहे थे । तुरहो बज रही थीं । 
अनेक देशों के भूपाल्न विचित्र वेश-भूषा से खज्जित होकर 
मणिमय मंचें पर बैठे हुए थे। दूसरी ओर पुरवासी श्र 
जनपदवासियों के बैठने का स्थान था। वे वहाँ स्रे बेठे बेटे 
स्वयंवर-सभा की शोभा देखकर प्रसन्न हो रहे थे। ब्राह्मणों 
ने यथास्थान बेठकर स्वस्तिवाचन किया। पांडव भी दरिद्र 
ब्राह्मए का वेश बनाए उन्हों के साथ बैठे थे । दूसरी ओर एक 
सुंदर मंच पर, भूपाज्नों की श्रेयों में, दुर्योधनादि कारव 
बेठे हुए थे । 

ग्रसंतर मंत्रवित्‌ पुरोहित के यथाविधि मंगलाचार कर 
चुकने पर कृष्णा नख से शिख तक सुंदर और समयोचित 
श्रृंगार किए हुए और हाथ में काँचन-मय वरमाला लिए हुए 
अपने भाई धृष्टयम्न के साथ सभामंडप में आई। सभा में 
बैठे हुए दशेकगण यह देखने का उत्सुक हुए कि देखें इन 
राजाओं में से किसका भाग्य आज जागता है। पांचाक्त 
राजकुमार ने द्रौपदी फे पास खड़े होकर, बड़ो कड़क के 
साथ, कहा-- 

धृष्युस्‍्न--ये पाँचें तीर श,्रौर यह धनुष रक्खा है। वह्द 
देखे, ऊपर कृत्रिम मछली लटक रही है श्रौर उसके नीचे यंत्र- 
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मध्यरथ छिद्र दिखलाई पड़ता ॥ै। जा कोई उस मछली का 
प्रतिबिंब जल्ल में देखकर यंत्रस्थित छिद्र में होकर पंच शर 
द्वारा लक्ष्य को वेध सकेगा, श्राज हमारी भगिनी कृष्णा उसी 
के गत्ते में वरमाला समपेण करेगी | 


यह कहकर धृष्दुम्न चुप हो गया। सभा में बड़ा 
कालाहल मवा | सब लोगों ने लक्ष्य-पेध देखने फो गदेनें 
उठाई । जब कोलाइल बंद हुआ्रा तब एक एक करके राजा 
लोग उठे श्लौर लक्ष्य वेध करने का खड़े हुए, किंतु लक्ष्य-वेध 
की बात तो दूर रही, उनमें से काई भी उस धनुष को नवा- 
कर उस पर रादा तक न चढ़ा सका | दुर्याधन भी धनुष पर 
रोदा न चढ़ा सफे । मद्दामति भीष्म ते विवाह न करने की 
प्रतिज्ञा पहले ही कर चुके थे । इसलिये वे उस्र वृथा परिश्रम 
में क्यां पड़ते । किंतु ऐसे समय में उन्हें वीर पांडवों का 
स्मरण हो आया श्रार स्मरण द्वोते ही वे दुखी हुए । 


बड़े बड़े वीर राजा जब एक एक करके इतोद्योग हो गए, 
तब अजुन से न रहा गया। वे ब्राह्मण-मंडली के बीच में खड़े 
हो गए। अज्ुन का उस बनावटी वेश में दुर्योधनादि उनके 
आत्मीय भी न पहचान पाए। उधर ब्राह्मणवेशधारी अ्रजजुन 
की लक्ष्यवेध करने का उद्यत देख ब्राह्मण-मंडली फोलाहल 
मचाने लगी | उनमें से कोई कोई कहने लगे--. बड़े बड़े धनुर्वद- 
विशारद मदहारथी जिस शरासन का क्ुका तक न सके, भ्रद्ञ- 
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विद्या से श्रनभिज्ञ यह. दुबेल त्राह्मण-कुमार कैसे उस पर रोदा 
चढ़ावेगा ? यह कुमार चपलतावश इस दुष्कर काम में हाथ 
डाक्षत्ा है और इस भूपति-समाज में हम लोगों की हँसी 
कराना चाहता है ।” किसी ने कटद्दा--“यह ब्राह्मण-कुमार 
जैसा श्रीसंपन्‍न है, वेसा ही देह का भी तगड़ा है पम्लौर उत्साही 
जान पड़ता है। इसके अ्रध्यवसाय पर विचार करने से जान 
पड़ता है कि यह कृतकार्य होगा |?” ब्राह्मण जिस समय इस 
प्रकार आपस में बातचीत कर रहे थे उस समय प्जुन प्मटल 
भाव से शरासन के समीप खड़े थे। शभ्रब उन्होंने धीरे धीरे 
उस धनुष को उठाया और देखते देखते उस पर रादा भी चढ़ा 
दिया । अनंतर उस पर पाँचेों तीर रख झभर जल्ल में उस 
मछली की परछाई' देखकर लक्ष्य को विद्ध किया । बनावटी 
मछली भट प्रथिवी पर गिर पड़ी । यह देख उस सभा में बड़ा 
भारी कोल्ाहल हुआ | ब्राह्मण लोग अपने अपने डुपट्टे हिला 
हिल्लाकर आनंद प्रकाश करने लगे । बाजेवाल्ले बड़े उत्साह 
के स्राथ बाजे बजाने लगे। सुकंठ मागधगण, मधुर स्वर 
से, स्तुति पाठ करने लगे । मंचों पर बैठे तृपति नीची गरदनें 
कर अपने को घिकारने लगे। ऋष्णा वरमाला उठाकर छक्ष्य- 
वेध-कारी पाथे के पास गई | 

कन्यारत्न किसके हाथ में गया--पहले ते। पांचालराज न 
जान पाए, पीछे जब उन्होंने जाना कि कन्या का पाणिग्रहण 
किसी अज्ञात-कुलशील्ञ व्यक्ति ने किया है, तब वे मृतक के 


६ 
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समान हे! गए। किंतु अंत थें जब उन्हें यह बात विदित हुई 
कि धनुर्वेद-विशारद पाथे ने शक्ष्य-सेद-पूवेक कन्यारत्र पाया 
है, तब ते उनके भ्रानंद की सीमा न रही । उनकी राजधानी 
में उत्सवों की धूम मच गदइे। पुरवासी भ्रनेक प्रकार के 
प्रमोद करने लगे । युधिष्ठटिर ने जब श्रधिक दबाव डाज्ला तब 
द्रपद ने पाँचों पडिवों के साथ कृष्णा का विवाह कर दिया | 
युधिष्ठिरादि पांडव द्रपद के भवन में द्रोपदी का पाणिग्रहण 
कर परम सुखपू्वेक काल्ल यापन करने लगे । 

माता-समेत पांडव जीवित हैं, श्रजुन ने लक्ष्यभेद्द करके 
पाँचों भाइयों सहित द्रौपदी के साथ विवाह फर लिया है--- 
यह संवाद धीरे धीरे चारों श्रेर फेल गया। हस्तिनापुर- 
वासियों ने भी लोगों के मुख से यह संवाद सुना। यह सुन 
भीष्म के आनंद की ते सीमा ही नहीं रही | इतने दिनों तक 
पॉडवों के वियाोग के दुःख में वे भीतर ही भीतर घुले जाते 
थघे। इतने दिनों तक वे प्रसन्न दाना भू से गए थे । उनके 
मुखमंडल्त पर फालिमा सी छा गई थो। वे अपने कुछ की 
अधेगति देखकर सतक-समान हो गए थे। पृतराष्ट्र श्रथवा 
दुर्योधन के झादेश के विरुद्ध फोई काम करने का उन्हें 
अधिकार न था। असामान्य क्षमताशाली द्वोकर भी वे 
चुपचाप राजकीय गहित कामों का देखा करते थे। यद्यपि 
दुर्योधन उनके कहने में नहीं था, तथापि वे उसे सिंहाखन से 
उतारने का उद्योग नहीं करते थे । श्रन्नदाता, प्रतिपाल्मक, प्रभु 
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के विरुद्ध काम करना भीष्म रहापाप समझते थे । उनका 
लोकोत्तर चरित बड़ा पवित्र ग्रा। उनके प्रत्येक काये में 
उनका महत्व, स्वाथेत्याग और मदहदीयसी कत्तंव्यबुद्धि का 
परिचय मिलता दै। पांडबों के साथ जे। झप्तद्‌ व्यवहार 
दुर्योेधन की ओर से होते थे उन्हें देख सुनकर भोष्म 
मर्माइत ते होते थे, किंतु धेय्ये अथवा खहिंध्णुता को नहीं 
छोड़ते थे। इस समय पांडब माता-सहित निरापद्‌ और 
प्रच्ततशरीर सघुराल में सुखपरूवेंक्त समय बिता रहे हैं, विशेष- 
कर अजुन ने सब राजाओं को स्वयंवर-सभा में नीचा 
दिखलाया है, यह संत्राद सुनकर, बूढ़े भीष्त्र पितामह कुछ 
कुछ शांत कुए और उनके दे।नों नेत्रों में आँसू भर आए | 
उन्होंने रुद्ध कंठ से माता-सहिंत पांडब्रें की सदा रक्षा करने 
के लिये सिद्धिदाता मंगल्लमय हरि से प्रथथिना की । 
स्वयंवर-सभ। में पांडवें की विजय के संवाद सुन पाँडरों 
के हितैषी भीष्म, विदुर आदि जितने प्रसन्न हुए, उतने ही 
दुर्योधन और धृतराष्ट्र दुःखी और क्षुब्ध हुए। कुदकुश् का 
एक पक्ष तो अछ्त होते हुए चंद्रता की तरह मल्लेन हे! गया 
प्रौर दूसरा फूते हुए कमल की तरह प्रकुत्न हो उठा।। लाक्ष- 
भवन में पांडवों के विनाश का षड्यंत्र व्यथे हुआ जानकर 
दुर्योधन उनके विनाश का दूक्षरा उपाय सोचने लगा । करे ने 
कहा---षड़यंत्र की क्‍या आवश्यकता है ? सामने युद्ध में उन्हें 
परास्त करना ही भ्रच्छा है ।”” धृतराष्ट्र यद्यपि दुर्योधन फे 
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एकांत पक्तपाती थे, तथापि भीष्म के कारण कुछ करने का 
उनका साहस नहीं होता था. उन्होंने भीष्म, विदुर और 
द्रोण फा बुला भेजा। उनके श्राने पर धृतराष्ट्र ने सबसे 
पहले भीष्म से पूछा कि पांडवों के बारे में प्रब क्‍या करना 
चाहिए ? 

भीष्म ने धृतराष्टर के प्रश्न के उत्तर में गंभीर रबर से 
कहा--- 

भीष्म--वत्स ! मेरे लिये तुम और पांड दोनों ही बराबर 
हा।। मैंने समान स्नेह से देनें का पाक्तन-पोषण किया है, 
समान यत्न से दाने का शिक्षा दी है। तुम्हारे पुत्रों पर मेरा 
जितना स्नेह है, पांडु के पुत्रों पर भी उतना ही है। पांडवों 
के प्रति मेरा जे भाव है वही तुम्हारे पुत्रों फे प्रति भी है। 
पांडव और दुर्याधनादि कारव मेरे लिये सब समान हैं। 
ऐसी श्रवस्था में पांडवां फे साथ युद्ध करने में मेरी अभिरुधि 
क्योंकर हा सकती है ? झ्रापख की लड़ाई बड़ी बुरी होती है। 
पांडवों का आधा राज्य देकर उन्हें झ्पना समय बिताने देना 
ही श्रापका कत्तंव्य है । 

धृतराष्ट्र से इतना कहकर भीष्म ने दुर्योधन को संबे।धन 
करफे फहा--- | 

भीष्म--बेटा ! तुम जेसा मन में सोचते हे! कि यह 
विस्तृत जनपद मेरा पैतृक राज्य है, पांडय भी ऐसा ही सोच 
रहे हैं। यदि पांडवों को राष्य न मिल्का ते तुम किस प्रकार 
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राज्य प। सकते दे। ? , तुम्दारे बदद भरतवंश में जितने श्रौर 
राजकुमार हें।गे, उन्हों के किप्त नियमानुसार राज्य मिलेगा ९ 
मेरी सम्प्ति तो यही है कि हँलते खेलते अपने बड़े भाई 
युधिप्ठिर को श्राध। राज्य देकर सदा के लिये ऋगड़ा मिटा 
दे।। विवाद का प्रयोजन ही क्या है ? आपल्त की लड़ाई 
अनथे का मूल हेती है। आधा राज्य दे देने में दे।नें पक्त 
का मंगत है। इसके विरुद्ध करने में किसी की भी भत्ञाई न 
हेगी, तुम्हारी भी सब लोग निंदा करेंगे। इस प्रथित्री पर 
कीर्ति ही मानव-जाति का परम घन है। कीरतिमान लोग 
लेकांतरित होने पर भी इस लोक में जीवित रहते हें श्रै।र 
. कीत्तिहीन लोग जीते हुए भी मरें। के समान दवोते हैं। तुम 
इस समय कीत्ति-रक्षा-रूप कुततोचित धर्मानुछान करे। । जिम 
माग का अवलंबन तुम्हारे पूर्वपुरुष कर चुके हैं उसी का श्रव- 
लंबन तुम भी करे।। हम ले।गें के से।भग्य से माता-सहित 
पांडब बच गए हैं। अच्छा हुमा, दुरात्मा पुरावत का मने- 
रथ पूरा न हो पाया श्रैर वह मार( गया।। जिन्न दिन से 
मैंने सुना था कि माता-सहित पांडबव जल्ञ मरे उत्त दिन से मैंने 
लोगों के। अपना मुख्व नहों दिख्वाय।, मारे सनस्ताप के जीता 
हुआ भी मैं मरे के समान था। लोग पुरोचन का देपी न 
ठहराकर तुम्दारे सिर सारा दे।ष मढ़ते हैं। अश्रत्र पांडत्रे| को 
बुज्ञाकऊर आधा राज्य उन्हें दे दे! और भ्रापत का झगड़ा 
मिट डाले । पांडत्र एकम्रत, एश्ड्रदय और धर्म-निण्त हैं, 
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झधमे फे बल से तुम भले ही उनका टिस्खा रोक रक्खे, पर 
धर्मानुसार तुम ऐसा कभी «हीं कर सकते ! यदि धरम में 
तुम्हारी बुद्धि हा, यदि मुझे प्रसन्न करना तुम्हें इष्ट दा, यदि 
तुग्हें अपनी भलाई फरनी हो, ते मेरा कहना मानो और 
आधा राज्य पांडवों को दे दे | 

यह कहकर भीष्म चुप हो गए। उनका घमसंगत डउप- 
देश फलेन्मुख हुआ । आचार्य द्रोण श्रौर धर्मंवत्सल विदुर ने 
भीष्म की बढ़ाई करते हुए उनके प्रस्तव का उदारतापूर्वक 
अनुमेदन किया । किंतु कणे ने उनकी इसके लिये श्रकारण 
निंदा की। तो भी पश्रसामान्य गांभीयेशाली भीष्म अपने 
म्ख पर, अपने से छोटों के रूख से, भ्रपनी अकारण निंदा 
सुन तिष भर भो विचल्लित न हुए। द्रोणाचाये श्रौर विदुर 
ने भी कण की बातों की उपेक्षा की । 

अनंतर धृतराष्ट्र ने भीष्म के उपदेशानुसार विदुर को 
द्रपदराज के पास भेजा । विदुर, युधिष्ठटिर को उनके भाइयों 
इं7र उनकी माता एव पल्नी-सहित हरितनापुरी में लिया 
लाए। पांडव समाठ्क श्रार सपतल्नीक आ रहे हैं, यह सुनते 
ही उनन्‍्तकी अगवानी के लिये क्ृपाचाये, द्रोणाचाये और 
कतिपय कौरवों का धृतराष्ट्र ने भेजा। पांडवों की श्रवाई 
सुन्कर पुरवासी प्रसन्न हुए श्रार कहने लगे--“'श्राज 
धर्मात्मा पुरुष5ष्ठ युधिष्टिर पिठ-राजधानी में ज्ञोटकर आा 
रहे हैं। उनके झाने से ऐसा जान पड़ता है, म'नों महाराज 


( ८७ ) 

पांडु स्वयं हम लोगें के हित के लिये ख॒र्ग से उतरकर शा रहे 
हैं। पांडवों के आने से ब्लाज हमारे आनंद की सीमा नहीं है । 
यदि हमने फभी कुछ दान किया हो, होम किया हे, तपस्या 
की हो, ते उस पुण्य के फल्त से पांडु-नंदन शतायु होकर 
राजधानी में रहें ।?” पांडव पुरवासियों के मुख से ऐसे प्रीति- 
पगे वाक्य सुनते सुनते राज-भवन में पहुँचे । वहाँ जाकर उन 
छ्ोगों ने भीष्म, धृतराष्ट्र भ्रादि गुरुजनों के पैर छुए। कारव 
उनसे बार बार कुशल-प्रश्न करने लगे। भीष्म ने बड़े स्नेह के 
साथ उनको गले से लगा लिया | पांडव भी कौरवों को प्रीति- 
युक्त वाक्‍्यों से प्रसन्न कर स्वयं विश्राम करने कछ्गे । अनंतर 
भीष्म ने उन्हें धृतराष्ट्र के समीप बुला भेजा । वे विनीत भाव 
से भीष्म और धृतराष्ट्र के पास गए। धृतराष्ट्र ने युधिष्ठिर 
की आधा राज्य दे दिया और उनके रहने के लिये खांडवप्रस्थ 
नगर बतला दिया। युधिष्ठिरादि पांडबों ने ध॒तराष्ट्र के आदेश 
का शिरोधाये कर खांडवप्रस्थ जाने की तैयारियाँ कीं। दुर्यो- 
धन से फिर झगड़ा न हो, इसी से पांडवों के रहने फे लिये 
स्वतंत्र स्थान की व्यवस्था की गई थी । यह काम भीष्म के 
अनुमोदन से हुआ्रा था । पांडवों ने प्रसन्न मन से अरण्य-पथ 
से खांडवप्रस्थ की यात्रा की | 


: सफ्रटआन्‍्य-ूराजसर? परम +रपसका 5 कक अपर यकमका 


छठा अश्रध्याय 
राजसूय यज्ञ ओर पांडवेों का वनवास 

पाँडवों के पहुँचते ही खांडवप्रस्थ की श्रीवृद्धि द्वोने लगी । 
युधिष्टिर भ्रपनी राजधानी की शोभा बढ़ाने का यत्र करने 
लगे। राजधानी के चारों ओर परिखा और सखमुन्नत प्राकार 
परिशोमित हुआ । उसके सुविस्तृत राजपथ के दोनों प्रेर 
सघन वृत्षावली श्रेणीबद्ध रूप से लगाई गईं। नगर में जगह 
जगह श्रनेक उद्यान सुदरृश्य पुष्पराजि से अलंकृत ओर सुरम्य 
लता-वितान से सुशोमित हुए। उनके खच्छ-सलिल सरोबरों 
की हंस, चक्रवाक, वक श्रादि वारिविहंग शोभा बढ़ाने लगे | 
सर्ववेद-वेत्ता ब्राह्मण, सर्वभाषावित्‌ पंडित, सर्वस्थानगामी 
धनाकांक्ती व्यवसायी प्लौर सब कल्लाओं में निपुण शिल्पी 
राजधानी की जनसंख्या बढ़ाने लगे । 
.. पांडव इंद्रप्रस्थ की रमणीयता और उसके जनबाहुल्‍य को 
देखकर प्रसन्न हुए । परमस्नेहास्पद युधिष्टिर की नवीन राज- 
धानी की शोभा-पसंपत्ति का समाचार पाकर भीष्म परम संतुष्ट 
हुए। यद्यपि भीष्म युधिष्ठिर फे परम हितेषी ओर शुभचिंतक थे, 
तथापि वे रहते धृदराष्ट्र ही के साथ थे, क्‍योंकि उनका सब पर 
समान स्नेह था। वे युधिष्टिर के भ्रभ्युदय से जेसे प्रसन्न थे 
वैसे ही दुर्योधन की उन्नति से भी संतुष्ट थे। युधिष्ठटिर की 


( एर्च ) 


धमेपंरायणता, भीम .की बल्शालिता और अ्रजुन की श्रह्न- 
कुशलता से पांडवों की झ्मच्छी उन्नति हुई। वे नियमपूर्वक 
शासन और प्रजा-पालन करते थे । ऐसा क्यों न द्वोता ? जब 
सवेनीति-विशरद वासुद्देव उनके खदुपदेश देनेवाले थे दब 
उन्हें कमी ह्टी किस वस्तु की रह सकती थी ! यह विश्वास 
करके ही भीष्म पांडवे। के साथ नहीं रहते थे । वे जिम 
स्थान में छड़कपन में पाले पोसे गए थे, युवाव्था में जहाँ 
उन्होंने पितृदेव फे परितेषा् राज्य-परित्याग की श्रपूवे 
प्रतिज्ञा की थी, वह स्थान भीष्म सहसा कैसे त्याग सकते थे | 
भीष्प्त पूवेबत्‌ कुरुराज की श्रधीनता स्वीकार कर राजधानी में 
रहने लगे | 

युधिष्टिर, भीष्म श्र घृतराष्ट्र के उपदेशानुसार, खांडव- 
प्रस्थ में राजधानी स्थापित करके मन छगाकर राज्यशासन 
श्र प्रजापालन करने छगे । उनकी राजनीति के प्रभाव से 
समस्त जनपदें की श्रीवृद्धि हुई । शत्रुकुल निमू्ष हुआ, प्रजा 
कुपथगामिनी न होकर अपने अपने कत्तंव्य कम में प्रवृत्त 
हुईं। देश देश के राजा लोग, स्पर्ड़ा छोड़कर, युधिष्ठिरादि 
के साथ मैत्रो करने के प्रार्थी हुए। युधिष्ठिर के चारों भाइयों 
के पराक्रम से श्रन्य राज्य उनकी मुट्ठो में श्रा गए । महाराज 
युधिष्ठटिर ने अ्रखित्न राजमंडल के अधिपति श्रौर विपुत्न 
ऐश्वय के भ्रधिकारी होकर, कृष्ण के मतानुसार, राजसूय यज्ञ 
करने का संकल्प किया | 


( ४० ) 

तुरंत दी महायज्ञ की तेग़ारियाँ होने लगीं। शिल्पी, 
युधिष्ठटिर के आरादेशानुसार, सुप्रशस्‍्त यज्ञमंडप और शआ आमंत्रित 
लोगों के लिये प्रथक प्रथक्‌ घरों की रचना करने लगे। 
प्राचाये धौम्य के श्राज्ञानुसार यज्ञीय वर्तुओरं का एकत्र करने 
ओ्रर निमंत्रण देने फे लिये देश देशांतरों में दूतों को भेजने 
का काम सहदेव को सौंपा गया। मद्दषि कृष्ण ट्वेपायन ने 
उपस्थित द्वोकर वेदज्ञ त्राह्मणों का प्रथक्‌ प्रथक्‌ कर्म्मों पर 
नियुक्त किया । भीष्म, धृतराष्ट्र, द्रोथ आदि गुरुजनों और 
दुर्याधनादि भाइयों को निम्मेत्रण देने फे लिये नकुल्न दस्तिना- 
पुरी भेजे गए । 

नकुल ने हस्तिनापुरी में पहुँचकर, बड़ी नम्नता के साथ, 
भीष्म श्रादि गुरुजनों श्रौर श्राचाये प्रमुख विग्रों का निमंत्रण 
दिया। युधिष्टिर राजसूय यज्ञ करना चाहते हैं, यह सुनकर भीष्म 
परम संतुष्ट हुण। जिनके यत्न से जो सुशिक्षित हुए, वे ही 
झआझाज चक्रवर्ती के सम्मानित पद पर प्रतिष्ठित होकर राज- 
सूय जैसे मद्दायज्ञ का अनुष्ठान करते हैं ओर सारी राजमंडली 
उनफे चरणों में नत-मस्तक हो। रहदी है, यह जानकर कारव- 
श्रष्ठ भीष्म आश्वस्त हुण। उनके हृदय में जो भ्राग धधक रही 
थी, वह बहुत दिनों बाद शांतिरूपो सलिल से बुक गई । 
बहुत दिनों की अभिलाषा श्राज पूरी होने पर मारे श्रानंद के 
वृद्ध भीष्म नयनजल से अपना वक्ष:स्थक्ष भिगोने छगे। 
हस्तिनापुरवासियों ने बड़ी प्रसन्नता के साथ निम॑त्रण को ग्रहण 


| ( 5? ) 
किया श्रौर खांडवप्र्थ की यात्रा की। युधिष्ठिर ने बड़े 
विन्नय के साथ भीष्म तथा अग्य गुरुजनों का प्रणाम किया 
श्रेर हाथ जोड़कर वे कहने लगे- 
युधिष्टिर--.मैंने राजसूय यज्ञ की दीक्षा ले ली है। श्राप 
प्रनुप्रहपूवक मेरे सहायक हों! मेरी सारी संपत्ति पर 
अआ्रापका पूरा क्रधिकार है। आप लोग ऐसा ही करें जिससे 
सब प्रकार से मेरा श्रेय हो शरर आरंभ किया हुआ काये 
सुश्ंखल रूप से संपन्न हो । 
यह कहकर युधिष्टिर चुप हो गए। उन सब लोगों ने 
अपनी अपनी ये।ग्यता के श्रनुसार प्थक्‌ प्रथक्‌ फाये का भार 
भ्रपने ऊपर ले लिया । जो स्वभाव से प्रजातशत्र हैं, उन्हें 
कोई अपना शत्रु नहीं दीख पड़ता। अ्रतः दुर्योधन श्र 
दुःशासन का भी खांडवप्रस्थ में बड़ा आदर हुआ । युधिष्ठिर 
ने स्नेहपूवेक एक एक आदमी को अलग भ्रक्नग काम सौंप 
दिया । भीष्म और द्रोण ने कत्तव्याकत्तव्य की विवेचना का 
भार लिया। धुृतराष्ट्र गृहपति की तरद्द रहे। कृपाचाये ने 
धन-रत्न की देख-रेख ओर दक्षिणा बाँटने फा काम लिया। 
दुर्योधन का उपायन प्रतिग्रह का काम सांपा गया। दुःशासन 
ने भाज्य पदार्थों की देख-रंख का काम लिया। प्रश्चत्थामा ने 
ब्राह्यणों की और संजय ने राजन्यवग की परिचर्या का काम 
लिया। श्रीकृष्ण ने ब्राह्मणों के पादप्रत्ालन श्रोर उनकी सेवा- 
शुश्षा का काये झ्ाप्नहपूर्वक लिया | 


( रे ) 


धोरे धीरे आमंत्रित मेहम”नों का श्राना श्रारंभ हुआ । 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और #द्र--सभो वर्ण के लोगों को 
निमंत्रण दिया गया था। सब ह्लोग अपने अपने इृष्ट मित्रों 
शेर श्रात्मीय वर्ग फे साथ भ्राए। ऋषिगण, नृपतिगण, पुर- 
वासीगण श्र जनपदवासीगण से यज्ञस्थल भर गया। आए 
हुए ज्ञोग यज्ञत्भा की शोभा, प्रभ्यथना की सुश्वंखला, परि- 
चर्या की परिपाटों और यज्ञस्थल में धन की राशि देख मुक्त- 
कंठ से धर्मराज की प्रशंसा करने लगे । निरदिष्ट दिन उपस्थित 
होने पर महायज्ञ का शअ्रनुष्ठान आरंभ हुआ । जिस प्रकार युधि- 
पछ्टिर ने हजारों लोगों से भेंट ली, उसी प्रकार मुक्तहस्त होकर 
ब्राह्मणां को दक्षिणा भी दो । जो जिसने माँगा वही उसने, 
मुँहमाँगा और आवश्यकता से अधिक, पाया । 

भीष्म ने इस महायज्ञ में कत्तेव्याकर्त॑व्य के विचार का 
भार ग्रहण कर भ्रपनी समीक्ष्यकारिता श्रेर गुणग्र।हकता का 
विशेष परिचय दिया। इन्‍्हेंने युधिष्ठतिर से कहा--- 

भीष्म--त्रेटा | आचाये, ऋत्विकू, स्नातक, हृपति प्रश्नति 
गुणज्येष्ठ व्यक्तिगण अध्ये ग्रहण फे योग्य पात्र हैं। इनमें जे। 
सर्वश्रेष्ठ हो, यज्ञ-भूमि में उसी का सबसे पहले श्रध्ये द्वारा 
पूजन करे | 

युधिष्ठि---प्राय ! आप किस अख्लाधारण व्यक्ति को 
सबसे आगे अध्येप्रदान का उपयुक्त पात्र समभते हैं, 
आज्ञा कीजिए । 


( हतथरईे ) 


इस पर भीष्म ने श्रीकृष्ण को सर्वश्रेष्ठ समझ युधिष्ठिर 

से कहा-- 
 भीष्म--तारामंडल्ष में जिस प्रकार भास्कर सर्वातिशायिनी 

प्रभा द्वारा श्रेष्ठ है, उसी प्रकार श्रीकृष्ण इस लोक में सर्वश्रेष्ठ 
हैं । सय के उदय होने पर जिस प्रकार प्रथिवी पर चारों ओर 
प्रकाश फैल जाता है, शुद्ध पवन के चलने पर जिस प्रकार 
जीवधारियों का मन प्रसन्न होता हे, श्रीकृष्ण के पधारने से 
हमारी सभा भी उसी प्रकार श्रोसंपन्न हो गई है। भ्रतएव 
इन्हीं को श्रध्ये प्रदान करना उचित है । 

भीष्म के ऐसा कहने पर युधिष्ठटि र ने श्रीकृष्ण का अध्ये 
देने का संकल्प किया। अनंतर भीष्म के श्राज्ञानुसार 
सहदेव ने श्रीकृष्ण को यथाविधि श्रध्ये दिया, श्रीकृष्ण ने 
शातत्र-विधि से श्रध्ये लिया। उस्र समृद्धिशालिनी सभा में 
ह्ारावती-राज को सम्मानित श्रौर संपृजित होते देख चेदि- 
राज शिशुपाल के शरीर में आग सी लग गई। उससे 
श्रीकृष्ण का यह सम्मान न सहा गया। वह भीष्म, 
युधिष्टिर श्रौर श्रीकृष्ण की निंदा करता हुआ तथा अपने पत्त 
के राजाओं फो लेकर सभा छोड़कर जाने को उद्यत हुश्ना | 
यह देख युधिष्ठिर ने बड़ी प्रीति के साथ मधुर वाणी से उसे 
बहुत समभ्काया बुझाया, किंतु शिशुपाल न माना। उसने 
पूवंवत्‌ भीष्म और श्रीकृष्ण की निंदा की श्र वह अपना 
प्राधान्य स्थापन करने लगा । 


( ॑एं ) 


युधिष्टिर के विनीत वचनों»से जब शिशुपाल को शाति होते 
न देखा, तब भीष्म ने युधिष्टिए से कहा-- 

भीष्म--वत्स ! ल्लोकपूजित श्रोकृष्ण का भ्रचेन जो नहीं 
देख सकता, जा हितकर बाते' कहने से श्रौर भी अधिक उत्ते- 
जित होता है, उसकी मनाने से क्या होगा ! 

अनंतर उन्होंने शिशुपाल से कहा--- 

भीष्म--चेदिराज ! श्रोकृष्ण के पराक्रम से जो पराभूत 
न हुआ हो ऐसा कोई भी राजा मुभे इस राज-समाज में 
नहीं दीख पड़ता । श्रीकृष्ण केवल्ल हमारे ही पूज्य नहीं हैं, 
किंतु त्रिभुवन में यह पूजे जाते हें। इनके साथ डाह करना 
तुम्ददें शोभा नहीं देता। मेने अनेक स्थानों में बहुत से लोग 
देखे भाले हैं, अनेक ज्ञानवृद्ध साधु महात्माओं का सत्संग किया 
है, सबने मुक्त कंठ से श्रोकृष्ण का गुण-कीत्तन ही किया। 
असामान्य क्षमता, असाधारण वीरत्व श्रौर लोकब्यापिनी 
कीत्ति से श्रीकृष्ण सर्वत्र प्रधान समझे जाते हैं। वे अवस्था 
के हिलाब से बालक होने पर भी निखिल वेद-बेदांग के पार- 
दर्शी श्रार बड़े विक्रमशाली हैं । इस म॒त्युत्ोक में ते इनके 
समान वेद-वेदांगसंपन्न, विनयशाली, यशस्त्री श्रार तेजस्वो 
महापुरुष दूसरा दिखलाई नहीं पड़ता। हमने किसी संबंध 
के कारण या किसी प्रत्युपकार की आशा से इनका पूजन नहीं 
किया | इनकी असामान्य गुणावली के सम्मानाथे ही इनको 
अध्ये दिया गया है। इसमें हमने पक्तपात नहीं किया और 


( ४ ) 


न हमने किसी प्रकार की भूलक्ही की । हमने पू्े रीति से 
विवेचना करके पुरुषप्रधान श्रोकृष्ण को सर्वश्रेष्ठ माना है । तुम 
बाक्न-चापल्य के वशवर्त्ती हाकर ही श्र।कष्ण के असाधारण गुणों 
का नहीं समझ सके। बुद्धिमान ल्लोग जेसा धर्म का मर्म 
समभ सकते हैं वेसा इतर जन नहीं समक सकते। इस 
महती सभा में उपस्थित ऋषियों, ब्राह्मणों प्लौर महीपालों में 
कौन है जो श्रोकृष्ण को पूज्य नहीं बतल्लावेगा ? कौन है जो 
उनका श्रनादर करे ? गुणियों के समाज में गुण ही पूजा 
जाता है, केवल वयोवृद्धि होने ही पे कोई पूज्य नहीं हो 
जाता। श्रीकृष्ण का पूजन यदि तुम्हें न्याय-संगत न जान पड़े 
ते जो तुम्हें सुझ पड़े से करो | 

भीष्म ने भरी राजसभा में इस प्रकार अ्रपनी गुणमग्राह- 
कता का परिचय दिया । उनकी उदारता देख उपस्थित सभ्य 
विस्मित हुए। सभी लोग प्रश्नन्न हुए श्लौर उनकी ओर देखते 
ही रह गए। भीष्म ने गुरु होकर भी अल्पवयरक्र एक व्यक्ति 
के गुणों की मयांदा रक्खी, इससे उनकी महानुभाषता ही 
प्रदश्शित होती है। किंतु मूढ़ का हृदय इससे भी श्रार्द्र न 
हुआ । भीष्म की बात पूरी होते ही शिश्षुपाल श्रैर उसके 
पक्त के भूपाज् कालाहल करने लगे : वे पहले से भी भ्रधिक 
उत्तेजित हो और क्रोध में भर श्रोकृष्ण का कुवाच्य एवं कठोर 
बचन कहने लगे। युधिष्ठटिर राजमंडली को इस प्रकार ज्ञुब्ध 
देखकर बहुत चिंतित हुए आ्रौर भीष्म से कहने लगे--- 


( _ई ) 


युधिष्ठिर--भ्राये ! शिशुराल श्रौर उसके पक्षपाती राजा 
लोग उत्तेजित हुए हैं। श्रब ऐसा उपाय सोचना चाहिए, 
जिससे न ते यज्ञ में किसी प्रकार का विप्न पड़े प्रौर न किसी 
का अनहित हो । 

भीष्म--व॒त्स |! तुम उत्कंठित मत हो | श्रारंभ किए हुए 
यज्ञ में किसी प्रकार का विन्न न पड़ेगा। हमारे अचित 
श्रीकृष्ण खय॑ इस उपद्रव को शांत कर देंगे । 

इतने में शिशुपाल बोज्ञ उठा--- 

शिशुपाल--भीष्म का जीवन इन्हीं भूपालों के अधीन है। 

यह सुनते ही तेजस्वी पुरुषश्रेष्ठ भीष्म तेजखिता धारण 
कर श,रर गरजकर बोले--- 

भीष्म--चेदिराज ! तुम कहते हो में इन महीपाल्नों के 
इच्छानुसार जी रहा हूँ, किंतु में इनका तिनके के बराबर भी 
नहीं समझता | में अपने बल श्र भरोसे पर जी रहा हूँ | 
मैंने सोच विचारकर युधिष्ठिर को जो परामशे दिया है, 
उससे मेरा चाहे कोई विरोधी हो जाय, उसके सामने कभो 
में सिर न नवाऊँगा। जब तक मेरी नसों में ज्षत्रियत्व का 
एक बिंदु भो रक्त बना रहेगा, जब तक महीयसी वीरत्वकीति' 
वीरेंद्समाज में एकमात्र संपत्ति समकी जायगी, जब तक 
तेजस्वी पुरुष सब श्रवस्थाओं में झरात्मसम्मान का झटल भाव 
से परिचय देते रहेंगे तब तक भीष्म, तेजस्विता को विसजेन 
कर, दूसरों के पेरों पर कभी न गिरेगा। 


( ७ ) 

भीष्म की इन उत्तेजना भरी बातों फोा सुन वह मद्दती 
सभा काोलाइल-पूण्ो हो गई । शिशुपाल फे साथी राजा लोग 
बहुत .चिढे । उनमें से किसी किसी ने बड़े जार से हँसकर 
श्रात्तेप किए शोर कोई फोई भीष्म की कुत्सा करने छगे। 
उनमें ऐसे भी थे जिनका इतना साहस आ गया कि वे निर्भीक 
हे। वोले-- 'भोधष्म क्षमा के योग्य नहीं है । अत: इसे पशु की 
तरह मारो अथवा प्रदीप्र हुताशन में जला दे। |”? तेजस्वी भीष्म 
उनकी इन बातों को सुनकर भ्रटक्ष भाव से और गंभीर स्वर से 
राजाओं को संबेधन करके कहने लगे-. 

भीष्म--राजागण ! मैं देखता हूँ तुम्हारी बाते। का कभी 
अत न होगा । जब तक कहा सुनी होती रहेगी, तब तक बात 
बढ़ती ही जायगी। तुम मुझे भले ही पशु की तरह मार डालो 
अथवा जल्लती श्राग में जल्ला डालो, पर में तुम्हें तुच्छ दी 
समभता हैँ । मैंने श्रीकृष्ण का अचेन कराया है और श्रीकृष्ण 
यहाँ उपस्थित हैं, जिसकी मरने की इच्छा द्वो वह इन वासु- 
देव फे साथ युद्ध करे । 

भीष्म की यह बात सुन शिशुपाल्त द्वंद्ध युद्ध के लिये उद्यत 
हुआ, क्योंकि श्रीकृष्ण की पूजा द्वोते देख उसे ही बड़ा बुरा 
क्गा था। वह स्वयं अपना पूज्नन करवाया चाहता था। सुतरां 
उसने तुरंत तल्लत्रार छ्ेकर वासुदेव को युद्ध करने के लिये 
लक्ककारा, किंतु उसकी वासना फल्षवती न हुई। वह वासुदेव 
के पराक्रम से युद्ध में पराजित होकर मारा गया। युधिष्ठिर 
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( न॑८ ) 


ने अनुजों के द्वारा शिशुपा्ा की अंत्येष्टि क्रिया करवाई और 
उस्रके पुत्र फा चेदिराज्य की भद्दो पर भ्रभिषिक्त किया। 

अ्रनंतर बड़े समारोह से राजसूय यज्ञ पूरा हुआ ! युधिष्ठिर 
के धर्मांनुराग, धनंजय के घेय्ये, वृकादर के पराक्रम, नकुल के 
झुद्ध भाव, सहदेव की गुरु-झुश्रृषा, ऋष्ण की प्रभुता श्रार सब 
के ऊपर भीष्म के कत्तंव्याकत्तेव्य-विचार से, यज्ञ संगापांग 
पूरा हुआ, किसी बात की कमी न हुईं | यार्ज्ञात में प्रधिवी के 
सब राजाओं न सम्राट युधिष्ठिर के प्रति समुचित सम्मान 
दिखलाया । इस प्रकार राजसूय यज्ञ में राजाओं के सामने 
युधिष्ठटिर का प्राधान्य स्थापित हुआ । युधिषप्ठटिर की बढ़ती देख 
भीष्म को बड़ी प्रसन्नता हुई, श्रोकृष्ण फे आनंद की सीमा न 
रही । वयोवृद्ध पुराने यज्ञ करानेवाले कहने लगे कि “ऐसा 
समृद्धि-पूण, ऐसा खंखला-संपन्न, ऐसा समारोह-युक्त महायज्ष 
हमने कभी नहीं देखा । इस महायज्ञ में युधिष्ठिर को चक्रवर्ती 
पद का मिलना न्यायसंगत काये हुआ्मा है ।!” यज्ञ पूरा होने 
पर आमंत्रित लोग परिचर्य्या से संतुष्ट श्रार घन मान से पूजित 
होकर बिंदा हुए श्रौर सब झपने अपने घर गए | युधिष्ठिर 
फे श्राज्ञानुसार उनके छोटे भाई निमंत्रित सज्नों को अपने 
राज्य की सीमा पर्यत पहुँचाने गए। राजाओं झऔर ब्राह्मर्णो 
के चले जाने पर भीष्म ने युधिष्ठिर से कद्दा-- 

भीष्म--बेटा ! आरंभ किए हुए तुम्दारे यज्ञ को सांगापांग 
पूरी हुआ देख में कृतकृत्य हुआ। तुम सस्तागरा प्रथिवी के 


( र्र्द ) 


राजाओं को वशीभूत करके सम्रा७ हुए हो और पत्तपात छोड़- 
कर प्रजा-पा्तनन और न्‍्यायानुसा% साम्राज्य-शासन करते हो । 
तुम अपनी घमनिष्ठा से भूलोक में धमेराज कहृल्लाकर प्रसिद्ध 
हुए हे! । इससे बढ़कर मेरे लिये भार कान सी सै।भाग्य की 
बात हो सकती है। अपने हाथ का लगाया हुआ वृक्ष जब 
श्यामल पत्रावल्ली से शेभित द्वोता है और श्रम्ततमय सुस्वादु 
फलों के बे।क से कुकता है तब उसे देख जो आनंद प्राप्त होता 
है, वही आ्रानंद श्राज मुझे तुम्हारा भ्रभ्युदूय देखकर हो रहा 
है। में निरंतर अंत:करण से तुम्हारी भलाई चाहा करता हूँ । 
भगवान्‌ वासुदेव की सहायता से उत्तरोत्तर तुम्हारी श्रीवृद्धि 
हो। तुम्हारी अभ्रसामान्य कामना और धर्मनिष्ठा से हमारा 
पवित्न कुज्ञ उज्ज्वक्ष हुआ । बहुत वर्षों से मैंने राज्य त्याग दिया 
है श्रोर बहुत वर्षों से शुद्ध मन से कुरुराज की शुश्नषा करते 
करते अ्रब मैं बूढ़ा द्वो गया हूँ । इस समय तुमको राजाधिराज 
पद पर प्रतिष्ठित देखकर मेरे झानंद श्रार लज्ञाभ की सीमा 
नहों हे | 

भीष्म यह कहकर बिदा हुए और हस्तिनापुर की ओर 
प्रस्थानित हुए | साथ ही श्रीकृष्ण भी द्वारका को लौट गए । 

हस्तिनापुरी में लौटकर दुर्योधन उदास रहने ल्वगा। 
युधिष्ठिर की प्रतुलित समृद्धि, असाधारण क्षमता, खबे 
मंडलाधिपत्य देखकर उसका हृदय जलाने लगा | खाँडव- 
प्रस्थ में युधिष्टिर ने उसके साथ जो प्रीतियुक्त सद॒व्यवहार 


( १०० ) 
किया था और अपना समझ उसे यज्ञीय काये सींपा 
था, एवं जे सीश्रात्र दिखाका था--ये खारी बातें वह भूल 
गया। ऐसे भले बड़े भाई का किस प्रकार सत्यानाश हो, 
दुर्योधन को श्रव इसी बात की रात-दिन चिता रहे लगी । 
युधिष्ठिर की क्षमता किश्न प्रकार विलुप्त हे, उनकी सारी 
संपत्ति कैसे हस्तगत हो, उनका साम्राज्य कैसे मेरे अधि- 
कार में भ्रा जाय, दुर्योधन सदा अब यही सोचा करता है। 
युधिष्ठिर का अक्षक्रीड़ा ( चेसर या पासे के खेल ) से बड़ा 
अनुराग था। इसलिये सुबलनंदन ने दाँवः क्गाकर युधि- 
पछ्विर को जुए में हराने का प्रस्ताव किया। इस विषय में 
धृतराष्ट्र ने अपने पुत्र की हाँ में हाँ मिलाई । भीष्म ने जुए की 
अनेक बुराइयाँ दिखलाकर दुर्योधन का बहुत समभकाया 
बुभाया, विदुर शलौर गांधारी ने भी भीष्म के कथन की पुष्टि 
की, किंतु ध्ृतराष्ट्र श्रार दुर्योधन ने उनका कहा न माना । 
धृतराष्ट्र के श्रादेशानुसखार युधिष्टिर हस्तिनापुरी में गए श्रोर 
अक्षक्रोड़ा में प्रवृत्त हुप। सुबलतनय की चातुरी से पहले ही 
उनकी हार हुई, दूसरी बार भी सुबल्नतनय की चाज्लाकी से वे 
हारे। दूखरी बार युधिष्ठटिर ने यह दाँव लगाया था कि यदि 
इस बार मेरी हार हुई ते मैं राज्य-परित्याग कर श्र सगचर्म 
धारणकर, बारह वर्ष वन में रहूँगा प्लौर एक वर्ष इस प्रकार 
छिपकर रहूँगा कि कि मेरा पता किसी का न चले | यदि 
इस श्रवधि में मेरा पता चल गया ते फिर बारह वर्ष तक वन 
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में रहूँगा । युधिप्ठटिर के पराजितशहोने पर उनके छोटे भाइयों 
के द्रोपदी-सहित अज्ञातवास करना होगा । 

युधिष्ठिर यूतक्रोड़ा में पराजित होकर, दाँव के झनुसार 
राजबेश परितद्याग कर श्लौर मृगचर्म धारण कर, छोटे भाइयों 
और कृष्णा-सहित भीष्म धृतराष्ट्र आदि गुरुजनों को प्रणाम 
कर अरण्य-यात्रा फे लिये उद्यत हुए। भीष्म श्रौर कुंती ने 
गदगद कंठ और अश्रुपूर्ण नेत्रों से उन्हें बिदा किया। पुर- 
वासियों ने उन्हें वनवास फे लिये उद्यत देख हाहाकार किया । 
बालक बालिकाएँ आँखों में श्रॉसू भरकर उनके समीप जा खड़े 
हुए । युवक युवती उदास हो उन्हें देखने छगे। वृद्ध ओर 
वृद्धा आत्तनाद करती हुई उनके पीछे हो लीं। खारा खांडव- 
प्रस्थ श्र हस्तिनापुर मानें दुखी होाफर, करुण स्वर से उनका 
गुण-कीत्तेन श्रेर उनके लिये विज्ञाप करने लगा। युधिप्ठिर 
ने प्रेम-पगे मधुर वाकयों में पुरवासियों को स मझ्कमाते हुए कहा--- 

युधिष्ठटिर--पाौरगण ! मुझमें गुण न होते हुए भी आझाप 
करुणा फे वशवर्त्ती द्वाकर मेरे गुणों का कीत्तन कर रहे हो, 
इससे मैं अपने को कृतकृत्य समझता हूँ । में भाइयों-सहित 
आपको जो जनाता हूँ, उसके विरुद्ध श्राप कोई काम न करना । 
हस्तिनापुर में पितामह भीष्म, राजा धृतराष्ट्र, धमेवत्सल विदुर 
भर जननी कुंती रहेंगी। वे शोक-संताप से बहुत कायर 
हैं। आप लोग हमारे हितैषी हेकर उनकी देख-रेख करते 
रहिएगा | मैं पझ्पने जनों की रक्षा का भार शाप लोगों फो 
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सौंपता हूँ । श्रब श्राप लोग हमारे साथ न चलें । इसी से 
हम अत्यंत संतुष्ट होंगे। ५* 

युधिष्ठिर के इन वचनें का सुन पुरवासी विज्ञाए और 
परिताप करते करते लौट आए । पांडव भी क्ृष्णा-सहित 
पुण्यसलिला जाहवी के तीर पर पहुँचे। श्रनंतर वहाँ से 
उन छ्ोगों ने तपावन-विहारी तपस्वियों का वेश धारण किया 
और वन में प्रवेश किया । युधिष्ठिर का सुविस्तृत साम्राज्य 
दुर्योधन का हुआ । 


सातवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण का देत्य-कम 


पांडवों की दुदेशा देख भीष्म फिर गहरे शोकसागर में 
निमम्न हो गए। युधिप्ठिर का राजसूय यज्ञ देखकर उनको 
जैसी प्रसन्नता हुई थी, इस समय युधिष्ठिरादि का वनवासी 
देख वेसा ही विषाद हुआ । उन्होंने स्पष्ट समझ लिया कि 
धृतराष्ट्र और दुर्योधन की पाप-बुद्धि से शीघ्र ही बड़ा भारी 
कलह आपस में होनेवाला है । इस्र परस्पर के कलह से इस 
कुल का विध्वंस देगा। भीमसेन जेसा असहिष्णु, अजुन 
जैसा पराक्रमी है, इससे उनमें से कोई भी दुर्योधन फे किए हुए 
श्रपमान का न सह सफेगा। भीष्म इसी दुश्थिता फे कारण 
सदा उदास रहकर समय बिताने छगे | 

उधर बड़ी बड़ी कठिनाइयों का भेगकर पांडवों ने बारह 
वष वन में पूरे किए | इसके बाद तेरहवाँ वर्ष उन्होंने मत्स्यराज 
विराट फे यहाँ रहकर बिताना चाहा । उनकी उद्देश्य-सिद्धि 
में किसी प्रकार का विन्न उपस्थित न हुआ। इन्होंने एक 
दुराराह पर्वेत-शिखरस्थ एक प्रकाड शमी वृक्ष पर अपने सब 
अ्रायुध छिपाकर रख दिए और भेष बदछ्त बदलकर वे विराट्‌ 
के पास गए। वहाँ जाकर उन्हेंने झपने अपने बनावटी नाम 
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रक्खे श्रौर वे नोकरी करने क्षप्ते । युधिपष्टिर कंक्र नाम रख- 
कर राजा विराद फे दरबारी ,़ने । भीम बल्लव नाम बतला- 
कर रसोइया बनकर रहे। खस्री-वेश धारण कर श्रजजुन ने 
प्पना नाम बृहन्न॒क्ता रकखा और विराट-राजकुमारी उत्तरा को 
वे नुयगीत खिखाने लगे । नकुल ने ग्रंधिक नाम रक्‍्खा धर 
वे सईस का काम करने लगे । सहदेव ने अपना नाम श्ररिष्ट- 
मेमि बतल्लाया श्लोर गाएँ चराने का काम लिया। कृष्णा 
सैरंध्रो नाम से परिचित द्वेकर विराट्-महिषो की परिचर्थ्या 
करने लगी । 

पांडवों के इस अज्ञातवास की श्रवधि में दुर्योधन ने उन्हें 
बहुत ढु ढ़वाया । उसके भेजे हुए दृत अनेक प्रकार के रूप धारण 
कर पनेक स्थानों में घूमे, पर पांडवों का उन्हें कुछ भी पता न 
चला । पॉडवर्गण विराट-नगर में इस प्रकार भेस बदलकर 
प्ौर सुनियमपू्वंक अपना झपना काम करते थे कि दुर्योधन 
के भेजे हुए दूत उन्हें न पहचान पाए। वे सब हताश हो 
हस्तिनापुर कीट आए । दुर्योधन भीष्म, द्रोण आदि मंत्रियों 
पलौर भाइयों के सद्दित सभा में बैठा था । इतने में प्रतिहारी ने 
जाकर दूतें के लौटने की सूचना दी। दुर्योधन ने उन दूतें 
को तुरंत सभा में लाने की ञ्राज्ञा दी | कुरुराज के आदेशानुसार 
दूते। ने सभा में उपस्थित हो श्र हाथ जेड़कर कहा-- 

दूत--महाराज | वन, उपवन, पहाड़, नगर, जनपद ऐसा 
कोई भी स्थान नहीं जहाँ हमने पांडवें का न खोजा हो, किंतु 
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पांडब कृष्णा-सहित “कहाँ हैं, किस प्रकार रहते हैं, इसका 
पता नहीं चलता । जान पड़? है या ता वे किसी बनेले पशु- 
द्वारा अ्रथवा किसी अपरिचित देश में किसी शजन्न द्वारा मार 
डाले गए। हमने विराटू के राज्य में सुना है कि विराट का 
सेनापति और आपका परम शत्रु कीचक रात में किसी गंधवे 
द्वारा मारा गया है। अब सोच विचारकर कहिए, हम 
लोगों को क्‍या आज्ञा है ९ 

दूतों की बाते' सुन दुयोधन कुछ क्षण तक चुप रहा। 
झनंतर उद्धगिग्न होकर उसने भीष्म प्रभ्नति मंत्रिफें से पूछा कि 
इस विषय में क्या करना चाहिए। महामति भीष्म दुर्योधन 
के शअ्रन्न से प्रतिपालित द्वाकर भी पांडवों के अहितकारी न थे | 
उन्होंने दुयोधन से कद्दा-- 

भीष्म--जिससे युधिप्ठिर आदि पांडवों के अनिष्ट की 
संभावना है, ऐसे विषयों में परामशे देना मेरा कतैठ्य 
नहीं । में जैसा तुम्हारा शुभचिंतक हूँ, वेसा ही पांडवों का ! 
में यह नहीं चाहता कि अज्ञातवास में पाडवों का तुम्हें पता 
मिले शऔरर वे बिचारे फिर बारह वर्ष तक निजन बन में रह- 
कर कष्ट उठावें। इस्र विषय में में जो कहता हूँ वह न्याय- 
सड्त है, मत्सरता-युक्त नहीं है। मुझसे अधिक धर्म और 
सत्य का मे जाननेवाज्ञों की पश्राज्ञा है कि सभा में ख़दा 
न्‍्यायानुगत और यथाथे बात ही कहे । श्रतः में यदि यथाथे 
बात न कहूँगा ते धर्म-भ्रष्ट दोाऊँगा । तुम जब मुझसे पूछते 
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ही हो, तब मैं तुमसे साफ साफ कहता हूँ कि युधिष्ठिर सत्य, 
ध्ृति, क्षमा, तेजस्विता, सरलता आदि सद्गुणों का श्रद्धितीय 
पात्र है। वह जिस स्थान में रहेगा, वह स्थान उसके पुण्य- 
बल से देोष-स्पशे-शून्य होगा। उस स्थान के अधिवासी 
सदाचारी श्रे।र सत्कर्मों में निरत होंगे । युधिप्ठटिर की प्रसा- 
मान्य धर्म-बुद्धि से परिचालित द्वोकर वे लोग सदा धर्म-माग 
में विचरेंग । 

भीष्म यह कहकर चुप दो गए ! द्रोणाचाये आदि वयोवृद्ध 
श्र धर्मानुरागियों ने भीष्म के वचनें की पुष्टि की । 

अनेतर दुर्योधन विराट के सेनापति कीचक की मृत्यु का 
संवाद सुन उत्साहित हुश्रा श्रैर कणे प्रश्नति फे परामशे से 
उसने भीष्म, द्रोण प्रमुख वीरों के साथ विराट का गाधन 
हरण करने के अथे यात्रा की । गोगृह में केरव-सभा के 
पहुँचते ही विराटकुमार उत्तर सुसज्जित सैन्य लेकर गोधन 
की रक्षा के लिये उद्यत हुआ । बृहन्नक्ला-वेष-धारी श्रजजुन 
उत्तर के सारथी बने । किंतु जब श्र॒जुन ने उत्तर को कारव 
वीरों के सामने चिंताकुल् देखा, तब उन्हेंने शमी वृक्त पर 
रक्‍खा हुश्रा प्रसिद्ध गांडीव धनुष श्राेर तरकस डतरवा 
लिया। फिर घे उत्तर का सारथी बनाकर, खबं युद्ध करने 
को उद्यत हुए। कोरव-सेना ने गांडीव-धनुष-धारी श्रजजुन को, 
सहज ही में, पहचान लिया | श्रजुन का असामान्य पराक्रम, 
प्रफु्न मुखमंडल श्रोर गांडीव धनुष से निकले हुए तीरों 
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का जाल देखकर “भीष्म को प्रसन्नता और विस्मय दोलों 
स्राथ ही साथ हुए। जो स्वयं वीर होता है, वह वीर को 
देखकर प्रसन्न द्वोता है ग्रौर जे स्वयं कायर होता है वह वीर 
का देखकर जला भुना करता है। भीष्म खय॑ जगगठ्मसिद्ध 
वीर थे | अतः अजुन की वीरता देख वे क्यों प्रसन्न न होते ९ 
कौरवों में भीष्म और द्रोण को छोड़ श्रजुन के अद्य-प्रयोग- 
काशल के गारव का श्रेर कोई नहों समझ सकता था। 
झजुन को युद्ध-वेश में देख भोष्म ने जान क्षिया कि अरब 
हमारी जीत होनी अ्रसंभव है। अ्रज्ञातवास की अवधि के 
भोतर श्रजुन का पता चल्ल गया, अतः उन्हें फिर बारह वर्ष 
वनवास करना द्वोगा, यह कहकर दुर्योधन-दल्ल प्रसन्न हो 
रहा था। उस समय भीष्म ने कहा--- 

भीष्म--कुरुराज ! पॉडव कृतविद्य, लोभ-रहित श्रौर परम 
धामिक हैं | वे धमे-भ्रष्ट होंगे, यह कभी संभव नहीं हे। मैंने 
हिसाब लगाकर देख लिया है कि श्रज्ञातवाख क्ली श्रवधि को 
बीते पाँच मास दो चुके । यह जानकर ही अजुन प्रकट हुश्रा 
है। यदि पांडव अ्रन्यायपूबेक राज्य लेना चाहते, तो जिस 
समय जुए में उनके साथ कपट-व्यवहार किया गया था 
उसी समय वे फल चखा देते । वे भक्ते ही प्राग़ दे दें, पर कभी 
असत्य-पथ का प्नुसरण नहीं करेंगे । 

यह कहकर भीष्म श्रजुन के भ्रस्न-प्रयोग की प्रशंसा करने 
लगे। द्रोण से भी न रहा गया। वे भी अपने शिष्य की प्रशंसा 
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में योगदान करने लगे । किंतु दुर्योधन झौरर करे मारे अ्रभि- 
मान के स्वयं अपनी प्रशंसा श्राप करते थे । भीष्म ने कुरुराज 
का पक्त ले लिया था, शत: उन्हें अजुन के विरुद्ध रणक्षेत्र में 
खड़ा होना ही पड़ा । वे व्यूह रचकर श्रजुन के साथ युद्ध 
करने फो उद्यत हुए; किंतु समर में अ्रजुन की जीत हुईं । कारब 
गे।धन अपहरण में अक्ृतकाये हेकर हस्तिनापुर का लैट गए । 

राजा विराट्‌ उत्तर से झजुन का परिचय पाकर बहुत 
प्रसन्न हुए, पर जब कृष्णा-सहित पाँचों पांडवें फा परिचय 
उन्हें दिया गया तब तेा उनके झानंद की सीमा न रही | 
प्रसन्न होकर राजा विराट ने श्रपनी कन्या श्रजुन को देनी 
चाही, किंतु एक वर्ष तक भ्रज्जुन ने राजकुमारी को पढ़ाया 
था, वे जिस प्रकार प्पनी शिष्या के प्रति स्नेह दिखलाते थे, 
वैसे द्वी उनकी शिष्या भी उनके प्रति भक्ति झौर श्रद्धा-युक्त 
बर्ताव करती थी । इन बातों पर विचार करके श्रजुन ने कद्दा 
कि उत्तरा का विवाह हमारे पुत्र के साथ कर दे | अजुन की 
इस बात को विराट्‌ ने मान लिया। अन॑ंतर श्रीकृष्ण, अजुन 
के पुत्र अभिमन्यु श्रौर अन्य भाई बंदें को लेकर, विराट की 
राजधानी में पहुँचे । राजा द्रपद भी झपने संबंधियों के साथ 
उस विवाह्दोत्सव में सम्मिलित हुए।. बड़ी धूमधाम से अमि- 
मन्यु श्र उत्तरा का विवाह हुआ | 

विवाहेत्सव के बाद पांडवों ने कृष्ण, द्रपद भ्रादि खजमनों 
से परामशे किया कि दुर्योधन के हाथ से राज्य क्योंकर 
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निकाला जाय । दोनों पक्षपालों में संधि स्थापन करने के 
भ्रभिप्राय से राजा द्रपद ने अपने पुरोहित का हस्तिनापुर भेजने 
का सिद्धांत निश्चित किया । पुरोहित ने हस्तिनापुर में पहुँच- 
कर प्रतिहारी द्वारा श्रपने आने की सूचना धृतराष्ट्र को दिलाई। 
धृतराष्ट्र ने उसे सभा में उपस्थित करने की झआ्राज्ञा दी। प्रति- 
हारी पांचाल-राज के पुरोहित को सभा में लिवा छोे गया। 
सभा-स्थित कारवों ने पुरोहित की मान-मर्यांदा बढ़ाई। 
ब्राह्मण जब भ्रासन पर बैठ गया, तब उसने पांडवों का कुशल 
संवाद सुनाकर कोरबों का कुशल पूछा । अनंतर उसने धृत- 
राष्ट्र तथा श्रन्य उपस्थित कारवों फे सामने, कड़े शब्द में, दुर्यो- 
धन का तिरस्कार, पांडवों के गुण गारव का कीत्तन श्र 
युधिष्टिर की ओर से राज्य पाने की प्रांथेना की । धीरप्रकृति 
भीष्म ने ब्राह्मण के वचन सुनकरे कहा--- 

भीष्म--भगवन्‌ ! सौभाग्य से पांडव कुशलपूवेक काल्- 
यापन कर रहे हैं। सौभाग्य से वे धमे-पथ पर श्रटल्ल बने हैं, 
सौभाग्य ही से वे श्रपनी संग्राम की अमभिलाषा फे बदले संधि 
की प्राथेना करते हैं। आपने जो कटद्दा है, उसकी सत्यता के 
विषय में हमें कुछ भो नहीं कहना है किंतु जिन शब्दें में आपने 
अपने भाव प्रकट किए हैं, वे मुझे कड़े लगे । जान पड़ता है, 
आपने ब्राह्मण-सुलभ खभाव के वशवर्ती द्वोकर इस प्रकार 
की डग्नता का परिचय दिया है । जो द्वो, इसमें संदेह नहीं कि 
पांडबे| को प्ररण्यवास्र में बड़े कष्ट उठाने पड़े हैं / भ्रल्लांतववास 
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में उन्होंने बड़ी दुर्देशाएँ भोगरि हैं श्र अब वे धर्मतः पेढक 
राज्य पाने के अधिकारी हुए हैं ४ . मद्दारथी श्रजुन असामान्य 
क्षमताशाली है, इसमें भी अ्रण॒मात्र संदेह नहीं । जे प्रज्जुन का 
पराक्रम सह सके, त्रिभुवन में ऐसा कोई मनुष्य नहों दीख 
पड़ता । दूसरों की ते! बात ही क्या है, स्वयं देवराज इंद्र भी 
डसके साथ संग्राम करके उसे नहीं जीत सकते | 

भीष्म इतना कहकर चुप द्वो गए। दुराशय करणे अजुन 
की प्रशंसा न सुन सका। वह दुर्योधन के मुख की ओर 
देखकर भीष्म की निंदा और ब्राह्मण का भ्रनादर करने लगा, 
किंतु धीरप्रकृति भीष्म कण के चापल्य और कठोर बचर्नों से 
पैयैच्यूत न हुए। उन्होंने आए हुए ब्राह्मण फे न्‍्याय-संगत 
वाक्यों का अनुमेदन किया श्र धेय्येपूवंक उसके अनुचित 
कठोर वाक्‍्यों का दिखाकर यथाथेवादित्व का परिचय दिया | 
इस समय उन्होंने धेय्येपूर्वंक कण से कहा-- 

भीष्म-हे कणे ! तुम चाहे कितना अभिमान भत्ते ही 
दिखा ले, किंतु तुम्हें उचित है कि एक बार अज़ुन के अतुल्तित 
वीरत्व का भी विचार करो। शांतिनिष्ठ ब्राह्मण ने जे कुछ 
कहा है, यदि हम तदनुसार न करेंगे ते हम लोग युद्ध में मारे 
जायँंगे। हम पाथे के शरों से विद्ध देकर धराशायो होंगे, 
इसमें संदेह नहीं । 

धृतराष्ट्र ने यद्यपि कण के तिरस्कार श्र भीष्म फे वचनों 
का अनुमोदन ते किया तथापि वे दुर्योधन की इच्छा के 
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विरुद्ध पांडवों के साथ्र संधि कना नहीं चाहते थे। उन्होंने 
द्रुपद के पुरेद्धित के! बिदा क्रिग शऔर श्रपने प्रेमपात्र संजय 
को पांडवों के पाख भेजा | 

संजय विराट्‌ के घर पहुँचे । युधिष्ठिर ने सादर उनसे 
बातचीत की श्लौर गए दर्ज केबल पाँच गाँव, पाँचों भाइयों 
के निवांह के लिये, माँगकर परस्पर संधि स्थापित करनी 
चाही। संजय ने हस्तिनापुरी में श्राकर सारा हाल धृतराष्ट 
से कहा, किंतु दुर्योधन ते पांडवों के साथ मेल्ञ करना ही 
नहीं चाहता था, इसी से वह, पाँच गाँवों की भी ममता 
त्याग कर, शांति-स्थापन करने का उद्यत न हुआ। वह 
युद्ध की तैयारियाँ करने लगा। तब श्रीकृष्ण स्वयं पांडवों 
के दूत बनकर दोनों दल्लों में मेल कराने के श्रभिप्राय से 
हस्तिनापुरी गए। भीष्स श्रीकृष्ण के श्रागमल का समाचार 
सुन उनकी अगवानी और उनके खागत का प्रबंध करने 
लगे। किंतु भीष्म की तरह धृतराष्ट्र ने महानुभावता का 
परिचय नहीं दिया । उन्होंने श्रीकृष्ण फा बहुमुल्य भेट चढ़ा- 
कर ओर प्रपनी समृद्धि दिखलाकर अपने वश में करना 
चाहा । इस विषय में धृतराष्ट्र ने किसी की भी बात न 
मानकर वासुदेव जिस मार्ग से प्ानेवाले थे डस पर बड़ी 
सजावट करवाई श्रौर जे। स्थान उनके ठहर॑ने का निश्चित 
किया गया था, उसमें अनेक प्रकार फे भोज्य पदार्थों 
का ढेर क्वगवा दिया। 
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भीष्म ने धृतराष्ट्र का 'अ्रभिप्राय, समक बहुत दुःखी 
होकर फकहा--- ह 

भीष्म--वत्ख ! चाहे तुम श्रोकृष्ण की श्रभ्यथेना करे, 
चाहे न करो, वे कभी क्षुब्ध न होंगे। वे असाधारण क्षमता- 
शाली हैं। उनकी तेजस्विता झतुल्य है, उनकी कत्त॑व्य-बुद्धि 
विल्नत्षण है। वे लोभ में पड़कर कभी धर्म का विसर्जन न 
करेंगे। वे दोनों में मेल्-जेल कराने ही फो आ रहे हैं। बे 
जे! कुछ कहें, उसे संशय छेड़कर मानना तुम्हारा कत्तव्य है 
तुम उस महापुरुष के परामर्शानुसार पांडवों से संधि कर लो । 
पांडव तुम्हारे पुत्र के बराबर हैं श्रेर तुम उनके पितृ-स्थानीय 
दवा! वे बालक हैं, तुम वृद्ध है । वे तुमका पिता के समान 
मानते हैं, तुम भी उनका संतान के सदश मानो । 

यह कहकर भीष्म चुप हो गए। दुर्योधन पांडवों के साथ 
मेल करने की श्रनिच्छा प्रकट करने लगा । यही नहीं किंतु 
उसने श्रीकृष्ण का हस्तिनापुर में घेरना चाहा | दुर्योधन की 
इस दुरमिसंधि से भोष्म का प्रकृतिसिद्ध धैय्ये छूट गया, 
उनके प्रशस्त छत्ताट पर सिकुड़न पड़ गई और नेत्र छाल हो 
गए। बड़े क्रोध में भरकर भीष्म ने धृतराष्ट्र से कहा-- 

भोष्म--राजन्‌ ! तुम्हारे इस पुत्र ने तुम्हारी बुद्धि को 
भ्रष्ट कर डाला । तुम्हारे सुहृद सदा तुम्दारी शुभक्रामना करते 
हैं, पर यह तुम्हें धूल के चैक पर बिठाना चाहता है। बड़े 
प्ाश्चये की बात ते यह है कि तुम सुहृद्ें की बातों की उपेक्षा 
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करते हे। और इस्र उत्पाती पापात्मा के पीछे लगते हो । तुमसे 
मैं श्रार ्रधिक ते क्‍या कहूँ, परंतु यदि दुरात्मा दुर्योधन ने 
श्रीकृष्ण के साथ नीचता की, ते याद रक्‍खे तुम्हारा समुत्त 
नाश हो। जायगा । इस दुरात्मा की बात मुझसे किसी प्रकार 
नहों सुनी जाती । 

यह फहकर भीष्म मारे क्रोध के धृतराष्ट्र के पास्त से उठ- 
कर चल दिए। धृतराष्ट्र भी दुयोधन के कठोर वाक्‍्यों से 
व्यथित द्वाकर उससे बोले-- 

धृतराष्टर--वत्स | ऐसी बात मुँह से मत निकालना। 
यह बात धर्मसंगत नहीं है। श्रीकृष्ण दूत बनकर पाते हैं । 
विशेषकर वे हमारे आत्मीय और प्रिय हैं, इनको पकड़कर 
रोक रखना किसी भी दृष्टि से उचित नहों । 

यह कहकर धृतराष्ट्र श्रोक्रष्प फे श्रागमन की प्रतीक्षा 
करने लगे । उधर श्रीकृष्ण ने कारवें की सुसज्नित रत्नराजि की 
ओर आँख उठाकर भी न देखा । - 

भीष्म दुर्योधन से अति क्रुद्ध द्वेकर भी कत्तंव्य-पथ से 
विचलित न हुए । उन्होंने द्रोण-सहित ञ्रागे जाकर श्रीकृष्ण की 
अ्गवानी की । श्रीकृष्ण ने भी रथ से उतरकर बड़े विनीत 
भाष से कारवें की यथायोग्य संवद्धना की । अ्रनंतर वे सीधे 
विदुर के घर गए कलर उन्होंने कुंती का प्रणाम कर पांडवों का 
कुशल्ल-संवाद सुनाया | श्रीकृष्ण के स्वागत में किस्री प्रकार की 
त्रुटि न होने पावे, भीष्ण का सदा इसी का विचार रहता था। 

प 
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वे द्रोणाचाये श्रौर क्ृपाचाये के साथ विदुर के घर गए शरौर 
वहाँ श्रीकृष्ण फी श्राज्ञा की प्रतीक्षा करने लगे। श्रीकृष्ण 
उनफे इस बर्त्ताव से प्रसन्न हुए श्ौर उन्होंने बड़ी शिष्टता के 
साथ उन्हें बिदा किया । 

प्रगले दिन सुखज््तित सभा-मंडप में भीष्म प्रमुख कारव, 
द्रोण प्रमुख आचाये श्रौर करे प्रमुख सेनापति एकत्र हुए । 
पुरवार्सी भी शपने निर्दिष्ट स्थानों पर श्ाकर बेठ गए । 
श्रीकृष्ण सभागृह में पहुँचे। भीष्म, धृतराष्ट्र श्रादि ने खड़े हो- 
कर उनका स्वागत किया | प्रनंतर जब सब लोग अपने श्रपने 
स्थानों पर बेठ गए तब संधि फी बात छेड़कर श्रीकृष्ण ने 
दुर्याधन को संबोधन करके कहा-- 

श्रीकृष्पय--दुर्याधन ! कारववंश के लिये द्वितकर वाक्य 
सुना । तुम्हारा जन्म महाप्रतापी भरत के वंश में हुआ है, 
तुम्हारे पूवपुरुष सदाचारी श्रार सत्कायों के अनुष्ठान फे लिये 
जगत्‌ में बहुत दिनों से प्रसिद्ध हैं। तुम भी शाब्ल-ज्ञान और 
सदाचार प्रभ्नति खद॒गु्णों फे अधिकारी हो । अतएव पांडवों 
के साथ मेल कर लेना ह्वी तुम्हारा कत्तंव्य है। तुमने जैसा 
विचारा है, वह दुष्कुलजात, निरबोध श्मौर निल्लज्ञ व्यक्ति ही 
का छज सकता है, तुमसे उच्च कुल्लोद्भधव का ऐसे विचार 
शाभा नहीं छेते | तुम्हारे दुग्येषहार से भलाई न होकर बुराई 
ही होगी । अतः तुम उस अनथेकर संकल्प फो छोड़कर, 
प्रपत्ता, ध्रपने भाइयों का कौर अपने इृष्ट-मित्रों का मंगल 
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करे । यदि तुम पांडवों के साथ मेल कर लोगे तो भाष्म, 
ट्रोण और धृतराष्ट्र बहुत ही प्रसन्न दंगे । इसका फल यह 
होगा कि दोनों ओर मंगत्त होगा । दोनों की प्रजा आन॑द- 
पूबेंक दिन बिताबेगी । तुम सत्कुल में जन्मे हो, तुमने यथा- 
नियम शाक्षाभ्यास भी किया है। राजसिंहान्नन पर बैठकर 
तुम राजधमे-पालन की प्रतिज्ञा भो कर चुके हो। पअ्रब इस 
समय शास्त्रीय विधि का पालन ओर प्रजा को संतुष्ट करना 
तुम्हारा कत्तव्य है। भाई बंदें के साथ विरोध करने से शास्त्र 
की श्रवमानना होगी, प्रजा में असंतेष फैतेगा और तुम्हारी 
अपकीत्ति होगी। पिता की बात का न मानना पुत्र का 
कत्तेठय नहीं । तुम्हारे पिता की इच्छा है कि तुम पॉाडिवों फे 
साथ मेल कर ले । तुम्हारे अन्य गुरुजनां की भी यही श्रभि- 
लाषा है । तुम्हारा मंत्रि-मंडल भी इससे सहमत है तुम्हें 
उचित है कि तुम इसे मान लो । जो व्यक्ति अपने ज्ञोगों की 
बात नहों मानता, अंत में उसे पछताना पड़ता है। उसे अनेक 
प्रकार की दुदेशाएँ क्ेज्लनी पड़ती हैं! ऐसे मनुष्य का उसके 
इष्ट-मित्र ओर भाई बंद कभी साथ नहीं देते। वह सदा 
अपनी मृत्यु की प्रतीक्षा किया करता दे । 

जिस समय श्रोऋष्ण ने ऐसी बातें कहीं, उस समय सभा- 
गृह में सन्‍नाटा छा गया। श्रीकृष्ण दुर्योधन का समभाते 
हुए फिर कहने लगे-- 

श्रीकृष्य--भाई ! पांडव ऐसे धमेपरायण हैं कि श्राजन्म 
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तुमने उन्हें सताया, ठगा श्रौर जहाँ तक भ्न्याय हो सकता 
था ठुमने उन पर किया, किंतु आज तक जनमें से किसी ने भी 
तुम्हें उसका बदला नहीं दिया | वे भश्रब भी तुमको अपना 
भाई ही समभ रहे हैं। ऐसे भाइयां के सपथ अन्याय करना 
कभी उचित नहीं । 

जो व्यक्ति विज्लासी होते हैं, वे ही धमेपथ से विचलित 
होते हैं श्रौेर उनका कभी कल्याण नहीं होता। दुर्याधन ! 
तुम नीच लोग की तरह, अत्यंत गहित उपायों का अवलंबन 
करके रुविस्तृत साम्राज्य का अकेले ही भागा चाहते हो। 
किंतु वम्हारी यह वासना कभी फलवती न द्वोगी | ठुम अपनी 
बुद्धि फे सामने पिता जैसे वृद्ध श्रोर अनुभवी गुरुजनें फे द्वित- 
कर उपदेशां की उपेक्षा करते हा भर दुष्ट दुःशासन श्रौर 
दुरात्मा कण के अद्दितकर वचनों पर आस्था करते हो | क्या 
ऐसा करने से कभी तुम्हारा कल्याण हो। सकता है ? 

दुर्योधन ! विचारा, पांडव केसे धर्म्मात्मा हैं, केसे सर्ब- 
लेकप्रिय हो रहे हैं श्रार वे केसे पराक्रमशाज्ी हैं। यदि तुमने 
हमारा कहना न माना ते युद्ध अवश्य ही हेगा । उस समय 
यह ते बतल्लाप्मो, तुममें कान ऐसा है जे पश्रमित पराक्रम- 
शाली वृफादर एवं मद्दारथी धनंजय का सामना कर खके ९ 
भीमसेन कोर अजुन फा हरानेवाल्ला इस समय त्रित्ोक में 
कोई नहीं दीख पड़ता । तुम विराट्‌-नगर में अजुन फे असा- 
मान्य वीरत्व का परिचय पा चुके हो |“ ऐसे वीरों के साथ युद्ध 
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छिड़ने पर सिवाय लोकक्षय के श्रौर क्‍या लाभ हे! सकता 
है ? तुम भी पराजित द्वोकर अपने पापों का फत् ही भोगोगे / 
भाई, जाति और जाँधवें की श्रेर देखा । ऐसा करे। जिससे 
तुम्हारे पीछे इन्हें विनष्ट न होना पड़े। यदि तुम्हारे पीछे 
इस चिर प्रसिद्ध कुछ का नाश हुआ, ते लोग अवश्य तुम्हें 
कुछप्न कहेंगे। जो महानुभाव होते हैं वे स्रामान्य से 
सामान्य पुरुष का भी अपमान नहों करते। पांडवों के 
समान क्षमताशाली, परम घामिक और परम संतेषी व्यक्तियों 
की श्रवमानना करने से लोग तुम्हारा नाम धरेंगे। अतएव 
हे दुयो।धन, तुम स्वजनद्रोही न बनकर पांडवों फो आधा 
राज्य दे दो । युधिप्ठटिर आधा राज्य पाकर भाशयों-पद्धित 
सुख से समय बितावेंगे। तुम भी स्वजनों के प्रोति-भाजन 
प्लौर महती संपत्ति के अधिकारी बनकर कुशल-पूर्वक प्रज्ञा 
का पालन करना । 

लेकहितार्थी वासुदेव इस प्रकार दुर्योधन को उपदेश 
देकर चुप द्वो गए। उनके न्यायसंगत बचने को सुन, दुर्यो- 
धन श्रौर उम्र जेसे कुछ क्ररमति सभास्रदों को छोड़, खबने 
श्रोकृष्ण की बातें का अनुमेाइन किया | श्रीकृष्ण ने सन्नोति- 
अनुसारिणी युक्तियों के ख्राथ श्रात-विराध की अनिष्टकारिता 
समभाई शोर आत्म-कुलक्षयकर समर के शोच्य परिणाम 
का दिग्दशेन कराया * उनके उपदेशपूर्ण बचनें को सुनकर 
भीष्म से न रहा गया, वे दुयोधन से कहने लगे-- 
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भीष्म--पत्स ! सुहदों की भलाई की प्रेरणा से श्रोकृष्ण 
ने जा कुछ कहा है, तुम उसे मान लो । क्रोध अथवा विद्वेष के 
वशवर्त्ती कभी मत होश्रो | यदि तुम श्रीकृष्ण 'के उपदेश-वाक्यों 
की उपेक्षा करोगे ता स्मरण रक्‍खे तुम्हारे लिये भलाई न 
होगी। श्रीकृष्ण ने जो कुछ कहा है से न्यायानुमादित 
और धर्म-संगत है। उसे मान ले! और प्रजा को नष्ट होने से 
बचाओ | में तुमसे बहुत दिनों से यही कहता चत्ता श्राता 
हूँ, पर तुम मेरे कहने पर ध्यान न देकर कणे आदि की बातों 
के श्रनुसार ही चल रहे हो | भ्रब यदि तुम श्रोकृष्ण का कहा 
न मानोगे तो स्मरण रक्खे।, तुम्हारी बड़ी दुदशा होगी । तुम्हारे 
अत्याचारों से कुरकुल की राजलर्मी अंतहित द्वो जायगी, 
तुम्हारे श्रहंकार से कौरवों का नाश द्वोगा, तुम्हारी करतूत से 
तुम्हारे माता-पिता का गहरे शोकसांगर में निमम्न होना 
पड़ेगा । श्रभी तक धघनंजय श्रोर वासुदेव ने कबच धारण नहीं 
किया, अभी तक गांडीव धनुष पर रोदा नहीं चढ़ाया गया, 
प्भी तक वृफोदर युद्ध-वेश धारण कर रणात्षेत्र में अवतीय 
नहीं हुआ, अ्रभी तक मदह्यायुद्ध की तैयारी की घोषणा युधिष्ठिर 
की ओर से प्रचारित नहीं हुई | इससे श्रब भी तुम दुरमभिसंधि 
परित्यागकर, भ्राठस्‍्नेह के वशवत्ती हो, युधिष्ठटिर को प्रणाम 
करो । युधिष्ठिर प्रेमपूवंक तुम्हें गले क्गावेगा। इसी से 
तुम्हारा कल्याण होगा | ऐसा करने से इस समय पजुन, भीम 
भ्रादि जे तुम्हारे विपक्षी हैं वे ही तुम्हारे हितैषी हो जायेंगे । 
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तुम्हारे माता-पिता आनंदृपूवेक समय बितावेंगे। समस्त 
कुरुराज्य में शांति विराजेगी ।* ! 

बेटा ! मैंने जिस राज्य को परित्याग कर दिया है, ठुम 
उसी के लिये शोकावह शभ्रात॒विरोध में प्रवृत्त होते हो । इससे 
बढ़कर परिताप की और क्या बात दो सकती है ? में सदेव 
तुम्हारी भल्ताई ही चाहा करता हूँ । तुम्हारे पिता का जन्मांध 
होने के कारण राज्य नहीं मिल्ला । उनके बदल्ले महात्मा पाँडु 
राजसिंहासन पर बैठे । इस समय, उनके राजा होने से, उनके 
पुत्रों का उस राज्य पर पूर्ण भ्रधिकार है। तुम लड़ाई झगड़ा 
छोड़कर भाइयों से मेल कर तो । 

बेटा ! मेरी बातें पर अश्रद्धा मत दिखलाना । तुम श्र 
पांडव मेरे निकट देनें ही समान हो । में उभय पक्ष की मंगल- 
कामना से ये बाते कहता हूँ। मैंने जे! कद्दा हे वही तुम्हारे 
पिता एवं आचाये द्रोण श्र विदुर भी चाहते हैं। मेरा 
कहा मानकर अपने लोगों का भला करो | व्यथे भ्राठ-विरोध 
में प्रवृत्त होना किसी प्रकार उचित नहीं । 

यह कहकर भीष्म चुप हो गए। द्रोण, विदुर आदि दूर- 
दर्शी मंत्रियों ने भीष्म के वाकयों का अनुमोदन किया । पति- 
प्राणा गांधारी ने भी, धूशराष्ट्र के आदेशानुसार सभा में 
आकर, दुर्योधन को खाया | किंतु इतनी कहा सुनी होने 
पर भी दुर्योधन को तिल भर भी प्रबाघ न हुआ, उसने किसी 
का भी कद्दना न माना । उसने बिना किसी संकोच के श्रीकृष्ण 
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से कहा--'मैं जब तक पराधोने और बालक था, पिता ने ध्ज्ञा- 
लतावश द्वो श्रथवा डरकर हो दो, मेरा राज्य पांडवों को 
दे दिया था | श्रब तो जब तक मेरे शरीर में प्राण हैं, तब-तक 
यह राज्य पाँडवों को कभी नहीं मिज्ञ खकता। प्रधिक ते 
क्या, सुतीचण सुई के श्रग्रभाग द्वारा जितनी भूमि विध सकती 
है, में उतनी भूमि भी पांडवों को न दूँगा।” यह कहकर 
दुर्योधन चुप हो गया । 

धृतराष्ट्र ने श्रीकृष्ण फे वाक्‍यों का श्रनुमेदन ते किया, 
पर दुर्योधन की अनिच्छा देख, पाडवों के साथ मेज्ञ न किया | 
श्रीकृष्ण श्रकृतकाये द्वाकर श्रेर भीष्म आदि गुरुजनों से 
बिंदा माँगकर युधिषप्ठिर के पास लौट गए । 

अ्रवश्यंभावी महायुद्ध में कुरुकुल के विनाश का समय 
उपस्थित हुश्रा । 


आठवाँ अध्याय 
महाभारत का युद्ध आर भीष्म का परलाक-गसन 

भीष्म इस अनिवाये आत्मविराध से मर्माहत हुए। वे 
शांति के एकांत पक्तपाती श्रौर आ्रादृ-विराध के एकांत विहुषी 
थे। इसी से उन्हें पांडवों का पक्ष समधेन करने में विशेष 
प्रयास करना पड़ा था। उनका विश्वास था कि जब श्रोकृष्ण 
ने स्वयं द्ोतय करना स्वीकार किया है, तब श्रवश्य ही 
दोनों पक्षवालों में संधि द्वो जायगी। इसी श्राशा ओर 
विश्वास के भरोसे उन्होंने श्रोकष्ण के प्रस्तावानुसार काये 
करने का भ्रनुराध दुर्योधन से किया था। जिस समय श्रीकृष्ण 
ने सुसज्जित सभा-संडप में बेठकर कौरवों के सामने दुयोधन 
से पांडवें फे हिस्से का राज्य देने को फहा था उस सभय 
भीष्म ने उनके कथन का अनुमोदन किया था। जिस समय 
दुर्योधन संधि के प्रस्ताव का सुन भ्रत्यंत विरक्त और क्रद्ध 
हुग्ना, तथा दुरात्मा दुःशासन के कहने में आकर, गुरुजर्नों का 
अनादर करके सभा-भवन से उठकर चल्ला गया, उस समय 
भी भीष्म ने श्रातृ-विरोध* से सवेनाश हे।्ने की धमकी 
देकर उसे शांव करने का यत्न किया था । जिस समय शोका- 
कुल कुंती ने श्रेकृष्ण के सामने कहा था कि मेरे पुत्र क्षत्रिय 
घर्म से तिन् भर भी विचलित न होंगे, क्योंकि उनका जन्म 
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शत्रुओं फे नाश के लिये ही हुआ है, उसे समय भी भीष्म ने 
भीम का लेाकातीत बाहुबल, अजुन का असामान्य पराक्रम 
वर्णन कर, दुर्योधन को पांडवों के साथ मेल कर लेने का परा- 
मशे दिया था । किंतु भीष्म के उपदेश, परामशे एवं प्रनुराध 
का कुछ भी फल न हुआ | दुर्योधन ने किसी का भी कहना न 
मानकर युद्ध की तैयारियाँ कीं ! उधर पांडवें को भी क्षत्रिय 
धरम के वशवर्त्तोी होकर, युद्ध के अनुष्ठान का संकल्प करना 
पढ़ा। थोड़े ही दिनों में देनों ओर के मित्र श्र आत्मोय 
भूपतिगण अपनी अपनी सेनाएँ साथ लेकर एकत्र हुए। दोनों 
दलवालें ने भ्रपनी प्रपनी सेनाओ्रें के विभाग किए और प्रथक्‌ 
पृथक भाग के प्रथक प्रथक्‌ सेनापति नियुक्त किए। सुविस्त॒त 
धर्मक्षेत्र कुरुक्षत्र में दोनों ओर की सेनाओं की मेरचाबंदी 
हुईं। मोरचाबंदी होने के बाद ही दोनों आर की सेनाओं 
में मारू बाजे बज उठे | 

दुर्योधन ने सबसे प्रथम भीष्म ही को अपनी ओर की 
सेनाओं का प्रधान सेनापति बनाया। भीष्म कुरुराज के 
आज्ञाकारी थे, श्रतः वे दुर्योधन का कहना न टाल सके । 
परंतु उन्होंने उससे कद्दा-- 

भीष्म--वःसत | तुम्हारी बात को में टाज्ष तो नहों सकता 
किंतु तुम्ह्दारी तरह पांव भी मेरे प्रिय पात्र हैं, अतः उनको 
भी परामशे देना मेरा कत्तंव्य है। मैं झपने पू्वे प्रतिज्ञानुसार 
तुम्द्दारे ही पक्त में रहूँगा ओर पांडवों में वीरप्रवर धनंजय 
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को छोड़ इस भूमंडल पर मेरे जोड़ का और कोई है ही नहों 
जो द्वो, न्‍्यायानुसतार उसके सांथ युद्ध करने में में विमुख न 
द्ोऊँगा | ५ 

भीष्म ने यह कहकर कोरपवों की सेनाओं का सेनापति 
होना खोकार किया और युद्ध का समय निर्दिष्ट कर, युद्ध की 
नियमावली भी निर्डशधारित की । भीष्म जेसे असाधारण परा- 
क्रमी थे, वेसे ही धम्मोत्मा भी थे । युद्ध में किसी प्रकार का 
अधमे काये न बन पड़े, इस अभिप्राय से उन्होंने श्रपनी ओर 
के और प्रतिपक्षी की ओर के सेनापतियों के साथ मिल्लकर, 
युद्ध आरंभ होने के पूवे ही नियमावल्ली बना डाली । युद्ध में 
कोई किसी का धोखा न दे, युद्ध बराबरवाल्ों में हो।, दोनों 
पक्षों द्वारा इस प्रकार नियम निश्चित होने पर अजुन युद्ध- 
चत्र में भ्रमखर हुए । किंतु रण-भूमि में पहुँचते ही अजुैन ने 
ज्योह्दी सामने भीष्म पितामह भ्ोर द्रोणाचाये प्रभ्नति गुरुजनों 
का देखा, ट्योंद्दी उनके मन में बड़ा विषाद उत्पन्न हुआ। 
ललाट पर सिकुड़न पड़ गई और प्रसन्न मुखमंडल मतिन पड़ 
गया। उन्‍्हेंने उदास होकर श्रोकृष्ण से कहा--- 

अजुन--मित्र ! मेरे खामने पतितकेश भीष्म पितामह 
खड़े हैं, मेरे परमगुरु द्रोण शड़े हैं। इनके दश्प्न करने से मेरा 
शरीर सुन्न पड़ गया है, मुख सूख रहा है श्र हाथ पैर ढीले 
पड़ गए हैं| हाथ से ग्रांडीव छुटा पड़ता है। मन विकल हो 
रहा है | छड़कपन में जब में धूल में खेल्लता था, तब एक षार 
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पितामह ने मुझे गोद में उठा लिया था। उनके दोनों बाहु धूल 
में सन गए थे। में उनका आधा नाम पिता पिता लेने क्षणा । तब 
उन्हेंने मुसकराकर बड़े स्नेह से मेरा मुख-चुंबन किया ओर 
कहा--“बेटा ! में तेरे पिता का पिता हूँ ।” श्रब में उन्‍्हों अपने 
परम पूज्य वृद्ध पिता के पिता पर कैसे शत्र चत्नाऊँ ? उनकी 
वह स्नेहभरी चितवन, स्नेहपगे वचन, वह निरुपम वात्सल्य 
स्मरण करने से मेरे मन में बड़ो पीड़ा उत्पन्न होती है। मेरा 
हृदय कॉप उठता है। माथा घूमने लगता है और नेत्रों के 
सामने अँधेरा छा जाता है। न तो मुझे जयश्री चाहिए शोर 
न राज्य । जिनके लिये राज्य, जिनके लिये संपत्ति श्र 
जिनके लिये सुख की आवश्यकता है, वे ही आज युद्ध में अपने 
प्राण देने का संकरप कर मेरे सामने खड़े हैं। ऐसी दशा में मैं 
राज्य लेकर ही क्या करूँगा ? वे भत्ते ही मुझे मार डालें, किंतु 
में उन पर हाथ न उठाऊँगा । यह ससागरा पृथ्वी भले ही 
दुयाधन ले ले, धृतराष्ट्र-पुत्रों को आनंद से समय बिताने दीजिए, 
उन्हें सारे सांसारिक सुख भेगने दीजिए, में युद्ध नहीं करूँगा । 

यह कहकर पअजुन ने गांडीव धनुष रख दिया श्र वह 
उदास दो रथ में एक ओर बैठ गया। 

श्रीकृष्ण ने अजुन फो इस भ्रक्वार शोक-विमुग्ध देखकर 
कहा-- 

श्रोकृष्प--स खे ! तुम व्यागी पुरुष की तरह ठीक कहते 
हा, किंतु तुम्हारे ये वचन क्षत्रियोचित नहीं हैं। तुमने 
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कत्रियकुल में जन्म ग्रहण किया ,है। तुम क्षत्रियों द्वारा 
क्षत्रियोचित नियमों से पाले पोसे और शिक्षित हुए हो । 
इस समय क्षत्रिय धमं का पालन करना ही तुम्हारा कत्तेव्य 
है।  आत्मीय हो या बंधु ही क्‍यों न हो, वृद्ध हो या बराबर 
का हो, जो धमंयुद्ध में धागे श्रावे उसके साथ न्यायानुसार 
युद्ध करना ही क्षत्रियां का धमम है। जो क्षत्रिय श्रपने इस 
धरम का विसजन करता है वह मरने पर नरकगामी होता है । 
तुम क्षत्रिय होकर, अपने धमं की उपेक्षा मत करो, गांडीव 
को उठाकर युद्ध में प्रवृत्त हो । तुम वीरेंद्र समाज में पृज्य 
बने, तुम युद्ध में विज्य-लक्त्मी पाकर पुरवासियों के श्रद्धा- 
भाजन बने । 

यह कहकर श्रीकृष्ण ने श्रजुन को युद्ध करने के लिये 
फिर उद्यत किया | 

अ्रनंतर युधिष्ठटिर भश्रद्ल रखकर भीष्म के समीप गए 
पर विनीत भाव से उनके चरणों में सीस नवाकर फहने 
लगे-- 

युधिष्ठिर--झ्ाय्य | मैं आपके साथ युद्ध करूँ ? प्रसन्न 
मन से मुझे अनुमति और अशीर्वाद दीजिए । 

यह सुन भीष्म ने बड़े स्नेह से युधिष्ठिर का देखा श्र 
उन्हें गले लगाकर वे बाले-- है 

भीष्म--वत्स ! यदि तुम मुभसे भ्रनुज्ञा केने मेरे पास न 
आते तो में बहुत अ्संतुष्ट होता । इस समय तुम्हारे श्ाने से 
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में बहुत प्रसन्न हुआ हूँ श्रौर अनुमति देता हूँ कि तुम बिना 
किसी प्रकार के संकोच के ज्ञत्रिय धमे का पालन करे | 
मनुष्य अन्न का दास है | युवावस्था में, मैंने राज्य परित्याग- 
कर, कुरुराज के अन्न से अपने शरीर फो पाता है। इस 
समय मुझे बुढ़ापे ने आ घेरा है। इतने दिनों तक जिसके अन्न 
से जीवित रहा इस समय उसकी आज्ञा का पालन करना ही 
मेरा कत्तव्य है। मेरे लिये तुम और धृतराष्ट्र के पुत्र, दोनों 
ही बराबर दहो। किंतु मैं धृतराष्ट्रतनय का अन्न खाता हूँ, 
अत: प्रतिपाल्क प्रभु की श्राज्ञा न मानने से में धमे-भ्रष्ट 
हे।ऊँगा | 

यह कहकर भीष्म चुप हे! गए। युधिप्ठिर पितामह को 
प्रणशामकर और उनसे बिदा माँग अपने शिविर में 
लौट झाए। 

अनंतर दोनों ओर को सेनाओं का आमना-सामना हुआ 
शोर तुमुल युद्ध आरंभ हुआ । भीष्म ने नी दिन तक अतुल्य 
विक्रम श्रौर प्रसामान्य तेजस्विता के साथ युद्ध किया । नौ 
दिन तक पांडवों में से कोई भी वृद्ध पितामह को न परास्त 
कर पाया | वीरंप्रवर वृद्ध होने पर भी युवकों जेसी तेजस्विता 
श्रे।र फुर्ती के साथ असाधारण क्षमता का परिचय देने लगे । 
इधर नवयेोवन-संपन्न भ्रजजुन भौं बड़ी फुर्ती से बाथ चलाकर 
विपक्षियों के विकल्त करने लगे । रघथों की घड़घड़ाहट, घोड़ों 
की हिनहिनाहट, हाथियों की चिग्घार श्रौर समरमत्त सैनिकों 
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के भैरव-रव से रणभूमि भयंकर द्वो गई। घोड़ों के दोड़ने श्रै।र 
रथ फे पहियों के घूमने से धूल्त उड़कर चारों श्रेर छा गई 
उस अंधकार में अपने पराये की पहचानने में दोनों पक्तवातों 
के कैठिनाई पड़ी । समरभूमि' सैनिकों श्रे।र गजाश्वों के कटे 
हुए शरीरां से निकलते हुए रक्त से, अ्रस्तोन्मुख सूये की ल्ञालिमा 
से रंजिव श्राकाश की तरह ल्लाल हो गई । 

धमेपरायण भीष्म के कारण दोनों पक्तवालों में से किसी ने 
भी इस महायुद्ध में धमेसेगत नियमें का उल्लंघन न किया । 
किसी ने भी विपक्षों को हराने के लिये अन्याय रूप से युद्ध 
करने की इच्छा न की। रथी रथधी के साथ, गजाराही गजा- 
रोही के साथ, प्रश्वाराही अश्वाराही के साथ एवं पैदल 
पैदल फे साथ श्रपनी अपनी योग्यता के अनुसार युद्ध करने 
लगे। जो व्यक्ति सेनिक दक्ष से अलग दो जाता, उस पर 
कोई भी अख्न नहीं चलाता था । क्षोणशल्र श्र भयभीत 
व्यक्ति पर भी अख्र नहीं चल्लाए जाते थे । जो बमेशून्य या 
युद्ध छोड़ भाग खड़े होते, भ्रथवा जे शरणागत होते श्रथवां 
दूसरों के साथ युद्ध में प्रवृत्त होते, विपक्षो उन पर अ्रस्न नहीं 
चलाते थे। वीर पुरुष अपने विपक्षी का पहले खावधान 
करके उसके साथ न्यायानुसार युद्ध करते थे। महामति 
भीष्म ने प्रतिष्ठित नियमानुखार कुरुच्च्र में कारव झग्रौर 
पांडवों की सेनाश्रों के वीर पुरुषों ने इस प्रकार वीरधर्म की 
सम्मान-रक्षा की । श्राजन्म विवाह न करने की श्रेर अखंड 
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ब्रद्मायये धारण करने की ,पिता के सामने जिन्हेंने एक 
बार प्रतिज्ञा कर पितृभक्ति श्रार सल्प्रतिज्ञता की पराकाष्टा 
दिखलाई थी, उन्होंने खत्यपाश में बँधकर पराधीनता-स्वीकार- 
पूवेक्त पूचे महत्व का परिचय दिया। * विषय भोगों से 
निःस्पृह होकर जिन्होंने आत्म-संयम से जीवधारियों को 
पिस्मित किया था, इस समय उन्हेंने पूर्ववत्‌ न्‍्यायपरायणता 
का परिचय देकर कुरुक्षेत्र के महासमर में धर्म का प्राधान्य 
प्रतिष्ठित किया । 

वीर>छ भीष्म के असामान्य पराक्रम से पांडवों की ओर 
के बहुत से वीर मारे गए। अंत में अजुन श्रीकृष्ण फे परा- 
मश से द्रृपदतनय शिखंडी का आगे करके भीष्म के साथ 
युद्ध करने ज्गे । भीष्म का यह नियम था कि वे ख्ली अ्रथवा 
नपुंसक पर कभी हाथ नहीं उठाते थे । इसी से उनके शिखंडी 
के तीर न मारने पर भी वह उन पर बराबर श्रश्न चलाता 
था। उधर प्रजुन भी उनके ऊपर बाणों की वर्षा कर रहे थे | 
भीष्म शिखंडी के बाणां से घायत्न होकर भी उस पर बाण 
नहीं चलाते थे । वे अजुन को छत्तय करके शरवृष्टि करने 
लगे । मद्दापुरुष का लोकेत्तर चरित इस प्रकार के पविन्न भावों 
से पूर् था । शिखंडी बराबर उनका घायत्त कर रहा था, किंतु 
वीरश्रेष्ठ, वृद्ध महापुरुष ने वीर धमे का अश्रपमान न किया, यहाँ 
तक कि अंतिम काल में भी वे श्रपनी प्रतिज्ञा से न डिगे | उन्होंने 
शिखंडी की ओर आँख डठाकर भी न देखा और अज्ञुन 
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ही पर बड़े वेग से श्राक्रमण किया । धोरे धीरे शिखंडी ध्मौर 
अ्रजुन के चलाए बाणों के मारे उनका शरीर जजरित हो' 
गया 4 वे बार बार शरों के भराघात से कातर हुए। उनके 
शरीर में एक अंगुल भी ऐसा सथानन था जिसमें तीर न 
बिंधा हो । अ्रविश्रांत शराधात से भीष्म पितामह धीरे धीरे 
परिश्रांत और हतेत्साह हुए । उनका शरीर सुन्न पड़ गया, 
नेत्र बंद होने लगे और साँस घुटने लगी । वे सायंकाल होते 
ही रथ से नीचे गिर पड़े । रथ से गिरने पर भी भीष्म प्रथिवी 
पर न गिरे | उनके शरीर में इतने बाण चुभे थे कि वे तीर ही 
उनके लेटने के लिये शय्या के समान बन गए । भीष्म उस 
शय्या पर पड़े पड़े सूये के जत्तरायण होने की प्रतीज्षा 
करने लगे । 

भोष्म को रथ से गिरते देख कारवें की सेना में हाहाकार 
मच गया | तुरंत दाने ओर के सैनिकों ने लड़ाई बंद कर दी । 
अनेतर पांडव और दुर्योधन प्रश्नति कारव अपने अपने अस्म- 
शस्य्र रखकर भोष्स के समीप गए ओर नेत्रों में आँसू भरकर 
शऔर प्रथाम करके द्वाथ जोड़े खड़े रहे | भीष्म ने उन्हें सामने 
खड़े देख, प्रसन्न मन से सबसे कुशल्ल-प्रभ किया। फिर 
दुर्योधन ओर उसके भाइयों फा संबेधन करके दे बोले--- 

भीष्म---इस खमय मेरा मस्तक नीचे लटक रहा है, अतः 
मेरे सिर के नीचे तकिया लगाओे। । 

यह सुनकर कोरव देड़ पड़े प्मौर उन्होंने बड़े कोमल 


न 
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झनेक तकियों का ढेर लाकर लगा दिया। भीष्म ने उनका न 
लेकर हँसकर कहा--- 

भीष्म--ये सब तकिए इस शय्या के योग्य नहीं हें | 

यह कटद्दकर वे भ्रजुन की ओर देखने लगे। भ्रज्जुन ने 
उनका अ्रभिप्राय समझ और झशाँखें में आँसू भरकर उन्हें 
प्रणाम किया ओर कद्दा--- 

अजुन--आये ! यह आपका दास अजुन उपस्थित है। 
उसे क्या आज्ञा होती है ? 

भीष्म--वत्स | मेरा मस्तक निरवलंब है। तुम धनु- 
धारियों में श्रेष्ठ श्रौर क्षत्रिय धर्म से ्रभिज्ञ हो । अत: उपयुक्त 
तकिया लगा दे । 

यह्द सुन प्रजजुन ने भीष्म के चरणों में प्रपना सीस रक्‍्खा 
और झपने गाँडोव धनुष पर तीन बाण रखकर भोष्म फे सिर 
के पिछले भाग को वेध दिया। इन तीनों के सहारे भीष्म का 
सिर टिक गया। भीष्म ने जे चाहा था, अ्रजुन ने वही किया । 

भीष्म श्रजजुन फे इस काये से प्रसन्न हुए और उनसे 
बाले-- 

भीष्म--बेटा ! तुमने मेरी शय्या के योग्य ही तकिया 
लगाया है | समरक्षेत्र में इसी प्रकार की शय्या शलौर तकिए 
पर सिर रखकर लेटना, धमनिष्ठ ज्षत्रियों का कत्तंव्य है। 

इसके बाद उन्होंने प्रगल बगक्ष बेठे हुए महीपाक्षों को 
संबोधन करके कहा--- 
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भीष्म--राजागण ! देखे, वीरश्रेष्ठ अजुन ने केसा 
सुंदर तकिया लगाया है। जब तक सूख्ये उत्तरायण न होंगे, 
तब 'तक मैं इसी शय्या पर पड़ा रहूँगा। दिवाकर के 
उत्तरायण होने पर में शरीर त्याग दूँगा। तुम लोग अत्र 
शत्रता छोड़कर युद्ध बंद करो | 

यह कह भोष्म चुप हो गए। इलके बाद दुर्योधन के 
भेजे जरांह उत्तमरोत्तम श्रौषधियाँ श्रेर मलहम पट्टो लेरूर 
भोष्म के निकट गए | उनको देखकर भोष्म ने दुर्योधन से 
कहा-- 

भोष्म--बेटा ! इन्हें पुरस्कार द्वारा संतुष्ट कर बिदा करो। 
मुझे ज्षत्रिय-धमं-विहित परमगति मिली है। ऐसी प्मवरथा 
में मुझे चिकित्सकों की श्रावश्यऋता नहों है। मेरा शरीर इन 
सब शरों-सहित जलाना पड़ेगा । 

यह सुन दुर्योधन ने चिकित्सकों का भेंट पूजा दे बिदा 
किया। वीर क्षत्रिय, भीष्म की अम्ानुषो कत्तव्यनिष्ठा श्रौर 
महीयसी तेजस्विता देखकर बड़े विस्मित हुए। इसके बाद 
पांडव श्रौर कारवों ने भीष्म के चरणों में श्रपने श्रपने सीस 
नवाए श्रौर उनके चारों ओर रक्षकों को नियुक्त कर वे अपने 
झपने शिविरों में लैट गए । 

रात बीतने पर खबेरा दोते ही कारव, पांव श्र 
झन्यान्य नरेशों ने भीष्ण के निकट जाकर देखा कि वे पू्व॑वत्‌ 
शरशगय्या पर पड़े हैं। उनके मुख-मंडल पर पू्वव्रत्‌ तेञ 
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विराजमान है। नेत्र पहले जैसे दीप्तिमान हैं । उनके मुख- 
मंडल पर किसी प्रकार की श्रांतरिक पश्रथवा शारीरिक पीड़ा 
के चिह नहीं दीख पड़ते । “वे उस वीरशय्या पर चुषचाप 
ध्यानमम्म पड़े हैं। उनके इस प्रशांत भाव और योगतत्परता 
का देखकर समागत वीरों ने विस्मय-सहित उनको प्रणाम 
किया और वे हाथ जोड़े खड़े रहे | दुर्याधनादि कारव भीष्म के 
लिये प्रनेक प्रकार फे सुखादु भेजन के पदाथे श्रेर जल लाए 
थे। भीष्म ने उन सबका देखकर दुर्योधनादि से कहा-- 

भीष्स--वत्सगण ! में शरशय्याशायी होकर इस मृत्युलाक 
से बिदा हो रहा हूँ। इस समय मानवेचित सारे भोग मुझ्के 
नहीं चाहिए । 

यह कहकर भीष्म ने अजुन की ओर देखा श्रैर उनसे 
कहा-- 

भीष्म--बेटा ! मैं तुम्हारे शर-जाल से घिरा हुभ्ा हूँ । मेरे 
सारे शरीर में दाह है श्र मेरा मुख सूख रहा है । इस अवस्था 
में तुम्हीं मेरे योग्य जल ला सकते हो | श्रवएव सुशीतल जल 
देकर मेरी प्यास बुराशो । 

महारथी अज़ुन ने जो श्राज्ञा? कहकर भीष्म को 
प्रणाम किया: और गांडीव धमुंष पर बाण रख भीष्म की 
शय्या की दाहिनी ओर की भूमि का उस बाण से ऐसा वेधा 
कि तुरंत उस भूमि में छेद हो ग़या श्रार उस छेद से 
सुखादु जल्घरा निकलकर भीष्म फे ठीक मुख में गिरने 


( १३३ ) 


छ्गी | श्रन्य वीर लोग अजुन का यह अस।|मान्य काये देख 
विस्मित हुए | वे श्राँखे फाड़शफाड़कर देखने लगे, उनका. 
शरीर, रोमांचित दा गया और ,हृदय कॉपने लगा। ल्लोका- 
तीत क्षमता-संपन्न भ्रजुन को वे देवराज इंद्र के बराबर 
समभने लगे । 

भीष्म ने उस अमृतेपम शीतल जल्ल-धारा से प्यास बुझा- 
कर अजुन से कहा-- 

भीष्म--वत्स ! तुमने लोकातीत सामथ्ये दिखाकर मेरे 
अतिम समय में मुझे ठंडा जल पिल्लाया है। तुम्हारे लिये 
यह काये विचित्र नहों है। में तुम पर बहुत प्रसन्न हूँ। 
तुम्द्दरारा कल्याण हो। मेंने दुर्योधन को बारंबार शांति- 
स्थापन का उपदेश दिया। धर्मवत्सक्ष विदुर, आचाये द्रोण, 
शासत्रनिष्ठ वासुदेव, सुशोज्ष संजय ने भी इसे बहुत तरह से 
समभाया, किंतु दुब्बुद्धि दुयोधन के मन पर इन सब की बातें 
का कुछ भी प्रभाव न पड़ा। उसने वयोवृद्ध और ज्ञानवृद्धों 
के उपदेश की उपेक्षाकर यह युद्ध ठाना है। श्रतः इस युद्ध 
में उसकी अवश्य ही हार होगी | 

भीष्म की अंतिम बात सुन दुर्योधन को बड़ा दुःख हुआ्रा । 
भीष्म ने उसे दुःखित देख उससे कहा--- 

भीष्म--बेटा ! मेरी बात का बुरा न मानो । मैंने बहुत 
दिनों तक तुम्हारी हित-चिंतना की, बहुत दिनों तक तुम्हारा 
काये किया, बहुत दिनों तक तुम्हारी राजश्रों को चिरस्था- 
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यिनी करने का यक्ष किया | ' यही क्‍यों, मेरा खारा जीवन 
-कुरुकुल की सेवा ही में बीवा है । मैंने राजाधिराज का तनय 
होकर भी, मन मेक्षा किए बिना ही, युवावस्था से लेकर 
प्रभी तक तुम्हारी सेवा की है। मैंने श्रपने यैवन फाल के 
प्रारंभ में जो प्रतिज्ञा की थी, जिख काम का उठाया था, 
जिस तपस्या में मन क्षगाया था, श्राज मेरी वही प्रतिज्ञा पूरी 
हुई, वही काम पूरा हुआ और वह्दी तपस्या सफल हुई | तुम 
मेरी बातों का बुरा मत मानना | तुम्हार पश्रादेशानुवर्त्ती होकर 
ही मैंने तुम्हारे काय में श्रपना शरीर तक जगा दिया है। 
महारथी पाथे की क्षमता तुम भ्रपनी आँखें से देख रहे हो । 
जगत में कान है जे मुझे ऐसा शीतल जलन पिक्ना सके | 
जिस वीरकश्रेष्ठ में इतनी क्षमता है, उसे तुम युद्ध में कभी नहीं 
हरा सकते । बेटा | श्रव यह ढ़ा मरना ही चाहता है। 
हब भी इस मरते हुए बूढ़े का कहना मान लो। क्रोध-रहित 
होकर पांडवों से मेत्ञ कर जक्ला। युधिप्ठटिर आधा राज्य पा 
प्रसन्‍न होकर खांडवप्रस्थ चल्ला जायगा। तुम स्वजनद्रोददी 
बनकर क्यों अपकीत्ति कमाते हो । धनंजय ने अभी तक जो 
कुछ किया है, उतने ही से वह युद्ध बंद कर देगा। पिता पुत्र 
से, भाई भाई से, मित्र मित्र से मिलकर परस्पर प्ानंद 
मनाओ। । भीष्म की सृत्यु के साथ ही साथ शांति-रूपी 
खलिल से इस युद्ध रगी आग को बुकाकर प्रथिवी पर 
शांति स्थापित करो ; ह 
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मुमूषुं व्यक्ति का अ्रच्छी से अच्छी ओषधि गुण नहीं करती 
उसी प्रकार भोष्म के हितकर वाक्यों का दुरयोधन के मन पर 
कुछ भी प्रभाव न पड़ा । 


अनंतर करे ने श्राँखें में आँसू भर ओ्रर भीष्म के चरणों 
पर गिरकर कहा-- 

कणो--अराये | मैंने आपके वचनें का तिरस्कार और 
पांडवों के प्रति विट्वेष प्रकट कर श्रापका मन कई बार दुखाया 
है। उसके लिये में श्रब क्षमा प्राथेना करता हूँ। 


यह सुन भीष्म ने धीरे धीरे श्राँखें खेलों और वे करे से 
बड़े स्नेह से बाले-- 

भीष्म--वत्स ! में तुमसे अप्रसन्न नहों हूँ । तुम बिना 
कारण पांडवें की निंदा किया करते थे। इसी लिये कई बार 
मुझे तुम्हारा तिरस्कार करना पड़ा था। में ते कंबल कुल- 
नाश के भय ही से तुमको सदुपदेश देता था। मैं तुम्हारे 
असामान्य शाये, लोक-विश्रुत दानशीलता श्रौर अपार ब्राद्मण- 
भक्ति की मन ही मन सदा सराहना ही किया करता हूँ । 
अ्रब॒तुम पुरानी बीती हुई बातें पर राख डालकर पांडवों से 
मेल कर लो । जो होना था से हो चुका । ' अब भी कुल- 
कयकारी इस आपस के कगड़े को मिटा डाज्लो । मेरे साथ 
ही अपनी इस शत्रुता का बिदा कर दे | 
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ग्रेतिम समय में भी मेल “जाल की लिये भीष्म का श्राग्रह 
देखकर कर्य ने गला भरकर कुहा-- 
.. करणे--झ्राये! मैं दुर्योधन का ऐश्वये भोग रहा हूँ, अतः 
मैं मनसा वाचा कर्मणा वही काम करूँगा जे। दुर्याधन को 
रुचिकर द्वोगा । वासुदेव जिस्र प्रकार पांडवों के पक्ष में खड़े 
हुए हैं, वैसे द्वी मैं भो दुर्योधन का साथ देने की प्रतिज्ञा कर 
चुका हूँ | दुर्योधन जिस मार्ग पर चलेंगे, मुका भी उसी पर 
चल्तना पड़ेगा । मैं श्रकृतज्ञ बनकर जीवित रहने की इच्छा 
नहीं करता। युद्ध द्वी क्षत्रियों का एक मात्र धर्म है। मैंने 
युद्ध करने का निश्चय कर लिया है। श्राप भी प्रसन्न होकर 
धनुमति दीजिए। मेरी अभिलाषा है कि आपकी आज्ञा 
लेकर में युद्ध करू। मैंने क्रोध के वशीभूत हो अथवा 
चपलता-वश आपके विरुद्ध जे आचरण किया है, उसके 
खिये में फिर आपसे क्षमा माँगता हूँ | 

भोष्म--वत्स ! यदि यह निदारुण शत्रुता इतनी बढ़ गई 
है कि वह मिट ही नहीं सकती श्रार यदि तुम दुर्योधन के 
कहने के अ्रनुलार ही चल्तना चाहते हो तो मैं तुम्हें भ्रनुमति 
देता हूँ कि तुम रवगप्राप्ति की कामना से युद्ध करा । धर्मयुद्ध 
को छोड़ क्षत्रियों के लिये भर कोई प्रिय वस्तु नहीं है। तुम 
न्‍्यायानुसार दुर्याधन का साथ देकर, क्षत्रियोचित लोक को 
प्राप्त हो। वत्स ! मैं सच कहता हूँ। मैंने सच्चे मन से 
बहुत दिनो तक शांति-स्थापन का प्रयत्न किया। अंत तक 
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मैंने यथाशक्ति दुर्येधन को रुमभाया। किंतु मैं किसी 
प्रकार भी कृतकाये न हो पाया | 

यह कहकर भीष्म ने आँखें बंद कर त्ीं और वे ध्यान-मम्न 
हो गए । वीरश्रष्ट, पुरुषसिंदद, पवित्र वीरशय्या पर योगाभ्यास- 
पूर्वक, श्रनंत पद का ध्यान करते करते, दिवाकर के उत्तरा- 
यण होने पर, श्रनंत निद्रा में मम्न हो गए। 

इस प्रकार भीष्म ने अपनी मानवी लीला संवरण की । 
उनके समान पिठ्भक्त, सत्यप्रतिज्ञ श्रर धर्मनिष्ठ महापुरुष इस 
भूमंडल्॒ पर कद्दीं भी नहीं हुआ । जान पड़ता है वे इस मत्ये- 
लोक में असामान्य पिठृभक्ति, अलौकिक सत्यपरायणता श्र 
अपूर्य धर्मशीक्षता दिखाने के लिये द्वी अवतीणे हुए थे। उनकी 
लोकातीत कार्यप्रणाली सदा श,्रर सर्वत्र दूसरों के लिये आदशे 
श्र शिक्षाप्रद है। वे पिता को संतुष्ट और प्रसन्न करने के लिये 
गृहस्थाश्रम से विमुख हुए, उन्होंने सत्य प्रतिज्ञा की मर्यादा 
रकखी श,्लर असाधारण वीर होकर भी दूसरे के श्रतुगत बन- 
कर उन्हेंने वेराग्य, न्यायनिष्ठा और चित्तसंयम को पराकाष्ठा 
तक पहुँचा दिया | एक ही व्यक्ति में ऐसे परस्पर विरेाधी गुणों 
का समावेश न कभी किसी ने देखा श्रौर न कभी किसी ने 
सुना । उनके समान राजाध्राज का तनय होकर उनके जेसा 
सब बातों में अ्रसामान्य क्षमताशाली होकर और उन जेखा 
खबगुण-संपन्न होकर कदाचित्‌ ही कोई पर-सेवा में अपना 
खारा जीवन क्गा सर्के। वीर पुरुष रणक्षत्र में अपनी विजयिनी 
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शक्ति का विकाश करके, वाढेंद्रों द्वारा प्रशंखा पा सकते हैं, 
श्रेष्ठ विद्वाव्‌ किसी नए तत्त्व का श्राविष्कार कर सहृदय ल्लोगों 
को प्रसन्न कर सकते हैं, किंतु भक्तिपरायशता, फत्तंव्यनिष्ठा 
श्र सर्वोपरि स्वाधद्याग की महिमा, इस चिर-कीमर-ब्रत- 
धारी महापुरुष के समान कीई भो नहीं दिखा सकता। कई 
हजार वर्ष बीत चुके, सहस्रों राज्य यहाँ प्रतिष्ठित हुए भर 
नष्ट हुए, लाखों मनुष्य उत्पन्न हुए श्रौर मरे, किंतु श्राज तक 
इस मदहपुरुष की फीत्ति ज्यों की त्यों भ्रचल बनी है। जान 
पड़ता है, अपूर्व भ्रात्मसंयस, अ्रलाकिक पित्भक्ति, असाधारण 
वीरत्व श्रेर असाधारण परहित-ब्रत में परथिवी का कोई भी 
व्यक्ति इस महामहिमसान्वित ब्रह्मचारी की बराबरी न तो कभी 
कर सका श्रोर न कभो कर सकेगा। जहाँ तक जाना 
गया है भीष्म जेसा पुरुषसिंह भ्राज तक किसी भी देश में 
नहीं जन्मा | 


नवाँ आध्याय 
भीष्म पितामह के उपदेश 

भीष्म का चरित जो हमने पिछले पृष्ठों में लिखा है, उससे 
उनके स्वाधेत्याग, उनके श्रतुलित पराक्रम श्रार उनकी फत्तेव्य- 
निष्ठा का परिचय मिल्षता है। अब हम उनके श्रगाध शाल््रीय 
ज्ञान का निदशेन करना भी झ्रावश्यक समझ मद्द/भारत के शांति- 
पर्व से उनके कतिपय उपदेशों का आगे के पृष्ठों में संग्रह करते हैं । 

हम यह कह आए हैं कि घायल हे।कर भीष्म ने उत्तरायण 
सूये होने पर देहत्याग का संकल्प किया था श्र तब तक वे 
शरशय्या पर ही पड़े थे। जब युद्ध हो चुका और मरे हुओ्रों 
का प्रेत कमे महाराज युधिष्ठटिर कर चुके, तब वे व्यास्देव के 
कद्दने से भीष्मजी के पास गए। उस समय युधिष्ठिर तो प्रश्न 
करते थे और शरशय्या पर पड़े पड़े सर्वशाश्रविशारद भोष्म 
उनके प्रश्नों का उत्तर देते थे। नीचे जो उनके उपदेश दिए 
गए हैं, वे उसी समय के युधिष्ठिर और भीष्म फे प्रश्नेत्तरों का 
निष्कष हैं | 

मुख और दुःखदायी कर्माकम 

भीष्म ने कहा-- 

जो वेद के जाननेवाले हैं, उन्‍्हेंने इंद्रियों को वश में 
करना ही मनुष्य के लिये बड़ा भारी कर्म बतलाया है । ब्राह्मण, 
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क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र सभो के त़िये श्रेर विशेषकर ब्राह्मण के 
लिये इंट्रियों का दमन करना परम हितकर है। जो पसंयमी 
'हैं, जिनके वश में उनकी इंद्रवियाँ नहीं हैं, वे चाहे फोई काम 
करें, उनका प्रयत्न कभी सफल नहीं होता; 

तपस्या औ्रर सत्य बोलना ही क्रिया है। यह क्रिया दम 
गुण में प्रतिष्ठित है। दम फो ही पंडित पवित्र कद्दते हैं । पाप- 
रहित, निभय, दांत पुरुष महत्‌ सुख भोगते हैं। 

जो पुरुष दांत अर्थात्‌ जितेंद्रिय है, वद्दी परम सुख से 
सेता है श्रेर उसके सब काम श्रनायास ही सिद्ध दो जाते हैं। 

जो जितेंद्रिय हैं वे तेजस्वी द्वोते हैं, श्रौर काम श्ादि 
शत्रुओं का भली भाँति पहचानते और उनसे सदा अपनी 
रक्षा किया करते हैं । 

किंतु जो जितेंद्रिय नहीं हैं, उनसे सवेसाधारण जन व्याघ्र, 
सिंदद आ्रादि मनुष्य-भक्षी जीवों की तरह सदा भयभोत रहते हैं । 

ऐसे लोगों के शासन फे लिये ही विधाता ने राजा की 
सृष्टि की है | 

सब आश्रम के लिये दम गुण हो श्रेष्ठ हे, सब आभश्रमें। 
में धर्मापाजन से जो फल्न होता है, वह प्रकेल्ले इंद्रिय-निम्नह 
से प्राप्त हो सकता है | 

दम किसे कहते हैं ? 

अदीनता, श्रभिनित्रेश, संतोष, श्रक्रोाषध, सरक्तता, सदा 

अलेकिक पथे कहना, गुरुपूजा, अनसूया, सब भूतों में दया 
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श्र मिथ्या वचन तथा स्तुति श्र निंदा का परित्याग ही 
दम गुण का लक्षण कहलाता हैं। 

जे मोक्षार्थी .होकर सुख दुःखादि के श्रनुभव में स्पृहा 
नहों करते, जे। किसी फे साथ वैर नहीं करते, जे शठता-रहित 
होकर सबकी श्ादर की दृष्टि से देखते हैं, निदा श्र स्तुति 
जिनके मन में किसी प्रकार का विक्रार उत्पन्न नहों करती, 
वे खसचरित्र, खदाचार-युक्त, प्रसन्नचित्त, बुद्धिमान्‌ मनुष्य 
इस लोक में पूज्य समझे जाकर परलोक में स्वग-सुख भागते 
हैं। ऐसे ल्लोगों को सदा अच्छे भ्रच्छे पदाथे भ्रनायास 
मिलते हैं श्रेर बे सदा सुखी रहते हैं। जो सब जीवधारियों 
का भल्ता चाहते हैं, उनका कभी किसी प्रकार का दुःख 
नहों द्वोता । 

जिसे न तो किसी से डर है श्रार न जिससे कोई प्राणो 
डरता है, वही बुद्धिमान दांत पुरुष सब प्राणियों से आदर 
पाता है | 

जा शास्तर-श्ञान से युक्त द्वाकर भी कर्मानुष्ठान करता है, 
महत्‌ पुरुषों के आचरित पथ पर चलता है और इंद्रियों को 
झपने वश में रखता है, वही महत्‌ पुण्य का भागो होता है । 

अनसूया, क्षमा, शांति! संतोष, प्रियवादिता, सत्य, दान 
श्र क्षमाशीलता दुरात्माओं के भ्रधिकार फी वस्तु नहीं है । 

जो दुरात्मा हैं वे क्रोपी, लोभी, डाही ओर खदा झपनी 
बड़ाई किया करते हैं । 
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ब्रह्मचारियों को उचित है कि वे काम और क्रोध के स्वयं 
चश में न द्वाकर, उन्हें झपने वशा में करें । 

विपद्भरस्त पुरुष के लिये #ल्याण क्या है 

जे मनुष्य सतरी, पुत्र, सुख और वित्तदहीन हो विपद्भरत 
हैं, उनके लिये घैये ही कल्याणकारी है । 

जे थेये का धारण करता है, वह कदापि किसी दशा में 
भी दुःखी नहीं होता । 

शेकशून्य सुख शरीर की आरोग्यता का प्रधान कारण है | 
शरीर के भझारोग्य रहने से मनुष्य सब कुछ कर सकता है | 

जा बुद्धिमान पुरुष सात्तिकी वृत्ति से समय व्यतीत 
करते हैं वे ऐश्वयेशाली द्वोते हैं श्रेर उनके सब मनोरथ 
सफल होते हें । 

कैसे चरित्रवाता पुरुष उत्तम ब्रह्मधाम पाता है? 

भीष्म बोले-- 

जो मेक्षधर्म में सदा रत रहते हैं, अल्पाहारी श्रौर जि्ें- 
द्विय हैं, वे ही प्रकृतिश्रेष्ठ नित्य त्रह्मधमाम लाभ किया करते 
हैं। भीष्म ने युधिष्ठेर से कहा--'हे भारत ! पुराने लोग इस 
प्रसंग में श्रसितदेवल और जैगीषज्य का इतिहास कहा 
करते हैं। उसे में तुमसे कहता हैँ । सुनो । 

अ्रसितदेवल सर्वेधमेवेत्ता, महाप्राज्ञ, क्रोध और द्ष से 
रहित जैगीषथ्य से बोले--. 

देवज्ष--दहे मदहृषि |! यदि कोई तुम्हारी वंदना करे ते 
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तुम प्रसन्न नहीं द्वोते श्रौर यदि कोई तुम्हारी निंदा करे ते 
तुम क्रद्ध भी नहीं होते हो। | ऐसी बुद्धि आपकी क्योंकर हुई ९ 
झ्रापकी इस मति का परम अवलंबन क्या है ९ 

देवल के इन प्रश्नों के सुन महातपस्वी जेगीषव्य ने 
प्रचुर अथे श्रौर पद संयुक्त पविन्न तथा महत्‌ वचनों में उश्तर 
देते हुए कहा--हे ऋषिसत्तम ! पुण्यकरम फरनेवालों का 
जे। परम अवलंब हे, में उस श्रत्यंत महती शांति के विषय में 
तुमसे फहता हूँ । 

जे मनीषी हैं, वे स्तुति से नतो प्रसन्न होते श्रौर न 
निंदा से अ्प्रस न्न ही दोते हैं। जो लोग उनके निंदक अथवा 
प्रशंसक होते हैं, वे ऐसों फे आचार व्यवहारों फो छिपाकर 
रखते हैं | वे पूलने पर भी अ्रहितकर विषय फे संबंध में हित- 
कारी पुरुष से कुछ नहीं कहते और जे उनके ऊपर श्राघात 
करते हें, उनसे वे बदला लेने की भी इच्छा नहीं रखते । 

ऐसे लोग अश्रप्राप्त वस्तुओं फे लिये दुःख न करके 
समय पर प्राप्त हुई वस्तु ही से काम चला लिया करते हैं । 
बीती हुई बातें के लिये न ता वे दुःखी होते श्रौर न उनका 
स्मरण करते हैं ! 

हे देव ! व्रत करनेवाले, शक्तिशाली मनीषी , इच्छानुसार 
अ्रावश्यक वस्तुओं की प्राप्ति में सम्मान पाने पर भी अपने 
झापको सुख के अ्रधोन नहीं कर दिया करते । 

जिन्होंने क्रोध को जीत लिया है अथवा जिनका ज्ञान 
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परिपक्त हो गया है, वे जिटेद्विय महाप्राज्ञ पुरुष मन वचन 
श्रौर कर्म से किसी का श्रनिष्ठ ज्ञहीं करते । 
... ऐसे ज्लोग ईर्ष्या-रहित होते हैं श्रौर कभी किसी का. मन 
नहीं दुखाते । ह 

धोर लोग दूसरों की बढ़ती देख कभी नहीं जल्वते। जो 
लोग दूसरों की निंदा अथवा प्रशंसा नहीं करते वे श्रपनी 
निंदा से न तो चिढ़ते हैं और न शभ्रपनी प्रशंसा सुन प्रसन्न 
ही द्वोते हैं । 

जे लोग सब प्रकार से शांत हैं, और प्राणीमात्र की 
भलाई में लगे हुए हैं, वे क्रोध अथवा हर्ष को पझपने पास 
नहीं फटकने देते । 

जिनका कोई बांधव नहीं है श्रेर जे किसी के बंधु नहीं 
हैं, उनका न ते कोई शत्रु है श्रौर न वे किसी के शत्रु हैं । ऐसे 
मनुष्यों के मन में किसी प्रकार की गाँठ नहीं पड़ती भर वे 
सुखपुवेक विचरते हैं । 

जे मनुष्य ऐसे व्यवहार करते हैं, वे सदा सुखपू्वेक 
जीवन के दिन बिताया करते हैं। 

हे द्विजोत्तम ! जो धर्मानुरागी हैं, वे ही सुखी हैं और जे 
धर्ममार्ग से च्युत हें, वे ही दुखी हैं, श्रौर उन्हीं का मन खदा 
उद्धिभ् रहता है । 

मैंने उसी धर्म का श्रासरा तका है, इसलिये में किसी 
की असूया नहीं करता । मेरी मले ही कोई निंदा करे प्रथवा 
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प्रशंसा करे, मैं न तो निंदऊ पर श्रप्रसन्‍न होता भौर न 
प्रशंसा करनेवाले पर प्रसन्‍न ही होता हूँ । 

धर्म ऐसी भ्रमूल्य वस्तु है कि जो इसे ग्रहण करता है 
उसे किसी वस्तु का श्रभाव नहीं रहता । 

निंदा से न ते मेरी कुछ हानि हो सकती है और न 
प्रशंसा से मुभे कुछ लाभ ही हो सकता है । 

जो तत्त्ववेत्ता हैं, वे प्पमान को अ्रम्तत समझकर दठृप्त होते 
हैं पश्रैेर सम्मान का विष समऋकर उद्दिग्न होते हैं । 

अवज्ञात ज्ञोग सब मंझटों से छुटकारा पाकर इस लोक 
झौर परलेक में सुख से सोते हैं और जो दूसरों का अपमान 
करता है वह स्वयं नष्ट होता हे । 

जे। बुद्धिमान लोग परमगति की इच्छा करें उन्हें उचित 
है कि वे इस ब्रत का धारण करें । इससे ध्ननायास्र ही उनकी 
बढ़ती हेती है । 

जितेंद्रिय पुरुष परमश्रष्ठ नित्य ब्रद्मधाम को पाते हैं 
झोौर जे। लोग परमपद के अधिकारी द्वोते हैं, उनका अनुसरण 
देवता, गंधवे, पिशाच प्रथवा राक्षस कभी नहों कर सकते । 

चारों ञ्राश्रमां के कर्त्तव्य कम 

ब्रद्माचारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ शयौर भिक्तुक, ये चार प्राश्रम 
हैं। चारों आश्रमवाह्ते झ्पने अ्रपने श्राश्रमों फे श्रनुसार कर्म 
करें तो उनकी मुक्ति होती हे । 

१० 
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अथवा जे। लोग काम-द्रंप से रहित होकर इन चारों 
आश्रमें का विधिपूर्वक अकेले द्वी अनुष्ठान करते हैं, वे 
ब्रह्मवेत्ता द्वाकर ज्ञानी फहलाते हैं । 

ब्रह्मप्राप्ति के लिये ये चारों झ्राश्रम चार डंडे की 
सीढ़ी हैं। इस सीढ़ी पर चढ़ने से लोग ब्रद्मल्ेक में 
पहुँचते हैं । 

ब्रद्मयारी को उचित दै कि वह असूया-रहित और 
धर्माथेवित्‌ होकर परमायु के चौथे भाग के पहले भाग में 
गुरु अथवा गुरुपुत्र के समीप रहे । 

गुरु के गृह में रहकर बत्रह्मचारी श्रच्छी चारपाई पर न 
सेवे श्र गुरु के पहले सेोकर उठे तथा घर के जो काम 
उसको गुरु ने बता दिए हैं, उन्हें करे । 

जब काम-काज से छुट्टी पावे, तब गुरु के पास भ्राकर 
खड़ा हो जाय | 

जब गुरु भाज्ञा दें तब गुरु से श्रपना पाठ मन लगाकर 
पढ़े । मै 
ब्रह्मचारी को सरल ओर अपवाद-रहित होना चाहिए। 
गुरु जब बुल्लावें तब वद्द उनके पास तुरंत चला जाय । 

ब्रह्मचारी को उचित है कि सदा पवित्र, निपुण श्रौर प्रिय 
बचन बोले । त्रक्षचारी जितेंद्रिय हे। श.॥लैर सदा सावधान रहे । 

जब तक गुरु भाजन न कर चुके तब तक ब्रह्मचारी खय 
भोजन न करे | गुरु के जल पिए बिना खय॑ भी जल न पिए। 
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बिना गुरु के बैठे स्वयं भो न बे3े। जब तक गुरु से न जायें, 
तब तक रबय॑ भी न सोवे | 

ब्रह्मचारी दाने हाथें को नीचे ऊपर कर गुरु के चरणों 
को स्पशे करे। अर्थात्‌ दहिने हाथ से दहिना पाँव और बाएँ 
हाथ से बायाँ पाँव छुए । 

ब्रह्मचारी गुरु को प्रणाम करके कहे--''हे भगवन्‌ | शिष्य 
को शिक्षा-दान कीजिए; में यह करूँगा, मैंने इसे किया है | हे 
भगवन्‌ ! शोर जो श्राप श्राज्ञा देंगे, वह भो करूँगा।” 
इस प्रकार सब कामों को करने के पूर्व गुदद की आज्ञा लेले। 
जब काये कर चुके तत्र गुरु से जाकर निवेदन करे । 

ब्रद्मवारी जिन सब गंध-रसों को ब्रह्मचयो श्रम में सेवन नहीं 
करते, त्रह्मचयेत्रत पूरा द्वोने पर, उन सबका डपसेग करे । 

ब्रह्मचारी का कत्तव्य है कि वह सदा गुरु की सेवा में 
तत्पर रहे । 

ब्रह्मचारी वेदाध्ययन, त्रत श्रार उपवास से अपनी भ्रायु 
का प्रथम भाग पूरा करे और गुरु को दक्षिणा देकर घर जाने 
की विधिपूवेक भ्राज्ञा ले। झनंतर घर जाकर ग्ृहस्थाश्रभ् में 
प्रवेश करे । 

फिर धर्म से प्राप्त हुई भाय्या फे साथ कर्मों को करता 
हुआ परमायु का दूसरा भाग बितावे। 

ग्ृहस्थ की शग्राजीविका के लिये शास्त्र में चार प्रकार की 
वृत्तियाँ हैं। यथा-- 
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(१) कुशुल्ल धान्‍्य--भ्रथांत्‌ तुच्छ धान्य द्वारा जीविका 
निर्वाह करना | 

(२ ) कुंभ धान्य--अश्रथांत घड़ा भर अन्न बटार वृत्ति 
स्थापित करना | 

(३ ) अश्वस्तन--भ्रथांत्‌ दूसरे दिन फे लिये श्रन्न संचित 
न करना । 

( ४ ) कापोती--अर्थात्‌ भ्रच्छी वृत्ति अवलंबन कर 
जीविका निर्वाह करना । 

गृहस्थ का यजन, याजन, श्रध्ययन , अध्यापन , दान, प्रतिग्रह 
ये छ; फर्म अपने वर्णानुसार करने चाहिए । 

गृहस्थ अपने लिये अ्रन्न पाक न करावे और हत्या न करे । 

गृहस्थ को दिन में ओ्रोर रात्रि फे प्रारंभ ( शाम को ) एवं 
फाल ( सबेरे ) में सोने का निषेध हे । 

दिन झर रात्रि में मेजन का जे! समय बँधा द्वो, उसके 
बीच में भेजन न करे | 

ऋतुकाल को छोड़कर गृहरथ भारय्यां से संग न करे। 

घर में आया हुआ व्यक्ति अनाहत श्रौर अभुक्त न रहने 
पावे, इस विषय में ग्रहस्थ खदा सावधान रहे । 

गृहस्थ के उचित है कि वह अतिथि का यथाविधि 
सत्कार करे । 

दंभ के लिये नख, ले!म धारण करनेवाले, खधमे-ज्लापक, 
झविधि से अप्निद्देत्न त्यागनेवाले और बड़े लोगों का चिढ़ाने- 
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वाले चांडाज् आदि जीवों का भी गाहंस्थ्य धम में संविभाग 
है। ब्रह्मचारी, संन्यासी भाादि 'ो, जिन्हें खवयं पाक करने का 
निषेध है, ग्रहमेधो मनुष्य अन्न दान दे । 

गृहस्थ का उचित है कि यज्ञ से बचे हुए हवि से क्षुधा 
निवृत्त करे | 

गृही मनुष्य को उचित दै कि वद्द नीचे लिखे लोगों से 
कभी भगड़ा-टंटा न करे। यथा-स्वल्ली में रत, दाँत, 
ऋत्विक, पुरोहित, श्रतिथि, आश्रित लोग, वृद्ध, बालक, 
धातुर, आचाये, मामा, वेय, स्वजन, संबंधी, बांधव, माता, 
पिता, बहिन अ्रथवा सगोत्रा स्लियाँ, आ्राता, भार्य्यो, पुत्र, कन्या 
ध्लौर सेवक । 

इन खब लोगों के खाथ जो बटवार के लिये नहों भगड़ते 
वे सब पापों से मुक्त दो जाते हैं। 

जो ग्रहस्थ यथाविधि मन लगाकर श्राचाये की पूजा फरते 
हैँ वे मरने पर ब्रद्यालाक में जाते हैं । 

जे मन ह्लगाकर यथाविधि पिता का पूजन करते हैं, 
वे प्रजापति लोक में मरने के उपरांत जाते हैं । 

जे! अतिथियों का यथाविधि सत्कार करता है वद्द मरने 
पर इंद्रल्लोक में जाता है । 

जा ऋत्विजों का पूजन करते हैं वे देवल्ञोक में ग्रौर जो 
स्त्रियों का सम्मान करते हैं, वे मरने के उपरांत भ्रप्सरा-लोक 
में जाकर वास करते हैं । 
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जो स्वजनेों का आदर करते हैं, उन्हें वेश्रदेव लेक मित्नता 
है। संबंधी बांधर्वों का सत्कार करने से चारों ओर यश 
फेलता है । ह क्‍ 

माता और मामा की सेवा करनेवाले की भूलोक में कीत्ति 
हुआ करती है। 

वृद्ध, बालक, झातुर ध्लौर कृश का श्रादर करने से ब्राकाश 
में गति प्राप्त द्वोती है । 

बड़ा भाई पिता के समान होता है। भागर्यां शोर पुत्र 
निज शरीर कफ समान हैं | दास ओ्रार दासियों को अपने शरीर 
की परछाँही के समान समभे शलोर कन्या सदा कृपा की पात्री 
है। इसलिये यदि इन सबके द्वारा कुछ कष्ट भी मिल्ते ते 
ग्ह-धमे-परायण, विद्वान, धर्मंशील पुरुष को चाहिए कि 
क्रोाध-रहित होकर सदा उसे सहे | 

ग्रहस्थों का उचित है कि धन की प्राप्ति के लिये श्रप्मि- 
होत्रादि कमे न करें | 

जे लोग सब आश्रमों फे कर्म यथाविधि करते हैं, वे यथेक्त 
नियमों का पालन करें। ऐसे पृज्य पुरुष जिस देश में वास 
करते हैं, उस देश की सदा बढ़ती होती है । ऐसे नियमशाली 
पुरुष दस पिछल्ली प्लौर दस अगली पीढ़ियों को वारते हैं । 

जे लोग गृहस्थ होकर श्र व्यथा-रहित होकर ऊपर के 
नियमों का पालन करते हैं, वे मरने पर उन छ्ोकों में जाकर 
वास करते हैं, जिनमें मान्धाता जैसे चक्रवर्ती जाकर रहे थे । 


( १५४१ ) 


गाहस्थ्य ग्राश्रम से भी बढ़कर तीसरा वानप्रस्थ प्राश्रम 
है। हड्डी, चरम, मांख आदि से, बने हुए शरीर को तप द्वारा 
सुखानेवाले वनचारी लेगें का इस श्राश्रम में शरीर त्यागने 
से जे। फल होता है, अ्रब उसे कहते हैं । 

भीष्म बाले--हे धमेराज | पंडितों ने जिस प्रकार ग्ृहस्थ- 
वृत्ति का विधान किया है, उसे में तुम्हें सुना चुका, श्रब 
वानप्रस्थ श्राश्रमियों के कत्तेव्य कमांदि सुनो । 

ग्रहमेधी मनुष्य परम श्रेष्ठ कपाती वृत्ति को क्रम से छोड़- 
कर, पभ्रपनी पत्नी के सहित खिन्न होकर वानप्रस्थ आश्रम को 
ग्रह करे । हे तात ! भ्रपनी इच्छा से प्रवृत्त, पुण्य देश में 
निवास करनेवाले सव्वे-ल्लोाकाश्रम-स्वरूप वानप्रस्थ श्राश्रमी का 
बृत्तांत सुनने से तुम्हारा कल्याण द्वोगा । 

गृहस्थ जब देखे कि उसका शरीर ढल्लता जाता है श्रौर जब 
उसके पुत्र के संतान उत्पन्न हे जाय, तब वह वनवासी हो । 

वह अपनी परमायु का तीसरा हिस्सा वानप्रम्थाश्रम में 
व्यतीत करे | ु 

वह देवताओं का पूजन करके तीन प्रकार फे श्रप्मि की 
परिचय्यां में लगा रहे । 

वह सदा नियताहारी शहर भ्रप्रमत्त होकर दिन फे छठे 
भाग में भोजन करे | | 

इस्र श्राश्रम में भी अतिथि-सत्कार श्रथवा यज्ञक्रिया के 
झथे कोई कोई ते। नित्य जो पाते हैं उसे लगा देते हैं श्र।र 


( १५४२ ) 


काई मासिक, कोई वाषिक “और कोई द्वादशवाषिक द्रव्य 
झ्ादि संचित करते हैं । 

कोई कोई वानप्रस्थाश्रमी प्रावट्‌ काल में झ्रश्राकाश-देश 
में रद्दते हैं, हेमंत काल में जल में रहते हैं, ग्रोष्म काल में पंच- 
तपा होते हैं श्रेर सदा परिमित भेजन करते हैं । 

कोई काई भूमि पर उल्टे छटकते हैं श्रौर कोई किसी 
स्थान विशेष का अवलंबन कर स्वत्प भ्राहार से जीविका 
निर्वाह करते हैं । 

हस आश्रम में कोई कोई दाँतां से ऊखल का काम लेते हैं 
झोौर कोई खल्ल से । 

कोई कोई शुक्षपक्ष में एक द्वी बार उबालकर यवागू पोते 
हैं श्रौर काई कोई कृष्णपत्त में । 

कोई फल्लाहार, काई मूलाहार श्रौर कोई केवल फूल ही 
खाकर रहते हैं । 

वेखानस , बात्षलखिल्य, सैकत श्रौर कृच्छु चांद्रायथ आदि 
परत्व निबंधन कर्मों द्वारा निरानंद, धर्म में रत श्रौर जितेंद्रिय 
ब्राह्मण तथा प्रत्यक्षधर्मा महर्षि वानप्रस्थाश्रमी देकर स्वग में गए । 

नक्षत्र, प्रह, तारागण से भिन्न जे खब निर्मल ब्योति-ख मूह 
झ्राफाश में दीख पड़ता है वही पुण्यात्माओं का अवलंब है | 

मनुष्य जरा द्वारा परिवृत और व्याधि से परिपोड़ित 
होकर अंत में परमायु के चोथे भाग में वानप्रस्थाश्रम को 
छोड़ भिन्षुक अथवा संन्यासी होवे। 


( १५३ ) 


संन्‍्यासी झपनी आत्मा में 'तीनों प्रप्मि स्थापित करे श्र 
भाजन के समय अन्न की निद्रा न करे। प्रनंतर “'प्राणायु 
स्वाद, स्वाहा? आ्रादि यजुव॑दीय मंत्रों स्रे पंच प्राणों का पाँच 
ग्रास वा छः: ग्रास भ्न्न प्रदान करे | 

जो ब्राह्मण सब प्राणियों को श्रभय देकर संन्यास धमें 
अवतंबन करता है वह मरने पर ज्योतिमेय लोकों में जाकर 
झनंत सुख भागता है । 

सुशील, सद्वृत्तिवाले, पाप-रदित, भ्रात्मवित्‌ पुरुष ऐहिक 
शरौर पारत्ाकिक किसी भी कर्म फे करने की अभिलाषा नहीं 
करते | वे क्रोध, माह, लड़ाई-फगड़ों को छोड़ उदासीन की 
भाँति रहते हैं | 

वे श्रहिंसा, सत्य, श्रस्तेय, त्रह्मचये, अपरिग्रह, श्रभिधेय, 
यम, शेच, संतेष, तपस्या, वेदाध्ययन श्र ईश्वर-प्रणिधान 
के नियमों में निबद्ध रहें । 

वे स्वशास्त्रीय सूत्र श्र आहुति मंत्रों में विक्रम प्रकाश न करें | 

शआ्रात्मवित्‌ पुरुर्षों की मुक्ति उनके इच्छानुसार हुआ 
करती है । 

जे ज्ञोग धमंपरायण श्रौर जितेंद्रिय हैं उनका कोई 
संशय नहीं रहता | | 

संनन्‍्यासी का उचित है कि वह बाह्य वस्तुओं की ओर 
ध्यान न दे | । 


( १५४४ ) 


वह कभी किसी की निंदा से करे, न सुने, विशेषकर ब्रह्म की 
निंदा सुनना वा किसी प्रकार से कहना उसे उचित नहीं । 

जिससे ब्राह्मणों की भलाई हो, वह सदा ऐसे वचन बोले । 

यदि कोई अपनी निंदा करता हो! ती चुप हा जाय | 
क्योंकि मौनावलंबन ही भवक्लोक की चिकित्सा है । 

जिनके अकेले निवास करने स्रे सूना स्थान भी भरा-पूरा 
जान पड़े श्रैर जिनके न रहने से भरा-पूरा स्थान सूना जान 
पड़े, देवता उन्हीं को ब्रह्मनिष्ठ समभते हैं । 

संनन्‍्यासी न ते मरने की कामना करे ओर न जीने की । 
उसे समय की प्रतीक्षा उस प्रकार करनी चाहिए, जैसे सेवक 
स्वामी की किया करता हे | 

जे! लोग वचन और मन को देोष-रद्धित करके स्वयं सब 
पापे| से मुक्त हो गए हैं, उन निरमित्र मनुष्यों को भय ही 
किसका है ९ ह 

जे सब प्राणियों से निर्भय हैं और जिनसे सब प्राणी 
निर्भय हैं, उन मेोहमुक्त पुरुषों को किसी प्रकार के भय की 
संभावना नहीं हो सकती । 

अग्रहिंसा में सब धमे आ जाते हैं। जो लोग हिंसा नहीं 
करते, वे सदा भ्रम्नत उपभोग किया करते हैं । 

जे लोग अहिंसक, समदर्शी, सत्य बेललनेवाले, धृतिमान, 
संयत्द्रिय श्रेर सब भूतों के शरण्य हैं, वे सर्वोत्तम गति 
पाते हैं । ह 


( १५४५४ ) 


जो ल्लोग झात्मानुभवी होने फे कारण ठ॒प्त, निर्भय और 
झ्ाशा-रहित हैं, वे प्रवश्यंभादी सृत्यु के डर से नहीं डरते 
किंतु .रत्यु द्दी उनसे डरा करती है । 

स्थृक्न, सुक्ष्म शरीर में जिनको श्रहं बुद्धि नहीं है उन्हें 
देवता त्रह्मिप्ठ कहा करते हैं | 

नहें न किसी की श्राशा है श्रार न भरोसा है, जो न तो 

किसी को नमस्कार करते हैं ओर न किसी की स्तुति करते हैं 
श्र जे सब प्रकार की वासनाओं से रहित हैं उन्हीं का देवता 
ब्रक्षिष्ठ समभते हैं । 

सुख में रत होना, जैसे प्राणिमात्र की प्रवृत्ति है वेसे ही 
दुःख से डरना भी उनकी प्रकृति है। इसलिये श्रद्धावान्‌ पुरुष 
ऐसे कार्यो' को न करे जिनसे किसी का भय उत्पन्न हो | 

सब जीवों को अभय दान देना दही सब दानों में उत्तम है। 
यह दान सब प्रकार के दानों में समधिक भाव से वत्तेमान 
रहता हे । 

जा पहले हिंसामय धम परित्याग करता है उसकी मोक्ष 
होती है । 

(ः 
घम के लक्षण 

युधिष्टिर--हे पितामह | प्राय, जेन, म्लेच्छ भ्रादि शास्रोय 
धर्म को प्ननेक प्रकार से वर्णित देख उसमें संदेह किया 
करते हैं, इससे कृपा कर यह तो बतलाइए कि धर्म का यथाथे 
लक्षण और सखरूप क्‍या है ? धर्म की उत्पत्ति कैसे हुई भ्रौर यह 


( १५४६ ) 


केवल इसी त्लोक फे लिये ६ अ्रथवा परलोक के लिये भी वा 
दानों लोकों के लिये? « 

युधिष्ठिर के इन प्रश्नों के उत्तर में भीष्म ने कहा--- 

वेद, स्वृति और सदाचार, ये तीन प्रकार के धर्म के लक्षण 
हैं। और प्रयोजन को भी पंडित ल्लोग चाथा लक्षण मानते हैं। 

महथिगण धरम के निमित्त हितकर कर्मो' का न्‍्यूनाधिक 
भाव से निश्चय करते हैं । 

गाहस्थ्य भ्राश्रम में भी मुक्ति होती है। झाक्तसी लोग 
संन्यास ग्रहण करते हैं। ट्याग करने ही से मुक्ति हुआ 
करती है । 

विषय-लंपट मनुष्य गाहेस्थ्याश्रम की अ्रभिलाषा किया करते 
हैं | इसी प्रकार विषय-भेद से लोकयात्रा निबाहने के लिये धर्म 
के नियम निर्णात हुए हैं । 

इस लोक और परलेोक, दोनों लोकों में धम का फल 
दीख पड़ता हे | 

पापी मनुष्य अच्छे प्रकार धमे-प्राप्ति में समथे होकर 
पाप-मुक्त होता है । 

कोई कोई ऐसा भी कहते हैं कि पाप करनेवाले पुरुष 
झ्रापत्काल में भी पार्पों से नहीं छूटते । 

धर्मवित्‌ पुरुष पापवादी होने पर भी अ्रपापवादी हुआ करते 
हैं। क्योंकि आचार ही धर्म की निध्ठा है। अश्रतः तुम उस 
अाचार का भ्रवलंबन करने ही से धमे को जान सकोगे | 


( १५४५७ ) 


धर्म-समाविष्ट तस्कर जब *पराए धन को चुराता है 
अ्रधवा प्रराजक समय में पराए वित्त को भ्रपना लेता है, उद्ष 
समय निस्संदेह वह परम सुखी होता है । परंतु जब तस्कर के 
धन को दूसरे लोग हर लेते हैं, तब वह राजद्वार में जाता है 
श्रेर जो क्लञोेग निज धन से संतुष्ट हें उनकी वह रघपृहा किया 
करता है। वहद्द निभय, पवित्र औ्रार श्रशंकित द्वाकर राजद्वार 
में प्रवेश करता है। उसे अपने भीतर कोई दुश्चरित्रता नहीं 
दीख पड़ती । क्‍ 

सत्य बोलना ही उत्तम है। सत्य से बढ़कर कुछ भी 
नहीं है। सत्य के सहारे ही धम्मे टिका है। खमस्त जगत्‌ 
सत्य ही से प्रतिष्ठित है । 

रोद्र कम करनेवाले पापाचारी मनुष्य भी प्रथक्‌ प्रथक्‌ 
शपथ करके सत्य के आश्रय से श्रद्रोह श्रौर अविसंवाद में 
स्थित रहते हैं । 

वे लोग जब परस्पर की कोई प्रतिज्ञा भंग करते हैं, तब 
निश्चय ही विनष्ट होते हैं 

परधन हरना उचित नहीं--यह सनातन धर्म हे । 

बलवान पुरुष उक्त धर्म का निबेलों के द्वारा प्रवत्तित 
समभते हैं । 

जिस समय बलवानों को देव की प्रतिकूलता से निर्बेलता 
प्राप्त द्वाती है, तब उन लोगों की भो धर्म में रुचि हुआ 
करती है । 


( १८ ) 


श्रत्यंत बलवान्‌ पुरुष भो' सुखी नहीं होते, भ्रमतः कुटिल 
कार्यों में बुद्धि लगाना ठीक नहों । 

सत्यवादी पुरुष ध्साधु, , तस्कर श्लौर राजा से भयभोत 
नहीं होता। वह्द किसी पुरुष का श्रनिष्ट नहीं करता । इसी 
से वह सदा निर्भय हो पवित्र मन से रहता है । 

गाँव में भाई हुई हिरनी की तरह चे।र सबसे शंकित रहता 
है । जैसा वह स्वयं है, वेसा ही वह सब को चार समभता है। 

जो स्वयं शठ द्वोता है वह दूसरों को भी शठ समझ 
लेता है, किंतु शुद्ध हृदय तथा सदाशयघवाले पुरुष सदा आन॑- 
दित और निभय होकर सवेत्र विचरते हैं । 

सब भूतों के द्वित में रत महषियें। ने दान देने ही को 
धर्म कद्दा है । 

धनवान पुरुष इस धमे की प्रवृत्ति नि्धनों से समझता 
है। देव-वशात्‌ यदि वह कभी निधन हो जाता है, तब उसे 
भी उसी धर्म में रुचि उत्पन्न होती है। अतः अति घनी भी 
कभी सुखी नहीं होते । 

जब मनुष्य दूखरों के किए हुए कम को अ्रपना किया 
हुआ कमे बतलाने की अभिनल्ञापा नहीं करता, तब वह जिस 
कम का अपना प्रिय समभता ,दै, दूखरे के लिये उसे वह 
कभी नहीं करता । 

जो पुरुष पराई स्री का उपपति है, वह् स्वयं दोषों है। 
इसलिये वह दूसरों से क्या कद्द खकता है ? वह यदि दूसरों 
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को ऐसे शअसत्काये में प्रवृत्त रखे, तो वह उनसे कुछ भी 
नहीं कह खकता | 

जो पुरुष स्वयं जीवित रहने की इच्छा करता है, वच्द 
क्योंकर दूसरां का'बध कर सकता है। अतः जेसी श्रपने 
लिये अ्रभित्लाषा करे, मनुष्य को उचित है, वेसी ही दूसरों 
लिये करे | 

दीन दरिद्रों के पालने पासने के लिये ही धन की वृद्धि 
करनी चाहिए। नहों तो केवल धन की वृद्धि करना अत्यंत 
निकृष्ट काम है । 

जिस सन्मार्ग में रहने से देवता सम्पुखवरत्तों हुआ करते 
हैं, उस माग में मनुष्य सदा विचरता रहे। अर्थात्‌ सदा 
दम, दान श्र दयायुक्त हो अथवा ल्ञाभ द्वोने पर यज्ञ, दानादि 
उत्तम कार्यों को श्रद्धापूवेक करे । 

भीष्म ने कद्दा--हे युधिष्ठिर ! प्रिय वाणी से जो मिले, 
मनीषी लोग उसी को धर्मपरायण कह्दा करते हैं । 

जो श्पने को अच्छा लगे, दूसरों फे लिये भी उसी को 

धच्छा समझे और जो शअ्रपने को श्रप्रिय है, उसे दूसरों के 

लिये भी भ्रश्रिय खमभे श्रौर कभी वेसा बताब दूसरों फे 
साथ न करे । यही धर्म का लक्षण है । 

यह सुन युधिप्ठिर बोले--हे पितामह ! वेद-विहवित 
साधु-समुद्दिष्ट धमे का लक्षण श्रत्यंत सूक्ष्म हे। में भ्रपनी 
प्रतिभा के भ्रनुखार ही आपसे प्रश्न कर रहा हूँ। मेरे बहुत 
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से प्रश्नों के उत्तर तो आपने ऐ दिए। अ्रव इस प्रसंग में एक 
नया प्रश्न उत्पन्न हो गया है |, मेरा प्रश्न सुनकर श्राप मुझे 
कुतर्की न॒ समझ ल्लीजिएगा। में कुतक नहीं करता किंतु 
जिज्ञासा करता हूँ। 

है पितामह ! श्राप कह चुके हैं कि दूखरों को सुख-दुःख 
देने से जो धर्माधमे उत्पन्न होता है वही काक्तांतर में श्रपना 
सुख-दुःख-प्रदायी हुआ करता है। अत: केबल वेदाध्ययन 
ही से धर्म का निश्चय नहीं हो सकता | क्योंकि यथेचित 
व्यवस्था न द्वोने से वेदिक-धर्मे अ्रत्यंत दुर्शेय है । 

सब पुरुषों के धर्म स्वतंत्र हैं। आपदाओं का भ्रेत नहीं, 
ध्मत: धमे को भी भ्रनंत कहना पड़ेगा। अनंत होने हो से 
धर्म दु्शय हुआ है। इसलिये अव्यवस्थित वैदिक धर्म का 
धमंत्व किस प्रकार सिद्ध हो सकेगा ९ 

धर्म का एक छ्क्षण आपने खदाचार बतल्नाया है। परंतु 
धर्मांचरण ही ते सदाचार है । इसलिये लक्ष्य श्रार लक्षण के 
ग्रन्योन्याश्रय देष से सदाचार का धमे का ह्तक्षण क्योंकर 
मानें ? इसमें यह बड़ा भारी दोष श्राता है कि कोई तो प्राकृत 
मनुष्य धर्म रूप से अ्रधमे समझा जाता है श्लौर काई भ्खाधारण 
पुरुष अधम रूप से धर्मांचण करता है। शुट्रों को शाख्रों 
में बेद सुनने का निषेध होने पर भी, प्राकृत शुद्र धर्म-बुद्धि 
फे कारण मुमुत्तु बनकर वेदांत सुना करते हैं श्र अरगस्त्यादि 
झसाधारण महियों ने बहुत से हिंसायुक्त भश्रधर्मांचरथ किए 
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हैं। इसलिये भ्रष्ट लोगों में शिष्ट लक्षण विद्यमान रहते हुए 
सदाचार का निणेय करना भी झ्ृत्यंत दुस्साध्य है । 

परंतु धर्मवेत्ताओं ने धमे फे ये ही लक्षण बतल्लाए हैं। 
मैंने सुना दै, युग युग में बेदें में कमी होती चली जाती है। 
धत: फाल-मभेद से वेद में भी तारतम्य द्वोता रहता है, तब 
उस अनवस्थित वेदवाक्य को क्योंकर मान्य ठहराया जाय ९ 
सत्युग का धर्म स्वतंत्र है श्रेर कलियुग का भी स्वतंत्र है। 
ध्पनवस्थित वेद से उत्पन्न स्मृतियाँ भी अनेक सभुखोें से उत्पन्न 
होने के कारण केसे प्रामाणिक मानी जायँ ? सबका प्रमाण 
वेदवाक्य सारी स्मृतियों के प्रमाणों को सिद्ध करता है, 
यदि यह भी मान लिया जाय ते वेदवाक्य का निरपेक्षत्व- 
निबंधन प्रमाण मानना पड़ेगा । किंतु सारी स्घृतियाँ ““श्रुति- 
संक्षेप!” कहकर शअ्रप्रमाण रूप से परिगणित हुआ करती हैं । 
जब अप्रमाण-रूपी स्म्रतियों के साथ श्रुति का विरोध दिख- 
लाई पड़ता है तब मूल-भूत वेदवाक्य का भी अ्रप्रामाणत्व, 
बिना एक पतक्षपातिनी युक्ति के किस प्रकार सिद्ध होगा ९ 

बलवान दुरात्माओं द्वारा अनुप्ठित धम का जो रूप 
बिगड़ा करता है, वही नष्ट होता है। हम स्वयं इस धमे को 
जान सके या न जान सकें, ते भी धर्म छुरे की धार की तरद्द 
झति सूक्ष्म और पहाड़ से भी अधिक भारी है। पहले घर्म 
गंधवेनगर की तरह प्रद्भधुत दीख पड़ता है, श्र्थात्‌ कमेकांड में 
कहा दे चातुर्मास-याजी को अक्षय्य पुण्य दोता है, '“इम सोम- 
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पान करेंगे, अमर होंगे ।?” ७इल्यादि श्रुतियों का भ्रद्भुतत्व दीख 
पड़ता है। अनंतर कवियों के द्वारा उपनिषदों में वही धर्म 
फिर अदृश्य हो जाता है। भ्रर्थात्‌ उपनिषत्कार कहते हैं-- 
“कर्म मात्र ही झनित्य हैं। कर्म द्वारा जिस लोक की प्राप्ति 
होती है, डसका भो नाश होता हे ।” अत: उपनिषदे के मता- 
नुखार कम का प्राघान्य समूल नष्ट द्वोता है । 

है पितामह | जेसे पशुओं के पीने से शुद्ध ताल्नाब के 
जल्न से ज्षेत्रों के खींचने में उसका संपूण्ें जल सूख जाता 
है, वेसे ही शाश्वत धर्म अंगहीन होकर कलियुग के पंत में 
अदृश्य दोगा। इसी प्रकार भविष्य-विषयियणी स्मृतियाँ हैं । 
निज्ञ इच्छा अथवा पराई इच्छा तथा अन्य किसी कारण से 
बहुतेरे ध्सत्‌ पुरुष वृथा झ्राचार किया करते हैं। साधुओं के 
आचरित कर्म ही धर्म से मालूम होते हैं। परंतु मूढ़-दृष्टि से 
देखने से वे ही धमे साधुओं में प्रल्ञाप मात्र जान पढ़ते हैं। 
इसी से मृढ़ लोग साधुओं का सनकी कहा करते हैं ध्लौर उनका 
उपहासख करते हैं। द्रोणाचाये श्रादि महाजनों ने ब्राह्मणों 
के क्तेव्य कर्मो' का श्रमादर कर ज्षत्रियोचित कर्मो' को भमहण 
किया। इसलिये वे फोई सर्वेादिततर काम न कर पाए। 
इसी प्रकार आचार के द्वारा निरृष्ट जाति भी उत्कृष्ट होती है 
धलौर उत्तम वंणे भो निमृष्ट हुआ करते हैं | कभी ही कोई पुरुष 
देवेच्छा से ग्राचार द्वारा समान रूप से रद्दते हों। विश्वा- 
मित्र, जमदग्नि भ्लोर वशिष्ठ झ्ादि इस बात के दृ्टांत हैं । 
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जिस भ्राचार के द्वारा एक “मनुष्य उन्नत होता है पही 
आचार दूसरे को भवनत करता है। इस पर विचार करने से 
सब प्राचारों में प्रनैक्‍्य दीख पडता है। प्राचीन पंडित खदा 
से जिस धमम को स्वाक्वार करते चले प्राते हैं, भ्रापने इसी का 
पणेन किया है। अ्रतः उस प्राचीन आचार के द्वारा सुख- 
दुःख आदि कार्याकाये की व्यवस्था नहीं हो सकती । 

युधिष्ठिर की विस्तृत शंका को सुन भोष्म ने कहा--धमे के 
बारे में जाजली फे संग तुलाधार की जे बाते हुई थों, इस 
शंका के समाधान में प्राचीन लोग उसी पुराने इतिहास का 
उदाहरण देते हैं । 

जाजली नामक एक वनचारी ब्राह्मण जंगल में वास करता 
था। उस्र महातपस्वी ने समुद्र के तट पर बेठकर बड़ो तपस्या 
की थी | वह बुद्धिमान्‌ मुनि मन को अपने वश में कर और 
नियताचारी होकर, प्नेक वर्षों तक जटा और सगलाला धारण 
कर, कृशकाय हुआ । वह महातेजस्वी ऋषि समुद्र के जल में 
रहता था। जब उसे वहाँ रहते बहुत दिन बीत गए, तब उसे 
सब छोकी को देखने की इच्छा उत्पन्न हुईं ! तब उसने इच्छा- 
नुखार वेष धारण किया और वह विचरने लगा । झनंतर वन- 
सहित ससतागरा प्रथिवी देख वह कहने लगा कि मुझे ऐसा 
कोई नहीं दीख पड़ता जो मेरे साथ चलकर ध्ाकाश-मंडल के 
नक्षत्रादि लाोकों की सेर करे । वह जब्न में झपने का छिपा- 
कर जब यह कह रहा था तब पिशाचों ने उससे कद्दा-- 
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पिशाच---हे द्विजसत्तम*! ऐसा मत कट्दा । वाराणसी में 
तुलाधार नामक एक व्यापारी है । वह बढ़ा यशस्वो है। तुम 
जैसा कहते हो, वह ऐसा अपने मुँह से नहों निकाल सकता । 

यह सुन जाजल्ली ने कहा--“यदि ऐसा है तो में तुलाधार 
से जाकर मिलता हूँ ।”” पिशाचों के द्वारा वाराणसी का मार्ग 
जानकर जाजली तुलाधार से मिल्तने गया श्रोर उससे मिलकर 
फिर उसने अपनी वही बात उसके सामने दुद्दराई । 

तुलाधार ने कहा-हे त्राह्मण ! पश्रब मैं जो कुछ कद्दता हूँ 
उसे सुनिए। आप पहले कभी धर्म का नाम तक नहों जानते 
थे, फिर समुद्र के तट पर बैठकर श्रापने तपस्या की। अंत 
में जब आप तपस्या करते करते सिद्ध हुए तब आपने ऐसी 
घोर तपस्या की कि श्राप अपने तन की सुध-बुध भूल गए 
शोर आपकी जटाओं में पक्षियों ने घेॉंसला बना लिया श्र 
उसमें बच्चे उत्पन्न हुए । हे द्विज! जब वे पक्षो-शावक जड़- 
कर चले गए तब शझापने अ्रपने मन में समझा कि “पक्षो के 
शावर्कों का पालन करने से धर्म होता है ।?” अनंतर आपने 
झहंकार में भर जल के भीतर कहा--“ ऐसा कोई नहीं है जो 
मेरे साथ चलकर श्राकाश-मंडल के लोकों की सैर करे।”” 
इस पर पिशाचों ने आपको मेरा नाम बतलाया श्र आप 
मेरी परीक्षा के लिये यहाँ आए हैं । 

तुल्लाधार की बातें सुन॒ जाजली को विस्मय हुआ और 
उन्होंने उससे पूछा--हे पणिक्‌पुत्र | तुम रख, गंध आदि 
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घघ्तुओं को ते बेचते दा, पर में देखता हूँ कि तुम्हारी बुद्धि 
बड़ी निर्मल है। यह ते बताओ, तुम्हारी ऐसी नैष्ठिकी 
बुद्धि क्योंकर हुई ? किस प्रकार ऐला ज्ञान प्राप्त हुआ ९ 
हे महाप्राज्ञ | पहले तुम मेरे इन प्रश्नों का ही विस्तारपूवेक 
उत्तर दो । 

भोष्म ने युधिषप्ठिर से कहा कि जाजल्ो के इस प्रकार 
पूछने पर धर्माथे के तत्तत को जाननेवाते तुन्नाधार ने जाजली 
को घमं का मर्मे समझाया | 

तुलाधार कहने लगा--हे जाजज्ञी। इस लोक में सब 
प्राणियों के हितकर पुराण-धर्म का में जानता हूँ । में रहस्य- 
सहित सनातन धमे को जानता हूँ । 

जोबों से द्रोह न करके अथवा आ।पत्काल्न में अल्प द्रोह 
करके जे। जीविका नित्राही जाती है, वही परम धर्म है। में 
भो वैसी ही वृत्ति का अवल्लंबत कर जीवन व्यतीत करता हूँ। 
मैंने काठ के टुकड़ों से यह घर बनाया है । भ्रत्कक्त, पद्म श्रौर 
तुंगकाष्ट, कस्तूरी आदि विविध सुगंधित वस्तुएँ श्र नमक 
आदि रस में बेचा करता हूँ । मद्य में नहों बेचता । मेरे घर में 
ये वस्तुएँ उत्पन्न नहीं हातों । में भी दूसरों से इन्हें मात्ञ लेता 
हूँ श्रौर उनकी कुछ दर बढ़ाकर, बिना कपट व्यवद्वार किए, 
दूसरें के हाथ बेच दिया करता हूँ | यही मेरी आजीविका है। 

में किसी से किसी बात का भ्रनुरोध नहीं करता । न मैं 
किसी से विरोध करता हूँ श्लौर न किसी से कोई वस्तु माँगता 
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हूँ। मैं सबका समान समभेता हूँ। यही मेरा ब्रत है। मैं 
खबफीा एकसा सौदा देता हूँ, किसी को कम या अधिक नहीं 
देता। भझ्राकाश-मंडल में ध्थित विविध रूपवाले मेथों की 
तरद्द जगत्‌ की विचित्रता देख न ते मैं किसी की प्रशंसा करता 
हूँ श्रोेरन किसी की निंदा। आँख, कान, जिहा सहित 
पुरुष जैसे जीते हैं, में भी उसी प्रकार जीता हूँ। क्योंकि ब्रद्ा 
को वही देख सकता है जो न ते किसी से द्वेष करता है श्रोर 
न जिससे कोई टठ्वंपष करता है। जिसे किसी वस्तु की इच्छा 
नहीं है वही पुरुष अद्वेष्टा हा सकता है । जिसका भूत भविष्य 
काई कम ही नहीं है श्रार जिससे किसी का भय नहीं होता, 
वही ह्ममय पद पाता है। स॒त्यु-दुःख फे समान क्रूर वचन 
कहनेवालों, कठार दंडधारियों का जिनसे सब ल्लोग व्याकुल 
होते हैं, महत्‌ भय प्राप्त होता है। में श्रपने बाल्-बच्चों के 
साथ भ्रहिस्रा-त्रत-परायण बूढ़ों के चरित्रों का अनुवतेन 
किया करता हूँ । किसी अंश में विरुद्ध सदाचार से मोहित 
शाश्वत वैदिक धरम अनुद्ििष्ट हुआ है, इसी निमित्त चाहे 
विद्यावान्‌ हो चाहे जितेंद्रिय ही हो, या क्रोध, काम का 
जीतनेवात्ञा बड़ा बल्लवान्‌ ही हो, ऐसा कोई नहीं जो धर्मे- 
संबंधी विषयों में मोहित न होता हो । जोे। दांत पुरुष द्रोह- 
रहित अंत:करण से खाधुओं के संग सदाचरण करता है, 
वह बुद्धिमान पुरुष भ्राचार के द्वारा शीघ्र ही धमे-लाभ करने 
में समर्थ होता है। जैसे नदी के प्रवाह में बहता हुआ काठ 
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अकस्मात्‌ दूसरे काठ से जाकर मिल जाता है श्रोर दोनों 
काठ परस्पर मिल जाते हैं, .गेसे द्वी मनुष्यों के कम-प्रवाह 
के द्वारा पुत्र श्री भ्रादि फा भी संयाोग-वियाग है। 
जिनसे कोई जीव भी किसी प्रकार व्याकुल नहों द्ोते, हे 
मुनि | वे ही सब प्राणियों से सदा श्रभय रहते हैं। जैसे 
बड़वानल्त से किनारे पर रहनेवाले सब जलचर ओर चीत्कार 
करनेवाले हिंसक भेड़िए से सत्॒ वनचर जीव ढरते हैं, 
वैसे ही जिसघ्त मनुष्य से सब लोग डरा करते हैं, उसे महत्‌ 
भय प्राप्त होता है। इसलिये प्र॒भय-दान रूपी श्राचार से 
सब प्राणियों का अभय करना चाहिए | जिनके श्रेतःकरण 
में थोड़ा खरा बाह्य सुख रेखा की भाँति प्रतिष्ठित है, वे भी 
कीत्ति के लिये अभयदान करें और निपुण मनुष्य भी परन्नह्ष 
की प्राप्ति के लिये अमयदान में दीक्षित हों। तपस्या, यज्ञ, 
दान ओर बुद्धियुक्त वचन से इस लोक में जे। सब फल 
मिलते हैं, वे सब फक्ष अ्रभयदान फे सहारे प्राप्त होते हैं। 
जगत्‌ में जे लोग जीव मात्र को श्रभय-रूपी दक्षिणा देते हैं, 
वे सब यज्ञभाजन फे फलस्वरूप पश्रभय दक्षिया पाते हैं। 
झहिसा से बढ़कर श्रेष्ठ धमे नहीं है । 

सब कमे स्वर्ग -फल-साधन फे हेतु कभी सुगम होते हैं और 
कभी स्वग-फल्ल-भेगांतर पतन श्रादि के निममित्त दुर्गम हुआ 
करते हैं। इसलिये कत्तेव्य का विनाशत्व देखकर खज्जन 
खोग सदा कमे की निंदा किया करते हैं । 
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स्थुल् धम्मे यज्ञादि से सृद्म अभयदान धर्म का श्रनुष्ठान 
करने से वह फलहीन नहीं होता । ब्रह्मप्राप्ति और स्वगे-ल्लाभ 
फे लिये वेद में शम, दम आदि के साधन प्रौर यज्ञ आदि धर्म 
विहित कहे गए हैं, क्योंकि ्रभय-दान धर्म' अत्यंत सूक्तम होने 
से वह पूरे रीति से जाना नहों जाता। बेद में कहों कहीं 
बैध हिंसा की विधि है ध्यौर कहों भ्रहिंसा की विधि बलवती 
हुई है, इसलिये वैदिक-धर्म अत्यंत अंतगूढ़ है । 

सब भ्राचार जानने के लिये उद्यत होने पर भी उसके बीच 
अनेक प्रकार के विभिन्न व्यवद्दार मालूम हुआ करते हैं | जिन 
बैलों फे वृषण काटे जाते हैं और जिनकी नासिका में छेद किया 
जाता है वे बहुत सा बाकका ढो सकते हैं। मनुष्य उनको बाँधते 
हैं श्रेर उनका दमन करते हैं । 

जो जीवों का मारकर खाते हैं, उनकी निंदा क्‍यों नहों की 
जाती ९ मनुष्य मनुष्यों का दासत्व-शूंखला में बाँध रखते हैं। 
दूसरी जाति की बात दूर रहे, वे छ्लोग स्वजाति के लोगों को, 
रात दिन, वध-बंधन श्रौर निराध कर दुःख दिया करते हैं । 

साथ ही अपने वध-बंधन से जो दु:ख द्वो सकता है, इससे 
वे लोग पझनभिज्ञ नहीं हैं 

पंच इंद्रिय-युक्त जीवों में खब देवता निवास्र करते हैं । 
सूर्य, चंद्रमा, वायु, त्रद्मा, प्राण, ऋतु श्लौर यम--ये खारे देवता 
जिस जीवदेह में निवास करते हैं उन जीवों के बेचने में जब 
कोई फल नहों है, तब सतत जीवों के नियम में विचार की 
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क्या आवश्यकता है? बकरे, मेढ़, घोड़े, जल्ल, प्रथ्वी, गा, बछड़े 
झोौर सोमरस बेचने से मनुष्य सिद्ध नहीं होता | है ब्रह्मन्‌ ! 
इसलिये तेल, धृत, मधु श्रौर ओषधि बेचने की बात कुछ 
कार्यकरी नहीं है । 

अपनी जननी के परमप्रिय पशुओं को कीचड़ भ्रादि से 
युक्त मच्छड़ों से भरे हुए स्थान में बाँधकर जा लोग पशुओं 
पर अत्याचार करते हैं, ऐसे पशु-पीड़न की श्रपेक्षा भरूण-हत्या 
भ्रधिक पापयुक्त नहीं है | 

गऊ श्रवध्य है, इसी से उसका नाम भ्रध्वी है। इसलिये 
कान पुरुष उस पर हाथ उठा सकता है ! 

जे पुरुष गऊ अथवा बैल की हिंसा करता है, वह बहुत 
बुरा काम करता है | 

जितेंद्रिय ऋषियों ने नहुष के सम्मुख यह विषय छेड़ा 
था। उन्होंने कहा था कि गऊ माठ्‌-खरूपा श्रोर वृषभ प्रजापति- 
स्वरूप है। तुमने उनका वध किया है। हम तुम्हारे इस 
कर्म से बहुत व्यथित हैं । 

गोहत्या और ब्रह्महत्या का पाप समान है। इसी से लोग' 
नहुष को भ्रणहत्या फरनेवाले कहा करते हैं । 

तुलाधार ने कहा--जाजल्ली | इस ह्लोक में ऐसे घोर अक- 
ल्याणकर अत्याचार फे रहते भी, भ्रथांत्‌ मधुपक में पशुवध 
आदि प्रथित रहने पर भी, तुम भक्ती भाँति उसे समभरने में 
समर्थ नहीं हो । 
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कारण के श्रमुसार धर्मांचण फरे। जिससे जीवों को 
भय न हो उसे ही धर्म जाने | «एक दूसरे की देखा-देखी व्यव- 
हार न करना चाहिए | ५ 

मुझ पर जो लोग प्रहार करें अ्रथवा जो मेरी प्रशंसा करें 
वे दोनों ही मेरे पक्ष में समान हैं। मुझे हष विषाद कुछ 
भी नहीं हे । 

यह सुनकर जाजली ने कहा--तुलाधार, तुम्हारे इस 
धर्म से तो जीवों का स्वगंद्वार और उनकी जीविका का द्वार 
बंद होता है। यदि पशु-हिंसा न की जाय ते यज्ञ पूरे नहों 
होता। तुम उसी यज्ञ की निंदा करके भ्रपनी नास्तिकता 
प्रकट करते हा ! ल्लोग प्रवृत्तिमूलक धम को परित्याग करके 
कभो जी नहीं सकते । 

तुलाधार ने कहा--जाजल्ली ! में अपनी बृत्ति फे विषय में 
कहता हूँ। मैं नास्तिक नहीं हूँ शलरौर न यज्ञ की निंदा दी 
करता हूँ । यज्ञवित्‌ पुरुष बहुत हो थोड़े हैं। में ब्राह्मण-यज्ञ 
को नमस्कार करता हूँ । जो त्राद्मण-यज्ञ का प्रकरण जानते हैं, 
उन्होंने योगरूपी निज यज्ञ का छोड़कर इस समय हिंसामय 
क्षत्रिय यज्ञ का अवलंबन किया है। है ब्रह्मन्‌ | वित्तपरायण 
लेोभोी आस्तिक लोगों ने वेद-वाक्यों, को न जानकर खत्य की 
भाँति प्रतीत होनेवाल्े कर्मो' का प्रचार किया है। कहा जाता 
है. इस यज्ञ में यह दक्षिणा दान करना योग्य है। इस प्रकार 
यज्ञ की झंधाधुंध विधि बढ़ा दी गई है । 
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इसका फल यह होता है कि यजमान जब यथायोग्य 
दक्तिणा नहों दे सकता, तब ,चेरी' आ्रादि अकल्याणकर 
विपरीत कार्य्योँ की उत्पत्ति होती,है। 

नमस्कार-स्वरूप॑ हवि, स्वशाखे'क्त वेदपाठ और प्रौषध- 
रूपी सुकझृत से प्राप्त हुए हव्य से देवगण प्रसन्न होते हैं । 
शास्त्र-निदशेन फे अनुखार देवताओ्रों की पूजा हुआ करती 
है । कामनावान मनुष्यों की इष्टा-पूत्ति से विगुण सेतानों की 
उत्पत्ति होती है। 

यजमान के लोभी द्वोौने से उसकी संतान भी ले!भी द्ोतवी 
है। यजमान के रागट्वेष-रहित होने से उसकी संतान भी 
वैसी ही होती है। यजमान अपने को जैसा समभतता है 
उसकी संतान भी वैसी ही द्वोती है । 

आकाश से निर्मल जक्त बरसने की भाँति यज्ञ ही से प्रजा- 
समूह उत्पन्न होता है । 

भ्रप्मि में डाली हुई भ्राहुति सूये-मंढल में पहुँचती है। 
सूर्य से वृष्टि होती दै, वृष्टि से झन्न होता है और अन्न से 
प्रजा उत्पन्न होती है। 

यज्ञनिष्ठ मनुष्यों ने फलानुसंधान न करके यज्ञ ही से सब 
वस्तुएँ पाई हैं । उस समय ग्ज्ञ के प्रभाव से पृथिवी में बिना 
जोते ही शस्य उत्पन्न होते प्रौर बृत्षों में प्रमायासल ही फल 
लगते थे। इसी से लोग कृषि-काय्ये के निमित्त भूमि में 
रहनेवाले सप॑ आदि प्राणियों की हिंसा में लिप्त नहीं देते 


क्‍ ( १७३ ) 
थे। इसके शभअ्नंतर यज्ञ आ्रादि कर्म्मो' के फल कर्त्ता का नहों 


दीखते थे । गा 

यज्ञ फरने से फल होता है कि नहीं, इस प्रकार का संदेह 
जो ज्ञोग करते हैं, वे लोग पअसाधु, दंभी, धनलेलुप और 
छोभी कहकर विख्यात होते हैं । 

है द्विजवर ! जो कुतर्को' से वेदों का श्रप्रामाणिक होना 
सिद्ध करता है वह अपने उसी अशुभ कम से पापाचारियों 
के लेक में जाता है ओर उसे ही इस लोक में लोग पापात्मा 
और अकृतज्ञ कहते हैं। ऐसे पुरुष की कभो मुक्ति भी 
नहीं होती । 

नित्य कर्म्मो' को अवश्य करना चाहिए। उनके न करने से 
भय होता है, इसे जो लोग जानते हैं, वे ही त्रद्मनिष्ठ हैं । 

इस लोक में जे लोग कतृत्वाभिमान श्रौर फलाभिलाष 
परित्याग करके कमोंगों में ब्रह्मदष्टि रखते हुए, प्रशन-पान 
आदि की भाँति कर्म किया करते हैं, वे ही ब्रह्मनिष्ठ हैं । 

श्रुति कहती है, ऐसे ब्राह्मणों के कम विगुण होने शरौर 
झ्पवित्र कुत्ते, शुकर आदि पशुश्रें द्वारा विप्नयुक्त होने पर भी 
श्रेष्ठ समझे जाते हैं ! 

पर मेरा कमे इस विन्न से नष्ट हुआ हे, ऐश्वा विचार 
उत्पन्न द्वोने पर, कर्ता को प्रायश्रित्त-भागी होना पड़ता है । 

जो पुरुष सत्य बाक्नना, इंद्रियों को वश में रखना ही 
यज्ञ समभते हैं, परम पुरुषाथे प्राप्त करने में जिन्हें रप््हा होती 
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है, वित्त या विषयों से जिनकी' तृप्ति हुई है श्रौर जे पगले 
दिन के लिये वित्त संग्रह नहीं करते, वे द्दी अमत्सरी हुआा 
करते हैं । | न्‍ 

जे योगनिष्ठ'पुरुष क्षेत्र और क्षत्रज्ञ के तत्व को जानते 
तथा प्रणव का भ्रध्ययन करते हैं, वे दूसरों को संतुष्ट किया 
करते हैं। सब देवता श्रोर समस्त वेद स्वरूप प्रणव ब्रह्मवित्‌ 
पुरुषों में प्रतिष्ठित हो रहे हैं । 

ऐसे ही त्रह्मवित्‌ पुरुष के तृप्त दाने से श्रादित्य आदि देवता 
तृप्त और संतुष्ट होते हैं । जे। सब रसों से तृप्त हुए हैं, उनकी 
तरह प्रज्ञान-तृप्त पुरुषों को अ्रनायास ही नित्य तृप्ति हुशा 
करती है । 

धर्म ही जिनका एकमात्र प्रवलंब है, धर्म ही से जे! लोग 
तृप्त हुआ करते हैं, वे ही समस्त कारयांकार्यों का निणेय किया 
करते हैं। कम द्वारा जिनका अंत:ःकरण शुद्ध हो! गया है उन 
प्राज्ञ पुरुषों से बढ़कर दूसरा कोई नहीं है । 

जो सात्त्विक पुरुष ज्ञान-विज्ञान से मुक्त द्वाकर संसार 
के पार होना चाहते हैं, वे उस लोक में जाते हैं जहाँ जाने पर 
जीव कभी च्युत नहीं होता श्रोर न कभी व्यथित द्वोता है। 

ऐसे लोग स्वग की कामना नहीं करते, धनसाध्य कम्मों से 
परत्रह्म की पूजा करने के भ्रमिलाषी नहीं होते, फेवल साधु- 
मार्ग भ्र्थात्‌ योग में निवास करते हुए पझ्हिंसा के द्वारा इश्वर 
की आराधना किया कंरते हैं । 
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ऐसे लोग वनरपति, फल, मूलें फा हवनीय रूप से जानते 
हैं। धनार्थी ऋत्विकू' वैसे निधन यजमानों का याजन नहों 
करते। उक्त द्विजातियों फे , सब काम समाप्त होने पर भी वे 
लोग प्रजा-समूह के विषय में श्रनुग्रर की पभ्रभित्लापा करके 
अपने लिये ध्थे की कल्पना करते हुए मानस यज्ञ पूर्ण किया 
करते हैं । 

लेभी ऋत्विक जब निर्धन यजमानें का याजन नहीं करते, 
तब श्रवश्य ही वे लोग मोक्ष की इच्छा से रहित पुरुषों ही का 
याजन किया करते हैं | 

ख्राधु लोग खधमाचरण के द्वारा दूसरों का उपकार करते 
हैं । वे लोग समबुद्धि के कारण धमेफल की कामना नहीं करते । 

हे जाजली ! इसी लिये में सवंत्र समबुद्धि हो रहा हूँ । 
धर्थात्‌ सत्‌ श्रार अ्रसत्‌ वृत्ति के विभिन्नता-निबंधन से में 
सदाचरण ही का श्रनुसरण किया करता हूँ । 

हे महामुनि ! कमेठ वा उपासक ब्राह्मण, इस लोक में सदा 
जो पुनरावृत्ति-प्रद-माग-प्रदशेक शऔलौर अपुनरावृत्ति-प्रद-मार्ग- 
प्रदशेक यज्ञ-याजन किया करते हैं, वे उसी देवयान-पथ के 
द्वारा पितृक्ञोक श्र देवज्ञोक में गमन करते हैं । 

देवयान-पथ से गमन करनेवाल्ले कम्मंठ पुरुषों का पुनरा- 
गमन हुभा करता है श्रोर मत्त को रोकनेवाले उपासकों की 
पुनरावृत्ति नहीं होती ! इसलिये कर्मठ श,्रौर मन को रोकने- 
बाप्षे ब्राक्षणों में बड़ी विज्क्षणता है | 
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सत्य संकल्पी उपासकों के मन की संकटप-सिद्धि के 
द्वारा वृषभ स्वयं जुतकर हल खींचते ई और गौएँ दूध दिया 
करती नि । उनके मानसिक यज्ञ संकल्प ही से सिद्ध होते रे । 
संकल्प सिद्ध द्वोने पर वे क्लोग यूप दक्षिणा आदि यज्ञ के द्रव्यों 
का मन ही से उत्पन्न किया करते हैं । 

जिन्होंने इस प्रकार योगाभ्यास द्वारा चित्त का शोध 
लिया है, वे क्‍या मधुपक में कभो गो-हिंसा कर सकते हैं ? 

किंतु जे लोग इस प्रकार के विश्ठुद्ध चित्तवाले नहीं हें, 
वे लोग पशुद्दिसा करने से पअ्रवश्य ही प्रत्यवाय के भागी 
होते हैं। इसलिये उनको ओषधियों ही से यज्ञ करना 
विहित है। 

त्याग का ऐसा माहात्म्य होने द्वी से मेने उसका पुरस्कार 
तुमसे कहा है। जिसे किसी प्रकार की आ्राशा नहीं है वह 
न तो किसी फो नमस्कार करता है और न किसी की प्रशंसा 
करता है । 

जे। स्वयं क्ञोण नहीं हैं परंतु जिनके सब कम क्षोण हो चुफे 
हैं देवता उन्हें ब्राह्मण समभते हैं । 

जो पुरुष वेद-श्रवण ओर देव-पूजन नहीं करता तथा ब्राह्मणों 
को दान नहीं देता, वह अरसुर खभाववाक्षा मनुष्य न तो देवमागे 
से कौर न पितृ-मार्ग से गमन करता है । 

इतना सुन जाजली ने कहा--हे वर्णिक ! मैंने आत्मयाजी 
योगियों के तत्त्व का नहीं सुना है, इसी निमित्त में तुम्हारे 
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पास आराया हूँ । पहले के महषियों ने योग-घर्म की ऐसी आलो- 
चना नहीं की है कि|उसे खब लोग सहज में समक सके । 
इसी से यद्द धर्म लोक में प्रवत्तित भी नहीं हो सका है । 

यद्यपि आत्मस्वरूप यक्ञभूमि में “पशुतुल्य मंदबुद्धि 
मनुष्य मानसिक-यज्ञ-जनित सुख-पान में समथ नहीं द्वोते, 
तथापि वे लोग किस्र कम के द्वारा सुख पा सकेंगे, यह तुम 
मुझे बतल्लाओ । 

तुलाधार ने कद्दा--जिन दांभिकों के यज्ञ श्रद्धाहीनता 
के कारण अयक्ञ-रूप से पूरे हुआ करते हैं वे लोग प्रांतरिक 
ध्रथवा बाह्य किसी भी प्रकार का यज्ञ नहीं कर सकते । 

श्रद्धावान्‌ मनुष्य के बाह्य कृत्य एक ही गऊ द्वारा सिद्ध 
हुआ करते हैं; क्योंकि घृत, दूध, दही विशेष करके पूर्णाहुति, 
असमर्थ पक्त में गा-पुच्छ से पिठृतपेण के निमित्त पूंछ के रोम 
अभिषेक आदि में गो-शूंग श्र खुर की रज आदि सात प्रकार 
की वस्तुओं से गा-यज्ञ के काये पूरे हुआ करते हैं । 

अपवित्र पशुओं से पुरोडाश ही पवित्र समभझ्का जाता है । 

जिससे आत्म-साधन द्वोता है, वही यज्ञ भूमि है । आत्मा 
ही सरखती अादि समस्त नदी और पवित्र शैक्ष-सवरूप है । इस- 
लिये आत्मा का न जान के अन्य तीर्थों का अतिथि न घने । 

इस लोक में जे लोग इस प्रकार का अहिंसामय झाचरण 
करते हैं प्लार अपनी शक्ति फे अ्रनुसार धम्मांनुष्ठान किया 
करते हैं, वे शुभ क्ोकों को पाते हैं। 
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भीष्म ने युधिष्टिर से कहा कि तुलाधार इसी प्रकार 
युक्तिसिगत या सदा साधुओं से सेवित इस धर्म की प्रशंसा 
किया, करता है । पं 

.. फुटकक्ष उपदेश 

युधिष्ठिर के भनेक प्रकार के प्रश्नों का उत्तर देते हुए भीष्म 
पितामह ने जो उपदेश दिए थे, उनमें से कुछ अनेक प्रसंगों 
से चुनकर हम नीचे देते हैं-. 

मन अनधथेयुक्त बुद्धि की प्रेरणा से पाप में फँसता है। 
अत में निज कार्यों को कलुषित करके बड़े दुःख भागता है | 

जे ल्लोग पाप करते हैं उन्हें एक न एक विपत्ति सदा 
घेरे ही रहती है, किंतु जे पुण्यकर्म किया करते हैं थे सदा 
सुखी और प्रसन्न रहते हैं । 

जो पुरुष ब्रह्मलेक में वाल करना चाहे वह वेद-शुश्रषु 
ब्राह्मणों फो वेदाध्ययन कराबे | 

जिसके चरित्र की परीक्षा न ली हो, उद्ते विद्या न पढ़ावे । 

जैसे प्प्मि में तपाने, काटने और घिसने से सुवर्ण की 
जाँच की जाती है, वैसे ही कुल, शोल '्रौर गुणों का देख- 
कर शिष्य की परीक्षा ले। 

ब्राह्मण का आगे बैठाकर चारों वर्ण वेद सुन सकते हैं। 

वेद पढ़ना बड़ा भारी काम दै। देवताओं की स्तुति के 
निमित्त ही स्वयंभू ब्रह्मा ने वेदों का प्रादुभाव किया है। 

१२ 
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संकल्पित दान ने देने का प्रतिफल 

जे। ल्लोग थोड़ी श्रर्थवा श्रधिक वस्तु दान करने का संकल्प 
करके फिर उसे नहीं देते उनकी सारी श्रभिनज्नाषाएँ उसी 
प्रकार नष्ट हे! जाती हैं, जेसे नपुंसक 'पुरुष की पुत्र की 
अमिलाषा | 

जीव जिस समय जन्मता श्र मरता है, इस बीच में वह 
जो कुछ पुण्य संचित करता है, उसका सारा फल्ल उस समय 
नष्ट हो जाता द्वे जब वद्द किसी वस्तु को देने की प्रतिज्ञा कर 
नहीं देता | 

सत्य की महिमा 

सहस्र भ्रश्वमेघों का फल प्यार अकेश्ा सत्य तराजू पर 
तेला गया था, परंतु अकेला सत्य उन सहस्र श्रश्वमेधों के फल 
से कहीं अधिक गुरु निकल्ना । 

सत्य ही से सूर्य तपता है, सत्य ही से श्रप्मि तपती है, सत्य 
ही से वायु बद्दती दै, इसलिये खत्य ही से सब प्रतिष्ठित हैं । 

सत्य से देवता प्रसन्न होते हैं ग्रौेर सत्य द्वी से पितर 
तथा ब्रांह्मण प्रसन्न हुआ करते हैं । 

सत्य दी को ऋषि परम धर्म कद्दते हैं, इसलिये खदा 
सत्य बालो । 

मुनि सत्य ही में रत हैं, मुनियों का सत्य ही विक्रम 
है. मुनियों की शपथ सत्य है, इसलिये सत्य ही खबसे 
विशिष्ट है । 
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सत्यवादी मनुष्य स्वरगंलोक में आानंदित होता है। दम 
ही सत्य-फल की प्राप्ति का सखवरूए है। 


ब्रह्मचये-म हिमा 

जे। पुरुष आ्राजन्म ब्रद्मचये त्रत धारण फरता है उसके 
लिये कोई भी पदाथे श्रप्राप्त नहीं है । 

ब्रह्मचारी, ऋषियें के बीच कई करोड़ वर्षों तक ब्रह्मलाक 
में निवांस करता है | 

सदा सत्य में रत, दांत, ऊद्ध्वेरेता, विशेष कर ब्रह्मचर्य 
त्रत में निष्ठत्राह्मण सब पापों का जला देता है, क्‍योंकि त्राह्मण 
प्र्मि-रूप कह्दे गए हैं। 

ब्राह्मणों के तपस्वा होने पर यह प्रत्यक्ष दीख पड़ता है 
कि जिसके प्रभाव से इंद्र डरते हैं ऋषियों के उस्र ब्रद्गाचये 
का फल इस लेक में दिखलाई पड़ता है | 


माता-पिता की सेवा का फल्ल 


माता-पिता की सेवा करने से पुण्य होता है। 

जे। लोग पिता की सेवा करते हैं श्रौर उनके विषय में 
कभी असूया नहों करते तथा माता या अ्राता, गुरु श्रार आचाये 
के विषय में पिठ्वत्‌ व्यवहार करते हैं, उन्हें स्वगंल्षोक में 
पूज्य पद मिलता है । 

भ्रात्मवान्‌ पुरुष माता पिता एव गुरु की सेवा के फल से 
कभी नरक नहों देखता । 
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गोदान-माहात्म्य 

गोदान से बढ़कर दूसर० दान नहों है क्योंकि न्याय से 
प्राप्त गऊ का दान करने से ,दाता तुरंत भ्रपने कुज् का छद्धार 
करता है । ह 

साज्षात्‌ गे!दान करनेवालों का आझाठ पग गमन करते ही 
समस्त फ्ष प्राप्त होते हैं। प्रर्थात्‌ ग्रहदीता क॑ घर में गऊ के 
पहुँचते ही उसके बाल्यक, अतिथि औ्रौर अभिहोत्र श्रादि का 
प्रतिदिन निर्वाह होता है | 

ब्राह्मणों का गुणवती, सवत्सा, तरुणी गऊ, वद्भ उढ़ाकर 
दान करने से पुरुष सब पापों से छूट जाता है । 

गऊ दान करनेवाला उन लोकों में नहीं जाता, जिन लोक! 
में सुये का प्रकाश नहीं पहुँचता | 


दसवाँ अध्याय 


भीष्म पितासह-कथित राजधम 
?---राजा की उत्पत्ति 


अथवा 
राजसत्ताक शासन-प्रणाली का इतिहास 

आरंभ काल में राजा का राज्य, दंडकर्त्ता वा दंड कुछ 

भी नहीं था। प्रजा के लोग ही धम्मे के पअनुगामी होकर 
आपस में एक दूसरे की रक्षा किया करते थे। पर यह प्रथा 
बहुत दिनों तक प्रचलित न रह सकी। प्रजा के लोग इस 
प्रकार शासन करते करते शिथिल पड़ गए और उनका चित्त 
अ्रम में पड़ गया । चित्त-विश्रम होते द्वी बड़ो गड़बड़ मची 
खरौर उनके धम्मे-काय्य नष्ट द्वेने लगे । क्रम से लोगों में मोह 
ध्रौर लोभ की वृद्धि हाने लगी और वे प्रप्राप्त वस्तुओं की 
प्राप्ति के लिये अमिल्लषित हुए। इसका फज्न यह हुआ कि 
विषय-वासना श्रार इंद्रिय-पुखादि दुव्येसनें ने उनके चित्त में 
डेरा आ जमाया । वे लोग भाग-विज्ञास में इतने भ्रनुरक्त हुए 
कि उनका कत्तंव्याकत्तव्य ज्ञान लोप दो गया। यही नहीं, 
किंतु भद्याभक्य, गमनागमन, स्पशोस्पशे का कुछ भी विचार 
न रहा । तब भल्ञा वैदिक कम्मों का करना ते दूर की बात 
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हुईं। वेदादिक कर्म्मो' के लोप होते ही स्वर्गस्थ देवतागण 
भयभीत हुए और उन्होंने पप्रपने भथ का कारण जगत्पिता 
ब्रद्माजी से निवेदन किया श्रे।र ऐसी सुव्यवस्था करने के प्रथे 
प्राथना की जिससे प्राणी मात्र का कल्याण हो । 

ब्रद्माजी ने भयभीत देवताओं को आश्वासन दिया। 
देवता प्रपने-अपने स्थानों का चले गए। तब ब्रक्बाजी ने 
निज बुद्धि बल से एक छक्त शअध्यायों का एक शाशस्र बनाया। 
इस भ्रथ में उन्होंने धरम, श्रथे '्लार काम का विस्तारपृ्वेक 
वर्णन किया । चतुथे पद पध्र्थात मोक्ष पद के पशेन के 
भ्रतिरिक्त इस अंथ-रत्न में बनियों फे धन की रक्षा, तपरिवियों 
की वृद्धि श्रादि विषय पड़वग, कर्म-कांड, ज्ञान-कांड, ऋषि, 
वारिज्य, जीविफा-कांड श्राौर विशाल दंडनीति का भी 
विस्तारपूवेक उल्लेख किया गया। सारश यह कि व्यव- 
हार-शासत्र में जितने विषय होने चाहिएँ वे सब इस लक्ष 
भ्रध्याय-युक्त भ्रंथ में लिखे गए । 

यह अंथ सबसे पहले महादेवजी के हाथ में पड़ा। 
उन्होंने इस्र ग्रंथ की विशालता देख ओर मनुष्यों का अल्पायु 
समझ उस्र ध्थ को संक्षिप्त किया, यहाँ तक कि उन्होंने एक 
खच्त की जगह उसमें कंवल दस हजार ही भ्रध्याय रक्खे | भ्रनं- 
तर इस ग्रंथ का संक्षिप्त संस्करण जब इंद्र ने देखा तब उनका 
भी वह अंथ बहुत बड़ा प्रतीत हुआ श्रौर देवराज ने उसको 
घटाकर उसमें पाँच हजार ही भ्रध्याय रक्खे ध्यर उसे “बाहु- 
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दंतन शास्त्र” के नाम से प्रसिद्ध किया । काक्षक्रम से श्र 
वही शास्त्र 'बाहस्पत्य”” शास्त्र के नाम से प्रसिद्ध है। क्‍योंकि 
शुक्राचाय ने उस शास्त्र को संक्षिप्त कर उसमें केवल एक 
हजार शप्रध्याय रक्से | फिर जब वह ग्रंथ महषियों के हाथ में 
श्राया तब उन्होंने श्रपनी श्रावश्यकताओं फे अनुसार उसे 
श्र भी संक्षिप्त बना डाला | 

ग्रंथ क्या एक प्रकार का दंड-विधान ( 72079] ००१6 ) 
बन गया और उसमें उचित संशोधन भी दो गए। पर श्रब 
स्रावश्यकता इस बात की हुईं कि उस्र ग्रंथ के भ्रनुसार 
आचरण करानेवाला भी तो कोई हो । इस श्रभाव को दूर 
करने के लिये देवताओं ने जाकर विध्णु का अ्भिनंदनपत्र 
दिया श्र प्राथेना करते हुए कहा--प्रभो ! आप ऐसे एक 
पुरुष का आज्ञा कीजिए जो स॒त्युक्लोकवासी प्राणी मात्र के 
ऊपर प्रभुता कर सके । 

देवताओं के प्राथेनानुसार विष्णु ने तैजस और विरजा 
नाम के दे! मानस-पत्रों को उत्पन्न किया । इन दोनों में से 
द्वितीय श्र्थात्‌ विजा की शासन की ओर प्रवृत्ति न होकर 
वैराग्य की ओर प्रवृत्ति हुदं। इनके कीतिमान्‌ नामक एक 
पुत्र उत्पन्न हुआ, पर वह बहुत दिनों तक जीवित न रहा । 
इसके पुत्र क्देम ने भी बड़ो तपस्या की । कर्म का श्रन॑ंग 
नामक जो पुत्र था वह दंडनीति-वेत्ता था। उसी ने प्रजा की 
रक्षा का भार अपने ऊंपर लिया | अ्रनंग हो मनुष्यों के प्रथम 
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राजा हुए और मअ्रद्वा फे बनाए दंड-विधान फे प्नुसार 
उन्होंने प्रजा का शासन-किया, | 
२--राजा देव-स्वरूप है 

भीष्मजी ने कहा है कि राजा को मनुष्य समकझकर कभी 
उसकी अवमानना न करे, क्योंकि वह महत्‌ देवता, नर का 
रूप धारण कर प्रथिवी पर निवास करता है। राजा ही 
अ्रम्मि, सूय्ये, मृत्यु, वेश्रवण ओऔ,रर यम की संज्ञा धारण 
किया करता है। पापों को भस्म करने से राजा की “पावक?”? 
संज्ञा है; गुप्तचरों द्वारा सबका रहस्य जानने पर प्रजा 
पुत्र के लिये मंगलजनक कार्य्यो" की सुव्यवस्था करने से राजा 
की “भास्कर” संज्ञा होती है। जिस समय वह क्रुद्ध देकर 
अपराधियों को नष्ट कर देता हे उस समय उसकी “म्रृत्यु? 
संज्ञा दाती है । जिस समय राजा अपने उपकारियों को पुरस्क्रत 
करता और झपकारियों के धन का हरता है ढस समय उसकी 
“वेश्रवण”! संज्ञा होती है । जब वह तीरण दंड से अधमियों का 
निग्रह कलर धर्मात्माओं फे ऊपर कृपा करता है उस समय 
उस्रकी “यम”? संज्ञा होती है। 

ऐसे देव-स्वरूप राजा के साथ कभी किसी को ट्रेष न करना 
चाहिए। कारण यह है कि राजा की प्रतिकूल्षता करने से 
किसी भी मनुष्य को सुख नहीं मिलता ! 

३--राज्ञा फे कत्तव्य कर्म 
पहले राजा श्रपने मन का जीतकर' सब शत्रओ्रें। का जीते । 
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राजा फो उचत है कि वह प्रजा की रक्षा करे प्लौर प्रजा 
की रक्षा करने फे अ्भिप्राय से, दुर्ग में/ राज्य की सीमा पर 
नगरों में, उपवनें में, चाराहें पर, पैदल सेना (पुलिस) कां 
पहरा रकखे। वह*“ऐसे लोगों का अपना दूत बनावे जो देखने 
में जड़, अंधे श्रौर बहरे से जान पड़ें पर वास्तव में वैसे न हों, 
जे भूख प्यास भ्रादि कुशों को सह सकें, बुद्धिमान्‌ हों, श्रौर 
परीक्षा छेने में निपुण हों । इन गुप्रचरों के द्वारा राजा श्रपने 
सेवकों, मित्रों श्र।र पुत्रों तक के गुप्त आचरणों तक का वृत्तांत 
जानता रहे । पुर, जनपद और सामंत राजाओ्रें के पाल इस 
ढंग से गुप्तवरों का रक्खे कि वे लोग उनकी (गुप्तचरों को) न 
पहचान पावें । श्रपने मल्लक्रोड़ा-स्थान, समाज-ग्रृह, भिक्षुकों 
के ठहरने के स्थान, पुष्प-वाटिका, नगर के बाहरवाले उद्यान, 
पंडितों के सभागृह, भ्रधिकारियों के वासस्थान, राजसभा श्र 
प्रधान पुरुषों के भवनों में गुप्तचरें को नियुक्तकर शत्र द्वारा 
भेजे हुए गुप्तचरों की सदा टाह लगाता रहे । 

युद्ध-यात्रा के समय राजा का डचित है कि पहले वह 
नगर की रक्षा का प्रबंध कर दे। यात्रा में जिन वस्तुओं की 
अआ्रावश्यकता पड़ती है, उनको संगृहीत कर कछ्े। फिर बड़ों 
पर पूश्यों का श्राशीवांद प्रौर बलवान सेना साथ लेकर 
ऐसे राजा पर चढ़ाई करे जे! मूखे, विचारहीन, स्वजनों से 
परित्यक्त, अन्य शत्रु के साथ युद्ध में श्रासक्त, असावधान भार 
निबेज्ष दे । यदि तिस्र पर भी शत्न॒ वश में न हो ते उसके 
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राज्य का घेरकर पड़ा रहे। श्र, श्रम्मि, विष आदि के 
प्रयोग से शन्नु की प्रजी का मोहित करे । अपने नोकरों के 
द्वारा उसके मित्रों तथा सेबकों में भेद उत्पन्न करा दे । भीष्म 
के मतानुसार श्रच्छा श्रार बुद्धिमान्‌ राजा वही है जे साम, 
दान श्रार भेद द्वारा प्राप्त धन से संतुष्ट रहे । 

:जा की रक्षा के लिये राजा प्रजा के उपाजित धन का 
छठा भांग ले। मतवाल्ले, उन्मत्त आदि दस धम्मेंगत लोगों 
का दंड देकर, उनसे जितना धन मिल सके ले। क्योंकि 
यदि ऐसे लोग का दंड न दिया जाय ते वे समस्त पुर- 
वासियों को कुश देते हैं । पुरवासियों का पुत्र के समान पालन 
करे | किंतु जब कभी उनके उचित श्रनुचित कार्य्यों के विचार 
में प्रवृत्त हे! तब उनका स्वजन समभकर उन परर्नद्द न करे | 
राजा को उचित है कि ऐसे पंडितों का नियुक्त करे जो वादी- 
प्रतिवादी के मामलों को भक्ती भाँति विचारप॒वेक निपटा सकें। 

राजा का कत्तंव्य हे कि वह यत्रपुवेक वेद वेदांग श्रादि 
सब विद्याओं का सीखे । राजा को उचित है कि वनपषथों में 
अ्दीरों का रक्खे | शआ्रावश्यकता होने पर गाँवों का एक स्थान 
से उठाकर छोटे छोटे ग्रामों में बसा दे। राज्य के अंतर्गत 
गुप्त ँ्रार कठिनता से जानने योग्य स्थान हों । युद्ध उपस्थित 
होने पर धनशाली श्रोर बलवान पुरुर्षो को मीठे वचनों 
द्वारा ठाढ़ख बंधाकर उन्हीं स्थानें में भेज दे । राज़ा स्वयं 
जाकर निज राज्य फे शरयों का अलंग करके माग बनवाजे 
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ध्रोर उनमें यदि न जा सके ते चारों ओर से झाग लगाकर 
उन सव का भस्म कर दे। शत्रु के मित्रों में भेद फराफ 
प्थत्ा निज बल ही से श्र के ज्षेत्रस्थित श्रनाज को नष्ट कर 
दे | नदी-पथ में बने हुए बाँधों का तोड़ दे | जहाँ जल अधिक 
हो उसे निकाल दे। यदि उसके निकालने की सुविधा 
न हो तो उस जल्ल में विष मिलाकर उसे बिगाड़ डातहे। 
जिन स्थानों में शत्रु आश्रय छे सके, उन स्थानों का विध्वंस 
कर दे। चेत्य वृक्ष के अतिरिक्त भय सब वृक्षों की जड़ 
काट दे, किंतु चैल्य वृक्त का पत्ता तक न मोड़े | 

दुर्गों की प्राचीर, शूरों के रहने के लिये स्थान आदि 
बनवावे । वायु का निकास, किले के भीतर से शत्रु के देखने 
के लिये छिद्र तथा धाग्नेयाश्ष आरादि प्रस्त्रों के चलाने के 
लिये भी दीवारों में छिद्र बनवावे। दुग की परिखा को 
घड़ियाल श्रौर बड़े शरीरवाले मत्स्यां से भरे। नगर से 
बाहर जाने के लिये छोटे छोटे द्वार बनवावे श्रार उन छोटे 
द्वारों पर भी पहरे-चेकी रकक्‍खे। प्रत्येक द्वार पर ऐसी 
शतप्नी (तापें) रकखे जो आवश्यकता पड़ने पर तुरंत 
चलाई जा सकें। बहुत सा काष्ठ एकत्र कर रक्खे श्लोर स्थान 
स्थान पर कुएऐँ खुदा दे । ,साथ ही जो कुएँ पहले फे बने हुए 
हों, उनकी सफाई कराता रहे । चैत्र मास में फ़ूस के भापड़ों 
को गीली मिट्टी से ल्हिसल्ला दे श्लौर भ्न्य स्थानों में पड़े घास- 
फूख को किसी सुरक्षित स्थान में रखवा दे। भाग न लगे, 
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इत्र विचार से अग्नमिद्ात्र का छोड भाजन भी दिन ही में 
बनवावे । लुहारखाने 'श्रौर सूतिकागृद की झाग का ठीक 
ठोक प्रबंध कर दे। पुरी की रक्षा के लिये यह डॉड़ो पिटवा 
दे कि रात में आग जह्लानेवालों को' प्राण-दंड दिया 
जायगा। भिन्लुक, नपुंखक श,्रौर सूद खानेवालों को निकाल 
दे, क्योंकि शत्रु के आक्रमण करने फे समय ऐसे लोगों के 
राज्य में रहने से अ्रनेक प्रकार के उपद्रव खड़े दो जाते हैं । 
चौराहों, तीर्थो' और साधारण लोगों के घरों की रक्षा का 
उचित उपाय करे ओर प्रहरी नियुक्त कर दे। भांडार, शल्रा- 
गार, योधागार, घुड़शाला, गजशाला, सैनिकों की छावनी, 
ऐसे गुप्त स्थानों में भोतरी मार्ग बनवावे, जिसका पता सहसा 
शत्र का न मिले | शत्रु से श्ाक्रांत होने पर राजा को अधिकार 
है कि वह तेह्ल, चर्बी, मधु, घृत, अनेक प्रकार की ओआषधि और 
धन आदि का संचय कर ले । अंगार, कुश, मूज, पत्र, शर, 
लेखक, घास, भनेक प्रकार के अख्न-शस्त्रओर कवच आदि 
को राजा संग्रह कर रक्खे। रोग, कृत्या, विष और शल्य, चार 
प्रकार के उत्पातों को शांत करनेवाले, चार प्रकार के 
चिकित्सकों का एकत्र करे । नट, नाचनेवाले श्रोर मन्नों से 
राजा झ्पनी राजधानी का सुशाोमित करे। अन्य लोगों को 
प्रसन्न रक्खे । मंत्री अथवा अन्य सेवकों में से जिसके विषय 
में कुछ भी श्राशंका हे! उसे किसी न किसी प्रकार श्रपने बश में 
कर ले । यदि राजा कोप के वशवर्त्ती होकर अकारण ही दूसरों 
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की भ्रवमानना करे ते उसे उन"लोगां का किसी प्रकार शांत 
करना चाहिए । राजा का मुझुय फ्व्य है कि वह आत्मा, 
सेवक, कोष, दंड, मित्र, जनपद और पुर-युक्त सप्तात्मक 
राज्य का यत्नपूर्वकप्रतिपालम करता रहे | 
४--राजघम 

राजा क्षत्रिय हो या अन्य ही जाति या वर्ण का हो, उसे 
प्रजा का प्रसन्न रखने के लिये उचित है कि शाश्न-विधि के 
अनुसार देवता भर ब्राह्मणों के प्रति भक्ति भ्रौर श्रद्धा दिखावे । 
राजा को सदेव पुरुषाथ के निमित्त यत्न करना चाहिए | पुरुष 
के उद्योग के बिना कवल्ल देव के सहारे राजाओं के काय्ये 
कभी सिद्ध नहों हो सकते । भीष्मजी का मत है कि भाग्य 
ओर पुरुषाथे समान होने पर भी पुरुषा्े ही श्रेष्ठ है, क्योंकि 
पुरुषाथे लोगों को प्रत्यक्ष ही फल्न देता है श्रौर भाग्य पूवे- 
पुरुषाथ का फल्न मात्र है। यदि देवसंयोग से किसी काये में 
खफलता प्राप्त न हो तो भी दु:ःखो न होना चाहिए, किंतु दुगुने 
उत्साह श्रोर यत्र से सफलता प्राप्त करने के लिये उस काम 
में लगना चाहिए। राजाओं की परम नीति यही है । परंतु 
राजाओं के कारय्यों की सफलता का मुख्य कारण सल्य है । 
राजाओं के कार्य जेसे सत्य से सिद्ध होते हैं, वेसे श्रन्य किसी 
भी उपाय से नहों हो सकते । 

राजा को उचित है कि वह अपने देषों को छिपावे और 
दूसरे के दोषों को ढूँढ़े । अपने विचारों का छिपाबे और दुसरों 
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के विचारों का जाने । विचारपूबेक श्रौर न्याय के प्रनुसार 
समस्त काये करे । राज॥ फा बहुत सीधा भी न द्वोना चाहिए, 
क्यों कि राजा सीधा हुअ्रा ते। उसकी प्रजा उसके स्थापित नियमों 
को भंग करने ल्वगती है, श्रार यदि कठार भाव धारण करे ते 
उसकी प्रजा सदा उससे त्रह्त रहती है। अतः राजा को 
समयानुसार सरत्तता श्रेर कठारता दाने ही दिखानी चाहिए | 

जो लोग ब्राह्मणों के योग्य सम्मान पाने की इच्छा करें, 
उनको राजा दंड दे | ब्राह्मण यदि कोई श्रपराध करे ते। उसे 
देश से राजा निकाल दे, पर प्राणदंड न दे । भ्रन्य वणेवाले 
अपराधियों फे लिये यद्द नियम नहों हे | 

राजा को ज्षमाशीज्ष भी न होना चाहिए। राजा यदि 
प्रजादोहदी हो।, ते राजा-प्रजा में द्रोह बढ़ता है। अ्रत: राजा 
कं उचित है कि प्रज्ञा की पुत्रवत्‌ रक्ता करे । राजा को कभी 
धेयेच्युत न दाना चाहिए | , राजा फो शप्रपने सेवकों के साथ 
सदा हँसी दिल्लगी भी न करनी चाहिए। कारण यह है कि 
नोकरें के साथ जे! स्वामी ऐसा व्यवद्दार करता है, उसके 
नोकर ढीठ दे। जाते हैं श्रैर श्रपने स्वामी का सम्मान भी नहों 
करते, स्वामी की मय्यांदा को प्रतिक्रम कर, उसकी शआाज्ञा 
को उल्लंघन करते हैं। जब उनको उनका स्वामी किसी काम 
को करने के लिये श्रादेश देता है, तब वे अ्रनेक प्रकार के संशय 
प्रकट करते हैं, छिपाने योग्य बातों को प्रकट कर देते हैं, जे 
बस्तु माँगने योग्य नहों उसे माँग बैठते हैं । राजा के खामने ही 
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वे खाते और अपने प्रत्येक काये में अपने का राजा से भी 
प्रधिक चतुर लगाते हैं। इतना ही हीं किंतु ऐसे मुँददलगे 
राजभुृत्य, प्रजा से घूंस लेकर, | राजा फा बदनाम कर देते 
हैं, जाज्ली श्राज्ञापात्र'बनाकर राज्य के काम-करांज में गड़बड़ 
डालते हैं । राजा जेसे वल्न पहनता है, वेसे ही वे भी पहनते 
हैं श्रार अंतःपुरवासिनी ल्लियों फे पास आने जाने का भी 
साहस करने लगते हैं। राज-सभा में भी ऐसे ज्ञोग राजा 
से अनकहनी बातें कह बैठते हैं श्रार जब राजा क्रद्ध होता है 
तब वे उस्रके क्रोध को हँसी में टाल दिया करते है । 

राजा का उचित है कि जिसके साथ संधि करनी चाहिए 
उसके साथ संधि करे, श्रार जिसके साथ विरोध करना 
चाहिए उसके साथ विरोध करे ! गुरु ही क्‍्योंन हो, यदि 
वह भी कार्य्यांकाये-वितेक से हीन, गवित और कुमार्गी द्वो, 
ते राजा उसे श्रपने राज्य से निकाज्ञ दे । राजा सदा प्रज्ञा- 
रंजन में लगा रहे और सत्य की रक्षा तथा प्रजापालन करता 
रहे । राजा पराए धन पर कभी मन न च्ञावे । नोकरों को 
यथासमय वेतन दे । राजा इस बात का सदा ध्यान रक्‍खे 
कि उसकी मंत्रणा सवे-साधारण में प्रकट न हो जाय । राजा 
किसी का भो विश्वास न करे | 

५---राजा केसा घन ले सकता हैं ? 

कुकर्मी ब्राह्मणों श्रोर भ्रत्राह्मणों के धन का राजा ही 

अधिकारी है । 


( (र्टरे ) 


६--प्रजा की उन्नति के उपाय 

राजा दानी, उपव!|सती श्रूर तपस्या में रत हो। वह 
सदा प्रजा की भक्ताई के उद्योग में छगा रहे । राजा का उचित 
है कि वह विद्वानों श्रौर धार्मिकां का स'कार करे । राजा 
गुंडे बदमाशों का यम की तरह सदा दंड दे। उन्हें कभो 
भो च्वामा न करे। दिद्वान्‌ त्राह्मणां की सदा रक्षा करे | 

राजा का स्मरण रखना चाहिए कि जिस प्रकार वह 
प्रपनी प्रजा के श्रनुष्ठित पुण्य-काय्यों के फल में से चतुथांश 
का भागी है, उसी प्रकार उसके राज्य में बसनेवाले दुष्ट एवं 
मिथ्यावादी जे कुछ बुरे काम करते हैं, उनके फल में से 
आधे फल्ल का वह पाता है | 

यदि किसी की चोरी हो गई हो श,्रौर वह प्रमाणित हो 
जाय तथा चार का पता न चले ते राजा का उचित है कि 
जितना धन उसका चोरी गया हो उतना ही प्रपने कोष से 
निकालकर उसे दे दे । 

सब वशोवालेों का जिस प्रकार ब्राह्मणां की रक्षा करनी 
चाहिए, वेसे ही उनके माल-असबाब की भी। जो कोई 
ब्राह्यणां का अभ्रपकार करे, उसे राजा राज्य में न रहने दे 
क्योंकि ब्रह्मस्व की रक्षा ही से सबकी रक्षा है । 

जिस राजा की बुद्धि शांत श्रौर अनृशंस है, वह राज्य 
की रक्षा नहीं कर सकता | ऐसा राजा भ्रसमथे समझता जाता 
है। दान, भ्रध्ययन, यज्ञ और प्रजापालन करने से चाहे 
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धर्म हो चाहे अधर्म, राजा का जल्म द्वी इन्हों कामों के लिये 
हुआ है । 

जब सद्गुणशात्ती धर्म्मात्मा मनुष्य राजा के मंत्रो होते 
हैं तभी प्रजा की, उन्नति होती है, श्लौर जिन बस्तुओं का 
मिलना पसंभव है, वे वस्तुएँ राजा का मिलती हैं । 

७--बैश्य, शूद्र तथा अंत्यजों के विपुव करने पर 
राजा का कत्तव्य 

ब्राद्यण आदि सब वर दान, तपस्या, अहिंसा भर इंद्रिय- 
निग्नह से अपने अपने कुशक्ष की अभिलाषा करते हैं। किंतु 
इनमें भो जो ब्राह्मण वेद-बल-शाली हैं वे ही ऐसे खमय में 
शक्तिहीन राजा का उसी प्रकार बल्ल बढ़ाते हैं जिस प्रकार 
देवतागण इंद्र का। बलइहदीन किंतु बुद्धिमान जो राजा हैं 
वे त्रह्मयत्ष का श्राश्रय ग्रहण करके खड़े द्वोते हैं । 

ब्राह्यप का कत्तेग्य है कि जिस प्रकार हो तपस्या, 
शखस्षबत्ल, सरलता, शठता आदि द्वारा क्षत्रिय को शासित 
करे । क्योंकि ज्षत्रियों की उत्पत्ति ब्राह्मणों से है। अ्रतएव 
यदि क्षत्रिय ब्राह्मणों फे साथ श्रनुचित ओर विरुद्धाचरण 
करें, तो उनके नियंता ब्राह्मण ही दे! सकते हैं। जल से 
झभि, बाद्षण से क्षत्रिय श्रौर पत्थर से लोहा उत्पन्न हुआ 
है। इसलिये उनका सर्वत्रगामी तेज निज निज योनि ही में 
शांत होता है। जब ह्लोहा पत्थर को भेदता है, भाग जल को 
खेालाती भर क्षत्रिय ब्राह्मणों से ठेष करते हैं, तब वह लोहा, 
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वह झाग भझौर वह क्षत्रिय स्थयं नष्ट हो जाते हैं। ज्षत्रियों का 
प्रत्यंव झ्रजेय तेज त्राह्मणें। ही के पास शांत हुआ करता है । 
ब्रद्वावल कोमल शेर चत्रियवल निबल है। 
८--विश्वासपात्र और अविश्वास्तपान्न मनुष्य 

सहाथे, भजमान, सहज ओऔरर कृत्रिम, चार प्रकार फे 
राजमंत्रो देते हैं। सहाथे मंत्रो वे हैं जे राजा के सामने 
प्रतिज्ञा कर किसी शत्र को पराजित कर, उसके अभ्रधिक्रत 
राज्य का आपस में बाँट लेते हें। जिनके घर में पीढ़ी दर 
पीढ़ो किसी राजा का मंत्रित्व चला भ्ाता है, वे भजमान कहलाते 
हैं। मातृ-खल्ली आदि खद्दज ध्ौर कृत्रिम मंत्रो वे हैं जो 
धर्म्मात्मा हैं, निरपेक्ष हैं और वेतन लेते हैं। जिस बात को 
राजा पसंद नहों करता, उस बात की चर्चा राजा के सामने 
उसके मंत्रों कभी न फरें। चार प्रकार के मंत्रियों में भज- 
मान और सहज मंत्रों ही श्रेष्ठ हैं। सहाथे धयौर कृत्रिम 
मंत्रियों से राजा सदा सशंकित रहे । विशेषकर इनके सामने 
शभ्रथवा इनके द्वारा दुष्ट सेवकों का निम्रह न कराके स्वयं 
करे। राजा पझपने मंत्रियों की रक्षा खावधानतापूवेक सदा 
करे, क्योंकि अस्ावधान राजा ही नीचा देखता है। यदि 
राजा असावधान हुआ ते साधु पुरुष दुष्ट, दुष्ट लोग साधु, 
शत्रु लोग मित्र कर मित्र शत्रु द्वोते हैं। अस्थिर चित्तवाक्षे 
पुरुष का कोई विश्वास नहों करता । इसलिये चित्त को राजा 
सदा सावधान रक्खे । 


( १४८४ ) 


जो राजा सहसा सब पर विश्वास कर लेता है, उसके 
धर्म प्रौर धन, देनें का नाश द्वेतु दै |“ श्रेर जे किसी पर 
भी विश्वास नहों करता उसका मर जाना ही भ्रच्छा है। साथ 
ही अत्यंत विधाल भो' अकाल-म्ृत्यु का कारण है। प्रत्यंत 
विधास करने ही से विपद्म्रत्त होना पड़ता है। क्येंकि 
जिल्ल पर श्रत्यंत विधास किया जाता है, उसी की मुट्रो में 
उसका जीवन हैे। जाता है। अतएव पुरुष-विशेष का विधास' 
और व्यक्ति-विशेष का अविधासख करना उचित है। यह सिद्धांत 
राजनीति का मुख्य अग दे और राजा के सदा इसका ध्यान 
रखना चाहिए । राजा जिपे सम्रक्त ले कि मेरे न रहने पर यह 
राजा हे|गा, उत पुरुष पे सदा सशंरू रहे। क्‍यों के पंडेतों 
के विचार में राजा का वह्दी शत्रु है । जे। पुरुष राजा की अथे- 
वृद्धि से कभो ठ॒प्त नहों होता और अ्रथे-क्षय होने से दुःखी 
द्वोता है, वही राजा का हितैषो मित्र है। जिपके राजा जान 
ले कि मेरे न रहने पर यह भो न रहेगा, राजा उन पर पिता की 
तरह विश्वास करे श्र अपनी बढ़ती के साथ स्राथ उल्नती 
भो बढ़ती करे । जो पुहष घमं कमे का नाश देख दुखी द्ोता 
और उललकी रक्षा में तत्पर रद्दता है, उम्च मनुष्य को राजा 
अपना उत्तम सित्र समझे । साथ ही जे। धर्म-कर्म को नष्ट करने 
की इच्छा रखता है, वद्दी राजा का शत्र समझा जाता है । 

जे! मनुष्य व्यसननें स्रे सदा डरता रहता है ओर धन द्वारा 
किसी का अनिष्ट नहों करता, उस मनुष्य को राजा अपता 


( १<६ ) 


मित्र बनावे श्रौर उसे प्रार्स-सट्श खसमभे । जो पुरुष उत्तम 
कूल में जन्‍्मा दो जिसका रूप-रंग श्रच्छा हा, जिसका कंठ- 
स्वर मधुर दो, जो तितिक्षा श्रार पझ्सुया-रहित द्वो, उसे राजा 
झपना मंत्री बनावे। के 

जो मेधावी हैं, जिनकी स्मृति भश्रच्छी है, जो चतुर हैं, जो 
किसी को नहीं सताते श्रार जे सम्मानित अथवा अपमानित 
होने पर भी कभो किसी की भल्लाई बुराई में नहीं रहते, ऐसे 
ले।ग यदि ऋत्विक्‌, श्राचाये वा प्रत्यंत प्रिय मित्र होने पर भी 
वेतनभुक्त भ्रत्य बनकर राजा के यहाँ रहें, तो राजा को 
उचित है कि उनका अ्रधिक सम्मान करे। क्योंकि वे लोग 
राजा को अपना परम मित्र और धम का स्वरूप जानेंगे, श्र 
राजा भी उनका पिता की भाँति विश्वास करे। 

एक काम पर दे पझ्थवा तीन कामदार नियुक्त करने पर 
वे लोग झरापस में एक दूसरे का द्वोष ढूंढेंगे, भ्रतः: राजा एक 
काये पर एक से अधिक पअधिकारी को नियुक्त न करे । जो 
पुरुष सत्कीतियों के रम्रगण्य हुए हैं, जा नीति के बाहर नहीं 
होते, जे भ्समथे मनुष्य फे साथ टंष श्रोर अनथे नहीं करते, 
जे काम, क्रोध, भय श्रौर ज्ञोभ फे पशवर्त्ी होकर मित्र-घर्म फो 
परित्याग नहीं करते ध्रौर जो सब कामों में दक्त और पर्य्याप्र- 
वादी हैं, वे ही राजा के मुख्य मित्र हैं। जो ज्ञोग उत्तम कुल 
में जन्मे हैं, जिनका स्वभाव उत्तम है, जो क्षमावान हैं, जो 
अपनी बड़ाई की डींगें नहीं मारतें, जो शूर, आये, विद्वान 


( १४७ ) 


कार्याकाये-विवेक में निपुण, सब कार्य्योष में दत्तचित्त, उत्तम 
सहाययुक्त और सत्कर्मपरायण हैं, उन्हें राजा सेवक पदवी 
पर नियुक्त करे। ऐसे लोग जक्न भ्रधिकारी बनाए जाते हैं, 
झ्रथवा आय-व्यय की परीक्षा का क'म जब ऐसे के हाथ .में 
सैंपा जाता है, तब कल्याण की वृद्धि हती है। ऐसे ले।ग 
चुपचाप आपस में मिद्रकर सब काम ठीरू ठाक कर लिया 
करते हैं । 

राजा अपनी जातिवालों से मृत्यु की तरह खदा डरता रहे। 
क्योंकि खजातीय ले।ग समीपत्थ मृत्यु की तरह राजा की उन्नति 
का कभो नहीं सह सकते; परंतु जे सरल, उदार, वदान्य, 
लज्जञाशील और सत्यवादी हैं उनके नाश की अभि ताषा केई 
नहों करता । जातिद्दोन मनुष्य को सुख कभो नहीं होतां। 
जातिहीन पुरुष सबके श्रवज्ञाभाजन होते हैं श्रेर जातिहीन 
पुरुष ही शत्रुश्रों द्वारा परास्त किए जाते हैं। जब कोई दूसरे 
से अपमानित होता है, तब उल्लकी जातिवाले ही उसका 
सहारा होते हैं। लोगों का यह खभाव है कि जे। पुरुष बंघु- 
बांधवों से झपमानित द्वाता है, उस्तरी जातिवाले उसके 
अपमान के। अपना अपमान समभते हैं। यदि बंधु श्रपने से 
सेागुना बढ़ा हा, ते उसकी जातिवाले लोग उसे झपने से हेठा 
ही समभते हैं। जातिद्दीन मनुष्य किसी के ऊपर कृपा नहों 
कर सकते, जातिद्दीन पुरूष किसी से नहीं दबते। प्रत्येक 
जाति में पभ्रच्छे बुरे खभाव के मनुष्य हुआ। करते हैं। अतः 


( १४८ ) 
राजा का उचित है कि झपने जातिवालों को सदा सम्मानित 
कर उन्हें संतुष्ट रकेंखे | उनके पास्र खदा विश्वासी की 
भाँति श्रविश्वास-भाष से रऐ श्रोर उनके सामान्य गुण-दोषों 
की झालोचना न करे। जो राजा इस प्रकार प्रमादद्दीन द्ाफर 
रहते हैं, उनके खब शत्र प्रसन्न होकर उनके साथ मित्र को 
भाँति व्यवद्दार करते हैं । 
<--राज-सभा के सदस्यों की योग्यता 

जो ल्लोग छज्जालु, जितेंद्रिय, सत्य श्यौर सरत्तता से युक्त 
तथा प्रिय एवं श्रप्रिय बचनों को पूणे रीति से कह स्रकने में 
समथे हैं।, वे दी पुरुष राजसभा के सदस्य होने योग्य हैं । 

खदा समीप रहनेवाले, पराक्रमी, संतुष्ट ग्रौर ब्राह्मण तथा 
काये करने में दक्त ल्लोग ही राजा फे श्रापद-सहायक हो 
सकते हें । 

अच्छे कुल में जन्मे हुए. खदा सम्मानीय तथा अपनी 
शक्ति फा न छिपानेवाले पुरुष राजसभा की शोभा को बढ़ावें | 

राजा को उचित है कि परिच्छद काये में ऐसे लोगों को 
नियुक्त करे जो कुलोन, खदेशज, बुद्धिमान, रूपवान्‌, बहुभ्रुत, 
प्रगल्भ श्रोर अ्रनुरक्त हों । । 

राजा ऐसे लोगों का कभी अपने पास तक न फटकने दे 
जो दुष्ट कुलों में उत्पन्न हुए दो, छो।भी हों, नशंस हों श्रौर निलज् 
हां। क्योंकि ऐसे लाग तभी तक पास रहते हैं जब तक गाँठ 


( १ दर्द ) 

में टका द्वोता है। किंतु छूँछा हाथ दे।ते ही ऐसे लोग तुरंत 
नो-देो-ग्यारद हे जाते हैं । 

राजा ऐसे ल्लोगे। को सदा प्रश्येक काये पर नियुक्त करे 
जो कुलीन, सत्स्वभावयुक्त , फामल-हृदय तथा स्वामि-कार्ये 
हितैषी हैं। । 

जिनकी चित्तवृत्ति कभी विचलित नहीं होती, जे लोग 
विद्वान, सद्वृत्त, त्रवधारी, सत्यवादी और शभस्‍्षुद्र हैं, वे ही 
झपने स्वामी की श्रोवृद्धि की नित्य कामना किया करते हैं । 

जे! झनाये, अ्रधामिक, मंदबुद्धि वथा मर््यांदाद्दीन हैं, 
ऐसे लोगों से राजा सदेव धर्म की रक्षा करे । 

जो उत्तम कीतिवाले हैं, जो युद्ध में स्थित रहकर विक्रम 
दिखाते हैं, जे सामथ्य-युक्त होकर दूसरों का सम्मान करते हैं, 
स्पद्धांहीन पुरुष के साथ स्पर्धा नहीं करते, काम, क्रोध, लोभ 
मेहह तथा भय फे वशवर्त्ती होकर धर्म नहीं त्यागते, अ्भिमान- 
रहित, सत्यवादी , क्षमाशोल,जितात्मा,मानी श्र सब अवस्थाओंं 
में जिनकी परीक्षा ली जा चुकी हो ऐसे गुणयुक्त पुरुष को 
राजा झपनी सभा का मंत्रदाता अथवा परामशैद्षाता बनावे । 

जो कुल्तीन हैं, जो क्षमाशील, पढ़, उच्च विचारबाले, शूर, 
कृतझ्ञ झ्लोर सत्यधम से युक्त हैं, वे ही ते साधु हैं प्रौर साधु 
ही राजा फे हितैषी परामशंदाता हो सकते हैं । 

यदि बुद्धिमाव पुरुष राजा के ख्राथ रहें तो शत्रु भो प्रसभ 
होकर मित्र बन जाते हैं। प्रतएव जितेंद्रिय, बुद्धिमान, भूति- 


( २०० ) 


काम राजा ऐसे सेवकों के पश्रतिरिक्त प्रन्‍्य सेवकों फे समस्त 
गुण-देषें की परीक्षा ले । 

उन्नतिशीक्ष, ऐश्वय्ये की इव्छा रखनेवाला राजा, आत्मीय 
कुलीन, स्वदेशी, स्रक चंदनादि विषयों के वश में न' रहनेब ले 
व्यभिचार-रहित और भली भाँति परीक्षा किए हुए पुरुषों के 
साथ संबंध करे श्रौर अत्यंत श्रेष्ठ यानि से उत्पन्न, वेद 
जाननेवाले, परंपरागत श्र अभिभान-शून्य मनुष्यों ही को 
राजा श्रपना मंत्रो बनावे। 

राजा, राजसभा में पाँच ऐसे पुरुषों को अधेसचिव 
(7४787०० )४१775॥०7)बनावे, जो धेय्येवान्‌, तेजल्वी, क्षमा- 
शीक्ष, पविन्न, झ्नुरागी, धारणायुक्त श्रार परीक्षित हों । 

पय्याप्रवादी, वीर, प्रतिपत्ति-विशारद, कुलीन, सत्यवादी, 
कामल-हदय, देश काल्ल पात्र एवं उपायों के जाननेवाले 
तथा अपने प्रभु के हितैषो पुरुषों का राजा प्रत्येक काय्ये का 
अधिकारी बना खकता है। 

पर जो मनुष्य तेज-रहित मित्र के साथ संबंध रखता हो वह 
कभी कत्तंव्याकत्तंव्य को निश्चित करने में समधथे नहीं देता; किंतु 
सभी कार्यों में संदेह उत्पन्न कर दिया करता है। ऐसे मनुष्य 
को राजा अपनी, राजसभा में मंत्रदात, श्रथवा मंत्री कभी न बनावे । 

अल्पश्रुत, उत्तम कुछ में उत्पन्न, अथे, धर्म, काम से युक्त 
होने पर भी मनुष्य, मंत्र-परीक्षा के योग्य नहीं होता, ह्रतएव 
राजा ऐसे को कभी किसी पद पर नियुक्त न करे । 


( २०१ ) 


बहुश्रुत होने पर भी नीच कुल में,उत्पन्न मनुष्य का राजा 
अधिकारी न बनावे | 

“अस्थिर संकल्पवाला मनुष्य बुद्धिमान, शास्रवित्‌, उपाय 
जाननेवाला भ्ते ही क्‍यों न हो, पर उसके भ्रारंभ किए काम 
बहुत देर में सिद्ध होते हैं। श्रतः ऐसे लोगों का भो राजा 
झपनी सेवा में न रक्खे । 

इस संसार में जो नीच बुद्धि के मनुष्य कम के विशेष 
फल को न जानकर केवल कर्म मात्र करते हैं, उनका परामशे 
राजा कभो न ले । 

विरक्त मंत्री पर कभी राजा विश्वास न करे ओर उसके 
सामने राजा कभी अपना कोई विचार प्रकट न करे। क्येंकि 
जिम्त प्रकार वृक्ष के छिद्र से प्रवेश कर पअ्रम्नमि उसे भस्म कर 
डालती है, वेसे ही वह कपटी मंत्रो भो दूसरे मंत्रियों के 
साथ मिल्ककर राजा को सदा दुखी किया करता है । 

राजा क्रोध के श्रावेश में आकर कभो कभो मंत्री को पद- 
च्युत भी कर देता है अथवा वचन द्वारा उसका तिरस्कार कर 
फिर उस पर प्रसन्न हो जाता है। राजा का ऐसा व्यवहार राजा 
के अनुरक्त मित्र ते सह सकते हैं, किंतु विरक्त कभो नहों । 

सरलता-रहित मनुष्य" इतर गुगणों से युक्त ट्वोने पर भो राजा 
फे विचारों को सुनने योग्य नहीं हा सकते । जो मनुष्य शन्नु से 
मेज्ञ रखकर पुरवासियें का आ्रादर नहीं करता, वह पुरुष शत्रु 
के समान है ओर वह राजा का परामशे सुनने योग्य नहों है। 


( २०२ ) 


मूख, अपवित्र रहनेढाले, चुप्पे, शत्रु की सेवा करनेवाले 
प्पनी बड़ाई झाप करनेवाले, अमित्र, क्रोधी श्रौर लोभो, ये 
खब राजा की मंत्रणा सुनने योग्य नहीं हैं । 

झागंतुक पुरुष, अनुरक्त, बहुश्रुत, सत्कृत और संविभक्त 
होने पर भो राजा की राजसभा में बेठकर मंत्रणा सुनने 
याग्य नहीं हो सकते। 

जे पुरुष व्यथे के लिये सुहृद का सर्वस्व् अपहत कर 
लेता है वह अन्य अनेक गुणों से युक्त होने पर भी राजसभा 
का सदस्य बनने योग्य नहों है । 

जा मनुष्य कृतज्ञ, मेधावी, पंडित, जनपदवासी, परम 
पवित्र श्रार सब कार्य्यों में शुद्धतायुक्त हैं, वे ही पुरुष राजा के 
विचार के सुनने योग्य हैं । 

जो पुरुष ज्ञान-विज्ञान फा जाननेवाला , शत्रु के श्र अपने 
स्वभाव को झात्म-खद्श समभता है, वही पुरुष मंत्रणा सुनने 
के योग्य हो सकता हे | 


जो पुरुष सत्यवादी, सुशोल, गंभीर, लज्जालु, कोामलहृदय 
मोर परंपरागत विद्वान है, वद्दी राजसभा का खदस्य दो 
सकता है। ह 

जो मनुष्य संतुष्ट, स्वेसम्मत, सत्यधमेवाला, प्रगल्भ, पाप 
ढ्ेषी, मंत्रवित्‌, त्रिकालक्ष प्रौर शूर है, वही पुरुष राज्सभा 
में बेठने योग्य है । 


( २०३ ) 
जो मनुष्य शांत बचनों द्वारा सबका वश में करने योग्य 
हो, उसी से दंडघारी राजा पद्ामशे स्ते । 

, पुर और जनपदवासी छ्ोोंग जिसका धर्म-पूर्वक विश्वास 
फरते हैं।, वद्दी यौद्धा, नीतिज्ञ पंडित राजा का परामशेदाता 
हो सकता है । ह 

पहले कहे हुए गुणों से युक्त पाँच पुरुर्षों का राजा सम्मान- 
सहित राजकाये पर नियुक्त करे, परंतु यदि पाँच जन न मिलें 
ते परामशे फे लिये तीन से कम न रकखे । 

अपने दोष शत्रप्षवाले न जान पावें, राजा ऐसा प्रयत्न 
करे श्लौर शत्र॒झ्ों के देष जानने का यत्न करे। कछुवा जिस 
प्रकार श्रपना सिर भीतर छिपा लेता है, वैसे ही राजा भी 
झपने दोषों फो छिपावे । 

राज-मंत्रियों का कत्तव्य है कि वे राजसभा के परामशे 
को गुप्त रक्खें । 

राजा मंत्र-रूपी कवच धारण करे श्रौर शूर-वीर मंत्रो 
मंत्रांगों की रक्षा करें । 

श्रेष्ठ बुद्धिवालें का मत है कि दूत राज्य की जड़ शोर 
मंत्र ही राज्य का सार है। 

यदि मंत्रों श्लौर स्वामी प्रभिमान, क्रोध, समान तथा द्ष्या 
छोड़कर वृत्ति के श्रथे परस्पर एक दूसरे के शनुवर्त्तों हैं| ते 
वे सब सुखी दो सकते हैं । 


( २०४ ) 


पाँच प्रकार के छल्न-रहित सेवकों के साथ राजा सदा 
मंत्रणा करे श्र पूर्व-कथिए तीने[, मंत्रियों के अनेक परामशे 
तथा उनके चित्त की वृत्ति को यत्नपृवंक्र जानकर, अ्रपना 
तथा अपने उन लोगें का निश्चित मत स्थिर करके, परामशे 
के भनंतर उसे प्रकट करे। 


परंतु राजा यदि स्वयं अशक्त हे ते सलाह फे लिये धमे, 
अथे और काम के जाननेवाले ब्राह्मण गुरु के निकट जाकर 
उनसे वह्द विषय पूछे । यदि उनके साथ राजा का मत 
मिल्ल जाय, ते! उसी विचार को कार्ये-रूप में परिणत करे । 


पंडितें का मत है कि इस प्रकार जो लोग मंत्र के यथाथे 
अधे शऔर निम्चय फो विशेष रूप से जानते हैं, उनके साथ 
सदा विचार करके, प्रजा-संग्रह में समथे उस मंत्रो को राजा 
प्रशयनकाये में सदा नियुक्त करे । 


जिस स्थान पर बेठकर परामशे किया जाय, उसके 
आगे पीछे ऊपर नीचे श्र तियेग देश में बाने, कुबड़े, छटे, 
दुबले, गंजे, अंधे, जड़, स्रो श्रैर नपुंसक किसी प्रकार भी न 
आने जाने पावें । 

नोका में बेठकर, कुश काश-रदित, प्रकाशमान निजेन स्थान 
में जाकर तथा भयानक बचन-देष और वक्र विकारादि सब 
झंगदेषों को त्यागकर राजा ऐसे विचार करे, जिससे काय्ये 
करने का समय हाथ से न निकल जाय | 


( २०५४ ) 
१०--राजा कैसी स्थानों में रहे ९ 

धन्व दुग ( मरुभूमि युक्त ), मद्ठी दुगे, गिरि दुग, मनुष्य 
दुग, मृक्तिका दुग, वन दुर्ग आदि छ: प्रकार के दुर्गों का 
झाश्रय ग्रहणकर शाजा ऐसे पुर बनवावे जो संपत्तिशाज्ो श्रीर 
भरे पूरे दें। 

राजा ऐसे दुगयुक्त पुर में रहे जो धन-घान्य, शख्र- 
श्र, घोड़े, हाथी, रथ श्रादि वाहनों से भरा पूरा हो, जिसमें 
चतुर शिल्पी रहते हों, जिसमें अ्रच्छे भ्रच्छे गवैए श्रौर गुणी 
रहते हां, जहाँ वेदपाठ करनेवाले ब्राह्मण रहते हों श्रौर जहाँ 
देव-९जन नित्य होता हो । 

राजा उक्त दुगयुक्त पुर में प्रपनी राजधानी स्थापित कर अपने 
कोष, अख्ागार, धान्य आदि की सदा बढ़ाता रहे । काठ, 
कोहा, श्रेगार, देवदारु फाष्ठ, सींग, हड्डी, बाँस, मज्जा, स्नेह, 
चर्बी, मधु, अनेक प्रकार की श्रेषधि, सन, सज्जरस श्र्थात्‌ धूप, 
धान्य, भस्त्र, बाण, चम्म॑, स्नायु, बेत, मूँज प्लार वल्वज्ञ बंधन, 
कुएँ के पास जल भरने क॑ बड़े बड़े बरतन, अनेक सरोवर श्र 
क्ीरी वृक्ष ग्रादि खामप्री राजा सदा संग्रहीत करता रहे | 

राजा का उचित है कि भ्रपनी राजधानी में झ्ाचाय॑, 
ऋत्विक, पुरोहित, महा धनुद्धांरी, योद्धा, राज थवई, ज्योतिषी 
शोर चिकित्सकों का सम्मानपृवेक बसावे ।* 

मेधावी, विद्वान, धर्म्मात्मा, दक्ष, शूर, बहुश्रुत, कुलीन 
पोर पराक्रमी क्ोगे! का सब काम पर राजा नियुक्त करे | 


( २०६ ) 

राजा धामिक मनुष्यों का पूजन करे, अधर्मियों को दंड 
दे और नियमपृर्वक सब तणवालों को भपने अपने वर्णोचित 
कम करने की प्रेरणा करता रहे । 

बाहर और भीतर, पार तथा जनपंदवासियों से जे काम 
कराना हो, उसकी जाँच-पड़ताल राजा दूर्तो द्वारा पहले ही 
करा ले, अनंतर उसको करावे | 

दूत, मंत्र, कोष श्रौर दंड की राजा खय॑ आलोचना 
किया करे। 

पुरवासी, जनपदवासी, उदासीन, शत्रु श्लौर मित्र आदि 
सब प्रकार के लोगों के भ्रभितषित विषयों को दूतों द्वारा राजा 
जानता रहे। अनंतर राजा यथावप्तर उनके अभिज्नषित 
विषये| की समुचित व्यवस्था अ्रथवा उनका प्रतीकार करे | 

राजा को उचित है कि वह अनेक प्रकार के यज्ञ, क्तेश- 
रदित दान श्र प्रजा की रक्षा में सदा दत्तचित रहे | परंतु 
धम्मबाघक कोई कार्य्य न करे | 

कृपण, अनाथ, बूढ़े श्रैर वित्रवा स्लियों की वृत्ति, निज 
राज्य का पालन और पराए राष्ट्र का विचार-रूपी योग-च्षेम 
राजा को सदा सिद्ध करने चाहिएँ | ह 

११---राजा का तपसिवयों के प्रति शिष्टाचार 

आश्रमवासियों के राजा खदा सत्कार श्रौर सम्पान- 

पूवेक यथाशक्षमय अन्न, वस्र श्लौर पात्र दान दे । 


९ २०७ ) 


राजा यत्नपूर्वक तपस्वियें ते राज्य के सब काये और निज 
शरीर का वृत्तांत कट्दे श्रेर सदा उनके खमीप कुऋकर रहे । 

राजा सब वस्तुओं के त्यांगनेवाले , सत्कुल में उत्पन्न तथा 
बहुश्रत तपसर्वियों का देख फे, शय्या, आसन और भेजन 
से उनका सत्कार करे | 

सब प्रकार की आपदाओ। में राजा का कत्तंव्य है कि 
तपरिवयों पर विश्वास करे | 

राजा तपरिवयों को खब कुछ दे औश्रार उनसे अच्छी बुद्धि 
ते पर बार बार उनकी न ते सेवा करे और न उनका श्रत्यंत 
पूजन करे । 

झपने राज्य में, परराष्ट्र में, अटवी में श्रैर सामंत-नगरों में 
प्रथक्‌ प्रथक्‌ तपस्वियों को राजा अपना सित्र बनाकर रकक्‍्खे 
ओर निज राज्य में बसनेवाले तपसर्वियों की भाँति परराज्य 
छोर श्टवी में रहनेवाले तपस्वियों को सत्कार श्रर सम्मान- 
सहित धन आदि दे। क्योंकि किसी खमय यदि राजा को 
तपरिवयों की शरण में जाने की आवश्यकता पड़ी ते वे ब्रत- 
धारी तपसरवो राजा को इच्छानुसार श्राश्रय देते हैं । 

१२--राज्य की रक्षा शहर राष्ट्रसंसापन 

राजा को उचित है कि वह प्रत्येक ग्राम में एक एक पुरुष 
को अपनी ओर से नियुक्त करे । फिर किस्म को दस गाँव, 
किसी को बीस गाँव, किसी को से। गाँव श्लौर किसी का हजार 
प्रामें। की प्रभुता दे | एक ग्राम का स्वामी प्रामवासियों के 


( २०८ ) 


गुण-देषों की छान धीनकर दस ग्रार्मो के स्वामी से कहे। 
बीस ग्रामों का स्वामी जनपद में जो जो काम करे, उन सबकी 
सूचना वह से भामें के स्वामी को दे । ग्राम में खाने योग्य 
जो पस्तुएँ उत्पन्न हां, उन सबका उपभोग एक ग्राम का स्वामी 
करे श्र वह दस ग्ञामों के रवामी का और दस ग्रामों का स्वामी 
बीस ग्रामों के स्वामी का भरण पोषण करे | 

जो ग्राम बड़ा उन्नत हो और जिस में बहुत श्रादमी रहते हों उस 
परम की श्रामदनी से सी ग्रामों के स्वामी का व्यय निर्वाह होगा । 
पर सी ग्रामों का स्वामी जिस ग्राम की श्राय से श्रपना काम 
चलावेगा, वह ग्राम उस राज्य के भ्रनेक पुरुषों के अधीन रहेगा। 

सबसे अधिक पदार्थों के उपभोग करने का पअ्रधिकारी 
सहस्रम्ामाधिप होगा । वह राष्ट्रीय लोगों से सिल्कर, शाखा 
नगर श्र वहाँ के भन्न श्रौर धन का प्रबंध करे । 

जब कभी युद्धकाछ उपस्थित द्वोगा तब धर्म जाननेवाला 
निराक्षसी मंत्री सब आर्मो को देखेगा, और प्रत्येक ग्राम की 
देख-रेख फे लिये एक एक विशिष्ट जन नियत किया जायगा । 

जेसे महाघेर प्रबल ग्रह, नक्षत्रों के ऊपर घूमा करते 
हैं वेसे ही सब प्रथों के ज्ञाता मंत्रों, सब श्रेणी के प्रामाधिपों 
के ऊपर दौरा करते रहें श्रेर उनके कामें की सम्हाल किया 
करें। इसके अ्रतिरिक्त दौरा करनेवाले इन उच्च अधिकारियों 
के गुप्त दूत रहें, जे इन ग्रामाधिपों के आरचरणों की खबरें 
झपने स्वामियों को देते रहें । 


( २०< ) 


दैषरा करनेवाले मंत्री का कत्तव्य होगा कि वह राज्य के 
पापी, हिंसक, परघन हरनेवाले, शठ श्रार रक्षाधिकृतों (पुल्तिस) 
से प्रजा फे लोगों की रक्षा करता रहे । 

'इन द्वौरा करनेवाले मंत्रियो को खेतों पर लगान, दान- 
वृत्ति तथा शिल्पियों की आमदनी को देखकर कर लगाना 
होगा । बनियों की झ्रामदनी पर भी ये ही क्ञोग कर लगावेंगे। 
किंतु यह कर इतना द्वो जिससे प्रजा का कर के बोझ से दब 
न जाना पड़े । 

व्यापारी श्रार राजा की हानि न दो, इस विचार को झागे 
रखकर, प्रजा पर कर क्वगाना चाहिए । राजा का लोग “अति- 
खादी”? अर्थात्‌ बहुभक्षो भी क॒द्दा करते हैं श्रौर इसी से लोग 
उससे द्वेष रखते हैं कौर प्रजा फे विरुद्ध होने पर राजा का 
किसी प्रकार कल्याण नहीं हा सकता । 

अतः जैसे लोग बछड़े को भूखा न रखकर गो दुह्ते हैं, 
वैसे ही बुद्धिमान्‌ राजा राज्य को दुद्दे, क्योंकि बहूड़ा बलवान 
होने पर पीड़ा सह सकता है। 

स्राथ ही जिस प्रकार अधिक दूध दुहने से बछूड़ा निबेल 
होकर निकम्मा हे। जाता है, उसी प्रकार अधिक कर लगाने 
से राष्ट्र निर्बल दो जाता है शऔ,्लौर उस्रमें बड़े काम करने की 
शक्ति नहीं रहती । प हे 

जे राजा खय॑ कृपा करके सब प्रकार राष्ट्र की रक्षा करता 
है, वद्द बहुत समय तक जीवित रहकर झनेक फल्न पाता है। 


१७ 


( २१० ) 

आझपत्काल में यदि प्रजा राजा की सहायता फे लिये राजा 
को धन न दे ते। राजा प्रजा के धन को अपना कोष समझकर 
उम्नसे अपना काम निकाले | '' 

बाहरी डाकुओं के भय' का मिटाकर यदि राजा' उन 
डाकुझें से त्रस्त लोगों पर कुछ कर बिठा दे ते! वे लोग उस 
कर से अ्रप्रसन्न नहीं होंगे । 

जब फभो विपत्‌काल में राजा फो धन की प्रावश्यकता 
पड़े तो वह पहले प्रजा फो समझा बुकाकर श,॥लौर झपनी आव- 
श्यकता बतत्लाकर धन माँगे; किंतु यदि इस पर भो ज्लोग 
धन न दें तो राजा को श्रधिकार है कि दबाव के साथ अपने 
नोकरों का भेजकर रुपए वसूह्ल करावे । 

धनेपाज॑न विशेषकर वैश्यों द्वारा होता है। अतः राजा 
का कत्तंव्य है कि वद सदा वेश्यों को धोरज दे । 

धमंशीक्ष राजा प्रजा का हितैषो बनकर देश, काल, बुद्धि 
प्रेर बल फे अनुसार प्रजा का शासन करे। राजा राष्ट्र की 
समृद्धि का ह्रपनी समृद्धि समफकफर राज-काज करे । 

जैसे बड़ा अपनी माता के स्तन का न काटकर कंबल 
दूध भर पीता है भ्रौर जेसे लोग मधुमक्खियों को पीड़ा न 
पहुँचाकर केवल मधु लेते हैं, वेसे ही राजा राष्ट्र से धन ले । 

जैसे बाघित्न भ्रपने बच्चे को दाँतों में दबा उठा ले जाती है 
घोर जेसे जोंक धीरे धीरे लेह पोती है, राजा भी उसी भाँति 
राश्य भाग करे | 


( २११ ) 


राजा को उचित है कि प्रज्ञा से धीरे धीरे कर व॑सूल करे 
झौर उसको धीरे धीरे प्रति वर्ष बढ़ाता' जाय । जेसे नए बछड़ों 
के ऊपर धीरे धीरे बोक बढ़ाया जाता है, वेसे ही प्रजा प्र 
भी क्रमश: कर-भार रखना उचित है | जिस प्रकार एक साथ 
बे रख जाने से बछड़े के मर जाने का भय है, वेसे ही एक 
साथ प्रजा पर कर-रूपी बा के रखने से प्रजा के विनष्ट हो 
जाने की शआ्राशंका है । 

राजा असमय में प्रजा पर कभो कर न बढ़ावे, किंतु समय 
श्र नियम के अनुसार शांतवाद से धीरे धीरे कर बढ़ावे । 

राज्य के भोतर मदिरा बेचनेवाले, राज्य की डप्घातक 
रूपिणी वेश्या, कुटनी, कुशीलव " , कितव * तथा इसी प्रकार के 
अ्रन्य लोगों का राजा भली भाँति शासन करता रहे । क्योंकि 
ऐसे लोगों को यदि स्वतंत्रता प्राप्त हो जाय ते साधारण 
प्रजा का बड़ा कष्ट मिलने लगेगा। 

किसी प्रकार की आपत्ति आ पड़ने पर कोई किसी से 
दिया हुआ अपना धन न माँगे। 

लोग कहते हैं कि राजा सब प्राणियों का शासन करने- 
वाला है। जो राजा पापियों का शासन नहीं करता, उसे 
उनके पापों का चोथा अंश भेोगना पड़ता है। श्रतः राजा फा 
मुख्य कत्तेज्य यह है कि 'वह पापियों का समुचित रीति से 
शासन करता रहे | 


(१) नट, कत्थक, भाट । (२) ज्वारी, ठग । 


( २१२ ) 


राजा मद्शालाझें का तिशेष प्रबंध करे और स्वयं उसमें 
लिप्त न हो । नहीं ते उसका सारा ऐश्वये नष्ट हो ज्ञायगा । 

राजा वंचकों श्रोर डाकुओ का कभो अपने राज्य में न 
बसने दे, क्योंकि ये लोग प्राणियों की भक्ताई न करके केवल 
ध्रनिष्ट किया करते हैं । 

जे लोग प्राणियों के ऊपर कृपा करते हैं श्रर जो प्रजा की 
बढ़ती करते हैं उन्हों पुरुषों को राजा भ्रपने राज्य में बसने दे। 

जा श्रधिकारी प्रजा से राज-कर के अतिरिक्त धन ज्ले, 
उसे राजा दंड दे । 

कृषि, गारक्षा, वाणिज्य प्रार ऐसे ही अन्य कामों के लिये 
अलग झलग लोगों का राजा नियुक्त करे | 

राजा इस बात का सदा ध्यान रक्खे कि उसके ध्धिकारी- 
वर्ग धनी लोगों को कष्ट न देने पावें, क्योंकि धनवान पुरुष ही 
प्रजा के मुख्य अंग धमार सब प्राणियों में श्रेष्ठ हैं। 

राज्य की रक्षा का भार ज्ञानी, शूर, धनी, धर्मात्मा, तपस्वी , 
सत्यवादी श्रौर बुद्धिमानेों ही के ऊपर है, अतः राजा इन सब 
फे साथ प्रेम-युक्त व्यवहार करके सत्य, सरलता, भ्रनृशंसता 
के सहित प्रजा का पात्नन करे । 

राज्य में जे फल्तदार वृक्ष हों वे काटे न जायें, क्योंकि 
ब्राज्षणों का धन-फल-मूल ही है। 

राजा सदा लोक-रक्षा के लिये युद्ध करे श्रौर उसमें सब 
छोगे| का नियुक्त करे | 


( २१३ ) 


राजा सब प्रकार से झ्पनी रक्षा करता हुआ पृथ्वी की 
रक्षा करे। 

“राजा को उचित है कि भ्रबने व्यसनें श्रैर दोषों पर 
सदा दृष्टि रकखे। प्रजा के लोग मेरे आचरणों की कैसी 
खमालेचना फरते हैं, राजा इस बात का सदा खोज कराकर 
जानता रहे । 

राज्य का शासन अकेले करने में कोई भी समथे नहों है । 
साहाय्य-हीन राजा धन प्राप्त करने या प्राप्त किए कुए धन की 
रक्षा करने में समथे नहों होता । 

जिसके सब नेकर ज्ञान-विज्ञान के जाननेवाले, द्वितैषो, 
सत्कुल में उत्पनन ओर कोमल स्वभाव-युक्त हैं, वही राजा 
राज्य-फक्ष भेग करता है । 

जिस राजा के मंत्रो उत्तम कुलवाले, घूस आदि न लेने- 
वाले, राजा की क्षति को बचानेवाले, साधुखभ।व, ज्ञानी, 
अनागत-विधाता और देश काञ्ञ पात्र के जाननेवाले द्वोते हैं, 
शौरर जो गई-बीती बातें के लिये सेच नहों करते, वही 
राजा राज्य का फक्न भागता है | 

जिस राजा की प्रजा दुःखी नहों होती श्रे।र सदा प्रसन्न, 
जद कामें। से रहित और सन्‍्माग का अवलृंबन करनेवाली 
होती है, वही राजा राज्य का फल भोग करता है । 

जिस राजा के फोष की बढ़ती श्राप्त और संतुष्ट पुरुषों 
द्वारा हुआ करती है, वही राजा उत्तम है । 


(२१४ ) 


जिस राजा का राजकाज चक्लानेवाल्ते प्रजा से धूँस नहों 
छेते वह राजा श्नेक गुणा से युक्त होता है । 

जिस राजा के नगर में व्यवहार, काय्ये झ्रथवा मामह्ते- 
मुकदमें। का निपटारा न्‍्यायपूर्वक होता है श्रौर पश्रपराध फे 
पनुसार प्पराधियों को दंड दिया जाता है, वही राजा 
श्रेष्ठ है । 

राजधम का जाननेवाक्षा जो राजा विचार के साथ मनुष्यों 
को संग्रह करता है, वद्दी राजा उत्तम है। 

१३--दंड का निरूपण 

जिसके द्वारा सब अधिकारों की रक्षा होती है उसे ही 
दंड कहते हैं । 

जो राजा दंड-विधान भत्नी भाँति जानता है उसका धर्म 
कभी लोप नहीं होता । 

सुप्रयीत दंड में धम, अथे और फाम ये तीनों सदा 
विद्यमान रहते हैं । 

देष-दंड सबसे श्रेष्ठ हे, उसका रूप जलती हुई भाग के 
समान है। दंड का श्ांतरिक रूप दुष्टों के हृदय को संतप्त 
करनेवाल्ा है। इसी से क्रूरता के कारण दंड को श्राग की 
समानता दी जाती है| * 

दंड का बाह्य रूप नीलोत्पल दल फे समान श्यामवर्ण है । 
अर्थात्‌ राजदंड में ट्वेष-बुद्धि श्रैर धन का लोभ होने से वह 
मत्तिन दो जाता है । श्रत: यह श्यामधर्ण है। 


( २१५ ) 


“ कोई मानदंड के कारण दंड पाते है, कोई किसी का प्राण 
नाश करने के अथे दंड-भागी श्षेते हैं'। श्रत: चारों निबंधनों. 
से प्राणियों का वध हुआ करता है | 

दंड द्वारा चार प्रकार से धन एकत्र किया जाता है । 
यथा--( १ ) वादी प्रतिवादी के निवेदन करने पर उनसे 
दूना धन लेना, (२) कर द्वारा, (३) फायर ब्राह्मणों से स्वेस्व 
लेना, (४) प्रजा पर लगान द्वारा | 

संसार में यदि दंड की व्यवस्था न हो ते लोग एक 
दूसरे का खा डालें | दंड फे भय ही से ल्ञोग शांत रहते हैं । 

१४--दंड की उत्पत्ति 

युधिप्ठिर द्वारा दंड की उत्पत्ति पूद्दी जाने पर भीष्मजी 
ने एक उपाख्यान सुनाया था, उसी का सारांश नीचे दिया 
जाता है-- 

अग देश में वसुहाम नामक एक प्रसिद्ध राजा राज्य 
करते थे। वे महातपस्वी थे श्रौर नित्य नैमित्तिक कर्मों को 
किया करते थे। एक बार वे श्रपनी रानी फे साथ मुंजपृष्ठ में 
गए | बह श्याम सुवर्णशेमय सुमेरु के निकट उस हिमालय के 
शिखर पर है जहाँ सुंजवट के नीचे राम ने जटा हरण की थो । 
तभी से उस रुद्र-सेवित प्रड्ेश का नाम मुंजपृष्ठु कह्दा जाता है । 

एक बार इंद्र द्वारा सम्मानित, निभेय चित्तवाले राजा 
सान्धाता उनके पास गए। वसुद्दोम बड़ी तपस्या कर रहे 
थे। राजा मसान्धाता को सामने देख वस॒हदाम ने उनका 


( २१६ ) 


यथायोग्य श्रातिथ्य सत्कार किया प्रनंतर उन्होंने मान्धाता 
से उनके सप्तांग राज्य' का ५मंगल पश्रमंगल पूछा। उत्तर 
में मान्धाता ने कहदा--- ० ० 

मान्धाता--हे नरसत्तम | आपने बृहस्पति का सारा 
सिद्धांत भ्रष्ययन किया है शऔर शुक्राचाये-प्रणीत आप सब 
शास्त्रों को जानते हैं। इसलिये दंड की उत्पत्ति क्योंकर हुई, 
से। कृपा कर मुझे सुनाइए, क्योंकि यह जानने की मुझे बड़ों 
अभिलाषा है। इस दंड के पहले क्या जाग्रत्‌ होता है? पश्रौर 
क्या श्रेष्ठ कहकर बतत्ताया गया है? संप्रति ज्ञत्रियों में श्रोर 
दंढ में क्‍या संबंध हे ? 

इसके उत्तर में वसुद्दीम ने कद्दा-- खब लोगों के बाबा 
ब्रद्मा ने यज्ञ करने की इच्छा करके अपने समान ऋत्विक किसी 
को न पाया | तब (सुना जाता है कि) उन्होंने मस्तक के द्वारा 
कई वर्ष तक गर्भ धारण किया |# खहसत्र॒बष पूरे होने पर 
वह गर्भ गिरा । [ उस गर्भजात बालक का नाम क्षुप्‌ हुआ 
पर प्रजापति उसकी संज्ञा हुई। क्षुप ही ब्रह्मा के यज्ञ में 
ऋत्विक हुए । प्रजापति के इस शज्ञारंभ में दृष्टरूप का मुख्य 
कारण वह दंड पअंतर्द़धान हुआ | दंड फे अंतद्धांन होने पर 

४ पुराणकर्त्ताओं के कथन की बह एक शेली विशेष है। 
“पध्तक के द्वारा गभ घारण किया? धर्थात्‌ इस अभाव को मेटने के 
लिये ब्रह्मा ने उपाय सोचा । 

[ “गर्भ गिरा” श्रथांत्‌ विचार निश्चित हुआ । 
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प्रजा वर्शसकर होने लगी। फाय्योकाये, भक्ष्याभक्ष्य का 
कुछ विचार न रहा। तब पेश श्रपेय के बारे ही में क्‍यों 
कोईइ- विचार करने लगा ? छस्त समय गम्यागम्य की भी 
कुछ व्यवस्था न रही । प्रपना धन श्र पराया धन समान 
हे। गया। जैसे कुत्ते मांस-पिंड ले लेकर भागते हैं वैसे ही 
लोग एक दूसरे के धन को छीनने, खसेटने में प्रदत्त हुए । 
बलवान लोग निर्ंलों को मारने क्गे। सारी मर्यादा नष्ट- 
भ्रष्ट हो गई । 

तदनंतर लेकपितामह ब्रह्मा ने विष्णु भगवान्‌ का पूजन 
कर उनसे कहा--- 

ब्रह्मा--हे केशव | इस विषय में श्रापकाो कृपा करनी 
उचित है। प्रजा में वर्णंसकरत्व न फैलने पावे, अब इसका 
कुछ उपाय निकाक्नना श्रावश्यक है । 

इसे सुन भगवान्‌ बड़े विचार में पड़े। अंत में आप 
ही ने प्रपने को दंड रूप से उत्पन्न किया। उससे धर्म्मा- 
चरण के कारण, नीति-रूपिणी सरस्वती देवी ने तीनों छ्ोकों 
में विख्यात दंडनीति को उत्पन्न किया । शूलधारी महादेव ने 
फिर कुछ समय तक ध्यान करके उस्र दंड काल के लिये 
एक एक पुरुष को अधीश्वरः बनाया। तदनंतर इंद्र देवताओं 
के राजा नियत किए गए। वैवस्वत यम को पितरों की प्रभुता 
दी गई। धन प्लौर राक्सों को वश में रखने का काम कुबेर 
फो सौंपा गया। सुमेरु शैल्पति और समुद्र सरित्पति बनाए 
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गए। जल घर झसुरें पर वरुण को प्रभुता दी गई | खत्यु 
को प्राण श्रौर हुताशन का तेजणेका प्रभुत्व दिया गया। 

वशिष्ठ ब्राह्मणों फे प्रौर अभिदेव वसुओं के खामी बनाए 
गए। सूये को तेज घर चंद्रमा को नक्षत्रों की प्रभुता दी गई। 
शप्रेशुमान लता-समूह के स्वामी बनाए गए। संहार करने- 
वाला काल सबका प्रभु बनाया गया। क्षुप्‌ दंड फे स्वामी 
बनाए गए । 

अनंतर उस यज्ञ के पूणे होने पर महादेव ने उस दंड- 
यज्ञ का सत्कार करके धमेरक्षक विष्णु के ऊपर उसका भार 
झ्पित किया । विष्णु ने उस्रे श्रंगिरा को प्रदान किया । 
मुनिसत्तम अगिरा ने इंद्र श्लौर मरीचि को, मरीबि ने भ्रगु 
को और भगु ने ऋषियों को वह धमयुक्त दंड दिया । ऋषियों 
ने लोकपालों का श्रौर ज्लोकपालों ने उसे क्षुप फो दिया। 
अनंतर क्षुप्‌ ने आदित्य-पुत्र मनु का दिया। यही दंड की 
उत्पत्ति है। न्याय अन्याय का पूरा पूरा विचार करके 
धर्म्मानुसार दंड की व्यवस्था करनी चाहिए। इच्छानुसार 
दंड देना उचित नहीं है । 

दुष्टों के निग्रह ही का नाम दंड है। सुवरण श्रादि दंढ 
केवल लोगों के! भय दिखाने के किये होता है। शरीर का 
गहीनत्व श्रौर प्राणदंड, झ्ल्प कारण-वश नहीं होते। 
शारीरिक दंड, ऊँचे स्थान से नीचे गिराया जाना, देह-त्याग, 
स्वदेश से निकाला जाना, ये विशेष भ्रपराधों के दंड हैं | 
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सूर्यपुत्र मनु ने प्रजा की रक्षा के लिये दंड की यथाचित 
व्यवस्था की थी। यह दंड ही प्रजा का पालन करते हुए 
सदा जागता रहता है। 

१४--मित्रामित्र विचार 

भीष्म ने कहा-- 

क्ञोभी, क्रूर, कमंत्यागी, धूत्ते, शठ, नीचाशय, पापी, सब 
से सशंकित रहनेवाले, दीघेसूत्री, गुरु की स्तरों दरनेवाले, 
विपद्‌ में पड़े भाई-बंधुओ्ों फो त्यागनेवाले, दुष्टत्मा, लेज्या- 
रहित, सब प्रकार के पापदर्शी, नास्तिक, वेदनिदक, जन- 
समाज में स्वेच्छाचारी, इंद्रियों के वश में रहनेवाले, लोगों से 
ठ्रेष करनेवाले, काय्य के समय पझ्सावधान, चुगुलखेर, नश्ट- 
बुद्धि, मत्सरी, अशुद्ध चित्तवाले, मित्रों से सदा असंतुष्ट रहने- 
बाले, सुरा पीनेवाले, शन्नता करनेवाले, दयाशून्य, डाहो, 
कृतन्न, देषान्वेषी, प्राणिहिंसा में रत पुरुष जन-समाज में अधम 
समझे जाते हैं, ह्नतः ऐसे लोगें से कभो मित्रता न करे । 

नीचे लिखे गुणों से युक्त पुरुषों के साथ अ्रवश्य मित्रता करे-- 


१. सत्कुलोड्ूब । ७. परिश्रमी । 

२. मधुर-भाषी । ८. कृतज्ञ । 

३, ज्ञान-विज्ञानवेत्ता । .' <. सदा व्यायाम करनेवाले । 
४. रूपवान । १०, वंशधर । 

४. गुणवान्‌ | | ११, धुरंधर । 


६. अ्रक्षुब्ध । १२. देषरहित | 
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१३. जनसमाज में प्ररूिद्ध । 


१४. शक्ति के अनुसार सदा-४ 


चार-परायण । 

१५, झकारण क्रोध न करने- 
वाले । 

१६. अधे-काविद । 

१७, रघयं कष्ट सहकर मित्र 
का काम करनेवाले | 
१८. क्रोध अथवा लोभ के वश: 

वर्ती होकर स्लियों को कष्ट 
न देनेबाले | 
१८ प्रसन्‍नचित्त | 


२०. विश्वासी । 


* २१. धर्मात्मा । 
« २२ सुबणं और ढेले- को 


समान समभनेवाले | 
२३ टदृढ़बुद्धि । 
२४ विभूषण-त्यागी ! 
२४. जन साधारण की भल्ताई 
में तत्पर | 
२६. शाझ्ल में रत । 
२७, पराक्रमी 
घोर 
२८, शीलयुक्त । 


१६--लक्ष्मी की कृपा कैसे पुरुष और कैसी स्त्रियों पर हे।ती है ९ 
युधिष्ठटिर के उक्त प्रश्न के उत्तर में भीष्म ने रुक्मिणी-लक्ष्मी - 


संवाद सुनाकर कहा--- 


लक्ष्मी का निवास उन पुरुषों में होता है जो निराज्लसी, 
कार्येदत्ष, क्रोधविवरजित, देवताओं की आराधना में निष्ठावान, 
क्तज्ञ, जितेंद्रिय, डद्योगी, पराकमी और विचारशील होते हैं । 
किंतु जे! ल्ञोग कार्य करने में असमथथ हैं, नास्तिक हैं, वर्ण - 
संकर हें, कृतप्न हें, भिन्न चरिज्रवाल्ते हैं, निष्ठुर वचन बोलते 
हैं, चोरी करते हैं पश्रार गुरु की निंदा करनेवाले हैं, उनके 


समीप लक्ष्मी कभी नहों जाती । 
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जो लोग अल्प पराक्रमी, ४'ल्प बल्नवाले, अल्प बुद्ेवालते 
शोर अटप मानयुक्त हैं, जो किसी विशिष्ट पुरुष को देखते ही 
क्रद्ध भार दुःखी होते हैं, जो एक विषय की चिंता करते करले 
विषयाँतरों के विचार में क्षग जाते हैं उन जह्लोगों के पास 
लक्ष्मी देवी कभी नहों जातों। 

जो पुरुष अपनी उन्नति की किसी प्रकार भो चिता नहीं 
करते, जिनका अंतरात्मा स्वभाव ही से उपहतत हुआ है, उन 
अल्प संतेाषी मनुष्यों के पास भत्नी भाँति लक्ष्मीजी नहीं रहतीं। 

स्वधर्म में निष्ठावाली धमज्ञा, वृद्धों की सेवा में लगी हुई, 
दांता, कृतात्मा, क्षमाशीज्ञा, सत्खभाव-संपन्ना, सरला, देव- 
ब्राह्मणों का पूजनेवाली स्त्रियों के पास लक्ष्मी सदा रहती हैं । 

किंतु जिसके घर की स्रामग्रो इधर उधर बिखरी रहती 
है, जे बिना विचारे काम करती है, जो सदा पति के विरुद्ध 
बोलती है, जो पराए घर में वास करने में अनुरक्त तथा ल्ज्ञा- 
हीना द्वोती है, लक्ष्मी ऐसी स्त्रियों फो छोड़ देती है । 

पतित्रता, कल्याणशीला, विभूषिता, सत्यवादिनी, प्रिय- 
दशेना, से|भाग्ययुक्त और गुणमयो सत्री पर कमला देवी सदा 
सुप्रसन्न रहती हैं । 

दया-रद्दधित, अपवितन्रा श्रौर सदा शयन करनेवाली स्रो 
की ओर भगवती ल्च्मी देखती भो नहीं।  « 

सब प्रकार के वाहन, कन्या, विभूषण, यज्ञस्थान, वृष्टियुक्त 
मेघ-मंडल, फूले हुए कमलदल, शरत्‌काल के नक्षत्र, गजयूथ, 
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0 

गेोलमूंह ओर कमत्तयुक्त खरोबर, साशंश यह कि समस्त 
रमणीक वस्तुओं में श्रों जी का वास है | 

हंस कर सारस आदि पैक्षियों के कलरव से कूजित वृत्तों 
से शोभित, तपस्वी ब्राह्मणों सें निषेवित, झ्रधिक जल्लयुक्त, सिंह 
तथः हाथियों से परिपूरित नदियों में लक्ष्मीजी सदा निवास 
करती हें । 

मतवाल्ले हाथी, गा, बेल, राजर्सिंहासन, खत्पुरुष, प्रप्ि- 
होन्न के स्थान भो लक्ष्मो के निवासस्थान हैं । 

सदा स्वाध्याय में रत ब्राह्मण, सदा धमे में तत्पर रहनेवाल्ले 
क्षत्रिय, कषि-फार्य में संल वैश्य श्र नित्य सेवा करनेवाले 
शूद्र लक्ष्मोजी के कृपापात्र हैं । 

श्रीमन्ारायण के निकट माता छ्क्ष्मो एकाग्रचित्त श्र 
मूत्तिमती देकर सादर सदा निवास करती हैं । 

१७-सनुष्य के दीर्घायु , कीतिवान्‌ और लक्ष्मीवान द्वोने के उपाय 

युधिष्टिर ने भीष्म से पूछा-- 

युधिष्ठिर--हे पितामह ! पुरुष शतायु तथा शतवीये होके 
जन्मता है, परंतु बहुत से लोग ते। लड़कपन ही में मर जाते 
हैं, इसका कारण कया है ? मनुष्य दीर्घजीवी क्योंकर हो 
सकता है? किस प्रकार वह कीत्तिशाली द्वोता है श्रौर किख 
प्रकार उस पर लक्ष्मी प्रसन्न होती है ? दीघेजीवी, कीति- 
शाज्ी प्लौर धनवान्‌ द्वोने फे लिये जप, होम, प्रौषध, तप, 
ब्रद्बाचय में से किसका अनुष्ठान उपयोगी है? युधघिष्ठिर के 
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इन प्रश्नों के उत्तर'में भीष्म ने कहा-- युधिष्ठटिर ! श्राचार ही 
से मनुष्यों की आयु बढ़ती है, आचारवान पुरुष ही लक्ष्मी का 
कृपाभाजन होता है और आचार ही से मनुष्य की इस लोक 
पार परत्ञेक में कीति फैलती है'। 

दुराचारी मनुष्य इस लोक में दी्घायु नहों छोते । 
क्योंकि यदि वे दीघजीवी हों ते। प्रायीमात्र उनसे त्रस्त रहते 
हैं। श्रथवा दुराचारी वही है जो जीवों को त्रस्त फरे। 
झतः जो पुरुष झपने कल्याण की इच्छा रखते हों, उन्‍हें सदा- 
चारी होना चाहिए। 

सदाचरण पापयुक्त शरीर का भो सुलक्षणयुक्त कर देता 
है। आचार, लक्षण, धमें और चरित्र ही भले बुरे लोगों के 
पहचानने की कसोटी है। सत्कर्मी पुरुषों का नाम ही जन- 
खमाज में सुखदायी होता है । 

जो लोग नास्तिक हैं, जो लोग क्रियारहित हैं, जो लोग 
गुरु प्रार शास्र की आज्ञा उल्लंघन करते हैं, जे लोग अधर्मी 
हैं वे ही गतायु होते हैं । 

जो लोग दुःशील हैं, जो ्ञोग मय्यांदा तोड़नेवाल्ले हैं," 
वे इस छोक में अल्पायु हैाकर मरने पर नरकगामी होते हैं। 

जो मनुष्य सब लक्षणों से रहित होकर भो सद्गाचारी हैं, 
जो श्रद्धावान्‌ हैं और जे असूया-रद्चित हैं, वे एक से। वर्ष तक 
जीवित रहते हैं । 


(१) नियम-विरुद्ध चैलनेवाले । 


( रड ४ ) 

जो प्रक्राधी, सत्यवादी, यीवों की हिंखा न करनेवाले, अन- 
सूथ धलौर फपट-रहित हैं वे ही एक सी वर्ष तक जीते हैं | 

जो पुरुष ढेल्लों को फोड़ता, तिनका तोड़ता, नखवादी, 
उच्छिष्टमाजी ध्रौर सदा पभ्रस्थिर चित्तवाला होता है, वह 
इस जोक में अ्रधिक दिनों नहीं रहने पाता । 

ब्राह्म मुहूर्त में सावधान हो श्राेर उस समय धर्म श॥लौर 
अथे का विचार करे। फिर उठकर आचमन करे और हाथ 
जाड़कर पूर्व संध्या की उपासना करे | 

उदय द्वोते और अस्त होते हुए सूये का दशेन न करे, राहु- 
ग्रस्त, जल के बीच और मध्याकाश में स्थित सूर्य का भी न देखे। 

ऋषि लोग सदा संध्या-वंदन करते हैं, इसी से वे दीर्घायु 
होते हैं। श्रत: प्रात: खायं अवश्य संध्योपासन करे। 

जा ब्राह्मण प्रात: साय॑ संध्या नहों करते, धार्मिक राजा 
उनसे शूद्रों का काय्ये करावे । 

सदवर्णों के बीच में पराई स्लो का जाना कदापि डचित 
नहीं । 

पुरुष के लिये जेसा परश्री-गमन श्रायु का नाश करनेपात्ला 
है, इस लेक में उससे बढ़कर आयु घटानेवाला कमे नहीं है । 

स्त्रियों के शरीर में जितने ही राम हैं, परस्रोगामी पुरुष 
उतने ही सहस्र*वर्षो' तक नरक में निवास करता है। 

केश सँभाक्षना, अंजन लगाना, दाँत धोना और देव- 
ताझों का पूजन पूर्वाह्न ही में करना चाद्िए। 


(२२५ ) 

मह्त-मूत्र को न देखना" चाहिए पलौर जहाँ मल्त-मृन्न हो। 
वहाँ रहना भी न चाहिए । 

बड़े सबेरे, देपहर कलर संध्या के समय मलमृत्र परि- 
त्याग न करे, अन्नचीन्द्दे पुरुष के साथ न जाय, अकेले प्रथवा 
चार्डाल के साथ माग पर जाना उचित नहीं है। 

दूसरे का पहना हुआ वस्र और खड़ाऊँ न पहने, पाँव से 
पाँव का न रगड़े । 

ब्राह्मण, गऊ, राजा, वृद्ध, बोकका ढोनेवाल्ा, गर्मियों ख्री, 
पैर निबल पुरुष को देखकर, उन्हें जाने का माग दे । 

झाधी रात को, संध्या समय और प्रात:काल चौराहे 
पर न जाय । 


५१४ 


